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autor jednoho z nejvyznamhéjsich d&l star3l brazilské litera-
tury, narodil se v Rio de Janeiru v chudé rodin& portugalského
pivodu; vystudoval medicinu, ale a% do své tragické smrti
phi ztroskot4nl parniku pracoval jako redaktor a literat.
Z jeho skrovné umélecké tvorby vysoko vyniké pestré, vtipné
aZ rozverné vypravéni ,,Paméti policejniho serfanta® (Memé-
rias de um sargento de millcias), po prvé otiskované na po-
kradovén{ v letech 1852—1853 v literarni piloze listu ,,Correio
Mercantil“. Toto dilko je tak mpaplnéno smyslem pro kon-
krétni spoletenskou skuteénost a takovou strhujicl Zivotnosti,
%e se stalo jednim ze z4kladnich kamend brazilského realis-
tického romanu a dodnes patii ke skvostam svého nirodniho
pisemnictvi,
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PREDCHUDCE BRAZILSKEHO
REALISTICKEHO ROMANU

Kdybychom prohliZeli pldn Rio de Janeira z poldt-
ki minulého stoleti, nasli bychom v predméstskych
koncindch tzkou, $pinavou, neosvétlenou a zanedbanou
ulici Propdsito, kde se r. 1831 narodil poruciku Anté-
niu de Almeidovi a jeho manZelce Josefiné Marii,
piivodem Portugalcim, syn, jemuZ dali jméno Manuel
Anténio. Po brzké smrti otce, jehoZ skrovné sluiné
sotva stadilo ufivit poletnou rodinu, pripadl kol Zivi-
telky &tyr déti matce, jeZ statecné zdpolila s nesndzemi
a byla Manuelu Antdniovi nejpevnéjsi Zivotni oporou.
Chlapec mél byt pivodné uréen asi k duchovnimu
stavu, avsak pozdéji z tohoto dmyslu seflo, a tak jej
po dokonceni sifedoskolskych studit a krdtkém ne-
uspésném pokusu obstdt na akademii vytvarnjch
umént zastihujeme na lékafské fakulté jeho rodného
mésta. FelikoZ se vsak mladému vysokoskoldkovi ne-
dostdvalo ani nejnezbytnéysich prostiedkid k studiu,
zacind si privydéldvat pFeklady a éldnky, otiskovanymi
v literdrnich dasopisech.

Horlivd publicistickd Cinnost mladého medika jesté
zintensivnéla po matéiné piediasné smrii, jelikoZ nast
byli od té chvile odkdzdni vSichni jeho sourozenci.
Misto novindfe nespadlo vSak Almeidovi do klina; je
sice pravda, Ze jej bdsnik Muniz Barreto viele uvital
v redakct svého liberdlniho deniku ,,Correio Mercan-
Ll jenZ byl tehdy nejoyznamnéjsim Casopisem hlav-
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ntho mésta, ale dkoly, které nového Elena redakee
Cekaly, byly jen 1yze vjpomocné a podiadné. I za
takoyjch podminek projevil viak Manuel Anténio ne-
sporné schopnosti, kieré zdhy mohl jesté lépe uplatnit
v priloze listu, zvané ,,A Pacotilha* (Imetek ), téméF
tFi roky désici politické odpirce suymi satirickymi 3le-
ky. A Pacotilha® zaujimdé dnes nesporné viznamné
misto v déjindch brazilskich politickych boji z let
1852—55, ale pamdtnou se stala predeviim tim, Ze
tam od 27. lervna 1852 do 31. tervna roku ndsleduji-
ctho wychdzel anonymné na pokradovini Almeidio
romdn ,,Paméti policejniho serfanta.

Podnét k napsdni romdnu dal Portugalec jménem
Antdnio César Ramos, jenZ slouZil u policie pod
majorem Vidigalem, proslulim svou nelprosnoun piis-
nosti. Tento bodry muz rdd wyprdvél o svém pestrém
Zivolé, bohatém na zajimavd dobrodruZstvi. Své his-
torky umél vyklddat tak poutavou formou a s tak ne-
odolatelnym smyslem pro jiskiivy humor, #e mu je-
denadvacetilety Almeida, plny mladistvého vzletu, celé
hodiny napjaté naslouchal a nakonec se rozhodl vy-
brdvéni zpracovat také literdrné.

Historte vzniku romdnu je pohnutd, uvdZime-li, Ze
byl psdn v prostiedi studentské koleje za ustaviéného
prozpévovdni a pokiikovdni Almeidovych kolegi, kieit
netulili, jaké dilo se pracné rodi v jejich hluiné spoled-
nostt. Neni proto divu, Ze sém autor nepftisuzoval svému
dilu valny vyznam, takZe nebyl ani prilis rozéarovdn
malym zdjmem Ctend¥i jak o Casopisecké, tak i o
kniZni vyddni romdnu, wvefejnéné v letech 1854—55
pod pseudonymem ,,Brazilec.

JestliZe cCtendfi vénovali knize malou pozornost,
piesla ji literdrni kritika s ledovou nevsimavosti; do-
konce ani v listé ,,Correio Mercantil, v jeho# redakci
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byl romanopisec zaméstndn, nepadla o n’ém jeiz'f'nd
zminka. Ani dochované soudy Almeidovgch pidtel
nejsou jeho romdnu nijak priznivé. Nikdo za autorova
Zvota ani dlouho po jeho smrii nechdpal vjznam dila,
Lteré se stalo predchiidcem brazilského realistického
romdnu v dobé, kdy vétSina brazilskych spisovatelis
setrodvala v okouzleni francouzskym romantismem,
jehoZ dila epigonsky napodobovala. A piesto je Almez'-
dovou nepopiratelnou zdsluhou, Ze ,,odvdiné prolomil
hradbu vlddnouct konveninosti a po proé piinesl néco
nového a pitvodniho do nasi (4. brazilské) literatury*
(Marques Rebelo ). JiZ to, Ze alfou a omegou romdnu
Je zdravy humor, patrny na kaldé strdnce a prov_dze—
Jict desitky nejriznéjsich postav i ve svizelnych situa-
cich, odlisuje toto dilo od vétfinou nezdiivnych vy-
toord Almeidovych soulasnikd. I lidenim obtiZnosti
Zivota a toho, jak jim jednotlivé postavy, v nichZ neni
nic strojeného a nepfirozeného, <Celi, kontrastuje
Almeidiv romdn s tvorbou jeho vrstevniki. K téméf
dokumentdrnimu pozndni Zivola, zvykit a psychologie
lidu v dobé brazilského krdlovsivi (Uj. v letech 1815 af
1822, kdy jesté byla Brazilie soucdsti portugalského
krdlovstol v ¢ele 5 krdlovskym regentem) jsou tyto vzpo-
minky policejniho serZanta cennéjsi neZ kterékoliv nd-
rodopisné pojedndni. Mezi literdrnimi dily Almeidoyy
doby, zobrazujicimi povétsiné vysnéné, af fantastické
prostiedi, je stfizlivd kniha tohoto spisovatele, pFipo-
minajici spanélsky pikareskni romdn nebo Lesageava
22 Gil Blase®, skutetnou vyjimkou.

Po ukonéent vysokoskolskych studii zamyslel Almei-
da opustit redakei, kterd mu skytala jen skrovné pro-
Stredky k obZivé, a zafidit si lékaiskou praxi. KdyE se
mu to viak nezdatilo, jednak pro intriky, tehdy béZné
v lékaiskyoh kruzich, Jednak pro nedivéru, jakou
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u kolegii vzbuzovaly jeho bdsnické sklony, rozhod! se
naddle strddat u redakéniho stolu.

V té dobé jiZ ,,A Pacotilha‘‘ neyychdzela; byla na-
hrazena jinou pitlohou, do niZ Almeida napsal éldnek
o fysiologii hlasu, bdse# ,,Détskd ldska** a nékolik
Sejetond. £ nich je nejzdvainéjst ,,Berle Sixta V.5,
JeZ prozrazuje spisovatelovu dokonalou znalost poli-
tickych poméri i lidskjch povah a snese srovndni
s nejplivabnéjSimi strdnkami jeho romdnu.

V téfe literdrni piiloze zaloZil Almeida bibliogra-
Sickou rubriku, v nig otiskoval ,,své spise zpravodajské
neZ kritické stati’* o kniZnich novinkdch. V nich se
zfetelné projevovala jeho liska k pravdé, kterd spiso-
vatele nejednou piiméla k tomu, aby vystoupil i proti
uzndvanym literdrnim velidindm. Nejurpuinéjsi po-
tycku svedl s vlivnym bdsnikem Munizem Barretem,
0 jehoZ jedné bdsnické sbirce se odvdZil napsat, Ze jde
0 y,pouhé zboZi, které bdsnik piedklidd k prodeji.
Odpovéd uraieného Munize Barreta na Almeidovy
kritické vytky rozvifila polemiku, kterd vyvolala Fivou
odezvu v tehdej§ich literdrnich kruzich.

Roku 1858 jmenovala cisatskd vldda Manuela Ants-
nia de Almeidu sprdvcem Ndrodni tiskdrny, ale i tam
ho nuzny plat stéZi zachratioval pted hladem. Ani tyto
pokralujici svizelné Zivotni podminky neutlumily viak
v Almeidovi jeho hluboké lidské city, jeZ se nejvjraz-
néji projevily v tom, jak obétavé drZel ochrannou ruku
nad vyhladovélym a otrhanym sazelskym ucném, kie-
rym nebyl nikdo jiny nei pozdéjsi slavny brazilsky
spisovatel J. M. Machado de Assis. Almeida ji# tehdy
rozpoznal jeho literdrni naddni a sezndmil jej s vliv-
nymi osobnostmi, které mu pak dopomokly k zddrné-
mu debutu.

Jen jediny rok setrval Almeida v novém zaméstnéni.
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Roku 1859 byl piefazen na ministerstvo financi a
povéfen uyypracovdnim spisu o hospoddiské politice
brazilského stdtu. Od literdrni &innosti jej vsak ani
tento vylerpdvajict kol neodvrdtil. Spolu se étyfmi
spolupracovniky pieloZil v té dobé knihu Charlese
Ribeyrollese a Victora Fronda ,,Malebnd Brazilie*
a pozdéji vydal svij samostatny pieklad Sestidilného
romdnu Paula Févala ,,Krdl Zebrdkia“.

Krdtce pied smrti byl Almeida ustanoven feditelem
Cisatské akademie ndrodni opery. Timito honosnym
ndzvem se pySnila skromnd instituce, kterd se méla
starat o mladé pévecké talenty a propagovat hudebni
umént, Jeito viak uméleckd ¢innost akademie ne-
dosahovala patiiénych vysledki, rozhodl se Almeida
prispét k jejimu repertodru vlastnim dilem. Na ndmét
slavné Byronovy bdsné ,,Korsdr* napsal libreto k t#i-
aktové opeie ,,Dvé ldsky, k niZ hudbu sloZila ulitelka
hudby hrabénka Rafaela de Rozwadowska. Opera
vSak propadla a pro své umélecké nedostatky byla
odmitnuta hudebnit kritikou.

Roku 1861 bylo Almeidovi nabtdnuto, aby kandi-
doval do provinéntho Ndrodniho shromdZdéni. Mlady
spisovatel nabidku ptijal, nebot doufal, Ze tim unikne
stdlé bidé. Na doporuceni prdtel se vypravil do sergip-
ského mésta Camposu, aby sezndmil volide se svym
pbrogramem. Avsak parnik, na némZ se plavil, narazil
na iites a ztroskotal. Mezi tiiceti sedmi obétmi tragédie
byl i Manuel Anténio de Almeida.

Almeidovu predéasnou smrt preZil jen jeho romdn
ssPaméti policejniho serZanta.* Dodnes nepozbylo toto
Puvabné dilko své svéfesti, a jadrng lidooy tén mu
Pies jeho nékteré kompositni nedostatky ziskdod
v Brazilii nové a nové obdivovatele Jak mezi flendfi,
tak i mezi spisovateli, kteti jej v neddoné anketé
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oznalili za jedno z deseti nejvyznamnéjsich prozaic-
kjch dél domdctho pisemnictvi. Snad i proni Eesky
bieklad ve svété dosud mdlo zndmého dilka ziskd
piiznivce origindlnimu spisovateli, jenZ stdl u kolébky
brazilského ndrodntho romdnu.

Ldenék Hampejs
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KAPITOLA I
Pivod, narozeni a kfest

Bylo to za ¢ast kralovskych.

Jednomu ze ¢tyr narozi, jez tvoif kiiZovatku Soudni
ulice a ulice V kotcich, fikalo se tenkrat ,,narozi
soudnich vykonavatela; a toto jméno mu sedélo,
nebot to bylo oblibené misto schtizek viech prislu§nika
této vrstvy, jeZ poZivala tehdy nemalé vaznosti. Dne$nf
soudni vykonavatelé jsou toliko karikaturou, toliko
stinem soudnich vykonavateld z doby kralovstvi;
tenkrat to byli lidé vzbuzujici obavu a obavani, Gcty-
hodni a uctivani; ptedstavovali jeden konec straglivého
justi¢niho fetézu, jenz obepinal celé Rio de Janeiro
v dobé, kdy pfe byly souéasti naSeho Zivota; na jeho
druhém konci stdli soudni radové. Nu, protivy se
pritahuji, a kdyZ se tyto konce spojily, vznikal kruh,
v némZ se odehravaly straslivé potycky spojené s ob-
silkami, protokoly, hlavnimi a kone¢nymi argumenty
a viemi soudnimi kejkly, kterym se ¥ika proces.

Odtud moralni vliv soudnich vykonavateli.

Méli viak jeste jiny vliv — a pravé ten jejich dnes-
nim kolegiim chybi; vliv, jenZ se zakladal na jejich
fysickém vzhledu. Dne$ni soudni vykonavatelé jsou
lidé jako viichni ostatni; nemaji nic imponujiciho ani
v obli¢eji, ani na svém obledéeni, &élovék by je pokladal
za né&jakého prokurétora, pisate z notafstvi nebo kance-
lafského sluhu. Zato soudni vykonavatelé onéch
krésngch dob, ti byli nezaménitelni; byli originélni,
byly to typy. Z jejich oblitejid vyzatovala jakési
soudni velebnost, jejich vypocitavé a Istivé ofi vy-
Jadfovaly prohnanost. Nosili pisny &erny redingot,
kratké kalhoty i puntochy téZe barvy, stfevice na

17
!.



prezku, po levém boku Slechticky kord a na pravé
strané bily kruh, o ném# nevime, co mél znamenat,
a to vie korunoval dustojny dvourohy klobouk.
Spoléhaje se na sviij tak vyhodné dilezity zjev, vy-
uzival a zneuZival soudni vykonavatel svého postaveni.
Bylo to néco hrozného, kdy% se oblan zahybajici za
roh nebo vychdzejici rdno z domova srazil s nékterou
z téch slavnostné vyhliZejicich postav, kterd mu roz-
prostfela pred nosem list papiru a zacala jej tajemné
¢ist! 'V takovém pripadé se nedalo délat nic jiného neZ
zaSeptat ono stralivé: ,,Beru na védomi, Ze jsem pfed-
volan.* Nikdo si nedovede predstavit, jak osudovy a
kruty vyznam mélo téch nékolik slov! Byl to rozsudek
k vé¢nému putovani, ktery ¢lovék vyrkl sim nad sebou,
znamenalo to, Ze zacdinala dlouhid a dnavni cesta,
jejimz vzdalenym cilem byla pokladna zemského
soudu a béhem niZ bylo tfeba na neséetnych mistech
platit jizdné; advokét, prokurator, vySetfujici soudce,
pisaf, soudce, tito netdprosni Charénové stali u vchodu
s nastavenou dlan{ a nikdo se¢ nedostal dal, dokud tam
nezanechal nikoliv jen svij obolus, nybrZ cely obsah
svych kapes, ba 1 posledni §petku trpélivosti.

Vratme se viak k ndrozi. KaZdy, kdo by $el kolem
v kterykoliv viedni den oné pozehnané doby, vidél by,
Jjak na tehdy uZivanych nizkych koZenych zidlickach,
Jjimz se fikalo polni, sedi vice ¢i méné pocetna skupina
onéch vznelenych lidi, pretrdsajicich pokojné vie, co
se dalo: Zivot $lechticti, zpravy z krélovstvi a Vidi-
galovy policejni vychytralosti. Mezi s¢itanci, z nich?
sestdval uhrn téchto soudnich vykonavatela, prilepe-
nych k naro#i, byla jedna konstanta: Leonardo-Médik.
Tak se fikalo otylé bélovlasé osobé, tlusté jako becka,
s ¢ervenymi odulymi tvaFemi, jeZ byla doyenem spolec-
nosti, totiZ nejstar§im z tehdejdich soudnich vykona-
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vatelt. V stati ztézkopadnél a zlhostejnél; svou likna-
vosti zdrzoval jednéni stran, a ponévadZ ho proto
nevvhledavaly, nehnul se od narozi; prosedél tam celé
dny na své zidlicce, s nohama nataZenyma a bradou
opfenou o tlustou hil, kterd mu od padesitky byla
nerozluénou druzkou. Jeho prezdivka vznikla podle
jeho zvyku naitkat v jednom kuse na to, Ze mu za jeho
predvolani plati skrovnou ¢astku 320 realit.

Na jeho historii neni nic zvlédtniho. Leonardo 'l)yl
priru¢i konfekéniho zdvodu ve svém rodidti — LIS.H.—
boné; kdyz ho obchod omrzel, vypravil se do Brazilie.
Tam zasluhou &si protekce dosahl Gfadu, v kterém
ho vidime dnes a jejZz zastdval, jak jsme fekli, ode-
davna. Na téze lodi pfijela s nim — kdovi pro¢ —
jistd Maria da Hortaliga, lisabonska trhovkyné, tlusta,
ale dost vzhledna venkovanka. Leonardo, abychom
mu nektivdili, v mladi nebyl o¥klivy, a zvlasté vynikal
prohnanosti. Kdyz vyplouvali z usti Teja, stala Maria
opiena o zabradli lodi; Leonardo jakoby roztrzité Sel
kolem ni a okovanou botou ji vii silou §lapl na pravou
nohu. Maria, jak se zdalo, ¢ekala jen na to; usmala se,
jako by se stydéla za ten $prym, a také jakoby nic
straglivé §tipla Leonarda do hibetu levé ruky. Podle
zvyklosti zemé& to bylo vyznani odpovidajici viem
pravidléim; po zbytek dne spolu horlivé flirtovali; za
soumraku se odehréla taZ scéna se §ldpnutim a Stipnu-
tim, s tim rozdilem, Ze tentokrat to bylo trochu siln€jsi.
A nazit¥{ byli oba na sebe tak n&#ni a davérni, jako by
byli milenci u btihvikolik let.

Kdy? se vylodili, po¢alo byt Marii §patné; ubytovali
s¢ pohromadé. A za mésic se jasné projevil téinek
Slipnuti a $tipnuti; sedm mésicti poté povila Maria
dit¢ — statného kluka, skoro tfi pid& dlouhého, tlus-
tého a &ervenoliciho, vlasatého, mrskajiciho nozkama
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a ubregeného; ten hned poté, co prifel na svét, celé
dvé hodiny sdl, aniZ pustil matefsky prs. A toto naro-
zenf je ze vieho, o tem jsme povidali, pro nas jisté to
nejzajimavéji, ponévads zminény chlapec je hrdinou
nascho ptibéhu.

Nastal den chlapcovych kitin; kmotrou byla porod-
nf baba; pokud jde o kmotra, nebyli zajedno: Leo-
nardo chtél, aby jim byl pan soudce, ale musel ustoupit
nal¢hani Marie a kmotry, které navrhovaly holite
odnaproti, coZ bylo posléze ptijato. Toho dne se
v domé& oviem konala veselice; hosté pana domu,
viichni zdmoiti, vyzyvali se vzajemné zpévem, jak
bylo zvykem; hosté kmotry, kteii byli viichni domdci,
tanéili fado. Holi¢ piinesl housle, je% jsou, jak zndmo,
oblibenym nastrojem piislusniki tohoto povolani.
Leonardo chtél, aby oslava méla zpocdtku aristokra-
ticky rdz, a navrhl tan¢it menuet jako na kralovském
dvore. Myslenka byla piijata, i kdy# se tézko shanély
tanecni pary. Koneéné se viak zvedla zavalit4, mald
matréna, Zena jednoho hosta, déale pak jedna jeji
druzka s postavou 1iplné opatnoun, nez méla ta prvni,
poté Leonardiiv drobny, malinky kolega, vypadajici
na darebdka, a kostelnik z katedrély, vytahly, hubeny
muZ, ktery ze sebe délal elegina. Kmotr zahrdl na
housle menuet; a kmotfenec, leZici na Mariing kling,
doprovazel kazdy tah smyéce jekotem a komihdnim
nozicek. To zplisobilo, Ze kmotr chvili co chvili ztratil
rytmus a musel zadinat znovu.

Po menuetu obfadnost vyprchévala, a jak se tehdy
tikalo, veselost nabyvala vrchu. Objevilo se tam né-
kolik chlapci s kytarou a Leonardo se po naléhang
dam rozhodl zah4jit lyrickou &4st zdbavy. Sedl si na
stolitcku v odlehlém kouté pokoje a vzal do ruky
kytaru. Bylo neodolateln® komické, kdy# v 3atech,
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jez nosil do price — redingot, kalhoty a kord —,
doprovézel jednotvarnym drnkanim na strundch na-
stroje trylky nirodni pisné. Inspiraci k svému zpévu
nachazel ve stesku po rodné zemi, coZ u dobrého
Portugalce, jakym on byl, bylo pfirozené. Piseti znéla
takto:

Na $tastné dni tam v otéiné

se téZko zapomind,

tam ve dne v noct zpival jsem,

pred sebou sklenku vina.

Vykon byl pozorny a potlesk nadSeny; jediné dé&cko,
jaksezdalo, pisefinaleZité neocetiovalo; chovalo sek otci
stejné, jako se chovalo ke kmotrovi, udavajic takt viedté-
nim a kopanim. Marie se zarudlyma od¢ima vzdychala.

Leonardtv zpév mocné rozohnil hosty a definitivné
skoncoval s obfadnosti. Viechno poté bylo samy kiik,
z n€hoz se rychle vyvinul povyk a jesté rychleji hula-
kani, jeZ nevedlo dal jen proto, %e Zaluziemi ve dve-
fich a oknech bylo obéas vidét jisté postavy, prozrazu-
Jici, Ze je nablizku Vidigal.

Veselice skondila pozdé; posledni odesla kmotra,
kdyz predtim poZehnala kmotfenci a poloZila mu na
povijan kytici routy.

KAPITOLA II

Proni trampoty

Pfeskoéme 1éta po narozeni a kitu naseho hrdiny
a shledejme se s nim, a2 mu bude sedm let. Reknéme
Jenom, Ze se béhem celé té doby chlapec nezapiel.
Projevoval se stejné, jako kdyz pfiSel na svét: stile
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mudil okoli vieStivym plagem, vztekal se a obzvlaite
mél spadeno na kmotru, kterou nemohl vystit. Vy-
vadél prosté az béda.

Jakmile zacal chodit a mluvit, stal se z ného kazisvét:
rozbijel a trhal viechno, co mu padlo do riny. Na-
ruzive si oblibil Leonardav dvourohy klobouk, a jest-
lize mu ho majitel nechal ze zapomnétlivosti nékde
na dosah, oprajoval jim vetkery nabytek, strkal do
ncho vSechno, na¢ prifel, drhl jim stény a nakonec
i zametal byt, dokud mu Maria, zoufal4 nad tim, Ze
by si to mohly odnést jak jeji usi, tak i jeji hibet,
nevyrvala nestastnou obé&t z rukou. Byl to nejen
uli¢nik, ale i velky jedlik; kdyZ neprovadél &ertoviny,
jedl. Maria mu neodpoustéla: potddné mu masirovala
Jistou ¢ast téla, aviak on byl nenapravitelny, nebot
Jjeho vlastnosti byla i tvrdohlavost; a tak klukoviny
zacinaly znova, sotva pfesla bolest po vyplaté.

Takto dosédhl vé€ku sedmi let.

Maria byla ptece jen venkovska holka, a Leonardo
zadal vazné litovat vieho, co pro ni a s ni délal. A veédel
pro¢; vidyt — povézme to hned a bez okolkti — od
Jisté doby mél opravnéné pochyby o jeji vérnosti. Uz
nekolik mésict sledoval, jak jisty serfant obchézi
¢asto kolem jeho dvefi a zvédavé nahli?i dovnitf
zaluziemi; kdy? se jednou vracel domt, zdalo se mu,
Ze ho vidi opirat se o okno. To viak brzo pfeslo.

Potom zadal s idivem pozorovat, Ze za nim dochazi
domt kvili ufednim zaleZitostem jisty jeho kolega,
a to vZdy v podivnou dobu; av§ak i to brzy pominulo.
Posléze se mu stalo, Ze se parkrit srazil u domu s ka-
pitinem lodi, jiZ pfijel z Lisabonu, a to mu délalo
téZzkou hlavu. KdyZ se jednou dopoledne neéekané
vratil domd, nékdo v pokoji oteviel pii jeho ptichodu
prekotné okno, vyskoéil na ulici a zmizel.
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To rozptylilo viechny pochybnosti a uboiék, za-
slepeny #arlivosti, jak se Fika, ztratil hlavu. SPls)j, JC?::
nesl v podpazi, odhodil na lavici a se zatatymi péstmi
se vyfitil k Marii.

,, Ty jedna .

Nad4vka, kterou mél na jazyku, byla tak ostra, zZe
se mu vzpii¢ila v hrdle . . . Roztfasl se pfitom po celém
téle.

Maria ustoupila o dva kroky. Byla ve stfehu, nebot
nepattila k t&m, jeZ se daji jen tak zastrasit.

,,Tahni odtud, Leonardo!**

,,Nevolej uz na mne jménem, nevolej uz na mne
jménem. .. nebo ti zacpu hubu pésti. . .*

,,Mar$ odtud! Kdo ti o to fikal, abys mé obletoval
na palubé?

To Leonarda dop4lilo do morku kosti; vzpominka
na lasku rozjitrila jeho bolest, zplisobenou nevérou,
a Zarlivost a hnév, jez ho posedly, se proménily v kru-
pobiti ran, které placici a kfi¢ici Marit po marném
pokusu o odpor obratily na uték:

,Ach.. ach... Pomoc, pane kmotfe... Pane
kmotfe . . .

Aviak kmotr mydlil zrovna zikaznika a nemohl ho
nechat jen tak byt. A tak Maria draze a pé€kné na-
jednou za viechno zaplatila. Schoulila se pak do kout-
ka a poplakavala.

Chlapec sledoval tu scénu s klidnou chladnokrev-
nosti; zatim co Maria ,,platila® a Leonardo si vyléval
zlost, klidn& vytrhaval listy ze spisdi, jeZ otec odlozil
na lavici, a stadel si z nich velkou sbirku kornoutd.

Kdyz zchladl jeho hnév, nabyl Leonardo smysh}
1 pro né&co jiného, nez byla jeho Zarlivost, a viiml si
zasluzné prace, kterou se zabyval chlapec. To ho
znovu rozzufilo, vyzvedl chlapce za ugi, ve vzduchu

je¢
.
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s nim udélal pilobrat, vymrstil pravou nohu a nakopl
ho rovnou do zadku, takZe dit¢ odlétlo ¢tyfi lokte
odtud.

»» Iy ses narodil jen diky tomu dupnuti a 3tipnuti!
Zaslouzis si tedy, aby t& ¢lovék nakopl a vyrazil z tebe
dudi.

Chlapec snasel viechno s mudednickym hrdinstvim,
jenom trochu oteviel pusu, kdyz visel za usi ve vzdu-
chu. Jakmile dopadl na zem, zvedl se, vyfitil se ze
dveri, jako stfela vnikl do kmotrova krdmu a chytil se
jeho nohavic. Kmotr drzZel zrovna nad zdkaznikovou
hlavou holici misku, kterou mél ptedtim u jeho brady;
nirazem se¢ miska naklonila a zakaznik zaZil kfest
mydlovou vodou.

»INo tak, mistfe, co to mé byt? ...

,,Pane,* vykoktal holi¢, ,,... tim je vinen tenhle
spratek ... Co je ti, kluku?*

Chlapec ani nemukl, jenom se vydéfenyma ocima
zahledél ven a tfesouci se rukou ukédzal k domovu.

Kmotr se tam téZz podival, a zbystfiv sluch, uslysel
Mariiny vzlyky.

»HmM ! zamumlal. ,,UZ vim, kolik uhodilo . . . vZdyt
jsem to fikal. .. uZ je to tady!...

A omluviv se zdkaznikovi, vybé&hl z kramu podivat
se, co se déje.

Z téchto slov je patrno, Ze néco tufil; a véz, étenfi,
Ze ho tu$eni nezklamalo.

Spehovat né&koho, vyzvidat u sluZebnictva, co se
déje v té & oné domécnosti, bylo tehdy tak bézné
a zakotfenéné, Ze se dodnes, po tolika letech, uchova-
vaji hluboké stopy tohoto chvalyhodného zvyku: Kdyz
sedaval v kramé, piedstiral, %e brousi holici na¢ini,
a zatim sledoval serzantovo obchézeni kolem Leonar-
dovych oken, nevhodné navitévy jeho kolegy a ko-
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neéné pokusy lodniho kapitz‘ina. Proto potital, Ze
jednou dojde k tomu, co se pravé ted stalo.

Sotva presel pres ulici, §tré1l dowialuzn:, kterop
chlapec stahl, a vkrotil dovnitf. Zamifil k Leonardovi,
chovajicimu se jesté nepratelsky. N

. Kmotie,* fekl, ,,pozby'! jste rozumui! o

,,Rozumu ne,* prohlésil Leonardo dramatickym
ténem, ,,ale cti!. .. } .

Maria, citici oporu v kmotrové piftomnosts, st do-
dala znovu odvahy a povyieng, v;‘rsmcsnc“rekla:

,,Gti!. .. Ctisoudniho vykonavatele . . '.I.Jdl r

Vulkén hnévu, jejz Mariiny slay pritlumily, se
znovu rozsoptil pii této urdZce nejenom Lt:onarda
samého, nybrz i viech ostatnich jeho ,kolcgl:l. Opét
zaplavila Marii smésice urdZek a ‘l.’idffl"’l_.l pesti z Leo-
nardovych rukou i tst. Z nedopatieni Jich dostal par
i kmotr, jenz se do toho vlozil; odstoupil tedy radéji
trochu stranou a popuzen tim, Ze ztroskotaly jeho
smifovaci pokusy, brudel si: ) o

,.Cest soudniho ﬂrkonavjltcie a vérnost vesnické
husy, to je prast jako uhod!

Iga;kor;]ccpse lx;lufc utidila; Maria si sedla do }(outa,
plakala tam a proklinala hodinu svého narozeni, den,
kdy po prvé spatiila Leonarda, §lapnuti na nohu
a Stipnuti, jim¥ za¢aly ndmluvy na palubé, a viechno
ostatni, co se ji vybavovalo v mysli bolesti z utrpe-
nych ran.

Leonardo po chvili klidu dostal znovu zéch\ratvzttfku,
zatal zuby a s rukama v kapsich a se za_.rudlyma.
otima a nadutymi tvafemi se jal prudce klatit pravou
nohou. Potom, jakoby definitivné rozhodnut, shro-
méazdil rozptylené listy akt, které chlapec vytrhal, na-
sadil si na stranu dvourohy klobouk, uchopil hil,
a prasknuv dvefmi, odegel.
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»Aby to Cert vzall. . . vykiikl jeste.

»Viak on to vezme... viak on to vezme,..*
zvolala Maria uZ zase sebejisté, s rukama zaloZenyma
v bok. ,,ProtoZe takhle to nemiiZe ziistat, aby na mé
vztahoval ruce!... Tak to zase ne!... Pijdu s tim
k soudu!.. .

,»Ale kmotro . , .

,,Zadné ale, kmotte. .. Pajdu s tim k soudu, a at
je tenhle soudni vykonavatel sebevétsf $ejdif, na mne
si nepfijde.

,»Od toho radéji dal, kmotro . .. Clovék nikdy nevi,
jak to dopadne, kdyZ si zalne néco se soudy...
kmotr je jejich dfednik a ty budou jisté hajit své
lidi. <

Mariiny vyhraZky bylo jen chvastounstvi, které
zrodil hnév, a tak stacilo trochu kmotrovych domluv,
aby ustoupila a doma zase zavladl mir. Mezi obéma
se rozpiedl dlouhy rozhovor, po jehoz skonéeni kmotr
odesel se slovy:

,,On se vrati... to je jenom ta jeho prchlivost. ..
to piejde, a kdyz ne, jak jsem rfekl: vezmu si chlapce
k sobé.<

To Marii stacilo k spokojenosti. Jeji rozhodnuti u
uzralo (snad diive, snad aZ ted), a proto se ve zminéné
rozmluvé snazila navnadit kmotra, aby ji slibil, Ze si
v pripadé néjakého nesouladu vezme synka k sobé
a bude o né€j pecovat. Tento nesoulad vyvolala ona,
ale kmotr vé&ril, Ze jej zphsobil Leonardo; ¢tenai viak
uvidi, Ze ubohy ten muz byl shovivavy a Ze Maria
védéla, pro¢ zesmédniuje Cest soudniho vykonavatele.

Cel4 tato scéna, kterou jsme praveé popsali, se ode-
hrila rdno. K veceru vstoupil do kmotrova kramu
zkormouceny a smutny Leonardo. Chlapec na lavici
se zachvél, pfipominaje si vzdu$nou prochazku, na
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kterou ho réno poslal tativ kopanec. Kmotr mu vysel
vstiic a se smiflivym usmévem iekl: o

,,Co bylo, bylo. Pojdme za ni. .. ona tol?o lguje 500
je to jen mladistva ztfeSténost... uz to jakZiva ne-
udéla .. . o

Leonardo neodpovedél a jal se prochazet po krgrvne:
s rukama za zady, pod ¥osem redingotu. Jeho O.thC‘]
viak napovidal, Ze vitd kmotrova slova a Ze by je byl
pronesl sam, kdyby jej holi¢ nebyl predesel. [

,,Pojdme tam,‘‘ opakoval kmotr, ,,a bude po viem!
Chudinka . . . byla cela uplakana.*

,, Tak pojdme,* svolil Leonardo: . .

Na prahu se zastavil, jako by si uminil, Ze dovletr
neptjde; ve skutecnosti viak ¢ekal, ze ho kvrnotr zalne
prosit. Az to Maria uslys, presvédii se, ze tam byl
dovleden nasilim a nep¥idel tedy z vlastni vile. Kmotl:
to pochopil a vyhovél Leonardove myslenému piani
slovy: ' ) '

,, Jenpojdtedal, clovéce . . . uz je dost té détinskosti. ..
co se stalo, stalo se. _

Vstoupili dovnitt. V pokoji nebyl nikdo; Leonard(?
si sed] ke stolu a podepiel si obli¢ej rukou; dvourohy
klobouk mél stale §ikmo na hlavé, co? pusobilo dojmem
zpola komickym, zpola melancholickym. -

,,Kmotro,** pravil hlasité smiré¢i soudce, ,,uz je po
viem; pojdte sem...*

Nikdo neodpovédél.

,,Asi nékde v kouté plade,* vysvétlil holic.

A zacal ji hledat po celém domé. ' )

Ten nebyl piili§ veliky, takze ho za chvili probel}l
a byl krut& zklaman, kdyz Marii npnaéel. Zpola skli-
¢en, zpola zd&en, vratil se do pokoje.

Leonardo, predpokladajici, Zze Marii nasel a bez-
pochyby ji pfivadi za ruku zarmoucenou a pokotenou,
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chtél si dodat daleZitosti. Vstal a s rukama v kapsich
se obratil zAdy k mistu, odkud kmotr pfichazel.
,, Pritelil* zvolal holi¢, pfibliZzuje se k nému.
»Nic!“ vskodil mu do fe¢i Leonardo, aniZ se otodil.

»Odvolavim sva slova. .. rozmyslel jsem si to!...*
,,Podivejte, ¢lovéle. ..
»Nic, nic. .. je konec...*

Jak to Leonardo fikal, stale se obracel zAdy ke
kmotrovi, jenz se pokousel stoupnout si pted ného.

,,Clovége, poslyite . . . podivejte, vidyt kmotra. . .

»,INechci o nif ani slySet. .. Viemu je konec, uz jsem
fekl...*

,» VZdytona jepryc. . .clovécée . . . vidytona je pryé,
vyktikl kmotr netrpélivé.

Pfi téchto slovech do Leonarda jako kdyz blesk
uhodi. Cely rozechvény se obratil, a kdyz Marii
nevidél, dal se do place.

,» Tak vida,” fekl vzlykaje, ,,uz je po viem...
sbohem, kmotfe !

»»Ale podivejte se, vidyt mate chlapce...” pierusil
jej holi¢.

Leonardo bez odpovédi spédné odesel.

Kmotr se dovtipil; vidél, Ze Leonardo opustil syna,
kdyZ ho predtim opustila matka, a posunkem jako by
chtél naznacit: Dobra, tak tedy... poneseme to
bfimé my.

Nazitti uZ viichni sousedé védéli, Ze Leonardova
ena utekla s kapitanem lodi, jez veler pfedtim
odplula do Portugalska.

,»Ach ! povzdychl si kmotr s potmé&ilym tsmévem,
kdy? se to dové&dél, ,,zastesklo se ji po vlastil®
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KAPITOLA III

Fe konec rozpustilostem

Leonardo opustil navzdy osudny dam, kde ho stihlo
tak kruté nestésti. Uz do téch konéin ani nevkrodil,
takze ho kmotr dlouho nevidél.

Chlapec se z po¢atku choval u kmotra naprosto
rozumné a vaZné, ale ledva se s novym prostfedim vic
obeznamil, zagal vystrkovat rtzky. Presto si viak ziskal
kmotrovu hlubokou néklonnost, jeZ rostla den ode dne,
a¥ se z ni zakratko vyvinulo bezmezng slepé a vainivé
pratelstvi. T chlapcovymi, vét§inou zlomyslnymi roz-
pustilostmi se ten dobry muz bavil a v celé Ctvrti
nebylo podle né¢ho hodnéjiiho ditéte. Neunavneé vy-
pravél sousedstvu viechno, co chlapec fikal a délal.
Nékdy to byly skuteéné nezpisoby, které on pokladal
za projevy duvtipu a Zivosti, jindy zase vyroky, jez
prozrazovaly velké darebactvi na jeho vék, ale které
se kmotrovi zdaly nevinné jako lilie.

U &oveka, jen? vedl takovy Zivot jako on, to bylo
pfirozené. Ackoliv mu bylo pies padesat, nikdy k niko-
mu nepojal naklonnost, il stdle sdm, v dstrani, a byl
zatvrzelym privizencem disledného celibatu. A tak se
pii prvni naklonnosti, kterou k n&¢komu pocitil, cely
rozplyval a jeho laska k chlapci hranidila dplné se
zaslepenosti. Chlapec oviem vyuZival beztrestnosti,
které se z toho davodu té&il, a délal si, co ho napadlo.

Nekdy seddl v krdmé a bavil se tim, Ze se $klebil na
zékazniky, které kmotr pravé holil. Jedni se nad tim
rozéilovali, jini se bezd&éné smali a vysledkem toho
bylo, %e k chlapcoveé velké radosti, ale ke kmotroveé
ostudé odchazeli ¢asto pofezani. Jindy schoval nékam
do kouta kmotrovu nejnabrousenéjii btitvu a zédkaznik,
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a¢ byl jak na skiipci, musel dlouho éekat s namydlenou
tvafi, nez ji kmotr nadel, zatim co vinik se potaji zlo-
myslné hihtial. Nic v domé dlouho neobstalo, chlapec
obracel viechno vzhiiru nohama, na zahradé héazel
kamenim po stfechich sousedit nebo seddval ve dvefich
krému a hidal se s kolemjdoucimi i s t&¢mi, kdo byli
v oknech, takZe ho tam nikdo nemél rad. Kmotr viak
délal jakoby nic a i nadale ho nezmérné miloval. Celé
noci travil nekdy tim, Ze stavél vzduiné zamky; snil
o jeho velkém bohatstvi a vysokém postaveni a snaZil
se zkoumat prostfedky, kterymi by chlapec tohoto cile
dosahl. Uvazoval asi takto: V otcové zaméstndni . , .
(pfemyslel) se sice daji vydélat penize, kdy# je ¢lovék
Sikovny, ale lidé budou porad fikat: hele, soudni vy-
konavatel!... Rad¢ji tedy nic. . . touhle cestou ne. . .
Pokud jde o moje femeslo... pravda, j4 jsem se
protloukl (toto ,,protloukl jsem se‘“ m4 historii, kterou
jesté vylicime), ale nechci, aby otro¢il pro pér Sestdki
spropitného ... Snad by bylo dobré dit ho na stu-
dic. .. ale, hrome, na¢ to, studovat ? Zd4 se sice, e ma
dobrou paméf, takZe bych ho mohl poslat pozdé&ji
do Coimbry ... Ano, to by 8lo. ., nafetiil jsem si par
haléiti, sdm jsem uZ stary, déti ani piibuzné nemam. . .
ale co bude k ¢ertu v té Coimbie délat? Bakaldfem
nebude, z toho nic nekouka, advokatem, to je dobré . . .
ano, advokatem . .. ale radé¢ji ani to ne; jsem na $tiru
s témi, kdo mé zavaluji lejstry a Zalobami... A co
bohoslovec . .. Hm, bohoslovee, to je ono... z toho
je seriézni zaméstnani . . . hodné vynadi. .. a jednoho
dne by se mohl stat farafem. Dobra, bude fardfem . . .
no ano, bude jim; je$t€ ho jednou ke své radosti uvi-
dim, jak slouzi mii... jak kdZe v katedrale, a pak vi
té chatte v sousedstvi, které je trnem v oéich, ukadu,
Ze ho mam mit proé rad. Jesié je malicky, ale udélam
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vie mozné, aby se tady trochu otesal, a jak mu bude
dvanact nebo &trnéct, fupajdy s nim do gkoly.

Kdyz se hodné& napfemital o svém zaméru, zavolal
si jednou chlapce a fekl mu: )

,,Pojd sem, hochu, uz je z tebe muz (bylo mu d?vet
let), musi§ se ucit, abys to jednoho dne f}éka’l'm dotal}l;
od pondélka (byla stieda) t€ zacnu ucit ¢ist a psat.
Do konce tydne se miiZes jesté vydovadét.”

Chlapec vyslechl proslov zpola udivené, zpola zne-
chuceng, a odpovédél: o

,,Tak to uz nebudu smét chodit na zahradu ani si
hrat u dver{?*

,,V nedéli po méi.. .

,,KdyZ ja ale nemam msi rad.* |

Kmotrovi se odpovéd nelibila; tak pfece_ nesmi
mluvit ¢lovék, ktery ma jit na knéze; ale ani proto
se nevzdal nadéje.

Chlapec si vzal k srdci kimotrova slova: .,,D.o‘lc\once
tydne se miized jeité vydovadét”, vyklidaje si je ml::,
e ve zbyvajici dobé volna je mu plné dovoleno tropit
§patné i dobré kousky, jaké ho napa('l‘[mu. Cely den
tedy hrozné dovadél, Dvakrat neb'o trikrat ho ki‘!‘l()tl‘
pristihl, jak sedi obkro¢mo na zdi, _!ez'. od({E‘Iuo\"a]a jeho
zahradu od sousedovy, a vystavuje se vizncmu ne-
bezpedi, Ze spadne. y ’

Kdyz vecer sedél pied kramem, spatrfl v da’lvce na
konci ulice priivod osvétleny lucernam} a sv1ckam}
a usly$el modlici se knéze. Zachvél se pii tom radosti
a vymrétil se. Byla to kfiZova cesta. [ ]

] Jesté neddvno byly nékde v ulicich naseho mésta tu
i a tam na zdech erné krize.

Kazdou stfedu i jiné dny v tydnu vychézelo z chra-
mu Srdce Jezi¥ova i z jinych kostellt jakési prvocesi,
slozené z n&kolika paterii, nesoucich krucifix, prislus-
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nikii riiznych bratrstev se svitilnami a velkého mnoZstvi
lidu. KnéZi odiikdvali modlitby a dav je po nich
opakoval. U kazdého kiie se priivod zastavil, viichni
poklekli a dlouho se modlili. Toto pofindni, jez plng&
uspokojovalo zbo¥né vétici, zavdvalo podnét a prile-
Zitost k vSeobecnému vysméchu a nemravnostem, jaké
Jjen napadly tehdejs kluky, z nichZ jsou ted uz
dospeli, horlivé brojici proti neuctivosti dnednfch
chlapeii. Chodili v zéstupu za procesim a prerufovali
litanie hlasitymi, nékdy vtipnymi, jindy neslusnymi
pripovidkami; tahali za sebou dlouhé motouzy, na
JejichZ koncich byly plipevnény bachraté voskové
kulicky; jestlize se jim dostal do riny neStastnik,
kterému lety vypadaly vlasy, postavili se do patiicné
vzdalenosti, a schovéivajice se Jjeden za druhého, vrhli
stielu tak, aby dopadla piimo na ple§ véficiho; poté
rychle strhli provazek zpét, takse nikdo nepfifel na to,
odkud réna vysla. Tyto i jiné scény vyvolavaly pokfik
a smich davu.

Tomu se v onéch »ZboZnych® dobach fikivalo

_chodit na kt¥iZovou cestu.

Jak jsme uz fekli, zachveél se chlapec radosti, kdy
si viiml, Ze se blizi procesi. Sesel potajmu s prahu,
a aniz ho kmotr vidél, stoupl si na $picky ke sténé mezi
dvoji dvefe krdmu, aby lépe vidél,

Jak se privod priblizoval, byl chlapec blahem cely
bez sebe. Kdyz zastup dogel a¥ piede dvete, hoch si
rozechvén radosti uvédomil kmotrova slova: |, . Do
konce tydne se miZes jedté vydovadat.* Nahlédl do
krimu, a jakmile vidél, 3¢ kmotr Je zaneprazdneén,
jednim skokem se pripojil k davu, posiluje smichem
a kiikem jeho povyk. Citil, ze ho zaplavuje horeénd
radost; zapomnél na viechno, hopsal, poskakoval,
kiicel, modlil se, zpival a jenom to nedélal, co bylo
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nad jeho sily. Tam se hned s‘poléi% S dYéma jinlev,
stejné starymi chlapci, ktefi $li také v zéstupu, a neZ
se nadal, ocitl se s kiiZovou cestou opét v kostele
Srdce Jeziova.

KAPITOLA IV
Hdddni osudu

Zatim co zarmouceny holi¢ hleda vsude c'hlapce
a nikdo mu nemtiZe d4t o ném zpravu, podive_]n:le se,
kam se podél Leonardo a jakou péknou $lamastiku st
zase nadrobil.

Na bahnitém bfehu Nového mésta stala ved}e
kaluZe ohyzdna chatré s doskovou stf‘e(’:hou a s pri-
¢elim tak $pinavym a spodni svou ééstvl‘ tak zabla.c%-
nou, Z%e se nedalo soudit na ve.lkou c1svt’otu ’uvnltr.
Tvofila ji svétnicka a loznice; jedinym zafizenim byl}:
tfi dfevéné Zidle, nékolik rohoZi pohozenych v kouté
a ohromnd dfevéni bedna, kterd slouzila k mr_lvoha
ucelam: jako jideini stul, postel, pradelnik a pohvcka.
Jezto bylo skoro porad obydli zavfenoz bylo obestifeno
Jistou tajemnosti., Ponuré staveni ob;vaala o§oba talf
odpornd, #c si odpornéj§i mnelze piedstavit: stary
mestic se $karedou a nedistou tvari, obleéer}y do hadvru.
Budes proto jisté, &tenafi, pfekvapen, %e jeho zamést-
nanim bylo hddat osud! » .

Tehdy se takovym vécem hodng véfilo a tém, lfdo
podobné zaméstndni vykonavali, byla .prczkaonanoa
Jakési povéreéna tcta. Jen si predstavte, jaky zlaty dal
to byl pro &ikovné lidi! _ e

A v tiry nevéfil jenom drobny lid; vypravi se, Ze si
1 mnoho pisluinikti tehdejii smetanky chodilo kupo-
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vat osud za skrovnou cenu nékolika nemoralnich
a povércivych obradd.

NuZe, i nas pritel Leonardo si vzal do hlavy, Ze si
koupi osud. Pri¢inou toho byly trampoty s novou
laskou, ze které se mu ted tocila hlava.

Slo o jednu cikédnku. Leonardo ji spatil kratce po
Mariiné utéku, a z jesté doutnajiciho popele zhrzené
lasky vyslehla jina, ale stejné malo opétovana. Leo-
nardo byl viak romantik, jak se fikd dnes, a vrtak,
jak se rikalo tehdy; bez néjaké té lasky se nemoll
obejit. Jezto dost vydélaval a byl proto stile pii pené-
zich, snadno divky svého srdce dobyl; aviak jeho duse
prahla po vérnosti a vylutném postaveni v lasce,
a toho nemohla dosdhnout; cikdnka byla vice méné
ze stejného tésta jako ta predchozi. Viude se naskytnou
serzanti, jini soudni vykonavatelé a lodni kapitdni;
i tato divka ho né&kolikrdt podvedla a nakonec mu
také ukdzala paty. JelikoZ viak tentokrat neutekla ze
stesku po vlasti, rozhodl se Leonardo, Ze své milé
dobude jakymikoliv prosttedky zpét. Docela snadno ji
nalezl, a kdyZz mu nérek, Zadonéni a hrozby nebyly nic
platné, odhodlal se usilovat pomoci nadpfirozenych
sil o to, ¢eho se mu nemohlo dostat prirozenou cestou.

Télem 1 dusi se tedy upjal k miSenci z domu u bah-
niska, nejslavnéj$imu ze viech lidi tohoto zaméstnani.
Podrobil se uz nekoneénému mnozstvi pokusa, zaci-
najicich vidy vyplacenim urdité ¢astky, ale niceho
jesté nedosahl; dal se uz vykufovat dusivymi bylinami,
pil odporné napoje, znal nazpamét tisice tajemnych
modliteb, které musel mnohokriat denné opakovat,
skoro noc co noc sklddal na urcend mista penize
a pledméty, aby si, jak fikal milenec, pfivolal pomoc,
naklonil boZstva, a presto cikdnka ¢ardm odolavala.
Posléze se rozhodl, Ze podstoupi posledni pokus, jenz
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byl stanoven presné na plilnoc v domé ndm jiz zna:t-
mém. Leonardo tam piiel v uréenou hodinu. Na
prahu se srazil s odpornym ternoknéznikem, jenz
mu nedovolil vstoupit tak, jak byl, a donutil ho svléci
se do roucha Adamova, poté ho zahalil do llCElSlt"iilO
plasté, jejz nesl, a teprve pak ho pustil dovnitt.
Pokoj byl sm&né a ponufe vybaven, a%e Jehc‘: po-
pisem se nebudeme namihat; mezi jinymi vecmi,
jejichz vyznam znali jenom ti, kdo byli zasvéceni do
misencovych tajemstvi, hotela tam uprostied hr:z.:ucka.
Na potatku obfadu musel Leonardo pc_:klclm‘vat ve
viech koutech pokoje a odiikdvat modhthy,' Jjez uZ
znal, a nékteré jiné, jimZ se musel pfi té phl{:ilt.ost}
naudit, Potom se %l modlit k hoficimu rofti. V &
chvili se vynotily z druhého pokoje tfi nové postavy,
aby se zidastnily obfadu, a za doprovodu nejvyssiho
kuéze spustily kolem Leonarda dabelsky tanec. P?-
jednou viak bylo slyfet, jak nékdo lehce klepe na dvete
a klidny hlas venku Fika:
,,Otevite!* _ ) '
,,Vidigal!“ za3eptali viichni jednohlasné v nevy-
slovné hrize.

KAPITOLA V

Vidigal
P
Tén hlasu, jenz fekl: ,Otevite!”, nahnal pi"il.onrx-
nym, jak jsme povédéli, strach a hriizu. A ne bezdu:
vodnd; bylo to jako zvést velké pohromy, z které
nevybfednou. Tenkrat nebyla méstska policie jeste or-
ganizovana, 1épe feteno: byla organizovianayv souladu
s doboyymi tendencemi a ideami. Svrchovany kril,
nejvyssi soudce ve viem, co se tykalo tohoto spravniho
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odvétvi, byl major Vidigal; byl to soudce, ktery soudil
a udéloval tresty, a zaroveil bific, jenz honil zlo¢ince;
u pfipadd, jez spadaly do jeho pravomoci, nebylo
svédkil, dikazl, argumentdi, procesu, viechno bylo
soustfedéno v jeho osobé; jeho ,,spravedlnost” byla
neomylnd, proti jeho rozhodnuti nebylo odvolani;
délal si, co chtél, a nikomu se nemusel zodpovidat.
Vykonaval tedy jakousi policejni inkvisici. Aviak —
viechna est — vezmeme-li v tivahu mysleni té doby,
své mocli ve skuteénosti prili§ nezreuZival, ba v nékte-

i_rych ptipadech ji uplatiioval piimo znamenitg.

Vidigal byl vysoky, nepfili§ tlusty muZ, pisobici
dojmem lenocha; dival se stale k zemi, mél pomalé
pohyby a klidny, naslddly hlas. Pfes tento krotky
vzhled nebyl by se jisté nasel ¢lovék vhodnéjsi k onomu
uradu, jejz zastaval zptsobem svrchu popsanym.

Vidigalova setnina, sloZzend obvykle z granatnikd,
nékdy viak i z jinych vojakd, jeZ si sam velitel vybiral
v oddilech prebyvajicich ve mésté a ktefi byli vesmés
vyzbrojeni tlustymi pendreky, vykondvala sluzbu
v noci a plnila funkce policie i ve dne. Nebylo slepé
nebo boéni uli¢ky, tiidy ¢ ndmésti, které by nebyly
zazily hrdinné snaZeni pana majora, aby dopadl da-
rebadka nebo ulovil tuldka. Jeho bystrost byla pfislo-
vecnd, a proto jiZ samo jeho jméno nahdnélo panicky
strach viem, kdo neméli klidné svédomi a &isté ruce.

Jestlize se uprostfed povyku pfi néjakém pravém
fadu, kdy se nebral pfili§ ohled na slu$nost a na nervy
sousedd, ozvalo: ,, Je tady Vidigal®, okamzZité se scéna
zménila, viechno se v mziku uklidnilo a veselice
dostala hned seriézni tvar. Kdyz néktery tehdejsi
vytrznik (jenZ byl prosluly malou ¢inorodosti a praco-
vitosti) byl v noci, kdy el s plaitém ptes zdda a kytarou
pfes rameno do n¢jaké bujaré spolecnosti, pfistizen
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jemnym hlasem, jenz mu prostince fikal: ,,Pojd sem!

Kam jded?, nezbyvalo mu, pokud to jest¢ 5lo, nez
vzit nohy na ramena, ponévadz jinak by jist¢ neunikl
nekolikadennimu vézeni nebo alespofi straZnici u ka-
tedraly, anebo by poznal jako nutny nésledek setkani
$leh bi¢iku na zadech.

Rozumi se tedy samo sebou, Ze se nali kouzelnici
a jejich neStastnd obét rozutekli, jakmile poznali po
hlase, kdo k nim jde. Chtéli uniknout zadnim vcho-
dem, ale ten obklicili granatnici, v jejichZ rukou bylo
vidét vy$e zminénou zbrafi, Dvefe se bez velkého
odporu oteviely a major Vidigal (nebot to byl sku-
teéné on) se svymi grandtniky je piistihl pfimo pfi
Ginu — pfi EernoknéZnictvi, nebot jeité hotela hra-
nice a obétni predméty.

,,Och !¢ fekl, ,tady se pokousi osud . . .

,,Pane majore, proboha vas prosim. ..

,,Chtél bych vidét, jak to vypada. Pokracujte! Jen
?4dné okolky a hezky do toho!*

Nedtastnici trochu zavéhali, ale kdyz vidéli, Ze by
jim odpor nebyl nic platny, opakovali obfad od za-
tatku. Vojaci se tomu uchichtdvali, nebof asi tusili, jak
to dopadne. Leonardo se div nepropadl studem, a to
tim spi§, ze ho znali, a hledél se proto co nejpedliveji
zahalit do svého §pinavého plasté. Skoro ztéZka poklt.jkl
znovu na témz misté a opét zacal kolem ného tanec, je-
mu? major piihliZel se zaloZzenyma rukama a netetnym
vyrazem, Kdy# se tarodéjové v domnéni, Ze se t?.dy u
dost natandili, pokusili pfestat, vybidl je major jemné:

»Jen pokracujte!

Po dlouhé¢ dobé chtéli toho nechat znovu.

»Jen pokracujte!* fekl zase major. .

Pokragovali jeité pal hodiny; poté k smrti unaveni
chtéli poznovu skondit.
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»,Jesté ne! Pokradujte!

Tandili nekoneéné dloukio a byli uz tak vycerpani, Ze
dal nemohli; nafemu Leonardovi, jenz klecel vedle
hranice, se pot lil v potackach. Teprve tehdy byl
major spokojen; dal piikaz, aby pfestali, a aniZ hnul
brvou, zvolna a jemné fekl vojaktim:

,»» Tak do toho, granétnici!*

Pii téchto slovech se zvedly bi¢e, prudce zadaly
dopadat na zidda onéch ,,podestnych* lidi a jeit&
na chvili je pfimély k tanci. -

,»,Dost!“ zavelel major po dobré ¢tvrthodiné.

Kazdému udcastniku pak zadal ¢ist levity; pii tom
vyslovil své politovani, Ze to muselo dojit tak daleko.
Nakonec vzdy skon¢il otazkou:

,,Cim jste?<

Nikdo neumél odpovédét. Major se usmival a se
§kodolibym dsmévem vidy dodaval:

,,No dobra !¢

Pak piisel na fadu Leonardo.

»,INo Clovéce, vy jako soudni drednik byste mél jit
prikladem.*

,,Pane majore,” odpov€dél Leonardo stisnénym
hlasem, ,k tomu viemu mé dohnala ta zatracena
holka; ja uZ nevim, co délat ...

,» Tak se z toho musite vylélit! Pojdme na straZnici.*

Toto rozhodnuti pfivedlo Leonarda na pokraj zou-
falstvi. Beze vieho by odpustil rany, jez utrzil, pokud
by byly uchovany v tajnosti; jit v§ak na straZnici
a odtud snad do vézeni... to nemohl pfenést pies
srdce. Prosil majora, aby jej toho uSetfil, aviak major
byl neoblomny. Aby se pomstil za svou hanbu, jal se
spilat cikdnce, kterA mu zpulsobila takové utrpeni.

StraZnice stala na namésti u katedraly; byla to
jakési zichytka, kam se odvadéli ti, kdo byli zatleni
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v noci, nez jim uréili néco vhodnéjsiho. Je pochopi-
telné, Ze tam rano chodivali lidé, ktefi shanéli drby,
a snadno se tam dozvidali vie, co se pfes noc zbéhlo.

Leonardo tam stravil zbytek noci a velkou ¢ast
dopoledne, vystaven na odiv zvédaveiim. MEél takovou
smtlu, ¥e nahodou ¥el kolem jeden kolega, a sotva
ho spatfil, vkro¢il dovniti a dal se s nim do f'eéi. Proto
zanedlouho celd vzne$end korporace méstskych soud-
nich vykonavateli v&déla, co se stalo s Leonz.irdem,
a u¥ se chystala udélit mu slavnostni dtku. Najednou
se viak viechno zménilo — Leonarda vsadili do vézeni.

Jeho kolegové byli tim naoko zarmouceni, ale
v duchu tu jeho smilu vitali, ponévadz Leonardo mél
hodné& zakaznikd, ktefi po dobu jeho véznéni budou
vyhledavat je.

KAPITOLA VI
Pront noc mimo domov

Sotva si kmotr povéiml, ze kmottenec zmizel, zmoc-
nil se ho hluboky zarmutek; ztropil poplach mezi
sousedstvem, hledal, patral, ale nikde nebylo po ném
ani vidu ani slechu. Tu si vzpomnél na kifZovou cestu
a vytusil, Ze chlapec 3el asi s procesim; probéhl tedy
ulicemi, jimi% priivod prochizel, a zkormoucené se
ptal viech kolemjdoucich ra drahocennou pokladnici
svych nadé&ji; nenachdzeje stopu, dofel aZ k Srdci
Jeztsovu, kde mu Fekli, Ze vidéli, jak odtud kostelnik
vyhodil tii chlapce, ktefi d&lali své divy, kdyZ procesi
vchazelo do chramu.

To bylo jediné, éeho se mohl holi¢ dopatrat. ‘

Dlouho se potuloval po ulici a teprve pozdé v noci
se vratil domt. Kdy# piistoupil k domovnim dverim,
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otevielo se okénko u sousedni Zaluzie a Zensky hlas se
otazal:

,»» Lak co, sousede ? Nic?*

»Nic sousedko,** odpovédél kmotr skleslym hlasem.

»Vsak vam ifkdm, Ze ten kluk je zloduch...

,» To mi nefikejte, sousedko . . .

»Budu to rikat a opakovat, Ze to je zloduch... Ne-
dej Bih, ale tohle mutZe §patné skondit. . .

»Ale pani,* odpovédél kmotr rozhorleng, ,,pro¢ se
pletete, do écho vAm nic neni? Hledte si svého, sta-
rejte se o své krajky a pali¢ky, a cizi lidi nechte na
pokoji!*

Pak vesel do domu pobroukavaje si:

»»Jas tou Zzenskou jednou zatodéim! Potdd vede svou,
porad jenom syckuje!l*

Celou noc ten nebohy muZ oka nezamhoutil pre-
mysleje, jak chlapce najit; ukul tisice planti a nakonec
si rekl:

» V nejhor§im pijdu za majorem Vidigalem.*

A cekal, a7 se rozedni, aby mohl pokracovat v pa-
trani.

My mezitim uspokojime {tenafe, ktery je u? mozna
zvédav, kam se vlastné chlapec podél.

S portugalskymi pristéhovalci dostala se do Brazilie
také metla zvand cikani. JelikoZ nepracovali a neméli
svédomi, vydobyli si zaslouZené ticty nejvybranéjsich
nicemt. Kdo mél rozum, nic si s nimi nezadinal,
ponévadz by jisté¢ od nich nevyvazl se zdravou kai.
Poezii svych obyéeji a svého piesvédéeni, o nich se
tolik mluvi, nechali na druhé strané oceanu a do
Brazilie si pfinesli jenom $patné zvyky, prohnanost
a darebéctvi. Kdo nevéii, at se zeptd naseho Leonarda.
Za celitky den zpravidla ani stébla nepfelozili, ale
nebylo vecera, aby néco neoslavovali. Bydleli obvykle

40

trochu stranou ulitek na predmésti a pozivali plné
svobody. Zeny se na své poméry strojily skoro pfe-
pychové; nosily bodné krajek a masli, mély v oblib¢
vie, co bylo rudé, a #4dna z nich si neodpustila aspor
zlaty fetizek na krku. MuZi se vyznacovall jen jistym
napadnym vyrazem ve tvafi.

Oba kluci, s nimi# se mlady uprchlik skamaradil,
byli z jedné cikdnské rodiny, bydlici na namésti Rocio
__ v misté, kterému se proto az do neddvna fikalo
,,cikénsky tabor®. Byli, jak jsme ¥ekli, pribliZzné stejné
stafi jako nas hrdina, ale ponévadz vedli potulny Zivot,
znali celé mésto, a ani% si z toho jejich rodife néco
d&lali, sami se v ném potloukali; ani jedno procesi, ani
jiné podobné pifleZitosti se bez nich neobelly. KdyZ
se tehdy veger, jak jiz ¢tenafi védi, setkali s budoucim
bohosloveem, pridali se k nému a odvlekli ho k svym
rodi¢tm, u nich% se podle zvyku konala cikdnska
slavnost (tento zvyk se dodnes udrzuje); jak jsme
fikali, veselili se cikani dnes a denné, ale vzdycky si
k tomu nadli diivod. Dnes to byly kitiny, zitra svatba,
ted narozeniny jednoho, pak zase druhého, nebo svatek
toho & onoho svétce. Tehdy veéer tam byl postaven
doméci oltat a oslavoval se jeden jejich patron, jehoZ
jméno nezname.

Cestou hryzaly chlapce trochu vycitky svédomi
a chtél se vratit, ale druzi mu vyli¢ili, co uvidi, pljde-li
s nimi, tak¥e se rozhodl nasledovat je, kamkoliv
budou chtit.

Kdy? dorazili k domu, byla uZ slavnost v plném
proudu.

Na levé stran& pokoje stal oltak, jejz na stole s pro-
sttenym bilym ubrusem ozafovalo nékolik voskovych
svitiéek. Zadni sténu tvofila kartounova pokryvka
s nab&rami. Kolem dokola byly v mistnosti rozesta-
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veny vicmozné stolicky, lavice, Zidle apod., na nich3
sedéli hosté, nikoliv nepocetni. Byli to cikdni a staro-
usedlici. MéEH na sohé nejriznéjii | toalety®, od sne-
sitelnych aZ po hrozné. Veselili se a ziejmé chtehi pii-
jemné strdvit noc.

Chlapci vstoupili, aniz si Jich kdo viiml, a postavili
se k oltari.

Za chvilku zadalo fado.

Vsichrivite, co to je fado — ten tak smyslny a pestry
tanec, jenz jako by se zrodil z nejvyttibenéjsiho umé-
leckého studia. Vice nes Jakykoliv jiny néstroj se
k nému hodi oby¢ejn4 kytara.

Fado mé rozli¢né podoby a jedna je originalnéjsi
nez druhd. Nékdy tanéi chvili uprostied mistnosti
jedind osoba, mu# & zena, déld pritom velmi obif¥né
figury a zaujima nejptivabnéj¥ postoje, doprovazejic
to viechno luskdnim prstd a ponenihlu se blizic
k tomu, kdo se ji zalibil; postavi se pred ného, ustoupi
o krok, zakrouZi n&kolikrit piruetu a nakonec za-
tleskd na znameni, Ze si toho dotyéného vybrala, aby
nastoupil na jeji misto.

Tak to pokraduje dokola, a% se viichni vystiidaji.

Jirdy spolu tanéi mu# a Zena. S co nejvetst presnosti
zachovavaji rytmus hudby a pomalymi ¢i rychlymi
kroky tan¢i podle ni, pak se od sebe vzddli a nato se
op€t priblizi; muz nekdy drobnymi kriicky kra¢i
za Zenou, zatim co ona, pohupujic nepatrné télem
a rukama, zvolna ustupuje, Jjindy ona krddi za mugem
a ustupuje zase on, a% se nakonec znovu setkaji{ a tand{
spolu.

Nekdy tanéi kolo i vice osob, prerudujicich ohcas
rytmus tleskdnim a dupotem, &asto himotnym a dlou-
hym, jindy zase tlumenéj¥m a kra(sim, ale potad
stejnym a jednoznaénym.
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Krome¢ toho se vyskytuji jeite jiné podoby, o nich¥
mluvit nebudeme. Hudba je pro kazdou z nich jina,
ale vidycky sc hraje na kytaru. Casio sdm hudebnik
v jistérr'l rytmu doprovézi pisen, jejiz slova vyjadiuji
vskutku bésnickou myslenku,

Jakmile jednou fado zacéne, t&Zko s nim prestat;
kontiva vidy aZ réno, netrva-li nepfetrzité celé dny
a nocl.

Chlapec, jenZ v radosti na viechno zapomnél, pii-
hlizel veselici, pokud mu sily stagily. Kdyz ho Véal:;
potom zacal zméhat spanek, zalezl spolu se svymi
dvéma druhy do kouta a tam viichni usnuli, ukoléba-
vani kytarou a dupotem.

Za svitani se s tilekem probudil, vyburcoval jednoho
ze svych kumpdnt a poZadal ho, aby jej dovedl dom_f?.

Kmotr byl zrovna na odchodu, nebot chtél zah4jit
patrani, kdyz se s nim srazil.

»oetsakramentsky kluku . | | kdes to vézel? . . |

,,Seljsem se podivat na jeden oliaf . . . Copak vy sam
neifkate, Ze se mam stat knézem 2

Kmotr se nait dlouze zadival a nakonec, kdyz uz
nemohl odolat jeho naivnimu vyrazu ve tvaii, dal se
do smichu a odvedl si jej domii, uz tplng uklidnén.
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KAPITOLA VII
Kmotra

Ted musime ¥ici néco o jedné osobé, kterd v tomito
piibéhu sehraje dalezitou dlohu, ale Jiz bude étenédf
Sotva znat, ponévadZ jsme se o ni zminili jen letmo
V prvni kapitole; je to porodni baba, kterd — jak jsme
Fekli — byla kmotrou nasemu hrdinovi.

43



Byla to Zena malé postavy, neobydejné tlusta, dob-
rackd, naivni, ba ponékud i hloupd, ale v jistém
smyslu i Istiva. Zivila se jednak tim, #e pomahala p¥i
porodu, kterézto zaméstnani si zvolila ze zvidavosti,
jednak tim, Ze zaZchnévala uhranuti; viichni ji znali
jako hluboce zboZnou Zenu a nejhorlivéjéi modlilku
ve mésté. Byla zcela piesny kalendar viech cirkevnich
slavnosti, které se tam konaly, znala nazpamét dny,
kdy se v tom ¢i onom kostele slouzi mse, jakoZz i ho-
dinu a dokonce jméno knéze; byla presnd pfi litaniich,
rizenci, devitidenni ¢i sedmidennt poboZnosti; nepro-
pasla ani jednu ktfiZovou cestu, ani jedno procesi ¢&i
kazani; méla tak Sikovn& rozdélen ¢as, Ze se ji nikdy
nestalo, aby pridla do kostela po zadatku mse. Zrina
zac¢inala m$i v chramu Panny Marie V jeskyni; po
jejim skonéeni se odebrala do katedraly na msi o osmé,
a kdyz odtud odesla, chytila jesté v devét msi u Sv.
Antonina. Jako Zenské jejiho stavu nosila sukni
z Cerné lilské latky, kterou si brala k jakékoliv blaze,
a bilé, hodné tuhé a naskrobené §4tky — jeden na krku
a jiny na hlavé —, rdZenec u pasu, routovou snitku
za uchem, a to viechno zahaleno klasickou mantilou,
na které méla u krajkového lemu piipichnuty zlaty
nebo kostény amuletek. O hlavnich sviteich méla
misto $itku Ules, jenz byl upevnén hfebenem, vy-
kladanym pestrobarevnymi kameny.

Tim, Ze nosila mantilu, napodobovala $panélské
zvyky. Pokud jsme viak slySeli, je $panélskd mantila
néco poetického, co obestira Zeny jistou tajemnosti
a stupriuje jejich krasu. S mantilou u nafich Zen
tomu tak neni; byla to nejprozaictéjdi véc, jakou
sl je mozno pfedstavit, zviasté kdyz ji nosily podsadité
Zeny jako kmotra. Nejskvostnéjsi cirkevni slavnost
(a ty byly tehdy hojné navstévovany) obestfela ponu-
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rost, jakmile se kostel zaplnil onémi postavami v &er-
nych mantilach, tulicimi se a nakldné&jicimi se k sobé&
a ustaviéné si Septajicimi.

Pfesto byla mantila odév, jenz nejlépe odpovidal
mravam doby; jelikoZ jedndni druhych nejvice ka-
dého zajimalo, bylo tfebo vid&t a nebyt pfitom vidén.
Mantila u Zen byla jako zaluzie u domt; byla obser-
vatofi, odkud se dali pozorovat druzi.|Zivot, jej?
kmotra vedla, byl hodné vzrufeny a bohaty na udalosti.
Byla porodni babou, modlilkou a léc¢ila uhranuti,
takze méla mélo ¢asu na navitévy a vyhled4vani piatel
a znamych. Proto ani k Leonardovi ¢asto nechodila.
Dlouho byla beze zprav o ném, o Marii i o kmotienci,
kdyZ tu jednoho dne v katedrale zaslechla, jak si dvé
zboZné Zeny v mantile povidaji:

»J4 vam Fkadm, Ze v té venkovské huse d4bli se-
déli.

»A vypadala jako svatoulek... a co ji udélal Leo-
nardo ?

»No, zmlatil ji, ale to jen urychlilo jeji tték s ka-
pitinem ... No ale spravné si nepoéinala. Leonardo
Je chlap, vydé€lava pekné penize a jednal s ni jako
s damoul, . .*

A co ten kluk . .. tak maly a u2 takovy rojtdk. ..

»» Toho se ujal kmotr. M4 ho hrozné ridd... ten
chudék je blazen; ¥ik4, Ze z chlapce bude jisté knéz . . .
ale jakypak pater, kdyZ ma éerta v t&le ?*

V té chvili zapotalo pozdvihovani; obé poboznast-
kéiky prerusily rozhovor a bily se v prsa.

Jednou z nich byla holi¢ova sousedka, jez chlapci
Pfedpovidala $patny konec a jiz kmotr slibil, Ze s ni
zatoli; ta druhi byla z téch, které se zucastnily
oslavy k¥tin,

Sotva to kmotra vyslechla, vypravila se za holi¢em;
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at si viak nikdo nemysli, Ze ji tam vedl jiny zdjem nez
zv&davost; chtéla znat ten pripad do nejmensich po-
drobnosti, nebot ji dodd hodng& latky k rozhovoram
v kostele i k rozptylovani rodiek, které se svéii jeji
pé&i. Vkrotila do holi¢stvi a spustila, sotva kmotra
spatiila,

., Tak ta 2enskd nam vytiela zrak, co? No, to je ale
pitomost, udélat néco takového Leonardovi, cloveku
v tak dobrém postaveni, kralovskému ufednikovi. ..

»»Styskalo se ji po vlasti,” prohodil kmotr sc zlo-
mysinym tGsmévem.

,,Po pekle horoucim se jf styskalo! Podivejme se na
tu mrchu... A vam, mistfe, hodili ted to biemeno
na bedra...

,,Bfemeno ne... jA mam chlapce rdd, on je moc
hodny .. ."

Kmotra se pak zadala dopodrobna vyptavat, co se
piihodilo v Leonardové domé; pfitom jeden druhému
vylili sva srdce. Poté kmotr, aniz byl tizan, vylicil
viechny kmotfencovy dobré vlastnosti a vysvétlil, jaké
s nim ma zaméry. Kmotra s nimi nesouhlasila, coZ
nebylo kmotrovi vhod. Nezddlo se ji, Ze by se chlapec
hodil na knéze; podle jejiho minéni by bylo lepsi
poslat ho do gkoly Svatého poleti, aby se vyuéil né-
jakému femeslu. Kmotr viak trval na svém, nebot se
kojil nadéji, ze se jeho timysly daji uskuteénit. Posléze
se kmotra vzdalila.

Cestou opakovala éerstvou novinku viem znamym,
jez potkala, a bez vycitek svédomi si ledacos pridavala,
aby se obraz jevil barvitgjsi.

Mezitim se kmotr pustil do uskuteétiovani svych
zAméra a zadal chlapce uéit abecedu. Prvni mrzutosti
viak bylo, Ze hoch uvizl u ,,f“ a za nic na svété se
nemohl dostat dal.
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Kmotra k nim i nadale dochézcla z davodu, jenZ
vyjde najevo pozdéji.
~"Zatim budeme vypravét o tom, co se dal stalo s Leo-
nardem.

KAPITOLA VIII
Duiir plesnivei

Na nadvoii cisaiského palice, jenz se v dohé, kdy
se odehrava tento p¥ib¢h, nazyval palidcem kralov-
skym, se dodnes zachoval pokojik, kterému vyrostci
a s nimi i lid #kali DVUR PLESNIVCU. Takto jej
pokitili vzhledem k tomu, jaky tehdy plnil icel: jak
byl rok dlouhy, pobyvali tam totiZ tii nebo Etyfi sta-
ticH vysoci diistojnici, ktefi, aé neschopni pro vélku
a neuzitedni v miru, byli v krdlovskych sluzbach, pfi
¢em% neni zndmo, zda jim z toho plynul vy&i Zold ne-
bo jenom Cest, Ze je zaméstnava krdl. Zridkakdy se
stalo, Ze by jim bylo kralovskym rozkazem néco pii-
k4zéano, takZe travili celicky den v naprosté necinnosti,
chvili mitky a zamysleng&, chvili tlachajice o starych
tasech a kritizujice riizné véci, ke kterym se pravem uz
nehlasili, nebot zidnému nebylo pod Sedesdt. Nékdy
viichni najednou usnuli, a tu jak chraptivé dychali
chiipim zacpanym tabdkem, vznikal koncert k neza-
placeni, jejZ diistojnici a vojaci ve straZi, lokajové i jini
n4hodni ndvitévnici chodili poslouchat za dvete. Casto
se ti ubozi mu#i stivali obétmi posm&ski, které byly
v oné bezstarostné dobé jedinym zaméstnanim mnoha
lidi.

Kdyz je n€kdo pfistihl, jak spi, piistoupil ke dvefim
a vykfikl:

,»,Pane podplukovniku, vol4 vés pan kral!*

4 — Paméti
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Jakmile néktery z nich vydésené procitl, nasadil si
dvourohy klobouk a zavésnik na kord (&asto nakiivo
klobouk nebo kord na pravou stranu) a takto bé&zel ke
krali.

,;Rozkaz, Vase Veli¢enstvo,* ohlasil se, jeste zivaje.

Kral, jenz se dovtipil, dal se do smichu a poslal ho
pry¢.

Kdyz se ubohy muz vratil na své misto, viichni
piitomni se ho se smrteln€ vaznou tvaii vyptavali, co
mu kral chtél.

Takovych i podobnych véci se jim naprovadéli, a
Casto se zanedlouho dali napalit znovu !

Predstavime ¢tenafi jednoho z téch ,,aktivnich*‘ vo-
jaku, jenz téZ vstupuje do nasi historie.

Byl stary jako jeho kolegové, ale jméno, které se d4-
valo pokoji, jisté nebylo podle n&ho; jeho rysy i v staii
mély jesté jistou pravidelnost, coz dosvédéovalo, Ze se
k nému v mladi pfiroda, pokud jde o krisu, nezacho-
vala maceSsky. Z vlasti, které stdfim vypadaly, zbyvalo
mu na skranich a §iji jenom nékolik st¥ibfitych kadeii;
ostatek zabirala vzne$ena a impozantni ples. Byval to
chrabry muZ a svymi skutky si vyslouzil podplukovnic-
ké vylozky. Pochézel z Portugalska, a do Brazilie piijel
v krdlové privodu.

Tyto vlastnosti ho v8ak nechranily pfed Zerty $pry-
mari, které musel podstupovat jako jeho kolegové.

A tak kdyz ho jednoho dne vyhledala jakasi Zena
v mantile a chvili s nim stranou hovotila, chodili étve-
raci postupné kolem, odplivovali si u dvefi a nejriiz-
néj$im zpisobem vtipkovali.

,»otard laska nerezavi,* poznamenal jeden.

,Bravo! Ja jsem rdd, Ze jsou oni radi,* podotkl jiny.

enu v mantile zndme, nebot to nebyl nikdo jiny
nez kmotra. Zajimé nas i divod jeji navitévy, nebot
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jim bylo propusténi ubohého Leonarda. Poslechnéte si
tedy, ¢tenafi, jejich rozhovor: . y

,,Pane podplukovniku,* spustila kmotra, sotva pri-
fla, ,,jdu k vam o pomoc. Mij kmotr Leonardo je za
mifZemi!*

,,Leonardo? A pro¢?*

,,Ale — kvuli hlouposti!*

A pristoupila k starci a $eptem mu vysvétlila pti¢inu
Leonardova uvéznéni.

Podplukovnik se dal do smichu.

,,Dobie mu tak!. .. prohodil.

,,No dobra, ale ted bych chtéla, abyste se za toho
chudéka laskavé ptimluvil u majora Vidigala, ktery
jej zatkl. Je to ostuda, ale on je nenapravitelny!*

A tajuplné kmotra dale vypravovala (jako predtim
viem svym znamym) celou historii Leonardovy ne-
Stastné lasky k Marii i vechny rostarny chlapce, jejz
ona opustila a kterého se ujal holi¢. Poté se jala vykla-
dat viechno, co se zbé&hlo s cikdnkou, a znovu zopako-
vala historku s uvéznénim, kterou vykladala uz aspor
po dvacité, pfi ¢em? neopomnéla sebepodruzné;jii
okolnost. Nakonec znovu vyslovila svou prosbu, které
statec slibil vyhovét, a pak odesla, doprovazena po-
zdravy a zlomyslnymi vismévy mnoha lidi na dvorku.
O dvefte, z nichz vyila, se opiral n&jaky kadet, jenZ ji
fekl:

»Doufam, Ze jste si piisla na své; ne abyste na nas
zapomnéla, az budou kitiny !

»»Jdi do haje!* byla jeji jedina odpovéd, nez odtud
odesla.

Jak to, Ze podplukovnik znal kmotru i Leonarda
a proc se o ného zajimal, dozvi se ¢tenai pozdéji.

Znali se uz davno, a sotva se Leonardo ocitl ve vé-
zeni, vzpomnél si, ze by mu v tak t&zké chvili mohl
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stafec podat pomocnou ruku. Vzkizal po jednom ko-
legovi pro kmotru a tu pak povéfil, aby zasla za da-
stojnikem — coZ ona rdda udélala a ¢eho? se, jak jsme
vidéli, zdarné zhostila.

Sotva kmotra odeila, nasadil si statec dvourohy klo-
bouk, opésal se mecem a odelel, kdy# predtim svym
druhiim vyli¢il, co se stane ¢lovéku, jenZ se uchyli ke
kouzltm. Jeden z nich, nadien& duvétujici éardm, byl
tim pfipadem trpce rozhotéen a slibil, %e 1 on se za
Leonarda piimluvi.

A tak ¢tenaf vidi, Ze ta véc byla na dobré cesté,
a zakrétko se dozvi, jak to viechno dopadlo.

KAPITOLA IX
Holicovo ,,Protioukl jsem se*

Ctenafi si jisté vzpomenou na to, co holi¢ fikal, kdy%
sistavél vzduiné zadmky, pokud §lo o kmotfence, a kdy?
pomyslel na to, vyudit ho svému Femeslu, toti% na vétu:
»protloukl jsem se®, jiZ jsme slibili vylozit. Ted tedy
slib splnime.

Kdyby se nékdo zeptal kmotra na jeho rodinu a pfi-
buzné ¢i na jeho narozeni, nevypaéil by z ného odpo-
véd, protoze o tom kmotr nic nevédél. Jeho vzpominky
na vlastni Zivot byly velmi kusé. Kdyz zaéinal rozum
brat, byl uz u jistého holice, ktery se o n&ho staral, ale
nikdy mu nefekl, zda je ¢i neni jeho otcem &i p¥ibuz-
nym, ani mu nevyloZil, pro¢ vlastné o n¢ho peéuje.
Jemu to ostatné nikdy nedélalo téZkou hlavu a ani ho
nenapadlo, aby po tom patral.

Ten muZ ho naudil svému Femeslu a neslychanym
zdzrakem i ¢ist a psat. Dokud byl ucednikem, vedl
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usvého . .. Feknéme: mistra Zivot, jenZ pfipominal jed-
nak Zivot sluhy, jednak syna nebo spole¢nika, ale nebyl
konec koncti ni¢im jinym neZ Zivotem nalezence, jimZ
— jak se uz ¢tendr jisté dovtipil — ucednik skutedng
byl. Hoch tam byl jen za byt a stravu, ¢imZ byl holi&
odgkodnén za to, co pro ného udélal.

KdyZ se stal z chlapce jinoch a naucil se uz slugné
holit i poustét Zilou, byl nucen Zivit se sAm a platit st
byt ze svych ,,pfeséasi‘‘, protoze vytéZek norméalni
prace piipadal mistrovi. Tomu se podrobil, ale oni
chtéli jesté vic: vyzadovali, aby vykondval i domaci
prace. To viak pocitoval jako néco pod svou diistoj-
nost. Je pfece uZ tovary§, a nechce ostouzet své feme-
slo. Postavil si tedy hlavu a bez skrupuli a vy¢itek své-
domi utekl z domu. Dobfe v&dél, Ze si jsou ,kvit:
vychovali ho a — on jim zato slouZil. Proto se k tomu
rozhodl s klidnym svédomim.

Sotva mél chlapec po prvnim zachvatu &as premy-
Slet, div Ze svého rozhodnuti nelitoval. Nevédél totiz,
co si potit. Octl se na ulici a kam ted? Jeho jedinym
Jménim byla holici miska v podpaZf a dvé biitvy a dvé
lancety v kapse. Pravda, ten, kdo mél u sebe toto na-
cini, vlastnil tim i znak a uniformu femesla; aviak
ubohému chlapci, jenz byl na holitkich, to nesta-
¢ilo.

Prvni noc pfespal u jednoho svého kolegy a nazitii
rino schral svych pét §vestek a 3el si hledat préci na
ten den i zaméstnani pro budoucnost.

Nasel oboji — jedno piineslo druhé,

_ Na ndmésti u palice ho zavolal jakysi namornik,
JenZ sedél na kameni u mote; chtél oholit. Pustil se
hncc} do price, nebot videl, Ze uz toho dne hlady ne-
zemie,

Kazdy holi¢ Jje mluvka, zvl4ité kdy% ma malo co
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délat. A tak se dal s namofnikem do fedi. To byla jeho
spasa i $tésti.

Lod, na niZ nadmofnik pattil, plula k africkym bfe-
htim a byla uréena k obchodu s ¢ernochy; nalezela do
konvoje, jenz je dovazel do Valonga. Chystala se uz
k odjezdu.

,,Mistre,““ zeptal se ndmofnik mezi fedi, ,,nejste vy
také felcar?*

,,Ano, jsem ...

,»No, pak byste tedy udélal dobfe, kdybyste mohl
jet s nadmi. .. abyste l&il lidi na palubé; tam se umira,
a% jde z toho ¢lovéku hlava kolem.

,,Ale j4 toho z mediciny moc nezndm.*

,,Nefikal jste, Ze umite také poustét zilou?

,,Toano...*

,,Pak toho umite aZz moc.*

Pifstiho dne byl né$ hrdina u na $irém mofi: Stés-
téna mu podala ruku, ted bylo tfeba se ji chopit.
Z holi¢ského tovaryse se prudkym pfemetem stal ,,1é-
kai*¢ otrokaiské lodi. Z4aleZelo nyni na ném, jak bude
z nového postaveni téZzit.

Stastnou nahodou hned v prvnich dnech plavby
onemocnéli dva nidmoinici; zavolali lékare a ten udé-
lal, co umél — pustil jim Zilou; nemocni byli zakratko
zdravi jak ryby. Tim si holi¢ ziskal nesmirnou tctu
a zadal pozivat vieobecné vaznosti.

Dopluli 3tastné k cili, naloZili tam ¢ernochy a vra-
tili se do Rio de Janeira. Diky lanceté nafeho hrdiny
ani jeden otrok nezemfel, ¢imZ stoupla jeho vadznost
jako ¢lovéka, jenz se vyznd v mediciné.

Neékolik dni pied piistinim v Riu onemocnél lodni
kapitan; zpoc¢atku on ani nikdo jiny nikterak nepochy-
boval, %e se hned po prvnim pudténi Zilou uzdravi,
jenze néahle se mu pritizilo, a ani tieti a Ctvrty zasah
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nepomohl. Po ¢tyfech dnech byli vichni veetné kapi-
tina presvédéeni, %e nadeila jeho posledni hodinka.
Ani tehdy viak nesvadéli vinu na naSeho hrdinu.

,,Z4dné pousténi zilou ho nezachrani,* ifkalo se,
,,je v poslednim taZeni... uZ je s nim amen.*

Kapitan byl nucen potidit posledni vli, a jelikoZ si
1éka¥, jak jsme fekli, ziskal jeho pfatelstvi a divéru,
vybral si ho, aby ji vykonal.

Zavolal si ho stranou, potaji mu svéril koZeny pds
a dfevénou kasetu, plné zlatdka a stfibrndkd, a po-
74dal ho, aby to, hned jak pfistanou, poctivé odevzdal
jeho dcefi, o niz mu také fekl, kde bydli. Kromé toho
mu ulozil, aby vybral jeho plat za onu cestu a nalozil
s nim pravé tak. To byla jeho jedind, posledni pfani,
jejich# splnénim ho povéfil, prohladuje pritom, Ze se
bude z onoho svéta divat, jak jsou uvadéna ve skutek.

Nékolik hodin poté vydechl naposledy.

Od té doby se uz ani jeden nemocny neuzdravil,
ponévady, ,,lékar* jiz tolik nepoustél Zilou; mél plnou
hlavu starosti, byl roztrzity a tak to bylo pofad, dokud
neptistali u pevniny.

Sotva vystoupil, prohlésil, Ze mu mofe ned€lalo do-
bie a Ze se uz proto nehodla nalodit.
~ Pokud jde o kapitdnovu posledni viili.. . to je toho!
Kdo by ho mohl pohénét k odpovédnosti ? Nikdo u to-
ho nebyl, nikdo nic nevédél. Néco tudit mohli jediné
ndmoinici, ale ti co nevidét odjedou znovu k africkym
breham.

Kmotr se tedy rozhodl ustanovit sm sebe kapita-
novym dédicem, a skuteéné to udinil.

Tak se vysvétluje ono ,,protloukl jsem se** a tak se
vysvétli i mnohé jiné ptipady, s kterymi se na svété
setkavame.
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KAPITOLA X
Vysvétlovdni

A¢ byl stary podplukovnik ctnosiny a hodny, prece
jen mél na svédomi péknych péar hiichi, takovych,
kterym se fiké télesné, jenZe se uz o nich ani nevédélo;
nespéchal je totiz dnes, kdy byl sedlosti véku nevyboj-
ny, nybrz v mladi. Nasledkem jednoho z nich byl syn,
jejZ zanechal v Lisabon& — plod posledni lasky, kterou
mél v Sestatiiceti letech. Jako za trest se v ni¢em ne-
podobal otei, a ani jeho rady, pouovéni ¢i vzor ho
nepfivedly na cestu pravosti. Kdyz se dal ve dvaceti le-
tech na vojnu, stal se z n¢ho nespofddany kadet, kar-
banik a nejvzpurnéjsi vojak pluku, Casto udélal ostudu
ubohému otci, jenz si vidy daval zédleZet na tom, aby
viemi prostfedky utajil mladikovy vady a napravil jeho
lumpérny tim, Ze bud zai platil dluhy, do nichZ upadl
v hazardnich hrdch, anebo zakryval jeho nezfizenost
a zlatem zaceloval $ramy, které on zanechaval na hla-
vach svych protivnikir. Jednou viak okolnosti a sama
povaha pfipadu znemoznily jakoukoliv ndpravu. KdyZ
se par dni pied odjezdem do Brazilie v kralové pravodu
chystal nestastny otec na cestu, vidél, jak k nému vcha-
zi stafena nizké postavy, tlustd, rtiZolici, oblecend na
zptsob Zen z nejniz§ich vrstev do modré keprové sukné
a kartounové halenky, s bilym $atkem na hlave, pre-
lofenym do trojuhelniku a uvdzanym pod bradou, a
s hrubymi stfevici na nohou. Jak se zdélo, byla siln¢
vzru$ena a rozhnévana; jeji modré ocka jisktila v dal-
cich, jez se stafim propadly, jeji brundiné tvare se
leskly, tenké, svrastélé rty byly nésilim zafaty, jako by
chtély zadrZovat proud nadéavek, a bradu méla jesté
ostie)i zaspi¢atélou a ponékud nadzdviZzenou.
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Sotva se ocitla tvaFi v tvaf kapitdnovi (tuto hodnost
tenkrat stafec zastaval), energicky a rozlicené¢ k nému
pristoupila. Kapitdn mimodék ustoupil o krok.

,,Ach, pane kapitane!‘ vyrazila ze sebe posléze. Ru-
ce méla zaloZeny v bok, tsta blizko jeho tvaie a vztekle
pottésala hlavou. ,,Takhle to nejde... Div Ze se mi
z toho hlava nerozsko&i... Krev mi vie v Zilach...
A ja puknu. .. slysite? .. .*

,,Ale co se dé&je, Zenskd ? ... Ani vds nezndm. . .*

,,Nechci uZ ric védét. .. Uz jsem vam fekla, Ze tak-
hle to nejde... Ja z toho puknu. . .“

,,Ale pro¢? ... Co se vam stalo? ... To mi musite
Fici...”

,,Nic nemusim fikat... Jenom to, Ze puknu, a to
jsem vam uZ, pane kapitdne, fekla!. ..

,,Tak si tedy pro mne za mne puknéte! Ale asporn
mi feknéte proc!

,»Co bych vam fikala... u? jsem fekla.,. ¢lovek
mé z toho hlavu v pejru. Kdo to jakziv vidél. .. Sel
tam jako svatou$ek nakupovat ovoce...*

»Kdo, Zenska ? Tak vy to tedy jasné€ nevysvétlite 2

»» Vysvétlovat, vysvétlovat! Mné, staré Zenské, ktera
uZ piestala lpét na Zivoté, a ji, té ubohé hloupé, zvi-
davé holce ptijde on néco nabulikovat, a ji se jesté
dotkne nejchoulostivéjiiho mista . ., .

»Ale kdo vam i ji co nabulikoval? A o koho vlastné
jde?¢

»Jako byste o ni¢em nevédél, pokracovala Zena
zoufale. ,,Copak jste, pane kapitdne, sam nesvolil
k snatku? . .«

»K jakému snatku? S kym ?¢¢

»»Ach, hlava se mi z toho rozskot¢i... Copak vy,
pane kapitdne, nevite, ze mate syna ?**

»Tovim,* odpovédél a zadinal uz do té zahady vidét.
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»A to také vite, Ze je to kus holomka ?¢
Védél, ale nezmohl se na kladnou odpovéd a jenom

se zeptal:

,,A co dale?*

»A vite 1 to, Ze j& mam dceru, kterou jsem si pfi-
vedla z Lumiaru — Matenku. ..

,»Jak bych to mohl védét, kdyz vas ani neznam? . . .*

,, Vite, to je moc poctiva holka... a ten kadet, ten
prozlukly va§ syn, za ni dlouho p4lil. Jen samé cukro-
véani, darecky, sliby... a nakonec... prask... Tak

co vy na to?*

Kapitana brali viichni &erti.

,»Dokonce ji slibil, Ze si ji vezme, a pan kapitan pry
k stiatku svolil . . . No, mné je jasné, %e ani ona nebyla
tak ﬁplné bez viny, vidyt i ja byla mlada ... To ja
zas vim, Ze kdyZ s nékym certi §iji, je s nim amen.
Clovelxa to ale privadi do varu, ponévad? mohla holka
udélat §tésti.*

Kapitanovi bylo uz vie jasné a z nékolika dalsich
vykladt vycitil, Ze se zase octl v dzkych. Tentokrat
byla synova klukovina neod¢initelna. Pravo bylo na
Zeniné strané, ale oZenit syna s dcerou né¢jaké hokynai-
ky ... to zase ne! Kromé toho nem4 synovi co odkazat,
a on z pouhého kadetského Zoldu nemiZe uZivit Zenu
a vydrZovat domacnost. Nebylo ostatné ani jisté, bu-
de-li si ji chtit vzit nebo ne...

Pak se se starenou rozloudil, kdyz ji pYedtim slibil,
Ze uéini patii¢na opatfeni.

,,Pamatujte si,* fekla stafena na odchodu, ,,%e jestli
se ta véc nevyfidl tak to nepreziju!...

Ubohy muzZ byl v tisni; el za tou pohanénou, a na-
bizeje ji, Ze ji prilepsi na véno, snaZil se ji primét
k mléeni a k tomu, aby upustila od svych naroka;
divka se zprvu stavéla na odpor, ale nakonec na radu
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matky, ktera se jist¢ bala, aby nepukla, na viechno
pf“istoupila Takto byl ten pf*ipad trochu napraven,
i kdyz svédomi tak ¢estného muZe, Jako byl kapitan,
nebylo ani potom klidné. Cas Vsak vic nedovoloval,;
nadesel okamzik, kdy musel doprovazet krale, a tak
odjel, svéfiv syna pédi viech svych pratel. Léta uply-
nula, a kdyZ se toho nejméné nadal, dozvédél se, Ze
do Ria pfibyla v Leonardové spole¢nosti jistd Mafen-
ka, kterou byla na$e Maria, dobfe znama ¢tenartm.
Snazil se pro ni, ale oviem tajné, udélat, co jen mohl,
aby uklidnil pocestné otcovské svédomi. Zasel za kmot-
rou, kterou uz tehdy znal, a uloZil ji, aby ho upozor-
nila, kdykoliv by Maria néco potiebovala. Nikdy se
mu vak nenaskytla ptileZitost projevit dobrou vili
piimo ji. Jenom Leonardovi mohl prokdzat néjakou
drobnou laskavost, kdyZ se dostal do tizkych kvali ne-
srovnalostem ve spisech, jeZ se pticitaly na jeho vrub;
tehdy mu kmotra poradila, aby vyhledal podplukov-
nika, i kdyZ ho nezna, jelikoZ je to pry moc hodny
¢lovek, pratelsky a usluzny ke viem.

Proto se Leonardo, kdyZ na tom byl po druhé bledg,
obratil prosttednictvim kmotry na starého podplukov-
nika; a proto stary vojék slibil, Ze se za néj piimluvi,
coz se vskutku snazil dodrzet.

Uz jsme rekli, Ze jakmile se kmotra odporoutela,
odesel on téz, aby jednal o Leonardové propuiténi.
Zamifil nejdfive do vézeni, aby ziskal veskeré infor-
mace piimo od Leonarda; pfitom se mohl pfesvéddit,
ze zpravy, které mu poskytla kmotra, jsou zcela presné
a ze ji neunikla ani sebemensi podrobnost. Zmateny
a zahanbeny Leonardo opakoval a pfiznal viechno, co
Jjeho host uz védél; a kdy? se stafec loudil, pozadal ho

,,Pane podplukovmku vy jste mé uz Jednou vytahl
z bryndy, do které jsem se dostal ne svou vinou; po-
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mozte mi i tentokrat,., Povaite, Ze je v sdzce moje
Cest. ..

Leonardo zfejmé zapominal na Mariinu teorii.

,,Cest ne,* odpovedél statec, ,»jestlize je néco v sdz-
ce, je to va§ rozum; kazdy fekne (a ja prvni), Ze jste
se pomatl.«

» Unikl jsem venkovance a padl do rukou cikénce. . .
mate pravdu! ., .

Starec odesel s usmévem. Z vézeni se vydal k svému
piiteli, jenZz byl kralovym oblibencem, aby jeho pro-
stfednictvim vymohl Leonardovo propudténi. Tento
Slechtic bydlel v jedné z nejuZiich méstskych ulidek,
v prvnim poschodi s balkénem, kde byly dfevéné Za-
luzie opatieny malymi okénky, jeZ se potaji otvirala,
aniz se z ulice dalo vidét, kdo k nim pfistupuje.

Prach nahromadény na $ndrach u Zaluzii a zdi
udpinéné nepohodou vtiskovaly domu smutny zevni
vzhled; pokud §lo o vnittek, bylo tomu zrovna tak.
Pokoj byl maly a nizky, a nabytek, vesmés z palisan-
drového dfeva, odpovidal starobylému vkusu; viechny
kusy byly ohromné, tézké: Zidle a pohovka se zpro-
hybanyma nohama a hodné vysokymi opéradly byly
koZené, coZ bylo médou na pfechodu mezi ndbytkem
¢alounénym a prouténym. Kdo by si chtél udélat pies-
nou piedstavu o tomto nébytku, at se podivad do
konsistofe néjakého starého mnisského radu, kde jsme
par takovych kust vidéli.

Stény byly vyzdobeny tuctem obrazf, nebo spiie za-
sklenych bednicéek, v nichZ bylo vidét krajinky a kvé-
tiny slozené z pestrobarevnych musli; nebyly sice
v pravém slova smyslu o$klivé, ale jisté nemély vysokou
hodnotu, ktera se jim tehdy prisuzovala. Po pravé stra-
né mistnosti stdl na stole ohromny domdaci oltar ve
stejném stylu jako nébytek.
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V jednom rohu byla pak svécend palmova vétévka,
takov4, jaké se rozdavaji na Kvétnou nedéli; a jestlize
si ¢tenai domysli, Ze na tom viem leZela tlustd vrstva
prachu, bude mit piesné pfed odima misto, v némz
byl pfijat stary podplukovnik a které se piili§ nelisilo
od tehdejsich bohatych domil. Proto jsme se tak dlou-
ho zabyvali jeho popisem.

Domaéci pan nedal na sebe dlouho éekat; byl to jiZ
stary muZ s ponékud nepfivétivou tvari. Prifel naboso
v pantoflich a s vyhrnutymi rukdvy u kodile, s vinénou
kostickovanou $alou pfes ramena, v ruce s tabatérkou
na $nupavy tabdk a s rudym kapesnikem.

Podplukovnik mu nékolika slovy vylozil cely ptipad
a pozadal ho, aby u krale ztratil slovo za Leonarda.

Hostitel mél zprvu jisté pochybnosti:

,,Clovéée, to mam jit do kralovského palace kvali
néjakému soudnimu vykonavateli? Kril se mému
chranénci vysméje.

Kdyz se viak host zacal dovoldvat jeho pratelstvi,
viechno slibil. Podplukovnik se spokojené rozloutil a
béZel s novinou k Leonardovi, jenz nad tim zajasal.
Po nékolika dnech dogel propoustéci dekret. Kdyz se
Leonardo ocitl na svobodé&, doufal, Ze ma nejhor$i mu-
ka uZ za sebou, ale nesnesitelné utrpeni podstoupil
praveé v den, kdy opustil vézeni; vysméch, 1igklebky,
smich jeho kolegit ho ustaviéné a tryznivé pronésledo-
valy nékolik dnj.

KAPITOLA XI
Pokrok a zaostalost

Po vykladu, jejz jsme podali v prede§lé kapitole,
vratme se k na§emu hrdinovi, na néjz jsme skoro za-
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pomnéli. Sp&né sdélme &tendii dobrou zpravu:
chlapec uZ zdolal ,,f* a dostal se aZ po ,,p‘, ale tam
nestastnou nahodou uvizl znovu. Kmotr viak jasa
nad timto pokrokem a vidi, jak mu znova svitaji na-
déje; energicky prohlasuje, ze jakZiv nevidél chlapce,
jenz by mél lep§i pamét, a kazda lekce, kterou si
kmotfenec do &yl dnt osvoji, je pro ného pravy
triumf, Jedno ho viak pfi tom viem rmouti: chlapec
m# hluboky odpor k modleni a viibec ke viemu, co
se tyka nabozenstvi. Nedd na domluvy, aby se kitizoval
odleva doprava, porad to déld zprava doleva, a pres
veskerou trpélivost a dobrou vuli se kmotrovi ne-
podaftilo dosahnout toho, aby odiikival bez chyby
alespoii polovinu OtéenaSe; misto ,,pfijd kralovstvi
tvé fika stale ,,pfijd chléb nad vezdejdi”. Jit na mii
nebo na kazani znamena pro toho vyrostka nejhorsi
muka, takze kmotr je z toho nékdy zoufaly a bezmala
zadina sdilet kmot¥in nazor, Ze se chlapec na knéze
nehodi. Aviak to jsou jenom piehdnky; vzdycky se
najde néco, co obrodi viechny jeho nadéje, a holi¢
zase povzbuzen pokratuje ve svém dile.

Kromé ného viak nikdo v chlapee nevefil a vichni
v ném vidéli jen prvotridniho hejska, hlavné holicova
sousedka, ta, o které iikal, ze pofad syckuje. Ta
sousedka byla jednou z Zen, jimZ sc Fikd kolohndt,
Byla nebojacn4, domysliva a (jak se sama chlubila)
nedavala si servitek pred usta. Byla to vdova a kde-
koho obtézovala opévovanim ctnosti svého neboZtika
manzela. Byla dotérnd a svérliva, a proto si nedala
ujit jedinou piilezitost, kdy mohla kalit nadéje, jez
soused vklidal do kmotience, prohladujic, Ze se podle
jejiho nizoru nehodi k nitemu, Ze by svému ditéti
nepiéla, aby tak $patné skonilo jako on, a Ze by bylo
nejlepdi poslat ho ne¢kam jako plavtika nebo mu
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poradné natiit pater. Holice to rozéilovalo; dlouho se
drzel, ale jednoho dne se uZ neovladl a se sousedkou
se pohadal. KdyZ totiZ jednou vstupoval do dvefi
svého kramu, fekla mu sousedka u okna posmé&nym
hlasem:

,,Tak co, sousede, jak se vede dustojnému pdnovi ?*

Jisty stafec, jenz bydlel naproti a dival se téZ z okna,
se otazce zasmal.

Kmotr se rozlitil, svrastil ¢elo, ple$ mu zbrunétnéla,
ale délal, Ze neslydi. Sousedka, jeZ si poviimla holi¢ova
vzteku, se téz dala do smichu a dodala:

,,Pekny pater, kdyZz ma rad fado, jen co je pravda . . .
Kdy ptjde zase k cikAintm? . . .

Statfec se smal jesté vic. Sousedka pokradovala:

,» Tak u? odtikdva Otéenas, jako kdyz bi¢em praska ?¢¢

To vystupriovalo kmotriv hnév. Hledaje néjakou
peprnou urazku, kterou by ji vmetl do tvare, tekl
nakonec:

,,UZ, uz, pani vsetecko . . . uz umi Otéenas, a vecer
co veder se musi modlit za vadeho neboZtika manZela,
toho, co sebou ted mrskd v pekle!* . ..

»,CoZze? ... Co to fikdte, vy odrivouse? Vy se
budete o nékoho otirat?‘‘ vychrlila ze sebe sousedka,
planouc hnévem. , Heledte, ten, o kterém mluvite,
nebyl 24dny ranhoji¢ ani se neZivil $kubanim vlast . . .
Nechte mé& na pokoji, nebo s vami zatoéim a pro-
vétram to vaSe Spinavé pradlo na ulici... Mrskd
sebou v pekle!!! To jisté, takovy svétec a bude sebou
mrskat v pekle. .. Tak abyste védél — ja si nikdy
nedavam servitek p¥ed pusu — ten va$ kmotienec je
pélvmyf spratek a jisté udéld tomu, kdo ho vychoval,
pofadnou ostudu . . . A neni divu, vzdyt ma zkaZenou
krev ... Slyfel jste? A se mnou si nezaéinajte! .. .

»A co vy, odpovédél kmotr, zatim co sousedka
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nabirala dech, ,,pro¢ vy si véimate, do ¢eho vadm nic
nenf ?*

Ona nato:

»Pro¢ bych si nevdfmala, to je moje véc! Vy mé
nemate co poucovat, na vis ja stejné kaslu . . ¢

»Ale co mate proti nevinnému décku, které vam
jakZivo neubliZilo ?*

,»Pekné nevinné décko, kdyZ mi hdz{ kameni na
stfechu, $kleb{ se na mne, sotva mé spatii v oknég, a
chova se ke mné, jako bych byla néjakd hokyniika
nebo holicova Zena... RikAm vam a znova to
opakuji: je to zloduch a $patné to s nim dopadne.*

»Tak dobrd, pani,”“ odpovédél kmotr, jenZz byl
povahove mirny a dal se strhnout hnévem jen z lasky
ke kmotienci. ,,UZ se nehadejme, musime brat ohled
na sousedstvo.

,»Copak sousedstvo, to by se rddo toho raracha
zbavilo . . .

V té chvili pfibéhl chlapec ke dvetfim, postavil se
na 3$picky, natdhl krk, a krouté jim jako sousedka,
opakoval jejim hlasem:

» To by se rddo toho raracha zhavilo . ..

Kmotrovi se to tak zalibilo, Ze se citil pomstén a
propukl v smich.

»No pockej,* zvolala sousedka, ,,mi$ co dékovat
mé dobroté, ty rarachu v rouse klukovském; ty vinen
nejsi; vinen je ten, kdo ti dodava odvahy . ..

,»» Vinen je ten, kdo ti dodava odvahy . . .* opakoval
chlapec jako papousek.

Kmotr se smal, aZ se za bficho popadal.

Sousedka ze vzteku pfibouchla okno a poodstoupila
od ného, ale jesté dlouho si povidala pro scbe, takze
viichni sousedé slyseli, jak ¢astuje holice i kluka ncj-
hor§imi naddvkami, jaké ji napadly.
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»Z toho kluka mam radost,“ tikal si holi¢ v duchu,
»pomstil mé. Ted si to je$té vypije ten dédek odna-
proti, co se s ni smal. Viak ona se uz p¥ileitost na-
skytne.*

Zapomnéli jsme fici, Ze holi¢, al védél, Ze je
Leonardo ve vézeni, pramalo si z toho délal. S nardz-
kou na pfi¢inu jeho nestésti ekl pouze:

,,Dobie mu tak, aspoit prestane Lyt chytlavy na
kazdou Zenskou sukni.

Negel za nim do vézeni, ani tam nedovedl syna pro
otcovské poZehnani, coz mu kmotra, sotva se to do-
zvédéla, vytkla.

KdyZ stary podplukovnik, jenz byl dopodrobna
informovan, jak &tendt vi, od kmotry o Mariiné
osudu, dostal Leonarda na svobodu, rozhod! se vzit
si chlapce pod svou ochranu. Byl toho domnéni, Ze
kdyby se mu podatilo ulinit ko ¥tastnym, smazal by
hiich svého syna, jenz znecuctil Marii. Kmotiinym
prostrednictvim sdélil holi¢i své rozhodnuti a navrhl
mu, aby dovolil chlapci Zit s nim. Kmotr viak o tom
nechtél ani slySet, a dokonce jen na kmoti#ino naléhdni
slibil, ze v ptipadé potieby pifijme podplukovnikovu
ochranu.

»Nechci,* fikal, ,,aby mé& pripravili o radost z toho,
Ze jsem ho mohl vychovat; dilo jsem zacal, a dilo
dokonéim.*

»Clovéce, opdcila kmotra, ,,délate chybu! Uvé-
domte si, Ze ten stafec ma vliv! Nex by pét napodital,
dostal Leonarda na svobodu.

»Ne, tu radost ji tady té chamradi sousedské ne-
udélém. Viechno provedu ja, vlastnoruéné. Pokud
bude chtit pro ného podplukovnik néco udélat, dobra,
ale vzit mi ho, to ne! To jsem si usmyslil a to pro-
sadim!*
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KAPITOLA XII

Vstup do skoly

Tieba ted prejit mléenim par let Zivota naleho
hrdiny, abychom neunavovali li¢enim tisict jeho
klukovin, podobnych tém, které jsou &tendfi uz
znamy; byly to viemozné roitarny, jeZ sousedku pti-
vadély v zoufalstvi, kmotru znechutily, ale holi¢ovu
lasku ke kmottenci nijak nezchladily; ta naopak, je-li
to viibec mozné, stale silila, stivala se slepéjsi, a s ni
vzristaly i jeho diévéra v chlapcovu skvélou budouc-
nost, a to tim spife, Ze jeho svéfenec b&hem té doby
udélal jakysi pokrok: jak# tak# uz hlaskoval a nauéil
se prisluhovat pfi msi, coz byl neslychany triumf
holi¢ovy trpélivosti. Kdy% se mu to po prvé sluiné a
spravné podatilo, kmotr zajésal; byl to slavny a radost-
ny den, prvni krok na cesté, po které Leonarda vedl.

»A to mi budou namlouvat, %e se nehodi na knéze,*
pomyslel si. ,,Naopak, jdu po spravné cesté, dobfe jsem
uhodl jeho ziliby. On je k tomu jak stvofeny, bude
z n¢ho péter kazdym coulem. Budu se snaZit poslat
ho do 3koly a potom . . . Uvidime.**

Skute¢né se pustil do price a zafel za ulitelem, aby
chlapce pfijal. Utitel obyval temny domek v ulici
U ptikopu.

Holi¢ byl pfijat v mistnosti, jejiz zafizeni sestivalo
ze ¢tyf nebo péti dlouhych borovych lavic, jiZ o¥ou-
Panych, ze stolku pro ucitele a jiného, vétstho, na
némz psali zaci, plného dalkd na kalamate; na sté-
nich i se stropu viselo ohromné mnoZstvi kleci viech
velikosti a tvard, v nichZ hopsali a prozpé&vovali nej-
riznéj8i ptacci; to byl pedagogtiv konidek.

Byl to clovék miniaturnich rozmérd, drobounky,
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hubetiou¢ky, s uzkou, vyzéblou tvafitkou, dplné ple-
faty; nosil bryle, d¢lal ze sebe latinika a rozd4val sv;’lvrp
7akam pii sebemendim poklesku rany. Proto patfil
k nejvaZenéj¥im ve méstd. Holi¢ tam vesel v dopro-
vodu kmottence, jejz hned sdm vzhled $koly trochu
znechutil, ponévad? si ji predstavoval jinak. Byla
sobota; v lavicich bylo chlapct jako smeti, skoro
viichni méli na sob& hrubou soukennou kazajku,
tmavé kalhoty z plachtoviny a ohromnou koZenou
anebo kartonovou brainu, piehozenou na provazku
pfes rameno. PYidli pravé v hoding pocta. Bylo to cosi
jako litanie &isel, jaké se tehdy ve Skolach ozyvatly
v podobé jakési jednotvarné, nesnesitelné melodie,
kterou viak déti mély velice rady.

Hlasy chlapcii spolu se zpévem ptactva tropily
takovy povyk, Ze sluch prechézel; uditel, jenZ tomu
byl zvykly, naslouchal lhostejné, tfimaje v ruce
ohromnou metlu, a ani sebemensi chyba, jiz se né-
ktery zak dopustil, mu v tom hluku neunikla; pre-
rudoval v takovém piipadé zpév, zavolal neftastnika,
zazpival mu, jak spravné mélo znit chybné misto, a
pfinejmeniim S3estkrat ho $lehl pres ruce. Byl diri-
gentem orchestru a udil udavat takt. V tomto hluku
vyloZil kmotr diivod své navitévy a piedstavil chlapce
uditeli.

»Ma vybornou pamét. Umi uZ trochu &ist, a moc
Prace vam nepfida,* poznamenal py3né.

»A 1 kdyby mi chtél pfidat, mam tady lék: Sancta
ferula!“* podotkl utitel, mavaje rakoskou.

Kmotr se usmal, snaze se dat najevo, ¥e porozumél
latiné.

»,Pravda, Dél4 svaté i ze Selmy,* prelozil vétu.

* Latinsky: svata metla; §elma se fekne lat, fera (pozn.
prekl.).
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Utitel se usmal prekladu.

,»Ale doufam, Ze ji nebude zapotiebi,* dodal holi&.

Chlapec pochopil smysl toho vieho a netajil se
nelibosti.

,»,Od pondélka sem zadne chodit, a prosim vas,
abyste na né¢j nebral Zadné ohledy,** pfipomnél po-
sléze kmotr pfi lou¢eni. OhliZel se po chlapci a vidél
ho uz u domovnich dvefi, jak se chysta k odchodu,
ponévadz tam nebyl ve své kazi.

,»»Tak co, chlapce, ty jdes pry¢ bez uditelova po-
Zehnéni ?*

Chlapec se s téZkym srdcem obratil, z dalky si dal
poZehnat a pak odedli.

V pondéli se tam chlapec dostavil s néleZitou brag-
nou pres rameno, s bfidlicovou tabulkou na psani
a s kalamafem z parohu. Kmotr jej doprovodil aZ ke
dverim. Hned toho dne se choval tak, Ze mu ucitel
chté nechté musel naglehat, coZ chlapci zkazilo veske-
rou radost, s niZz tam pfidel; od té chvile vyhlasil skole
nemilosrdnou valku. KdyZz si pro né¢ho v poledne
kmotr ptisel, prvni, co mu chlapec fekl, bylo, Ze tam
uZ nazitti, ba ani odpoledne neptjde.

,» 1y nevi§, Ze je tieba se udit? .. .

,,Ale neni treba dostavat biti .. .

,»,Copak tys uZz dostal bit{?*

»Bylo to pro nic za nic: kvali tomu, Ze jsem polil
inkoustem kalhoty klukovi, co sedél vedle mne. Uéitel
mé za to pokaral a ja se dal do smichu. . .«

,» Tak ty se sméjes, kdy? t& uditel kara . . .

To holi¢e zamrzelo vic neZ co jiného. To by bylo,
hrome, néco pro tu zloiecenou sousedku, kdyby se
dozvédéla, Zze byl chlapec hned prvni den ve $kole bit. ..
Nebylo viak divodu k stiznosterm — ucitel si poéinal
spravné. Kmotr se pofadné zapotil, nez chlapce donu-
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til, aby el odpoledne do $koly. Dosahl toho jen se
slibem, Ze promluvi s uditelem, aby ho uz netloukl.
Néco takového oviem nemohl udélat — byla to je-
nom lest, jak tam chlapce dovléci. Ten vkroéil do
gkoly cely zamrageny a ani za nic nechtél byt v lavici
tide a t]'lif‘t‘l; ucitel si ho tedy zavolal a Leonardo si
musel kleknout par kroki od n¢ho. Za chvili se uditel
roztrzité obratil a pfistihl ho, jak zvedd ruku, aby
po ném hodil papirovou kulitku. Znovu si ho tedy
zavolal a udtédril mu tucet ran.
,,Hned prvni den,” fekl, ,ses pékné vybarvil . . ¢
Chlapec ho v duchu pocastoval viemoZnymi na-
davkami, jeZ znal. :
Kdyz si pro néj kmotr znovu piidel, shledal, Ze je
pevné rozhodnut nedat se znovu oklamat; ani parem
konif o tam nedostanou. Ubohy muz bylz toho cely pry¢.
,,Hned prvni den!. .. fekl si. ,,To ho jisté uhra-
nula ta zlofetena sousedka ... Ale jai nepovolim, a
uvidime kdo g koho.*

KAPITOLA XIII

Livotni zména

S obrovskou ndmahou, velk¢m vypétim sil a zvlasté
svatou trpélivosti dosahl holi¢ toho, Ze chlapec chodil
dva roky do $koly a naudil se jakZ takZ ¢ist a je$t€ hir
psat. Za celou tu dobu nebylo dne, aby nestrzil vétsi
nebo mensi pridél ran; a i kdyZz uditel poZival povésti
¢lovéka krutého a nespravedlivého, tfeba priznat, zZe
Jim malokdy byl k tomuto svému zaku; ten mél sklon
k darebactvi, a jefto mu kmotr viechno povoloval,
byla vysledkem takovA nevychovanost, ze si vEtsi
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nelze pfedstavit. Pravou rozko§i bylo pro ného nedbat
ni¢eho z toho, co se mu narfizovalo; chtélo-li se na
ném, aby byl vaZny, s chuti se smal, a% se za boky
popadal; chtélo-li s¢ na ném, aby se choval klidné,
zdalo se, Ze mu v tom brani néjaka skryta pruzina, jez
ho nuti, aby vzbuzoval dojem jakéhosi perpetua
mobile. Bra$na, kalaméaf, tabulka nikdy v jeho rukou
neobstaly déle nez Ctrnict dni; platil ve $kole za
darebaka, jakému neni rovno; prodaval spoluzakiim
viechno, co mu padlo do rukou, vechny pfedméty,
jez mohly mit néjakou cenu; at byly jeho nebo cizi:
tuzka, pero, poznidmky, viechno se mu hodilo; s vy-
branymi penézi naloZil vidy co nejhife. Za pét dni
prohlasil kmotrovi, Ze cestu do $koly uZ zn4, takZe tam
muiZe chodit sdm; aviak hned prvni den, kdy ho
kmotr nechal jit samotného, 3el za skolu; tento zvyk
se mu zalibil a zakritko platil mezi kamaridy za
nejvétsiho ulejvaka, coz také znamenalo, %e vidy
dostdval nejvétsi pocet ran.

Jednim z mist, kde nejcastéji vesele travil dopoled-
ne i odpoledne, kdy utekl ze $koly, byla katedréla.
Ctenat jisté dobte chépe, %c to naprosto nebylo vlivem
naboZenskych sklont; v katedrale se na bohosluzbach,
ba i mimo né schéazeli lidé, zvla§té Zeny v mantilach,
na které mél chlapec obzvlait¢ spadeno pro jejich
podobnost s kmotrou; pfitomnost davu vital, ponévadz
tam mezi vchéazejicimi a vychézejicimi nepozorovang
proklouzl a mél pfitom jistotu, Ze ho tam jen tak
snadno nenajdou, budou-li po ném patrat.

Za Castych néavitév kostela se seznamil a dbvérné
sptatelil s malym ministrantem, jenz byl — mimo-
chodem feeno — stejny ptacek jako on; kdyZ se
uvidéli, byl pritel je§té vazan svymi povinnostmi v kos-
tele, a tak na sebe jen vyznamné mrkli; jakmile viak
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mée skontila a ty pravé poboZnustkaiky se vzdalily,
sesli se oba a zadali si vykladat své nejéerstvéjsi kluko-
viny a kout tisice dalsich plant. Aby se mu zalibil, nebo
spiSe na dikaz pevného ptételstvi, svéfil ministrant
nafemu pobudovi tyé na rozsvécovani a zhasindni
svi¢ek a spolu pak vykondvali své povinnosti i lum-
patiny; jejich nejnevinnéj§i lumparnou bylo to, Ze
chodili od oltéfe k oltdii a vyzunkavali obsah viech
nadobek na vino, coZ jim dodavalo je§t& vé&tsi chuti
vyvadét.

Takhle si poéinal dlouho; nakonec viak bylo toho
lajdaéeni uZ tolik, %e jej kmotr musel zase denné
doprovazet do $koly, coz chlapctim zhatilo viechny
plany., Mnohokrit si na§ budouci bohoslovec po-
myslel, jak by bylo pfijemné, kdyby byl obleden jako
Jjeho kamarad do sutany a alby a délal téz ministranta,
mél stale k dispozici, kolik tyéi by chtél, a mél cely
kostel pro sebe, mohl o svatetnich dnech mavat
kadidelnici a halit do mraden koufe tvaf stafeny,
kle¢ici nejblize u oltafe. Och, kolik to bylo snii o §t&sti!
Jelikoz od chvile, kdy ho kmotr doprovazel, ptichazel
o Cast rozko§i, jimZ holdoval ve dnech, kdy mohl
chodit za $kolu, zadalo se mu po nich styskat, a tak
se svému kmotrovi svéfil, %e nejradéji ze vieho ma
kostel a Ze pro sluzbu v chramu — jak Fikal — se citf
Jako stvofen. To holite velice potéilo, ponévadz
v chlapcové nové zalibé vidél stupinek k uskutetnéni
svych zamérh.

»Ja to fikal...* jasal v duchu, ,,neni pochyby,
délam pokroky; mam z toho chlapce radost.*

Nakonec se chlapec jednoho dne definitivné rozhodl
a navrhl kmotrovi, aby ho dal na ministranta.

_ »To by bylo néco! Zvykal bych si na to, a% budu
Jjednou knézem !¢
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Myslenka kmotra zprvu oslnila; kdyz si to viak roz-
myslel, usoudil, Ze by chlapce poniZil a dal vianc jeho
distojnou budoucnost. Nakonec byl viak pod tlakem
jeho proseb a divodd nucen ustoupit. Chlapec: tim
zabil dvé mouchy jednou ranou: vyplnila se mu jeho
préni a ptestal chodit do gkoly, ¢imZ si udetfil denni
davky ran.

,»,Dobra, fekl si kmotr pro sebe, ,,trochu ¢ist a psat
uZ umi: at je po jeho, nechdm ho néjakou dobu v ka-
tedrile, aby se mu ten Zivot je§té vic zalibil, a potom,
jakmile se trochu umoudfi, zafidim dali{.

Za3el tedy za kostelnikem do katedraly, pravé tim,
jenz na kitindch tanc¢il menuet a jimZ nebyl nikdo
jiny nez otec malého ministranta, se kterym se na
chlapec skamaradil. Pral si, aby se o kmotfence po-
staral, nebot ten do jiného kostela nez do katedraly
nechtél. Na §tésti mohl! byt pfijat; vzhledem k praxi,
které nabyl ve dnech, kdy nechodil do $koly, osvojil si
vice mén¢ cely obfad, jej? musi ministrant znat;
prisluhovat pfi m§i uZ umél, v ostatnich vécech se
zakratko zdokonalil.

Neékolik dni se pfipravoval a jednoho krasného jitra
se v naleZité sutané a albé vydal z domova nastoupit
zamé&stnani. Sotva ho spatfila sousedka, kterd mu ne-
véstila nic dobrého, vyjekla zprvu prekvapenim pted-
pokladajic, Ze je to néjakd kmotrova hloupost. Kdyz
se viak zadivala pozornéji, pochopila, o¢ jde, a od plic
se zasmala.

»Podivejmese! . .. Pozehnej vAm Panbth, distojny
pane,‘‘ uklonila se na pozdrav.

Chlapec ji zméfil kosym pohledem a procedil skrze
zuby:

»J4 jsem pater a ddm ti po patefi. ..

Sliboval ji tim pomstu.
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,,No tohle!* pokracovala sousedka pro sebe. ,,Néco
takového v kostele, to je hrich !

Kdyz chlapec vkroéil do katedraly, byl jako v sed-
mém nebi, nebot mu sutara ptipadala jako kralovské
roucho. Nadtésti se toho dne konaly dvoji kitiny
a svatba, takZe se mohl hned plné ujmout diadu;
podinal si v ném nadmiru distojné, ale jiz pfifttho dne
vzalo viechno novy obrat a tagkafské kousky znovu
zacaly.

Prvni se udal na zpivané mii. Chlapci pfipadlo
drZet svici a jeho kamarddovi kadidelnici vedle oltéfe.

Holi¢ova sousedka, které chlapec slibil dat po pdteri,
se ke své smile bezdéky postavila k oltafi vedle obou
ministrantdi. Sotva ji spatiil, pofeptal novy ministrant
cosi svému kumpédnovi a mrkl smérem k Zené. Pone-
nahlu se k nf nendpadné ptiblizili do vhodné vzdale-
nosti, a to tak, %e si jeden stoupl pred ni a druhy za ni.
Oba pak ptikrotili k svému z4sluZnému dilu; zatim co
jeden pohupoval naplnénou kadidelnici tak, Ze se
ubohé Zené hrnula pifmo do tvafe oblaka dymu,
druhy, divaje se jako k oltaii, nechaval ji skapavat
dozadu na mantilu roztekly vosk. Uboh4 Zena se roz-
¢ilila a drtila skrze zuby nejhor$i nadavky.

»Davame ti po pateii,* odpovédél chlapec klidné.

Kdyz vidéla, %e se toho nezbavi, chtéla si ta zboZna
Zena stoupnout jinam, ale v t¢ velké tladenici nemohla
a musela vydrZet muka do konce. Sotva mse skontila,
béZela k ceremoniafi a tak hofce si mu stézovala, Ze
chlapciim pak pofadné vyéinili. Ti si z toho ale nedé-
hltli Irnnc tézkou hlavu; hlavné Ze splnili, co splnit
chteli,
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KAPITOLA XIV
Novd pomsta a jeji visledek

Ceremonidfovo vyéinéni chlapcim za to, co pro-
vedli té nebozaéce, nemélo, jak jsme fekli, ndpravny
udinek; jenom se nemohli smifit s tim, Ze byli pokofeni
pied svou obéti a ta Ze se radovala z pomsty; pfi prvni
pfilezitosti ji to oplatili, pfi ¢emz spiskali péknou véc
1 ceremoniarfi.

Bylo to takhle:

Cleremoniat byl knéz stiednich let, obstojné postavy,
rodak z ostrova Terceiry, jenz se viak vydaval za
¢istokrevného Lisabomnana; vystudoval v Coimbie; na-
venck to byl pro svou katolickou odifkavost uplny sv.
Franti$ek, ve skute¢nosti vak rafinovany Sardanapal,
jenz sam by poskytl Bocageovi latku k celé bésni;
ve svych kazanich mluvil pofdd o vSestranné pocest-
nosti a télesné ¢istoté, zatim co sAm byl smyslny jako
machometan. Lidé si toho moZni nepoviimli, ale
chlapci o tom vé&déli, nebot tém nic neuslo; cereme-
ni4t v domnéni, %e vzhledem k svému mladi nebudou
jesté jisté véci chéapat, je nékolikrat povéril vzkazy
jedné osobé, kterou — tajné to étenafi iekneme — ne-
byl nikdo jiny neZ cikanka, pfi¢ina Leonardovych ne-
davnych strasti; dastojny pan s ni udrZoval jisty Cas
intimni styky, pfi ¢emZ oviem zachovaval dekorum.

Nade$el den prvnich cirkevnich svitki, na nichz
vizdy ceremoniii kazal; na kadzani si daval zileZet,
pfedtim se zaviral do knihovny a velice vZdy namahal
sviij mozek (jejz nemél prili§ velky). Tolik si na toto
kdzani potrpél, Ze jednou, kdyZ nemohl pro nemoc
kézat, div nevyletél vztekem z kaZe. Byl presvédcen,
Ze mu vEichni naslouchaji s nejvétsim potéenim a Ze
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jeho hlas viechny posluchate dojima; ono kazdoroéni
kizani bylo mu prosté prostfedkem, jak dosihnout
viech ciltt a jakéhokoliv budouciho povyseni; byl to
jeho talisman, Dodejme viak, Ze takové kazani bylo
velmi §patnou cestou, ponévadz dokazovalo jen to, Ze
se ten knéz nehodi na nic jiného neZ na misto cere-
moniate, na které se nikdo nedral. Nu a v tomto chou-
lostivém bodé se ho chlapci pokusili zranit; ndhoda jim
prala a daleko predéila jejich nadéje a touhy, takZe
jejich pomsta byla dovriena.

NadeSel, jak jsme fekli, ten svateéni den; t¥i nebo
&yti dny predtim nevychdzel ceremoniaf z domu,
nebot se udil tomu duleZitému kézani nazpamét.
Povétil proto nového ministranta, aby mu piisel fici,
kdy mé kézéni zacit. Chlapec tedy zalel k cikénce,
u niz pater pobyval, zaklepal, a a¢ mu kladli na srdce,
aby se choval nenépadné, kfikl z plna hrdla:

,»Je tam pan ceremoniaf ?**

. Mluv tife, kluku,* napomenula ho cikdnka zpoza
¥aluzii... ,,Co chce§ panu paterovi?‘

,,Potfeboval bych s nim mluvit kvili zitfejfimu
k4zani.*

,,Tak jen pojd dal, jen pojd dal,* vyzval jej péter,
jenZ ho zaslechl. ..

,,Prich4zim diistojnému panovi Fici,” oznamil chla-
pec vchazeje, ,%e méa byt zitra o desité v kos-
tele.*

,,O desaté? O hodinu pozdgji nez obvykle...*

,,Tak jest,* odpovédél chlapec, potladuje zlomyslny
Usmév, a odesel.

Sel pak dat kamaradovi zpravu, %e se mu zdafil plan
presné tak, jak si pial, ponévadZ mél zdjem na tom,
aby knéz kdzani propasl, a kdyZ mu oznamoval hodi-
nu, posunul ji z devaté na desatou.
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Vie bylo pfipraveno; kapela holi¢d se postavila
k chrdmovym dverim, ze viech stran se sbihal dav
a v devét slavnost zadala.

Slavnosti byly tehdy pordddny velmi okazale
a v jistém smyslu nélezitéji nez dnes; nechybél v nich
viak komicky prvek, jako tfeba ta kapela holiti
u chramovych vrat. Zddna slavnost se bez ni neobesla;
kapela méla takovou povést a prvofadou duleZitost
jako samo kazani. Hlavni viak bylo, Ze se dala snad-
no sechnat dohromady; stailo pul tuctu holi¢skych
uént nebo tovaryif, obvykle ¢ernochti, vyzbrojenych
rozladénou kiidlovkou nebo straglivé kfaplavym
rohem, ktefi vytvofili ten neschrany, ale hluény
orchestr, z né¢hoz méli nejvétsi pozitek ti, kdo se ne-
vesli do kostela nebo chtéli zistat venku.

Slavnost pokracovala normalné, ale kdyZ se ptibli-
zila devata, zacalo kazatelovo zpozdéni vzhuzovat
obavy. Jesté tento, je§té onen obfad byl odbyt, pak
dal$i, a mily knéz nikde. Sp&né tedy za nim poslali
jednoho chlapce, jenz na slavnosti netiéinkoval; ten
obéhl dvakrat okoli a vratil se se zpravou, Ze obfadnik
neni k nalezeni. To bylo jiz povazlivé; nedalo se viak
nic délat — kdzani muselo byt stiij co stdj.

Na slavnosti byl pfitomen jisty kapucin, Ital, jen? se
jim dobracky nabidl, Ze jim vypomiiZe a ujme se
kazani sam.

»Ale vy, distojny pane, nemluvite nadim jazykem,
namitli mu.

»Capiscol’ odpoveédél on, ,,ma é la necessita! .. .*

Byli trochu na rozpacich, ale nakonec nabidku pfi-
jali a kapucina odvedli na kazatelnu. Chlapci se na
sebe vitézoslavné usmivali. Sotva kazatel pFedstoupil
pied lid, byl pfivitdn vieobecnym reptanim; vyrostci

* Italsky: Chéapu... ale je to nezbytné (pozn. piekl.).
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zatili, ponévadz uZ pocitali s tim, e to bude Velké
$vanda; nékolik stafen, uzaslych nad kazatelovymi
mohutnymi vousy, se uz chystalo zkrousené mu na-
slouchat, zatim co jiné, ne tak pobozné, sotva vidély,
e to neni obvykly feénik, rozhoféené volaly:

,,U sta hroma!*

,,Smarja !

,,Clopak to mame dneska za kazatele?. ..

Presto viak viichni davali bedlivé pozor, nebot na to
byvli nadmiru zvédavi. Reénik zadal, mluvil étvrt ho-
:liny, ale nikdo mu nerozumél; nékolik staen zacalo
jiz protestovat, co je to za poradek, poslouchat celé
kazani latinsky, kdyZ tu se najednou oteviely dvefe
na kazatelnu a v nich ceremoniaf, cely upoceny a rudy
vztekem. Davem probéhla vina Sumotu. Piichozi od-
stréil italského kazatele, jenZ se prekvapenim na chvili
zarazil, a chraptivym, hifmavym hlasem zanotoval
své per si gnum crucis.® Pl zvuku onoho znamého 1":lasu
se lid probral ze své omrzelosti, pokfiZoval se a pfipra-
vil se, Ze bude poslouchat. Pfitomni nebyli viak jedno-
myslni; nékterf byli toho nézoru, Ze by méli nechat
domluvit kapucina, a zacali reptat. Kapucin se ne-
chtél vzdat svého prava a pokracoval v kdzdni. Byl to
tak komicky vyjev, Ze se vétiina kolemstojicich smala,
a% se za biicho popadala. Oba chlapci, hlavni pavodei
toho vieho, byli v sedmém nebi.

»»O mei cari fratellil* volal z jedné strany kapucip
jemnym, medovym hlasem, ,,la voce della Provvi-
denza .. k%

»Podobné troubdm z Jericha, chraptil z druhé
strany ceremoniar.

(13

ey

* Lat.: ve znameni kiiZe (pozn pifekl.).

** It.: O moji drazi brat#i, hlas Prozictelnosti . . . (pozn.
piekl.).
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»Piace al cor ., .. “* dodaval kapucin.

»Ohlasuje pdd Satand$iv,” pokradoval ceremo-
niaf.

A tak to $lo chvili dal za vieobecného veseli a zmat-
ku, aZ se nakonec kapucin rozhodl opustit své misto,
podréZdéné si pobroukdvaje:

,»sChe bestia, per Diol*“**

KdyZz domluvil, sefel ceremonidi z kazatelny;
trochu ho uklidnilo, Ze na sebe upoutal pozornost, ale
jesté byl rozzufen natolik, Ze prohlasil, jak vykrdkd
oba kluky za usi, nebot v nich tusil pivodce toho, co
pravé vytrpél. Vstoupil do sakristie, kde bylo plno
lidi, a sotva chlapce zo¢il, vrhl se na.né¢ a popadl
kazdého z nich jednou rukou za limec alby.

,»Tak co... tak co,* Fikal, skfipaje zuby, ,,v kolik
hodin je k4dzéni ?*

»Ja fikal, prosim, v devét. MiZete se preptat té
sle¢ny, ta to dobfe slySela ., ..

»Jaké sleény, ty kluku, jaké sleény?* vyjekl pater
zoufale, Ze to tolik lidi slysi.

»INo prece té cikdnky, co jste u ni, distojny pane,
byl; ona slySela, Ze jsem fikal v devét.*

»» Tak ?“ podivili se okolostojici.

»To je lez!“ ohradil se energicky ceremoniat
a poslal kluky pryé, aby se vyhnul daliim vykladam.
Okolostojici upokojoval tim, Ze to vSechno, co chlapci
pravé fekli, prohlajoval za vymysl.

Mezitim se hluk utiil, slavnost skon¢ila a lid se ro-
ze$el. Ceremoniaf sedél v kouté a piemyslel:

,No vida! Milem bych byl pfidel o leto$ni kdzani,
a to viechno kviili tomu uli¢nikovi. Jen se ten kluk tady
objevil, je tu viechno vzhiiru nohama! A jesté k tomu

* It.: Je milé srdci (pozn, piekl.).
** Tt,: To je ale bestie, Boze mfj (pozn. prekl.).
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pred tolika lidmi vyZvani, Ze jsem byl u cikdnky!
Zkratka ... vyhodim ho odtud ., .*

A skuteéné délal, co mohl, aby chlapci, nebo alespon
mladii z nich, dostali vyhazov. Toho snadno dosahl,
ponévadz ten kluk nebyl obliben.

Nic hor$iho nemohlo chlapce potkat; bylo to jako
vyhnani z raje; a pak — jak bude asi jasat ta zpropa-
dena sousedka, az uvidi, Ze je propustén, a rovnéz tak
kmotra, ktera se ostfe stavéla proti tomu, aby ho poslali
do katedraly... To vie ho dohanélo k zoufalstvi...

Tuseni ho nezklamalo. Sotva do$el domi a k sluchu
sousedli se donesla ta zvé&st, sousedka hned zatepla
chytila kmotra:

»Tak co,“ fekla mu, ,,méla jsem pravdu, Ze to je
zloduch?...“

»Pani, proboha vas prosim, viimejte si svého...*

»Jsem pomsténa ... Myslel jste si snad, Ze tu svou
novou mantilu nechdm jenom tak. ..

Kmotr se radéji vzdalil, aby zabranil dal§im mrzu-
tostem.

I kmotra, sotva se dovédéla, co se stalo, za3la za
kmotrem a domlouvala mu:

»Dejte na mé slova, on se na knéze nehodi. Lépe ho
dat do Sv. podeti, tam je véti kazeti. Podivejte, mohla
bych to zafidit s podplukovnikem.

Jakse viak zdalo, byl kmotr rozhodnut rady neupo-
slechnout.

KAPITOLA XV
Skanddl

Prestoze kviili svym l4skdm tolik vytrpél, nevzal si
z toho Leonardo poudeni; pokud vzpominal na vézeni,
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na granatniky a na Vidigala, zapominal na cikinku,
nebo myslel spife na ni jen proto, aby mohl piisahat,
%e na ni zapomnél; kdyZ viak posméch jeho druhti
utichl, potala se zase vagen hlasit ke slovu a mezi jeho
laskou a déstojnosti vzplanul lity boj, v kterém mcla
dtstojnost vitézstvi na dosah ruky, kdyZ tu se viechno
obratilo ne¢ekanym odhalenim. Leonardo ptisel totiz
na to (nevime jak), Ze §tastnym sokem, ktery ho vy-
tadil z boje, je ctihodny ceremoniar z katedraly. Krev
mu pfitom stoupla do hlavy:

,»Tak on péter!* Fikal. ,/Tak to tedy musim tu
osobu zachranit pfed peklem, do n&hoZ leze zaZiva . . .*f

A zatal znovu s pokusy, sliby, lichotkami, ale cikan-
ka si ani za nic nechtéla dat fici. Kdy# ji jednoho dne
pristihl u okna, oslovil ji a zadal s ni ,,ex abrupto
takto hovotit:

,,Tvoje duse se Zene do zdhuby!... Tak ty tedy
ma§ patera 2

Cikanka ho pferusila:

,»Soudnich vykonavateld bylo habadéj na vybér, ale
z4dny se mi nelibil . . .

,,Dopousti§ se ale smrtelné¢ho hfichu. .. pfijdes do
pekla...”

,,Clovéee, vi§, Ze se na kazatele nehodis? Nejsi na
to...a pak — takhle je mi dobre, kdeZto se soudnimi
vykonavateli jsem se nemohla shodnout — zaslouzim
si néco lepsiho . . .“

,»Tak ty ma§ néco proti mné? ... Viak ja se pom-
stim. .. p€kné se pomstim . . .

,,Prosim!*“ draZdila ho cikdnka s dsmévem.

A zadala si prozp&vovat refrén néjaké pisnicky.

Leonardo pochopil, Ze hovofit o pekle a o trestu na
onom svété neni nic platné, a rozhodl se potrestat ji
primo zde na zemi. Vzdalil se pobroukavaje si:
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,»J4 ji to zavafim, at to dopadne jak chce...*

Nékolik drni nato méla cikdnka narozeniny; podle
zvyku bylo této zaminky vyuZito k oslavé; jejim popi-
sovanim se nebudeme zdrZovat; uz v jedné z predcho-
zich kapitol ¢tendi vidél, jak to vypada: kytara, po-
pévky, fado, povyk — to je celd ta slavnost. Jakmile
se Leonardo dopidil, co se chystd, usmyslil si, Ze to
bude den pomsty.

Hrét si na hrdinu bylo kdysi v Rio de Janeiru Ziv-
nostf, kterd skytala nékterym muzam obZivu; za pe-
nize u§tédrovali vyprask, a kdyZ se jim zaplatilo,
chodili kamkoliv tropit skandal, at byly pak nésledky
Jjakékoliv.

K potestnym obcantm, ktefi se touto Zivnosti za-
byvali, patril v dobé, kdy se na$ piib&h odehrava, jisty
Franta Pepek. Tento velice prostuly a ob4dvany muz se
pravym jménem jmenoval Frantidek, a proto mu
nejdiive fikali Franta; kdyZ se mu viak pésti podatilo
svrhnout z trinu krile tehdejiich sildkt — téSiciho se
nejvetsi vaznosti a Fefeného Pepek — na podest
vitézstvi pfipojili tuto piezdivku k jeho jménu a od té
doby mu fikali: Franta Pepek.

Tento muz privadel Vidigala k zoufalstvi; major mu
uZ nékolikrdt nastrazil 1é¢ku, avSak marné se ho po-
k01_|_§z'-l chytit. Granétnici jej znali na dalku, ale jeité
se jim nepodatilo vztahnout nafi ruku.

) Po gelodennim ¢ihani vidél Leonardo, jak tam o kle-
kanizggété neZ zacala slavnost, potajmu vstupuje cere-
moniar.

»Ach! Tak on ani tuhle noc nechce zamedkat ? No,
ty radovanky ho pfijdou draho ., .*

.‘r\"}-'(!ﬂl se odtud za Trantou Pepkem, svjm starym
znamym; nasel ho v hospodé proti kostelu Srdce

JeziSova. Franta Pepek byl snédy, vysoky, télnaty mus

8 — Paméti
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se zarudlyma oéima, dlouhym vousem a kratce p¥i-
stfizenymi vlasy; nosil vZdy bilou kazajku, §iroké kal-
hoty, éerné stfevice a bily kloboudek pékné na stranu;
obvykle byl piivétivy, vtipny, hytil prapovidkami
a $prymy; pii ,,fufce”, jak on tomu fikal, se viak ne-
znal. Jako si néktefi lidé radi pfihnou a jini holduji
karbanu nebo prostopainostem, jeho nefesti byly
udatné kousky; i kdyZz mu nikdo nezaplatil, staéilo,
aby si néco usmyslel, ztropil vytrznost, a dokud ne-
ustédril vyprask, nedal si pokoj; z toho mu plynuly
zna¢né vyhody: nebylo hospodského, ktery by mu
nenalil na dluh a pfivétivé s nim nejednal.

Kdyz se objevil Leonardo, sedél ve dvefich hospody
na pytli.

,,Hele, mistr Médak!““ zvolal, jakmile ho zodil, ,,ja
myslel, Ze jsi je$té za miiZemi skrz tu cikdnku. ..

»Zrovna kvali té mrie jdu za tebou !

,»Clovéte, pokud jde o ranu do hlavy a potradny
uder pésti, to dit umim, ale pokud jde o zaiik4dvani,
na to jsem nikdy nebyl .. .

,»,O zarfkdvani tady nejde, sdélil mu Leonardo
tichounce, ,,nybrZ o pofadny vyprask...*

»Tlak tedy néjaky tanec?... Ale jdi pry¢... Ty

nejsi schopen dat dohromady né&jakou fusku... tys
byl vidycky backora. .. -
»Ja vim, ja toho schopen nejsem... ale ty... ty

jsi sekag ...«

»Ja. .. tak pro¢ a kde, u sta hromd, chce§, abych tu
fusku provedl? ...

»INebudes litovat, pferusil ho Leonardo, vyznamné
bubnuje prsty na kapsu u vesty.

Franta Pepek té pisni¢ce porozumél; postréil si
klobouk jeité trochu vic na stranu a jal se zvédavd
poslouchat.

8o
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Leonardo se tedy vyjadril jasnéji; neslo o nic men-
&ho ne¥ o to, aby Franta Pepek za3el veter, at se déje
co déje, na cikdnéinu veselici a v pozdni hodin€ tam
vyvolal rvafku; varoval ho hned, Ze bude asi nablizku
\';id[l_'.;:!.l; a tak, jakmile se ,ta v&c‘ rozproudi, bude
tteha vzit do zaje¢ich. Pii¢inu toho vieho mu nechtél
vysvétlit, a on na to nebyl ani piili§ zvédav; Slo o rvac-
ku, a v tom piipadg, at byly davody jakékoliv, stal
vzdy pohotové. A tak se po kratkém smlouvani do-
hodli a viechno tim bylo ujednéno.

Sotva se rozloudil s Frantou Pepkem, el Leonardo
za Vidigalem, informoval ho o tom, co se vecer u ci-
kanky chyst4, a ujistil jej, Ze to vSechno jisté skondi
skandalem. Proto tam musi pan major uréité zajit
na inspekci.

,,Dobra,* podotkl Vidigal, ,,vy se chcete pomstit;
to je spravné. J4 bych tam byl i bez vaSeho upozornéni
tel, ponévad? jsem uz védél, Ze se tam oslavuji naro-
zeniny a chystal jsem se tam zajit.*

Leonardo odegel spokojené, nebot vidél, Ze se mu
plan dafi, a rozhodl se ptihlizet z pffhodného dkrytu
a kochat se vysledkem. Veselice zatala. Uz odzpivali
ptltucet pisnicek a tancovali chvilku ,,tiranu®, kdyz
tu se objevil Franta Pepek, uvedeny do mistnosti
jednim zndmym (které on mél, kam se ¢loveék podival);
hned se rozhlédl kolem, co se déje. Z mistnosti vedly
do pokoje dvefe, nyni zaviené; tam kazdou chvili
vchézela cikdnka, okamik se tam zdrela a pak se
zase vracela; za chvili vesla znova dovnitf, vzala
s sebou jednu z nejdivérnéjsich kamarddek a opét
pak vyila ven; po néjaké chvili zmizela v téch dvetich,
vedouc za ruku zase jinou pritelkyni. Néktefi si toho
viimli, jini viak nic netusili. Veselice zatim pokraéo-
vala, ale k piilnoci, kdyZ se blizila vyvrcholeni, z ni-
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¢eho nic ustala. Bylo vidét, jak se chlapec, jenz hral
na kytaru, pojednou zarazil, a pteruSuje refrén pisnic-
ky, jiz zpival, rozzuten& kiikl:

,»» Tady uZ ale piestdva legrace! Viechno by 8lo, ale
néco takového, Franto Pepku! Prestarite uZ tak sprosté
vtipkovat s tim dévcetem, to dévée patif mné!. ..«

I'ranta Pepek se skute¢né jiz pres ptl hodiny trochu
obhrouble dvotil jedné divce, o které dobfe védél, Ze
chodi s kytaristou; pocinal si tak, Ze si toho chlapec
viiml a pronesl slova, kterd jsme pravé slyseli.

,,Mate snad néco proti tomu?‘“ odpovédél Franta,
obraceje se k nému,

Chlapec, jenz nebyl Zidny nekiiuba, se vymrstil
a odpovédél:

,»UZ jsem Tekl, toho vtipkovani je dost!. ..

Sotva pronesl tato slova, vytrhl mu Franta Pepek
kytaru z rukou a zadal ho s nf v silou mlatit do hlavy;
chlapec se postavil na odpor a nastal zmatek.

Franta Pepek byl malem vtaZen do rvacky. Jelikoz
byl viak hbity a nebojacny, ohdnél se kolem dokola
hlavou i nohama; také nékolik Zen se do toho zami-
chalo a bily se stejné jako ti ostatni, zatim co jiné
alesponi povykovaly. V nestfeZeném okamziku Franta
Pepek vybéhl ze dveri a zmizel.

Byl uz nejvysii cas, ponévadi se zanedlouho ve
dvetich, které uprchlik nechal otevieny, objevila
klidné postava majora Vidigala, obklopeného hrsikou
granatnikil. Franta Pepek jim uplachl, prestoZe ho
zahlédli, kdyZz vychdzel; aviak major, ktery mél
zrovna malo vojékt, nechtél je posilat za nim, aby
mu nechybéli lidé; v domé to totiz vypadalo osklivé.
Proto vesel dovnitf a jeho nechal utéci.

Sotva ho spatrili, vSichni se zdéSené zarazili.

,, Tak co je to za rvacku? . . .“zeptal se major klidné.

<
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Viichni se zadali jakZ takZ omlouvat, a podle toho,
jakou duvéru vzbuzovala jejich povést, naklidala
s nimi spravedlnost; slynul-li n¢kdo jako zndmé firma
a nebyl-li chycen po prvé, byl poslan stranou, pod
ochranu granatnfka; ostatni mohli odejit.

Cikanka mezitim hledéla stale ke dvefim do loZnice,
davajic najevo nipadny neklid. To neuslo Vidigalovi
a nakonec nafidil jednomu granatnikovi:

,,Prohledej tamten pokoj...

Cikanka vyjekla; grandtnik poslechl a vesel dovnitf;
zevniti byl slySet podivny hluk a Vidigal hned piikazal:

,,Je-1i tam nékdo, piived ho sem!*

Granétnik se ihned objevil; za ruku vedl distojného
pana ceremoniafe v kratkych Sirokych spodkach, cer-
nych punéochéch, sttevicich s prezkou a kvadratkem
na hlavé,

Prestoze méli hlavu ve smutku, dali se viichni do
smichu; jenom cikdnka a ceremoniaf plakali hanbou.

Ona klesla Vidigalovi k nohdm, ale major byl ne-
tprosny; a tak byl distojny pan odveden s ostatnimi
na strdznici u katedraly; jediné mu bylo dovoleno
slusnéji se obléci.

KAPITOLA XVI
Uspéch planu

Abychom uklidnili étenafe, kteti si budou jisté délat
starosti o ceremoniaie, feknéme hned, Ze nebyl uvrzen
do vézeni; Vidigal, jenz mu chtél dat jen za vyudenou,
vystavoval ho néjakou dobu na odiv lidskym zrakam
na strdznici, jako dfive Leonarda, a pak ho propustil,
zahanbeného, skliceného a proklinajictho sama sebe
za ten napad ucastnit se v loZnici oslavy milostendi-
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nych narozenin. Pokud jde o Leonarda, byl cely bez
sebe radost{; jeho pomsta byla skoro dokonald; vidél,
jak je jeho sok (jako kdysi on sim) zatcen granatniky,
odvidén na straZnici a vystaven tam zraktim zvédav-
cti; chybél sice vyprask a par dni ve vézeni, ale on byl
pfece jen obydejny soudni vykonavatel, kdezto cere-
monidf ctihodny knéz, jejz néco takového stacilo hlu-
boce zranit.

Kromé toho se ceremonidf po bedlivém uvéZeni,
kdyz vidél, ¥e na n&j pro ten skandél hledi kolegové
skrze prsty, ag si byl jist, Ze by nikdo z nich v takovém
ptipadé nemohl prvni hodit po ném kamenem, a vy-
slechl, jak se povid4, ze piijde o misto v katedrale,
rozhodl dat kvinde cikdnce a skuteén& to udélal. To
Leonardovi tiplné staéilo a znovu se zadal kojit nadéji,
¥e kdy% jeho hlavni sok odpadl, dobude starého mista.
Zhrzené cikdnka, jeZ dostala koem, jisté¢ nebude chtit
dlouho zfistat sama, a jelikoZ on si piedloZil Zadost
a mél narok na gaZi se zpétnou platnosti, bylo pravdé-
podobné, ze bude ptiznivé piijat, nebot ji ani ve snu
nemohlo napadnout, Ze v tom, co se zbéhlo, ma on
prsty.

Sentimentalni Leonardo zacal tedy obchézet kolem
dveii byvalé milenky; vidél-li ji v okn¢, zastavil se na
naro%i a vysilal k ni prosebné pohledy; kdyZ $el kolem
ni, ztrapené vzdychal nebo hotce lkal.

Viechny tyto scény, v nichZ vysoka, statnd, Cerveno-
lict postava Leonarda v redingotu, kratkych kalhotach
a dvourohém klobouku hrala hlavni tlohu, byly tak
komické, Ze se jimi nékolik dni bavilo celé sousedstvo.
Nékteti nerozvazlivci zadali z okna do okna ¢astovat
cikdnku nardzkami; ta si to vzala k srdci a to bylo
Leonardovo $tésti. Kdy# $el jednoho dne kolem, mrkla
na né&ho, aby vstoupil.
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Leonardovy pocity byly nevyslovné; jeho obliéej
hral viemi barvami, od ¢ervené, jez byla u ného ob-
vykl4, aZ po temné brunatnou; potom se postupné vy-
jastiovala a% po mramorovou bledost; cestou k cikdn-
¢inym dvefim necitil piidu pod nohama; kdyz se
vzpamatoval, o¢i mél zality slzami a jeho byvald mi-
lenka ho svirala v narudi, prosila ho tisickrat za od-
pusténi a slibovala mu vérnost a% do smrti, ale neopo-
mnéla uprostfed tolikeré sdilnosti prohlésit, Ze ho
vpousti zase dovnitf jen proto, aby otupila ty ostré
jazyky v sousedstvi, které se o ni prili§ otiraji. Ubohy
muz byl radosti cely bez sebe; vypadal jako cestovatel,
ktery se vraci k rodinnému krbu, nebo vojeviadce, jenz
préavé dobyl na nepriteli obkli¢enou pevnost. Prosté
znova byly navizany zpfetrhané svazky.

Leonardo udélal velkou hloupost, Ze se pochlubil
kolegm svym vitézstvim v onom spletitém sporu; to
mu vyneslo straslivy posméch viech a vaZné vytky né-
kterych. Jemu viak na ni¢em nezéleZelo; §téstim byl
zaslepen do té miry, %e nevidél, ani co bilo do odi.

Sotva se o smifeni dovédéla kmotra, vyhledala Leo-
narda a spustila dlouhé kdzani, jimZ ho chtéla pfe-
svédcit, ze udélal chybny krok.

»Lak vy jste se, kmotte, je$té nepolepsil!. . .

»Ale jaképak feti! Jsem do ni prosté blazen!

' »Nu, ¢lovéce, pro vas se nehodi ani Portugalky, ani
cikinky; proé si radéji nenajdete dévée odsud? ...

Kmotra méla dceru, kterd s nf %ila a byla pro ni
znacnym bfemenem; proto se oded4vna obirala jistou
myslenkou, o niZ se étendf dozvi vic, a¥ se stane skut-
kem — pokud se sam nedovtipi z kmotiinych slov.

»Zdejsi lidi nemam rad , |,

”.TO Je ale chyba! Tady chodi tolik péknych dévéat!
Tot se vi, chtéji se dostat co nejdiive pod &epec. ..
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»Pravé proto nechci o nich ani slyset!

Po nékolika dalich pokusech kmotra odesla, poné-
kud rozmrzeld, ale pfesto ne docela malomyslnd; po-
¢itala s tim, ze ji cikdnka pomtze uskutedrit jeji plany,
a jak ¢tendi pozd&ji uvidi, nemylila se.

Pokud jde o na$eho byvalého ministranta, jesté stale
rostl nazdaibiih, coZ kmotra svrchované zlobilo.
Presto se viak neoddaval bezradéji. Jeho utkvélou mys-
lenkou byla Coimbra, a niéim na svétd si ji nedal vy-
mluvit. Uz sdm stary podplukovnik si s nim 3cl na
kmotfinu Zddost osobné promluvit, ale ani on nepo-
tidil. V zoufalstvi nad touto tvrdohlavosti nechal véc
byt a o nic uZ se nestaral.

KAPITOLA XVII

Dona Maria

Den, kdy se konalo procesi, byl u nas ve mést& vzdy
velkym svatkem, plnym spéchu, pohybu a vzrufeni;
a je-li jim dodnes, jak nasi ¢tenafi dobte védi, v dobé,
kdy zily postavy tohoto piib¢hu, to byl vrchol; ulice
se hemZily lidmi, zvla$té Zenami v mantilach; domy
se kraslily, do oken se v&ely skvélé riznobarevné hed-
vabné a damaskové prikryvky a v kazdém koutd se
shlukl néjaky maly shor zpévakil. Skoro viechno se
péstuje jesté dnes, ale tehdy se to délo v mnohem vétsi
mife a velikosti, protoze se to délalo ze zboZnosti, jak
fikaji stafeny, pamétnice onéch ¢ast, spige viak proto
— jak vysvétlujeme my — Ze to velela méda; kraslit
okna a dvefe ve dnech procesi nebo ptispét jakkoliv
jinak k lesku cirkevnich slavnosti patfilo pravé tak
k bonténu jako nosit $aty s nabiranymi rukdvy nebo
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mit vetknut do vlast ohromny, dvé pidé vysoky hie-
ben.

V té dobé sttidalo jedno procesi druhé a kazdé se
snazilo byt bohat$i a stavét na odiv vét§i prepych;
neobyc¢ejné velkolepé byly slavnosti v pustu, zvlasté
kdyz se jich raéil zadastnit sdm kral, jejz musel pak
nasledovat cely dvir; nejimpozantnéjsi bylo viak pro-
cesi zlatnikd. V den, kdy se konalo, nezistala doma
Ziva duse; viichni hledali moZnost, jak se ho zucastnit,
bud na ulici, nebo u prétel a zndmych, kteti méli to
Stésti, ze bydleli v mistech, kudy se procesi ubiralo.
Nckteri byli tak zboZni, Ze jim nestadilo vidét je jen
jednou; ptebihali z jednoho domu do druhého, z jedné
ulice do druhé, aby je vidéli od zac¢atku do konce dva-
krat, &tyfikrat i Sestkrat, a ani to je neuspokojovalo.
Mimo jiné bylo, jak soudime, hlavni pfi¢inou této
horlivosti asi to, Ze toto procesi mélo néco navic proti
Jinym; {(Ctendfi se to bude moZnd zdat vystfedni}
a smésné, nam také, ale piesto o tom musime mluvit).}
Méame na mysli velkou skupinu, kterd se oznalovala
jako skupina Bahijek; kracela pred procesim a upou-
tadvala pohledy véficich stejn& jako svétci, nositka a
korouhve, anebo jeité vic; tuto skupinu tvotil velky
pocet cernofek obleenych podle médy bahijské pro-
vincie (proto se ji tak fikalo). V plestavkach mezi dikii-
vzdanimi tam tanéily po svém néjaky tanec. Po pravdé
feceno, podivana to byla zajimava, a kdyby nebyla
slouzila jako prvni ¢4st cirkevniho procesi, byla by
jist® naprosto omluvitelna. | Je vieobeend zndmo, jak
se stroji bahijské ¢ernosky; je to jeden z nejhezéich
zplisobli oblékéni, jaky jsme videli, ale nikomu nedo-
porucujeme, aby ho napodoboval; zemé, kde by se
viechny Zeny takto fatily (zvIasté kdyby to byla jedna
z tch poZehnanych zemi, kde jsou Zeny bélostné

87



a krasné), by byla zemf{ zkazy a h¥ichu. Pokusme se to
obleéeni popsat.

Ty tak zvané Bahijky nenosily Saty; mély na sobé
pouze cosi na zpisob sukni, jez byly piipjaty u pasu
a sahaly jen kousek pod piili lytka a byly ozdobeny
skvostnymi krajkami; hofejif ¢4st téla ukryvala jenom
velejemna kosilka, jejiz limec a rukdvy byly té% lemo-
vany krajkami; na krku jim visel zlaty fetéz nebo n4-
hrdelnik z kordld, v nejhor$im piipadé ze sklenénych
kuli¢ek; na hlavé se jim skvél jakysi turban z bilého
a hodné tuhého, skrobeného $4tku ; na nohou mély stie-
vicky s vysokym podpatkem, tak malé, ¥e se do nich
Jen taktak vesly prsty, kdezto pata zistavala celd ven-
ku; a kromé toho se piivabné halily do &erného sou-
kenného plastg, z néhoz bylo vidét jen paze, zdobené
kovovymi kruhy na zpiisob naramki.

Kritce po poslednich udalostech, o nichz jsme vy-
pravovali v pfedchozich kapitolach, se pravé konalo
toto procesi zlatnikii. NaSe zvyky, pokud jde o srded-
nost a pohostinnost, nebyly tehdy zrovna chvalyhodné;
toho dne viak tomu bylo vyjimeéné jinak, a jak jsme
Jiz tekli, byly dvefe téch, kdo bydleli v ulicich, jimiz
prochdzelo procesi, otevieny vem pratelim a zni-
mym. Diky tomu se stalo, Zc se u jisté dony Marie
sedli holi¢ v doprovodu kmotfence (jenz byl cely na-
strojen v cerném Serkovém kabitku a ve vydrovee)
kmotra a syckujici sousedka.,

Dona Maria byla bfichatd stafena; kdysi musela byt
krésnd, ale dnes zhyvaly z té krdsy jen ruméné tvate
a belostné zuby; toho dne méla na sobé bilé faty se
staZenym pasem a nabiranymi rukavy a kolem krku
rovnéz bily, hodné naskrobeny $atek; na skrané ji spa-
daly dvé kadefe, vlasy méla stesiny do tylu, takze
budily dojem chocholu. Dona Maria méla dobré srdce,

t
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byla u¢inliva, poboZnd a podporovala chudé, ale za
tyto ctnosti trpéla jednou z nejhor§ich nefesti tehdejsi
doby nebo tehdejsich zvykdt — manii soudit se.
JelikoZ byla bohata, popoustéla uzdu tomuto zlozvyku;
soudni pre byly naplni jejiho Zivota; kdyZ byla vzhiiru,
myslela na né, kdyZ spala, snila o nich; zfidkakdy hq-
vorila o nééem jiném, a jakmile se ji naskytla prileZi-
tost, zavedla fe¢ na své oblibené téma ; ponévadZ uz by-
la zbéhla v téchto vécech, znala je tak dokonale, Ze by ji
zadny prokurator neoklamal; ovladala viechny pravni
terminy a cely chod procesu do té miry, Ze se s nf nikdo
nemohl méfit. Tato manie hrani¢ila u ni aZ s dotér-
nosti a zoufale nudila kazdého, kdo donu Marii po-
slouchal, jak mluvi o poslednich ¢lancich, které vypra-
coval jeji advokat v pfi kvili jistym pozemkiim, o ko-
neénych argumentech, které byly pfedloZeny v pro-
cesu, jenZ se chystal proti jednomu z vykonavatelt
otcovy posledni vile, o vypovédi svédkil v procesu, jej#
vedla kvili prodeji nékolika domu, o obsilce, kterou
dala poslat jednomu svému nijemci, dluZicimu ji
dvacet zlatdkti a nyni dluh zapirajicimu, a o tisici po-
dobnych vécech.

Sotva vedel kmotr, jehoz byla starou pitelkyni a kte-
r¢ho uZ dlouho nevidéla, spustila dona Marie, Ze ten
stary spor s vykonavatelem posledni vile neni jeité
u konce, a uZuz chtéla podle svého zvyku pokradovat,
kdyZz tu ji kmotr predstavil kmotience a zacal sdm
0 ném vypravet.

Uvodem hovotil o tom, odkud se to dité¢ vzalo.
Zminil se nejprve o ¥lapnuti a $tipnuti, jimiz zadalo
Mariino a Leonardovo milkovani na cesté z Lisabonu
do Rio de Janeira, coz donu Marii srdeéné rozesmalo.
Potom piedel ke kittindm, jez podrobné popsal. Do té
doby to byla tGsmévna a ¥astna komedie, po niZ viak

89



nésledovala tragédie: kdyz za¢al li¢it viechny Mariiny
vérolomnosti, Leonardovu Zéarlivost a koneéné hadku,
JjejimZ nasledkem bylo, Ze m4 chlapce na krku.

Dona Maria to vyslechla s nejvEtsi pozornosti,
a pferufovala-li ob¢as kmotra, bylo to jen proto, aby
potastovala Marii néjakou nadavkou, projevila soucit
s Leonardem a rozesmala se nad chlapcovymi ro$tér-
nami, Kdyz hovor dospél a% sem, zasahla do ného —
tot se vi, Ze proti chlapci — sy¢kujici sousedka, ktera
to také poslouchala, ale dosud rozt&kané. Pfipomnéla
nekteré jeho klukoviny, obracejic se vidy na konci
kazdé véty ke kmotrovi s poznadmkou:

,»Sousede, at ho mate rad, tohleto popf¥it nemazete.

Kmotr, jenZ se pfesto snazil li¢it chlapce nejriZo-
véj§imi barvami tim, Ze ustaviéné velebil jeho mirnost
a dobrotivost a pozlacoval jeho taskafiny slovy jako
ssnevinnost™, ,,prostoduchost” neho ,,détinskost*, jal
se vyvracet tvrzeni sousedky, jeZ naopak li¢ila viechno
Cerné. Také kmotra zasdhla v té chvili do hovoru, ale
zaujimala neutraln{ postaveni; chvili d4vala za pravdu
kmotrovi, chvili sousedce.

Dona Maria, jez po tlachani, a zv143té po novinkach
Jjen hofela, se Zivé zajimala o rozhovor, a nikdo nepa-
matoval, Ze by byla nékdy tak dlouho zapomnéla na
své soudni spory.

Chlapec, jenz sedél v kouté, poslouchal viechno tige,
ale pozorné. Kmotr se jen kvtli don& Marii ovladal
pii vypadech sousedky, jez se v tom prostfedi citila
pevnd v kramflecich, a proto si na chlapci zchlazovala
Zahu. Nakonec se obréitila k don& Marii a pronesla
svou obvyklou vétu:

»» Tak, pani, co jsem fikala! Je to zloduch. . .*

»Zloduch,* prerusil ji holi¢, jemu? jiz siln& rudla
ples, ,,zloduch? To jiste . . .«
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Chlapec zmé#il z kouta sousedku zdreujicim pohle-
dem, ktery mél znamenat asi:

,,Nech toho, nebo si to odnese§!* .

Kdyz dona Maria vidéla, Ze se kmotr zadind rozdi-
lovat, rozhodla se zprostfedkovat smir a rekla, obra-
cejic se k sousedce:

,, Vy jste si nant ptili§ zasedla; to s tim voskerr} na
mantile by ¢lovéka dohfalo, ale spravné rikd mistr:
které dité nezlobi? Casem se umoudif.*

Potom se obritila k chlapci.

,»Pojd sem, panec uliéniku,” fekla mu dobrot%vé,
,»pojd se hajit proti tomu, co tady o tobé povi.daJi!“

Chlapec vstal, tvafe se zpola usouZené, zpola lifacky,
a postavil se mezi kmotru a sousedku.

Dona Maria mu tedy polozZila nckolik otdzek, na
které on odpovédél hbité; ale nezpusobné. Sousedka
se necitila prili§ bezpeéné u tak dobrého sousedq
a chtéla vstit. Kdyz to chlapec zpozoroval, nedal si
ujit prilezitost ke skodolibosti, natihl nohu a vii silou
piislapl lem ¢erné sukné (kterou si nechala na sobé,
zatim co mantilu si svlékla). Sousedka postihla ten
pohyb, vétfila, Ze ma chlapec néco za lubem, a chtéla
prudce vstat; asi ¢tyfi pidé lemu sukné se viak utrhlo.

»Jejej ! zvolal chlapec v piedstiraném udivu.

»Panbiih s tebou, hochu!* poznamenala kmotra.

Sousedka pozorovala svou roztrhanou sukni a vies-
téla k lidem kol dokola:

5 Lak co jsem fikala? Je to zloduch.. .

Kmotr se usmival pod vousy, jak se chlapec pomstil
sousedce za jeji slova.

» N0, prohodila posléze dona Maria ténem ¢lovéka,
Jenz si neni p¥ili§ iist vlastnimi slovy, ,,byl nepozorny,
nemdaze za to. ..

Chlapec si el zase sednout a rozhovor plynul dal.
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Dospélo se az k tomu, co chce holié z kmotfence mit,
coZ jako obvykle zavdalo podnét k prudké vyméné
nizort mezi kmotrem a kmotrou; ta nemluvila o ni-
éem jiném neZ o Sv. podeti, kdeZto on jen o Coimbfe.

Kdyz donu Marii z4dali, aby se k tomu vyjadrila,
pravila:

,»No podivejte, kdyby na mné& bylo, dala bych ho
nékam k notafi a udélala z ného dobrého prokurdtora.<

» Tak to zase ne, odpovédél kmotr, ,,odpustte, pan{
Mario, odpustte, jestli se vas tim dotknu, ale mné
sudiéstvi leze krkem . . .

,,To mate podivné ndzory! Mné to sice piidélava
hodné prace, ale uz jsem sina to zvykla. Tak naptiklad
ten spor o pidu nebral konce; dédici neboZtika Joda
Bernarda, ktefi se je$té¢ nevyznali v soudéni, dali si
mé predvolat . . .

A tak pokradovala a nikdo nevédél, u ¢eho se zarazi,
kdyZ tu se na§tésti musela odmléet, protoZe se bliZilo
procesi a viichni se hrnuli k oknum,.

Takto rozhovor skonéil. Zatim zadalo prechézet
procesi, které budilo skuteéné p&kny dojem, zvlasté
z domu dony Marie, jenZ stil — a to jsme zapomnéli
uvést — pravé v Zlatnické ulici; zafe svéc, jeZ se
zrcadlila na tfdsnich baldachyni ve dvefich a na sto-
lech, plnych zlatych a sttibrnych predmétd, jez zlat-
nici toho dne obvykle vystavovali pfed svymi domy,
vytvafela obraz bohatstvi a pfepychu, ale nevkusu.
Z celého procesi se véficim nejvice libila skupina Ba-
hijek, o které jsme jiZ hovofili, a alegorie Abrahdmova
obétovani.

Vptedu kradel chlapec s otypkou dfivi pies rameno,
predstavujici Izaka; hned za nim se ukazal vyc¢ouhly
mladik ve vystfednich 8atech, s ohromnym dfevénym
medéem, jejz drzel nad chlapcovou hlavou — Abra-
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ham; kus dal vzadu tfimal andél jiny, strailivy mec,
ptipevnény na stuze o délce tif aZ Etyi loket.

Procesi pak skoncilo a hosté se rozloudili.

Kdyz kmotr s chlapcem vychazel, dona Maria k né-
mu pfistoupila a vyznamné mu fekla:

,,Pfijdte ke mné, musime si o chlapci pohovotit. ., ,*

Jak vidno, nepatiil chlapec k nejnestastnéjsim, ne-
bot mél sice nepratele, ale také v§ude ochrance. V dal-
gm ¢lenafi uvidi, jakou tlohu sehraje v tomto pribéhu
dona Maria.

KAPITOLA XVIII
Ldsky

Citenafi jsou uZ jisté unaveni licenim dé&tskych tas-
katin; dostateéné uz védi, ¢im byl n4$ hrdina v détstvi,
znaji nadéje, jez vzbuzoval, i budoucnost, kterou sli-
boval. Presko¢ime nyni né&kolik let a podivame se, do
jaké miry se tyto nadéje splnily. Ted zacinaji historky
ne-li dalezitéjsi, tedy alesponi trochu rozumnéjii.

Jak se vidycky stava tomu, kdo ma na vybranou,
chlapec, jejz chtél holi¢ poslat do Coimbry, aby se
stal knézem, z néhoZ kmotra chtéla mit femeslnika
tim, e by ho dala do Sv. poéeti, z kterého hodlala
dona Maria udélat né&jakého pokoutniho advokata,
usazujic ho kdesi v nota¥stvi, a kterému prosté kaidy
znamy nebo pfitel chtél pfipravit takovou Zivotni dra-
hu, kterou pokladal za nejvhodng&jsi vzhledem ke sklo-
ntm, jeZ u ného nachazel, tedy chlapec, jak jsme
tekli, majici tolik pé&knych vé&ci na vybranou, nakonec
prebral; nefel ani do Coimbry, ani do Sv. podeti, ani
nékam do notafstvi; nedélal nic z toho vicho, ani nic
Jjiného; stal se z n¢ho tplny, piikladny povaled.
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Kmotr si dvacetkrdt denné rval vlasy, kdy? vidél,
jak je obracen vnived jeho krasny sen, ale netroufal
si uz kmotrence popuzovat a nechaval ho na pokoji.

Kmotra dosdhla svého, pokud $lo o dceru; tolik se
¢inila, Ze kdyZ Leonardo pristihl cikdnku pfi nové
nevdéfe, rozhodl se. .. pro dceru... Od té doby zadal
zit klidn& a vitr stafi poc¢inal uhé$et plameny lasky.

Dona Maria zna¢né zestirla, ale sudi¢skd manie ji
neopustila; posledni pre, kterou vedla, byla snad nej-
ospravedInitelnéjii a nejrozumné;jii ze viech. Slo o po-
ru¢nictvi jedné jeji netere, ktera osifcla po smrti je-
jiho bratra. Neboztik mél kmotra, jenZ se netésil dobré
povésti; nu a jelikoz sirotkovi pripadlo nékolik tisic
cruzadfi, které ji otec odkidzal (nezanechal sice zé-
vét, ale byla to jeho jedind, manZelskd dcera), objevil
sc¢ kmotr a chtél se stit jejim porucnikem.

Kdyz to dona Maria zjistila, predstoupila 1 ona
pied soud a nakonec pfi vyhradla; byla jmenovana
poruénici a netef se k ni pfist¢hovala. Dona Maria to
uvitala tim vice, Ze ve svém véku uz potiebovala, ne-li
oporu, tedy alespori spolecnost.

Ostatni osoby zily stile stejné jako difve.

Od nynéjska budeme hrdinu nazyvat jeho kitestnim
Jménem; nevzpomindme si, zda jsme jiz uvedi, Ze se
jmenoval po otci; jestliZe jsme to viak netekli uz drive,
reknéme to ted. A aby bylo jasné, kdy je fe¢ o otci
a kdy o synovi, budeme synovi tikat Leonardo, a az
budeme chtit jednat o otci, dodame tehdy jiz velice
zobecnélé prizvisko Medak.

Leonardo dosahl jiz véku, kdy srdce za¢ind chlap-
cam tlouci prudéeji a rychleji, setkaji-li se s osobou,
na niz — bezdéky — nékolik noci po sobé& mysli a jejiz
jméno je stale lechtd na rtech.

Jak jsme uz fekli, méla ted dona Maria u sche netet;
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kmotr, jak ho o to ta pani sama #idala, stale k ni
chodil a pfi téchto navitévach vedli dlouhé rozhovory.
Leonardo piichdzel vZdy s kmotrem; dokud byl mensi,
skotadil po celém byté, a kdyZ ho to pozdéji prestalo
bavit, usedl do kouta a z nudy spal.

Neni proto divu, Ze tyto ndvitévy hluboce nendvidél
a podroboval se jim jenom tehdy, byl-li k nim kmot-
rem donucen.

Pii jedné z poslednich navitév §la dona Maria kmo-
trovi vstfic, sotva ho vidéla vchazet, a spokojené mu
oznamila:

,»Tak jsem konedné& tu bitvu vyhrala... véera mi
dévée piifkli... Ten darebdk kmotr mého bratra
odesel s prazdnou.©

,»Blahopieji, blahopieji! zajdsal kmotr.

Leonardo, jenz uz davno slychal o jeji netefi, véno-
val tomu pramalou pozornost; sedl si do kouta a jako
obvykle zadal zivat.

Dona Maria jesté chvilku s holidem rozpravéla a pak
netei zavolala. Kdy% se objevila, Leonardo se na ni
podival a st&%{ zadrZel smich. Netet dony Marie byla
hodné vyvinuta, ale a& pozbyla détskych pavabu, ne-
nabyla jesté divel krasy; byla vysokd, hubena, bleda;
hlavu méla sv&enou, vicka stdle klopila a divala se
tikosem; méla jemné dlouhé paZe, ostithané vlasy ji
sahaly jenom na krk, a jelikoz chodila nedbale uce-
sana a hlavu klonila stdle k zemi, padaly ji éupfiny
do ¢ela a do o0& jako stinitko. Toho dne méla na sobé
fialové kartounové Saty, hodng dlouhé, ale skoro bez
krajkového lemu a s hodné tésnym pasem; na krku
méla uvdzén rudy aleobagsky gatek.

Al se ji kmotr sebevic vyptaval, vyloudil z ni jenom
nékolik nesrozumitelnych vét, pronesenych chrapti-
vym, zastfenym hlasem, Sotva ji prestali vénovat po-
7 — Pamdti
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zornost, zmizela, ani? se na nékoho podivala. Kdy
Leonardo vidél, jak odchazi, zase se v duchu zasmal.

Celou cestu domu se smal, aZ se za boky popadal.
Kmotr se ptal na pti¢inu jeho veselosti a chlapec mu
odpovédél, Ze pii kazdém pomysleni na divku je mu
do smichu.

»» LTak to na ni vzpominag éasto, kdyz se porad smé-
jeste

Leonardo si uvédomil, Ze toto pozorovani je opod-
statnéné.

V nésledujicich dnech se nékolikrat zminil o netefi
dony Marie, a jakmile mu kmotr ozndmil, Ze vyko-
naji obvyklou nav§tévu, bezdeéky poskocil radosti a na
rozdil od diivéjika byl prvni ustrojen a pfipraven.

A tak se vydali na cestu a zamitili k svému cili.

KAPITOLA XIX
BoZi hod svatodusni

Toho dne byl Hod bo#i svatodusni. Jak je vieobecné
znamo, je to jeden z oblibenych svatkd riodejaneir-
ského lidu. I dnes, kdy zanikaji jisté, né&kdy dobré,
jindy $patné zvyky, vyvolava tento svatek veliké vzru-
$eni; to, co se déje dnes, se viak ani zdaleka nevyrovna
tomu, co se délo v dobach, do nichZ jsme uvedli své
¢tenate. Slavnost nezad¢inala v nedéli podle kalendare,
nybrZz mnohem dfive, a to asi o devét dni, aby se
mohla konat devitidenni poboZnost. Prvni predzvésti
slavnosti byly ,,folie”. Pisateli téchto Paméti se v dét-
stvi jeSté naskytla prileZitost tyto ,,folie‘ vidét, ale to
byly ddvno na tistupu, takZe jim jen déti, jako byl on
sam, vénovaly pozornost a radovaly se z nich; pokud
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se jimi zabyvali dospéli, bylo to jen proto, aby naii-
kali, jak se 13 od ,,folii** pivodnich. Aviak i to, co bylo
diive posuzovano priznivé, mélem by si zaslouZilo
vytky. Byl to prosté takovy zvyk, a nikdo at nechodi
na néjakou stafenu, pamétnici onéch dob, s tim, Ze
to nestalo za nic, nebot se mu do o¢i vysméje a pronese
straslivou filipiku proti nadim dne$nim slavnostem.

Piesto viak povézme, co to ty tehdejsi ,,folie* byly,
i kdyZ to Ctenéfi asi zhruba védi. Béhem deviti dnd,
jez predchazely Hod boZi svatodudni, nebo mozna
jesté drive, vychazela do méstskych ulic skupinka
deviti aZz jedendctiletych chlapch, k nepoznéani pte-
vleéenych za pastyre: razové stievice, bilé puncochy,
kratké kalhoty barvy stfevici, $erpy u pasu, bila kogile
se stojatym limeckem, slamény klobouk se Sirokou
stfechou nebo podsity hedvabim, to viechno ozdobeno
girlandami kvétd a podivuhodnou ziplavou masli
s rudymi smyc¢kami. KaZdy chlapec mél ,,pastyisky‘
nastroj, na néjz hradl — buben s rolni¢kami, $almaj
a tamburinu. Pfi pochodu tvotili ¢tverec, uprostied
néhoz kracel tak zvany cisai boZi, doprovéazeny holié-
skou kapelou; vpfedu a kolem se valil dav feholniki
s rudymi korouhvemi a jinymi odznaky, ktefi prosili
o almuZnu, zatim co ostatni zpivali a hrali.

Cisar, jak jsme fekli, kricel uprostied; byl to oby-
¢ejné chlapec mensi nez druzi, v zeleném sametovém
kabéatku, kalhotkich ze stejné latky téze barvy, hed-
vabnych punéochach, stfevicich na ptezky, v cylindru,
s ohromnym tipytivym znakem Ducha svatého na
prsou; ubiral se zvolna a tvaiil se slavnostné.

Priznejte se, ¢tendfi, zda vam to vskutku neptipada
vystfedni, vidét cisafe v sametu a hedvabi, jak pro-
chézi ulicemi, obklopen skupinou pastyif za zvuku
bubnu s rolni¢kami a $almajt. Jakmile se z dalky
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ozvala ochraptéld hudba holi¢t, béZelo viechno
k oknu, aby vidélo jit kolem ,,folii*; feholnici vyuzili
piileZitosti a chodili od vrat k vratim sbirat almuzny.
Zatim co hlou¢ek pochodoval, kapela holi¢a hrala;

kdyZ se odmléela, rozezpivali se pastyti, doprovazejici
se na své ndstroje; jejich pisnicky byly vice méné
ve stylu této:

Milostivy svaty Duch

rdd tancuje folii;

chodi tam, kde je dost masa

a kde vino naliji.

To byla tedy ,,folie®, to tedy potkali kmotr a kmo-
trenec cestou.

Po této episodé s ,,folii*‘ nasledovaly dalsi, s nimiZ co
nevidét Ctendfe sezndmime. Nyni se vSak vratme
k naim hostam.

Dorazili k don¢ Marii a zastihli je§té viechny u okna,
ponévadz? ,,folie* ptesla pravé kolem. Dona Maria je
ptijala jako obvykle vlidné. Sotva Leonardo vkrocil
dovnit#, vrhl pohled na hostiteléinu netef; tentokrat,
aniz védél pro¢, mu nebylo do smichu; pfesto byla
divka stale ogklivd a komicka, toho dne je$té vic nez
jindy. Dona Maria si potrpéla na to, aby chodila
p&kné ustrojena. Oblékla ji krati¢ké bilé Saty, dala ji
rudy hedvabny $atek na krk a nadélala ji kudrlinky.
ProtoZe ji teprve ted prestaly padat vlasy do oéi, mii-
Zeme spatfit jeji tvaf, kterA — upfimné feéeno —
byla toho dne je$té komictéjsi nez jindy, 1 kdyz bylo
celkov® mozno pozorovat, Ze neni tak o$kliva v obli-
&eji, jak se pavodné zdélo.

Leonardo se na ni zadival a uZ mu pfitom nebylo
do smichu; pohlédl na ni jednou, dvakrat, trikrat,
¢tytikrat, prosté mnohokrat, a stale nemohl uspokojit
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svou — jak tomu v duchu ffkal — zvédavost, s niz
posuzoval onu tvar.

Divka i nadale setrvavala v tvrdo§ijném, soustie-
déném mlcéeni, ocisklopené a bradu na prsou. Bystrému
pozorovateli by viak neuslo, jak obéas rychle pozvedla
vitka a §lehla zrakem po Leonardovi.

Dona Maria a kmotr tlachali jako obvykle.

Na odchodu fekla dona Maria kmotrovi, obracejic
se k nému:

,,Hele, poslyste! Dnes se chceme jit na Campo
podivat na ohfiostroj. Mohli bychom jit spolu, co
tomu rikate ?*

»Ano, to bychom mohli,* odpovédél kmotr.
»Chtel jsem jit sdm s chlapcem, ale kdyZz vy tam
cheete také, pljdeme spole¢nd. A dévée vezmete
s sebou, ze ?*

»OviemZe vezmu. Ona chudinka jak#iva ohiio-
stro] nevidéla; kdyz byl otec Ziv, nevytdhla paty
z domu., . .

Leonardo se bezdéky zachveél radosti; zdalo se mu,
Ze bude mit takto skveélou moznost ukojit svou ,,zvé-
da\_7ost“. Divka nehnula ani brvou; tvéiila se, jako by
se ji to viibec netykalo.

,,Te}k jsme dohodnuti,* dodal kmotr
pro vas stavime.

A odesli.

, ,,VECer se tu

KAPITOLA XX

Ohiiostroj na Campu
k A% uréenou ?odinu, Jak bylo ujednano, piisli oba,
motr 1 kmotience, pro donu Marii a jejl rodinu;

bylo kratce po klekén a ulice se Jjiz hemzily poéetnymi
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rodinami a skupinkami lidi, ktefi se ubirali jednak ke
Campu, jednak k Pann& Marii, kde se — jak je zndmo
— té% oslavovalo boZstvo. Leonardo cestou jako by
vitbec nevnimal, co se déje kolem; klopytal a $touchal
do kolemjdoucich; v hlavé mu hulela jedind mys-
lenka, ale kdybyste se ho zeptali, jaka, ani by to mozna
nedovedl #ici. Nakonec tam dosli rychleji, nez holi¢
piedpokladal, ponévadz Leonarda tehdy jako by vitr
nesl — tak rychle kragel a nutil kmotra do chvatné
chtize.

Dona Maria byla piipravena a ¢ckala je s nékolika
daldimi osobami, které chtéla vzit s sebou; hned se dali
na cestu. Tvoiili velkou skupinu, doprovizenou ne-
meniim poétem starych i mladych ¢ernosek, otrokyr
a sluzek dony Marie, které nesly koe s jidlem a rohoze.
Dona Maria ptijala kmotrovo rdmé a druhé ddmy
se zavésily do ostatnich pant. Ze Zertu ponoukla dona
Maria Leonarda, aby nabidl rdmé jeji netefi; on rad
poslechl, ale byl trochu na rozpacich, ponévadz nevé-
dé&l, ma-li ji nabidnout levé nebo pravé; nakonec se
viak rozhodl pro levé, takze sam kracel podél zdi.
Nabidl ji tedy rdmé, aviak Luisinka (nazyvejme ji od
tedka jejim jménem), jak se zdalo, nabidce neporo-
zuméla nebo si ji neviimla. Leonardo se tedy spokojil
tim, Ze kradel vedle ni.

Tak dogli a2 na Campo, kde uz bylo lidi jako much.
Tehdy tam jeité nestdly stanky, kde by prodavali
panenky, losy do ,,lutrie’, darky na pamatku a hrali
divadélko, jako dnes; bylo jich jen nékolik, slouZicich
jako bufety, KdyZ je presli, zamitila dona Maria se
svym pravodem k cisatové sidlu. Luisinka tajila dech
uprostied toho hluku, pfed tou podivanou, kterou
vidéla poprvé, nebot — jak spravné podotkla dona
Maria — za otcova Zivota zfidkakdy nebo vitbec nikdy
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nevychazela z domova. Bezdeky se nékdy zastavila
a zadfvala se na néco s otevienymi usty, takZe ji Leo-
nardo nejednou musel zatahat za ruku a donutit, aby
$la déle.

Pak dospéli k cisafové sidlu, jeZ se v té dobé rozkla-
dalo bezmaéla naproti kostelu sv. Anny, na misté, je
dnes zaujimé jedno kiidlo kasdren stfeleckého pluku.
Co je to cisafovo sidlo, vSichni védi, a proto je nebu-
deme popisovat. Na triné sed€l cisaf, jejZ ¢tenar uz
vidél, jak se ubird po ulici mezi svymi dvorany. KdyZ
ho Luisinka vidéla, postavila se na §picky, natdhla krk
a dlouho se na néj nehnuté, jako u vytrZeni divala.
Pri pohledu na to zaneviel Leonardo na chlapce, ktery
upoutaval Luisin¢inu pozornost, a bléznivé zatouzil
omladnout o Sest sedm let a stat se téZ cisafem bozstva.

Na schodech k cisafskému sidlu, jako se to déje jesté
dnes, se konala draZba; lid, jenZ se tam mackal, bavil
se obhroublymi vtipy vyvolavace. Nagi pratelé se tam
chvili zastavili a potom §li hledat doprostted Campa
misto, kde by se mohli usadit k veceii a k pozorovani
ohtiostroje. Skuteéné je nalezli, ale ne bez jistych ne-
snazi, nebot je predeslo mnoho jinych rodin, jez za-
ujaly nejlepsi mista. Velkou ¢ast Campa jiz zalidnily
hloutky, jez byly usazeny na rohoZich, posilitovaly
se, povidaly si a za zvuku kytary zpivaly pisnicky.
Radost bylo prochazet se mezi nimi a vyslechnout tady
anekdotu, jiZ vykladal néjaky ptijemny hodovnik, tam
zase melodii, zpivanou onim vroucné basnickym té-
nem, jenz je jednou z nafich vzacnych jedinecnosti,
a pozorovat onen pohyb a vieni, které tam obycejné
vladlo. Byla to (odpustte mi ten vyraz) skutedné
zdbavnd Cast zdbavy.

Nasi pratelé se sesedli jako ostatni kolem svych ro-
ho#i a pustili se do jidla. Leonardo pies nova vzruieni,
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je# pocitoval od jisté doby, a hlavné onoho vecera,
piece jen neztratil chut k jidlu, zapomnél chvili i na
svou druzku a vyhradné se staral o krmi. V nejlepsim
byli vyruSeni tfeskem rakety, jez vylétla do vyse; byl
to zadatek ohtiostroje. Luisinka sebou trhla, zvedla
hlavu a po prvé se ozval jeji hlas, kdyZ uchvécena tim,
jak prskaji rakety, ozafujici celé Campo, zvolala:

,,Hele, hele, hele!.. .«

Nékteti lidé kolem se dali do smichu; Leonarda
tento posméch rozzlobil, nebot jej shledaval nemistnym.
Nastésti byla Luisinka do té miry unesena, Ze tomu
nevénovala pozornost, a dokud vylétavaly rakety, upi-
rala odi jen k obloze.

Po raketich nasledoval, jak ¢tendti védi, ohriostroj.
V té chvili se divéino nadeni proménilo ve vytrzeni;
zanicen& tleskala, natahovala krk nad hlavy davu
a nejradéji by o dvé& tii stopy vyrostla, aby viechno
jaksepatii vidéla. Mimodék se priblizila k Leonardovi,
opfela se mu rukama o rameno, aby vydrzZela déle stat
na $pickach, pofdd mu néco fikala a svéfovala se mu
se svym tidivem. Radost je nakonec davérné sbliZila.
Kdy? se pak nad jejich hlavami objevila ,,mlé¢na
draha®; byl jeji UZas tak mocny, Ze chtéjic se opfit
o Leonardova ramena, div Ze ho neobjala kolem pasu.
Leonardo se zachvél a prosil nebesa, aby scéna trvala
v&éné; kdyz se otodil, spattil za sebou divéi hlavu, oza-
fenou bledym jasem planouciho ohiiostroje, a i on byl
nadien; zdilo se mu, Ze jakZiv nevidél hezéi oblidej,
a sam sobé se divil, jak se ji kdy mohl smét a shleddvat
ji o$klivou.

Kdy? ohiiostoj skondil, viechno se dalo do pohybu,
byly sesbirany rohoZe a lid se rozptylil. I dona Maria
a jeji doprovod se daly na zpateéni cestu, a to v stej-
ném slozeni, v jakém pridli. Tentokrat se viak Luisinka
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a Leonardo nespokojili jenom s tim, Ze by $li zavéSeni,
jak chtél Leonardo pii cesté tam, — pokrocili dale
a diivérné a nevinné se drZeli za ruce. (Zda toto ne-
vinné plati o Leonardovi, nevime.) Celou cestu si povi-
dali, jako by to byli dva staif znimi, dva kamaradi
z détstvi, a byli tak zabrani v hovor, Ze pfesli diim
dony Maric; byli uz hodné daleko, kdy# je dona Maria
zavolala, aby se vratili, Rozlouteni bylo radostné pro
viechny a pfesmutné pro ty dva. Aviak kmotr jako
vzdy pfi louteni slibil, Ze zase pfijdow, a to bylo tak
trochu ttéchou, hlavné Leonardovi, ktery si to viechno,
co se pravé stalo, nejvice bral k srdci.

KAPITOLA XXI

Mrzutosti

Domnivime se, %e z toho, co jsme vypravovali, po-
chopili vSichni ¢tenafi, Ze nadeila ¢hvile, kdy Leonardo
musel splatit daii, které nikdo na svété neunikne a jez
je pro nékoho snadné, lehka a pro jiného téZka, tvrda;
chlapec se zamiloval. Zbyte¢né fikat do koho.

Jak se stalo, %e netet dony Marie, ktera se mu
zpotatku zdala tak komicka a o¥kliva, Ze se aZ valel
smichy, vznitila jeho lasku, je tajemstvi chlapcova
srdce, do kterého nemiizeme proniknout; hlavné viak,
Ze se zamiloval, a to nAm sta¢i. Je zdhodno pfipome-
nout, %e z otcova §tésti da se usuzovat na synovo, takze
Leonardo jisté v lasce nad&ji na velké 3t&sti nemel.
A skute¢né; po ohtostroji v Campu, kde $lo vechno
jako po maésle, se mu zadala lepit smila na paty.
Jakmile pohaslo Luisin¢ino nadgeni, vzbuzené dojmy
oné ohtiostrojové noci, jeZ ji vyburcovala z nete¢nosti,
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byla znova takova jako dfive. A pii prvni ndvitéve,
kterou po onéch udalostech holi¢ a Leonardo u dony
Marie vykonali, jako by na viechno zapomnéla, ani se
na né nepodivala, hlavu méla stile svéfenu a oéi
sklopeny k zemi.

Nu, pro toho, kdo st jako Leonardo po oné §tastné
noci stavél velkolepé zdmky, o nichZ snime v blaZenych
dnech prvni lasky, to bylo jako studend sprcha; kdyz
vidél, jak s nim divka jednd, div nenatahoval moldan-
ky; ovladl se jenom z obavy, Ze by nemohl sviij nafek
ni¢im ospravedlnit. Po prvnim zichvatu nésledoval
okamzik klidu, a potom mu v nitru vyslehl plamen
vzteku; nejradéji by byl pristoupil k divce, odtrhl ji
bradu od prsou a nadal ji blaznu a Sered. Nakonec si
to viak rozmyslel a zaSeptalsi: ,,Certa mi na tom zale-
zi!, coz mélo znit jako opovrZeni, ale vyjadiovalo
jenom hnév.

K prvnimu shled4ni od onoho ohiiostroje pfistou-
pilo mnoho daldich, kdy viechno plynulo jako drive.

Jednoho dne vtiskla viak nova udélost dosavadnimu
dén! jiny odstin a rytmus; kmotr a kmotfenec se
u dony Marie setkali s osobou, kterou dosud nikdy
nevidéli. Byl to jeden znamy dony Marie, jenz se
nedédvno vratil z cesty po Bahii. Predstavte si, ¢tenafi,
asi pétatficetiletého c¢lovicka, narozeného v kvétnu,
hubeného, nosatého, s bystryma, pronikavyma ocka-
ma, v kratkych kalhotich a ¢ernych pundochach, ve
stievicich na prezku, v plastiku a dvourohém klobouku,
a stane pied vami novy pfichozi — pan José Manuel.
Pokud jde o povahu, jestlize fysické rysy neklamou,
stacilo se podivat panu José¢ Manuelovi do tvafe, aby
mu ¢lovék hned piisoudil ¢elné misto v rodiné prvo-
tfidnich ni¢emt. A kdo tak udinil, trefil do ¢erného;
ten c¢lovék byl na chlup tim, na¢ vypadal, Mél-li
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néjakou ctnost, bylo ji to, Ze jeho zevnéjiek neklamal.

Jednou z jeho vlasmosti — vlastnost, kterd je bo-
huzel piiznaénd pro onu dobu a dodnes jasné vyzna-
tuje obana Rio de Janeira— byla pomlouvagnost. José
Manuel byl ziva kronika, ale kronika omezujici se na
skand4ly, a to nejen viech jeho piritel a znamych a jejich
rodin, nybr¥ i pratel a zndmych jeho pféatel a znamych
a jejich rodin. Pod nejmalichernéjii zdminkou se uji-
mal slova a pronasel dvouhodinové proslovy o Zivoté
pana X ¢i pani Y.

O nééem se naptiklad hovofilo a padlo jméno dony
Franciscy Britesové.

,,Donu Franciscu Britesovou jsem znal jako své
boty,* sko¢il mu okamzité do feci netnavny fe¢nik;
,,byla to Zena Joda Britese, nemanzelského syna kapi-
tana Sanchese. Kdyz byla provdani, fikalo se o nf
vielicos, a to jen kvuli Pedru d’Aguiarovi, jenz mél
§patnou povést, zvIaSté proto, Ze si smotil v spletité
historii s podvrienou zdvét, kterou pripisovali Lou-
rengovi da Cunha. Ten — jen co je pravda — byl toho
tplné schopen, pon¢vadz v ném nebylo dobré zily. To
on unesl z domova deeru dony Ursuly, co byla milen-
kou Francisca Borgese, kterému pak dala kofem, a $la
za Pedrem Antunesem, u néhoZ ziejmé neméla na
razich ustldno. Ale co mohla ¢ekat jiného; clovék ktery
vyvedl néco takového svym tfem dcerdm, byl by utopil
drubého na lici vody. On dokonce vyhnal ubohé
divky, kdy# jim pfedtim natfel patef. Jedna z nich
viak udélala §tésti — ujal se ji jeden lodni kapitan,
zato v8ak ostatni chudinky. ..

,,Pro¢ chudinky,* namitl t¥eba jeden z p¥itomnych,
,»vZdyt se dostaly pod &epec. . .*

,,No ano, opatil klevetnik, nabiraje dechu, ,,ale
jak? Jeden manzel byl pofad namol, druhy zase
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mastil karty tak, Ze mu kapsa seschla. Znal jsem je oba
jako svaj kabat .. .

A takto pokracoval, hluboko pronikaje do rodo-
kmenu manzelt. U toho vydrzel celé hodiny.

Od prvniho dne, kdy se setkali s Jos¢ Manuelem
u dony Marie, nebyli s nim kmotr a kmotfenec v dobré
vili; toto nepratelstvi sililo den ode dne, zvl4sté z Leo-
nardovy strany. A chlapce city nezklamaly, instinkt ho
varoval, Ze m4 v ném soka. José Manuel se piehnané
dvoril doné Marii a obletoval i Luisinku, takZe bylo
nabiledni, ¢ m4 néco za lubem. Posléze se véc vy-
svétlila. Dona Maria byla, jak jsme fekli, bohata
a stard; jedinym jejim dédicem byla jeji neter'; kdyby
stafena odesla z tohoto svéta, byla by Luisinka za-
opatfena a pro své mladi a prostotu by padla jako
ulita pro kdejakého prostopasnika, ktery by byl volny,
jako tteba José Manuel. Ten tedy sklddal poklony
stafené, ale mél spadeno na netef. KdyZ se to do-
zv&dél Leonardo, jemuZz ty véci objasnil vykutdleny
holié, byl vztekly jako drak a nejmirumilovné;j$i mys-
lenkou, kterd ho napadla, bylo pfijit na navitévu
k doné Marii s kmotrovou vzorné nabrou$enou bfitvou
a pfi prvni vhodné piileZitosti podriznout José Ma-
nuelovi chitan. Musel se vak drZet zkratka a vzit si
k srdci napomenuti svého kmotra, jenZ chapal jeho city
a schvaloval je.

KAPITOLA XXII
Spojenectvi
Jestlize si Leonardo, jak jsme pravé vidéli, rval
vlasy nad nepfijemnym objevenim se i zdméry José

Manuela, kmotrovi to vrtalo mozkem neméné; sledo-
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val kmotfencovo dospivani, a jelikoZ se jednou provzdy
zhroutil velkorysy plan s Coimbrou, poklidal netef
dony Maric za skvély prostiedek k tomu, aby mél
chlapec zaji$tén snadny zivot. Uvédomoval si viak, Ze
by se dona Maria mohla plnym pravem (kdyby vie
zistalo pii starém) v rozhodné chvili zdrdhat dat
netet chlapci, ktery ni¢im nenf a jemuz tedy neky-
ne #zidna budoucnost. Z tohoto divodu mnohokréat
naléhal na kmottence, aby se na tvaii néjakého nena-
roéného zdkaznika pokusil osvojit si lazebnické fe-
meslo; on si viak vzal do hlavy, Ze ne a ne. Kmotra, jez
se nékolikrat objevila u holice, ustaviéné pfipominala
sviij davny zdmér, aby chlapec vstoupil do Sv. pogeti.
KdyZ o tom jednou mluvila pfed nim, vzala si ho do
parady; chlapci se totiZ zalibil povalesky Zivot a ani
za nic se s nfm nechtél rozlou¢it. A jestlize byl takovy
i diive, nyni, po poslednich udélostech, kdy ho trapila
laska a Zarlivost, necht&l o néjaké praci ani slyset; byl
toho nérozu, %e hlavni, co ma na praci, je zbavit se
soka, ktery mu vzal vitr z plachet.

Nejhor$i na tom viem bylo, ze José Manuel ziejmé
délal pokroky. Jelikoz byl viemi mastmi mazany,
obratné se vtiral v piizen dony Marie a viemoZnymi
pozornostmi se sna¥il dobfe se u ni zapsat. Kmotr se
nad tim zamyslel a jednoho dne ho napadlo, Ze musi
kmotru upozornit na to, co se déje, a vzbudit jeji zdjem
o tuto zalezitost; kdyby chtéla, Iépe neZ kdo jiny by se
mohl utkat s José Manuelem a vyfadit ho z boje;
fikalo se o ni, Ze takové véci ma v mali¢ku. Skutecné
poslal pro kmotru a viechno ji vylozil.

,»Tak ?* odpovédéla ona, kdy? vyslechla jeho liceni.
» Lakhle to tedy je? Tak to je p&kny ptacek! J4 mu
ale ukdzu, co jsem za&. Jeité dnes zajdu k doné Marii.*

José Manuel ani netusil, jaka se nail chystd boufe.
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Uz davno citil, %e je Leonardovi a jeho kmotru trnem
v oku a Ze maji dokonce tajné zdméry s Luisinkou,
ale ani ve snu ho nenapadlo, Ze by se s nimi mohl
chytit do k¥{zku. Brzy se mél viak presvédéit, Ze se
prepocital.

Kmotra zafla podle svého slibu k doné Marii,
a sotva shledala, Ze se Jos¢ Manuel napadné snaii
udélat si u ni dobré ocko, obdas si tife, aby to slyela
jen dona Marie, tropila z n¢ho blazny.

Kdyz naptiklad José Manuel dovypravél néjakou
svou pikantni historku o tom ¢éi onom c¢lovéku, za-
brucela kmotra:

,»Ten ji ma ale profiznutou! Fuj. . .

Témito i jinymi pozndmkami upozoriiovala ne-
nipadné na povahu José Manuela.

José Manuel nejenom klevetil, ale i lhal, aZ se mu
od pusy prasilo. Dona Maria, jeZ shirala klepy, se dala
snadno chytit na véji¢ku; brala za bernou minci vie,
co ji nabulikoval. Jednou z jeho nejobvyklejsich povi-
dacek byla ta, kterou nazyval |, Ztroskotanim hrncd*.
Pfihodila se mu na posledni cest¢ do Bahie a licil
ji takto:

», UZ jsme skoro prijizdéli do kotvidté; po boku mé
lodi se plavil obrovsky ¢lun naloZeny jenom hrnci.
Najednou se rozpoutala boufe, kterd jako by méla
znilit cely svét; vanul vitr tak prudky, Ze i v temnoté
bylo z mote vidét, jak ve vzduchu tandi tadky, vytrhané
ze sttech v horni ¢asti mésta. KdyZ se uz posléze zdalo,
Ze se zivly uklidiiuji a pocasi vyjastiuje, vzedmula se
ve sméru obou lodi tak prudka vlna, Ze se srazily.
JelikoZ toho uZ hodné zkusily v pravé pieckané bouit,
nevydrZely to a rozsypaly se. Lod vyvrhla veskery
néklad i cestujici, a ¢lun cely naklad hrncii. Téch bylo
tolik, Ze jimi bylo mote poseto jako kvitim. Namoinici
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a druzi cestujici se snazili chytit prken, beden a jinych
predméta, aby se zachranili; smrti jsem unikl viak
jeding ja diky tomu, Ze jsem dostal Stastny népad:
z vraku lodi, na némz jsem uvizl, skodil jsem do hrnce
plovouciho nejbliZze odtud. Pod mou vahou se hrnec
naplnil vodou, potopil a zmizel mi pod nohama; ja
jsem ale tusil, co se asi stane, a okamzité jsem preskocil
na druhy hrnec. S nim i se viemi dal§imi to dopadlo
stejné, ale ja jsem takto pokradoval a silou vln, ktera
je hnala k pobfeZi, jsem skékal s nddoby na nadobu,
aZ jsem bez nehody dorazil na pevninu!*

Historek, jako je tato, vypravél José Manuel ha-
badgéj.

I této jeho vlastnosti pouzila kmotra k tomu, aby se
o ného pred donou Marii ottela, oviem vidy potajmu.

Brzy uvidime, ¢eho dosahl kmotr a Leonardo spoje-
nectvim s kmotrou proti Luisinéiné druhému napad-
nikovi.

KAPITOLA XXIII
Vyzndni

Zatim co kmotra kula svij dto¢ny plan proti José
Manuelovi, u¥iral se Leonardo Z4rlivosti a hnévem, vé&-
Sel hlavu a nedal se utiit, dokonce ani kmotrovym
a kmotfinym utéovanim, %e to viechno dobie do-
padne, Ubohy chlapec mél stale pred oéima sokovu
odpornou postavu, hatici mu viechny plany a maiici
viechny jeho nadéje. V hodinach klidu si nékdy v du-
chu stavél skvostné vzduiné zamky — zamky sice
vétrné, ale jemu chvilemi p¥ipadajict nejodoln®j¥f na
svE€tE. Néahle kde se vzal, tu se vzal, vynofil se pred nim
straflivy José Manuel s nadulymi tvéfemi a foukal do
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té stavby, Ze se zhroutila, neZ bys ekl popel, jako
domecdek z karet.

Pozoruhodné viak je, Ze o tom Luisinka, pfi¢ina
tolikerych muk, neméla tuseni; viechno ji byloi naddle
tiplné jedno. Leonardo po dlouhém pfemitant usoudil,
%e to je jedna z hlavnich nevyhod jeho postaveni;
i kdyby se totiz kmotrovi a kmotie nakrisné podafilo
rozdrtit Jos¢ Manuela a znemoznit mu tifast v daliim
boji, kdo mitze zaru¢it, %e Luisinka spadne Leonardovi
do klina? Nebylo by tieba vést jesté daldi tazeni proti
jeji Lhostejnosti ? Takto doSel k zivéru, Ze je zapotiebi
zahdjit palbu i timto smérem; a jelikoZ mu to pfipa-
dalo svrchované dialezité, nechtél svérfit ftok nikomu
ze svych spojenct a rozhodl se podniknout jej sam.
Musel ho zadit — jak u¥ vi nazpamét véidina étenait,
nepochybné kovand v t&chto vécech — formélnim vy-
znanim.

Jenze v lasce, tak jako ve viem, je kaZdy zalatek
tézky. Kdykoliv si ubohy chlapec uvédomil, co ho
tek4, délaly se mu mzitky pred o¢ima a zpotil se jako
my3. Mnoho tydni si chystal a pfemital, co v rozhodné
chvili Luisince fekne, Napadly ho tisice jiskfivych
myslenek, ale ledva si uminil, Ze ji povi to &i ono, uz
se mu ani to, ani ono nezamlouvalo. Nékolikrat se mu
naskytla pfihodnd moZnost ukolu dostat, kdyZ se octl
o samoté s Luisinkou, ale v takovych chvilich se mu
podlamovala kolena, takZe se nemohl zvednout z mista
a marné se snazil vzchopit; hrdlo se mu sviralo tak, Ze
se nezmohl ani na slovo. Teprve po mnoha bojich se
sebou samym prestal sklddat ruce v klin a rozhodl se,
ze prekona strach a fekne ji prvni véc, kterou mu slina
na jazyk pfinese.

Luisinka stala v okennim vyklenku a divala se zalu-
ziemi na ulici; rozechvély Leonardo se piikradl a ne-
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hybné& jako socha se zastavil za divkou, jez byla tak
upoutdna tim, co se délo venku, Ze se nedala nié¢im
vyrusit. Dlouho tam takto stal a byl na vahach, zda
k ni ma promlouvat vstoje, nebo vkleée. Potom pohnul
rukou, jako by se chtél dotknout Luisin¢ina ramena,
ale chvatné strhl paZi zpét. Pripadlo mu, Ze se to
nehodi; rozhodl se pak zatahat ji spiSe za Saty a uZ
zvedal ruku, ale pak si i to rozmyslel. Béhem toho
vieho se ubohému chlapci lil pot z ¢ela. Nakonec mu
z té¢ bryndy pomohla ndhoda.

Jakmile uslysel kroky na chodbé, domyslel si, Ze se
nékdo blizi, a ponévadz se zhrozil, Ze by ho mohl né-
kdo ptistihnout v tomto postaveni, s ptitlumenym po-
vzdechem prudce ustoupil. Pfitom se Luisinka otocila,
a kdyZ ho spatiila pfed sebou, ucouvla a pfitiskla se
k Zaluzii. I ona by si byla povzdechla, ale ten povzdech
ji uvizl v hrdle, a tak se jenom usklibla.

Nikdo viak do pokoje nevedel a kroky se vzdalily.
Oba stali chvili tvaii v tvaf, az Leonardo s nejvetiim
vypétim promluvil do ticha hlasem tak rozechvélym
a mdlym, jak jen si moZno ptedstavit.

» Vite. .. sledno. .. vite vy co?* zeptal se ochable.
’ Avna jeho tvafi se objevil nuceny, bledy, hloupy
tsmév,

Luisinka neodpovédéla. On opakoval tymZ ténem:

»1lak... sle¢no... vite to... nebo nevite?*

A znovu se uculil jako prve. Luisinka ani necekla.
y ,t>Vy to, sle¢no, dobte vite... jenomZe to nechcete
Iict., .*

Ticho jako v kostele.

»,Kdybyste se, sle¢no, nezlobila. .. ekl bych...“

Porad ticho.

»Dobra . .. ja to tedy pfece jen feknu. .. ale nebu-
dete se, sle¢no, na mne zlobit ?*
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Na Luisince bylo vidét, Ze je jako na jehlach.

,»Tak j vdm to feknu . . . vy, sle¢no, nevite . . . ja ...
jA...ja vds mam... moc rad.*

Luisinka zrudla jako vi$ng; udélala ptlobrat vpravo,
obrétila se zA4dy k Leonardovi a odbé&hla chodbou.
Bylo uz na ¢ase, nebot se nékdo blizil.

Leonardo se dival, jak odchézi; zistal trochu vyje-
veny z jeji odpovédi, ale nebyl tak 1ipln¢ nespokojen;
jeho mileneckému pohledu neudlo, Ze to, co se prave
stalo, nebylo Luisince tak docela proti mysli.

KdyZ zmizela, spadl chlapei kdmen ze srdce; musel
si sednout, ponévadz byl zmoten, jako by byl pravé
svedl z4pas s obrem.

CAST DRUHA



KAPITOLA I
Kmotra v aket

Citenéfi si jisté vzpomenou, Ze ndS stary znamy, jejZ
jsme na ¢as pustili z hlavy, Leonardo-Médik, padl do
milostnych ndstrah kmot¥ina dévcete a svaté, pocestné
a v miru s nim #il. Nu a toto svaté, potestné Ziti vydalo
v nalezité dobé své plody. Chiquinha (tak se ta kmotfi-
na divka jmenovala) byla v nadéji a brzy méla porodit.
Jak &tenafi vidi, rod Leonardi jen tak hned nevymfe.
Leonardo-Médak byl stile tak nézny, jak jsme ho po-
snali diive, a kdy# ted vidél, Ze pfijde na svét plod
jeho posledni lasky, vzplanul jeho obvykle tak prudky
plamen je§té siln&ji; ubohy muz hotel skrz naskrz a ke
své druzce se n¢hou jen rozplyval.

Koneéné nadeSel den, kdy mél spatfit svétlo svéta
vytouzeny plod. Za svitani se projevily prvni pfiznaky.
Leonardovym pti¢inénim bylo hned viechno vzhiru
nohama; on sdm chodil bezradné a jako omdmen sem
a tam a piedstiral, Ze dél4 tisic véci najednou, ale ve
skuteénosti na nic ani nesdhl, Dal zavolat kmotru, ta
hned piibéhla a zac¢alo se s p{pravami. Snad néktefi
étendfi védi, co nckonednych pFiprav se tehdy pfi
takovych piileZitostech vykondvalo. Prvni, co Leonar-
do-Médik obstaral, bylo devét tderti velkého zvonu
katedraly. To se délavalo jen tehdy, byla-li roditka
mezi Zivotem a smrti, ale on pamatoval na viechno.
Poté si vyzadal od sousedky svécenou haluzku, nebot
z trestuhodné nedbalosti neméli nic takového doma;
kmotra piinesla par Skapulifi s obrazkem Panny Ma-
rie Karmelské, které se t&ily velké vaZnosti pro svou
zzraénou moc, a povisila je Chiquinhé na krk. Sve-
cenou sldmu polozili k ¢elu postele; v pokoji narychlo
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postavili domaci olt4f s ubrusem, vazou, v niZ byla
routa, a soskou Panny Marie Neposkvrnéného poceti
z majoliky, ové$enou zlatymi stuzkami. Chiquinha,
pamatujici na viechna stanovena pravidla, uvizala si
na hlavu bily $atek, vlezla pod prostéradlo a zalala
se modlit k svému patronu. Kmotra se usadila k posteli
na stoli¢ku a té% louskala velky riZenec; pfitom poku-
kovala po Chiquinhé a kazdou chvili se zarazila, aby
mohla udélit rozkazy Leonardu-Médikovi a odpové-
dét na dotazy z vedlejsi mistnosti.

KdyZ bylo viechno hotovo a Leonardo-Mé&dak vidél,
Ze zbyva jediné ,,éekat na pfirodu”, jak fikala kmotra,
udélal si pohodli, totiZ sundal si kalhoty a vestu a zi-
stal ve spodk4ch a pantoflich; podle starého zvyku si
uvézal kolem hlavy &erveny $atek a jal se prochézet
sem a tam po pokoji, tvafe se pfitom tak, Ze ho bylo
&loveku lito; vypadalo to, Ze porodni bolesti ma on,
a nikoliv Chiquinha. KaZdou chvili se zastavil u za-
vienych dveti do loZnice, zvédavé a bazlivé se podival
dovnitf, zavrtél hlavou a brudel si:

» 1o neni pro mne... tyhle véci ji prosté nesna-
§im ... Vzdyt se tfesu, jako bych mél rodit ja...*

A skuteéné, pfi kazdém siln€j$im vzdechu, jenZ se
ozval z loZnice, se muZ chvél a stfidal v§echny barvy.

V loZnici povzbuzovala kmotra trpitelku asi témito
slovy:

,,Nebud jako malé dit&, holka... to je krdmt...
Vzdyt je to jako smitka v oku. Nez bys rekla $vec,
bude uz po viem. Mné ty véci jdou od ruky. Pravda,
bude to tvoje prvni dité, a proto je v tob& mala dusicka,
ale nemusi$ klesat na mysli; je tieba téZ vyjit vstiic
prirodé. ;Pomoz si a bude ti pomozeno!® Tak to fekl
Jezis Kristus.*

Rodi¢ka viak umirala strachy; kmotfino povzbuzo-
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vani ji ani nehnulo. Zatim cas plynul a uboZactka
trpéla; kmotra ji uz nekolikrat pfendala $kapulife na
prsou, naklonila vic nad postel svécenou vétévku, ale
pofad nic. Leonardo-Médak byl jako na trni; obcas
piistupoval ke dvefim do loZnice a skleslym hlasem se
ptal:

,,Tak co?*

,,Kmotie!‘ oktikla ho kmotra, ,,uZ jsem vim fikala,
¥e neni dobte, kdyZ Zena v tomhle stavu slys$i muzsky
hlas; dejte si pusu na petlici a éekejte!*

Cas se vlekl d4l; kmotra vysla z loznice zap4lit no-
vou svécenou svicku Panné Marii a po kratké modlitbé
se vratila na své misto. Z kapsy u sukné vytahla pak
dlouhou modrou stuhu a obtoéila ji Chiquinhé kolem
pasu, vzyvajic pfitom Panenku Marii. Potom fekla
s vitézoslavnym pchledem:

»INo a ted uvidime! To zpozdéni se mi uZ nelibi. ..
Ale ty sis tim sama vinna; pofdd ti fikdm, Ze musi§
vychézet vsttic ptrodé.*

Ubéhl jesté néjaky ¢as, kdyZ tu z ¢ista jasna ktikla
kmotra z loZnice:

»Kmotre, podejte sem lahev...*

Leonardo-Mégdak hbité& poslechl. Uvnitf loZnice bylo
pakslySet zvuk, jako kdyZ lidsk4 usta do né¢eho foukaji.
To Chiquinha na kmotfin piikaz foukala, Ze tinavou
div nepukla, do ldhve, pro kterou kmotra poslala.

»Silné, holka, z plnych plic, a uvidi§, Ze Panenka
Maria své véfici neopousti. Hlavu vzhiiru, hlavu vzht-
ru, tohleto potka ¢lovéka nanejvys jednou do roka. Od
té doby, co nade matka Eva snédla to zatracené jablko,
Je to nas udel. ,Velice rozmnoZim bolesti tvé a poci-
nani tva, s bolesti roditi bude¥ déti, jsou slova Jezise
Krista,©

Jak vidno, znala kmotra Pismo svaté od a a# do zet.
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Leonardu-Médakovi se podlamovala kolena, takze
se uz ani prochdzet nemohl; sedl si tedy do kouta
a zacpéaval si udi.

»Foukej, holka,* pokradovala ve vedlej§i mistnosti
kmotra, ,,foukej pfi Panence Marii, foukej pii sva-
tém Janu Kititeli, foukej pfi apostolech Petru a Pav-
lovi, foukej pfi kirech andélskych, pii viech svatych
z raje, foukej pfi Otci, Synu a Duchu svatém.

Posléze se rozhostilo ticho, jeZ bylo preruseno dét-
skym vrnénim.

,» Tak to nejhor$i je za ndmi,*‘ zvolala kmotra. ,,V¥ak
jsem fikala, Ze je to jako smitka v oku... Tak, pane
kmoti'e, a ted sem pojdte, ted je fada na vés, pojdte
se podivat na svou hol¢i¢ku. ..

»,Holka je to!* vykfikl Leonardo-Mé&ddk, jenZ byl
cely bez sebe; ,,to je dobré znameni, ponévadZ to
prvni dité byl kluk a to jsem zplakal nad vydélkem.

Domem se pak linula pifjemna viané levandule;
kmotra ve$la do pokoje a sfoukla svitky, zapalené
k pocté Panné Marii; pak §la rozvazat stuhu u Chi-
quinhina pasu a strhla ji s krku $kapulife.

Novorozené v plenkach, povijanu a ¢epi¢ce a u pasu
se spoustou amuletd proti utknuti putovalo z Chi-
quinhinych rukou do rukou Leonarda-Médaka, jenz
plesal §t&stim; bylo to hezké détatko, mirné a usmé-
vavé, tedy pravy opak svého bratra, naeho pfitele
Leonarda.

Leonardo-Médék se okamzité bézel podivat do ka-
lendafte, aby vidél, jaké ma dat holce jméno; to se mu
viak nelibilo, a tak se dostal hned do ki{Zku s Chi-
quinhou kvili tomu, jak ji maji pok#tit.

Toho vyuZila kmotra, aby zafidila, co bylo jesté
tfeba, oblékla si mantilu a odesla za jinymi zaleZi-
tostmi.
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KAPITOLA II
Uklady

Takovych scén, jako je tato pravé vyliend, zaZila
kmotra denné spoustu, ponévadZ byla jednou z nej-
vyhleddvanéjsich porodnich babi¢ek v mésté; slynula
jako skvéld odbornice a byla zddana i v nejvaznéjsich
pripadech; se svymi zdzraénymi Skapulifi, svécenou
vétévkou, modrou stuzkou, lahvi, do niZ se mélo fou-
kat, a vzyvanim celych legii svatych, serafint a andéla
se dostala i z nejvétdf bryndy. A nikoho at nenapadne
davat ji rady, nebot by jich stejné neposlechla, ani
kdyby se do toho ndhodou pletl dvorni lékaf. Ji stadil
jediny pohled na Zenu ,,v nadé&ji®, aby hned vysypala
z rukdvu pohlavi i velikost olekdvaného ditéte a s po-
divuhodnou pfesnosti i den i hodinu, kdy mél ten
$tastny okamzik nastat. N&€kdy z jistych piiznakd,
v kterych se vyznala jen ona, dovedla dokonce uhod-
nout, jakou bude mit bytost, ktera méla pfijit na svét,
povahu a sklony. Byl to, jak vidét, Zivot plny prace
a velkych starosti; piesto viak byla kmotra i mimo né
i jinak ¢éinna, a al ji povinnosti plynouci z jejiho
zaméstnani a navitévy kostela zabiraly spoustu casu,
vidycky ji vybyla néjaka ta chvilka i k jinym vécem.
Tak napiiklad, jak jsme fekli, vzala véc lasky Leonar-
da a Luisinky za svou a pfisahala, Ze Jos¢ Manuela,
nového kandidata, vyradi z kandidétni listiny.

Ve svém volném case se tedy zadéala zabyvat touto
vaznou véci a ustaviéné kula proti kmotiencovu soku
tajné pikle. PonévadZ se dtivérné znala s donou Marii
a pozivala jeji dtivéry, nedala si ujit jedinou moZnost,
kdy ho mohla ocernit; to bylo tim lehéi, %e on sdm
déval k tomu stale pfileZitost a dona Maria si vzhle-
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dem k svému sudiéstvi a vychytralosti rida kaZdou
klevetu vyslechla. Posly$me, jakou véc si proti sokovi
vymyslela.

, Viichni u nas ve mésté védi, kde stoji Kamenn4

I kaple; moZn4 Ze viak nenf viem zndmo, k ¢emu kdysi

slouzila. Byla snad v této kapli socha né&jakého svétce
a zbozny lid se tam chodil modlit? Ano, bylo to tak.
Pro¢ se to viak nedg&je dnes, pro¢ se dnes uchovava
toto misto jen jako néjakd kamennd strazni budka,
bez jediného obrazu a no¢ni lampicky, kolem ni% chodi
viichni bezbozné a u které nesmekaji ani nepoklekaji?
Zvyk zanikl z téhoZ diivodu, z jakého zaniklo mnoho
dobrych véci onéch dobrych ¢ast; viechny lidi zakalo
nudit, Ze jsou dobré, a skoncovali s nimi. Pokud jde
o policii, ta méla hodné divodt k tomu, aby kaple
prestala byt tim, ¢im byla diive.

Ctenat, ktery bezpochyby dobie vi, jak byli nasi
rodice véfici, zboZni a bohabojni, bude proto moZni
udiven, dozvi-li se, Ze se o zrueni kaple zasadila poli-
cie. Je tomu opravdu tak, a kdyby byl naZivu na3
pritel Vidigal, o ném# jsme uz méli ptileZitost mluvit
v n€kolika pfedchozich kapitolach, mohl by povidat,
kolik vyrostkt ptistihl in flagranti pfimo v kapli, kle-
¢icich, zkrousenych, zboZnych.

Kdyz se ubirala kolem kiiZova cesta a v kapli hoiela
lampicka, dobry otec rodiny, jez bydlela v sousedstvi,
piehodil si pldst pfes ramena a svolal viechny lidi
z domu, syny, dcery, otroky i sluzebné, aby se §li po-
modlit a poklekli mezi lidem u oltdfe. Aviak stalo-li
se, Ze ten neopatrny véfici pustil z o0& nejstardi dceru,
jez klecela trochu vzadu, a pohiiZen v modlitby nemél
se na pozoru, vratil se pak nékdy domd se ztenéenou
rodinou; decera totiZ vyuzila pifleZitosti a potaji utekla
s véficim, jenz klecel pobliZ, zahalen do svého plastiku,
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a kterého je$té pred par minutami viichni vidéli vrouc-
né se oddavat modlitbAm k Bohu.

Takto byl proveden plan zosnovany vecer piedcho-
ziho dne pii klekdni skrze skviry zaluzie. Jindy se zase
viichni pfitomni oddévali poboZnostem a rytmicky
zpivana litanie jim drasala srdce, kdyZ tu se ?zxfa!
jetivy, bolestny kfik, jenz pierufil chvalozpév; viichni
bézeli na misto, odkud vychézel, a nasli na zemi muZe
s jednou & dvéma bodnymi ranami.

‘Stranou ponechavdme nevinny posméch, kterému
kazdou chvilku vystavovali vyrostci zboiné vérici.
Proto jsme tikali, ¥e dtivod k potladeni téch zboZnych
zvyklost! v kapli méla mimo jiné i policie.

V dobg, kdy se odehravaly popsané scény, byla kaple
jesté v plném lesku. Jeden nebo dva dny po narozeni
druhého ditéte Leonarda-Médaka se roznesla méstem
zprava o ohromném skandalu, k n&muZ na onom kla-
sickém mist¢ skandalu doslo: jedna divka, Zijici se
svou starou, bohatou a poboZnou matkou, se s ni la
pomodlit do kaple, a kdyz pfechazela kolem kiiZova
cesta, utekla a odnesla s sebou plnou puncochu zlatéku.
Hodné se o tom mluvilo, ne Ze by to bylo ptekvapeni,
nybrz z toho diivodu, %e v tom bylo néco tajemného;
nikdo totiz nev&dél, s kym ta divka uplachla.

Dona Maria jako viichni laénila po vyjasnéni pii-
padu, kdyZ tu k ni pfisla na navitévu kmotra.

Dona Maria byla uvelebena na lavi¢ce, méla pred
sebou ohromnou vélcovitou podutku s krajkami o Sesti
aZ sedmi tuctech pali¢ek a velice si ddvala na praci
zalezet. Vedle ni sedéla na roho#i, obklopena skupinou
Cernosek, jejich sluzek, Luisinka, kter4 také $ila krajky.

Kdyz kmotra vesla dovnit¥, nechala pani domu oka-
mZit€ podudku poduskou, zvedla si s nosu na &elo bryle
se stifbrnou obrouckou, s nimi# pracovala, a hned se
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rozhovofila o pfipadu, ktery ji tak le¥el v hlavé.
Kmotra ji naznatila, aby dala odvést Luisinku a dali
déti, a hovor se volné rozproudil.

» T'ak co Fikdte, pani, tomu, co potkalo tu ubohou sta-
Fenu? S takovou néhou tudivku vychovévala, a nakonec
sc ji takhle odvdégila!. .. To za mych ¢asit nebylo !

»Co vam mém povidat, pani,* odpovédéla kmotra,
wstalo se to pfed nafima o¢ima, Chvili pfedtim prisla
s matkou a obé poklekly vedle mne, ., *

»Vedle vas? Tak vy jste u toho byla ?

»Byla. .. ale radéji, kdybych nebyla ., , .

»Ale copak k éertu nikdo nevi,* dodala dona Maria,
nktery zlotfilec to s ni uprchl, ,

Kmotra ji pferufila potutelnym smichem.

s»Kdekoho jsem se ptala, ale nikde se mi nedostalo
odpovédi,

»Pak byli tedy viichni slepi.

»Jak to?*

»»Slepé jsem viak nebyla ja, ale u sta hiichi, radéji
jsem méla byt. . .

»Tak vy jste to vidéla a vite, kdo to byl ?* zeptala
se dona Maria, vriici se rozko3i na své laviéee. Pomys-
leni, Ze se dopidi né¢eho, co nikdo nevi, napliovalo ji
uspokojenim.

»» Tak kdo to byl, ven s tim; chei védét, kdo unes] tu
divku a uloupil ty penize . . .

,»Reknu vam to jen tehdy," odpovédéla kmotra po
chvilce vahani, ,slibite-li mi, Ze si to nechite pro sebe,
ponévadz je to velmi vazna véc.**

»No piece ja... J4 jsem jako hrob.*

Ackoliv byly samy, naklonila se kmotra k don& Marii
a fekla ji co mozn4 nejtiseji:

»Byl to na§ veliky ptitel — José Manuel. . . Pékny
ptacek ! '
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,,Co tikéate, kmotro ?* . e
Vidéla jsem to na vlastni o¢i — na vlastni odi, Jak‘(:
'3} § o ;
%e budu v zemi hnit . . . Vzdyt ti dva byli vedle mne. .
Dona Maria byla tak ohromena, Ze se chvili nezmoh-
la ani na slovo.

KAPITOLA III
PordZka

Posledn{ kmotfina slova piisobila na donu Marii.
jako blesk; stafena se vrtéla na lavicce a bylo na ni
vidét, jak je hluboce zklaména. ' .

,,l\fo tohle, kmotro,** zvolala, kdyZ pominula prvni
vina vrueni, ,,to by nikoho ani nen.apadlo. .. proto
se j& drzim staré zasady nevéfit nikomu, kdo nosf
kalhoty ... Fuj... jeité ted jsem z toho celd pryc.

Kdyz kmotra vidéla, v jakém je dona Maria rozpo-
lozeni, vyuzila toho co nejlépe k svym zémértim a od-

ovédéla: .

1 ,,Co se dalo &ekat od takového éloveka?... Qd
&oveka, ktery co slovo, to lez!. .. Ktery mé jazyk jak
Lucifer! . . . Kdo by ¢ekal néco jiného, sdm by se vrhal
do zahuby.* . . )

,,Pravda, pani, jakziva jsem nevidéla vétiiho lhafe
a klevetnika . . .° )

Dona Maria dosud nikdy u José Manuelg tyto .vlﬁst-
nosti nepozorovala; teprve nyni je odhalila v jejich
vyrazné podobé. . 3 ) r

,,Kdybych byla div¢ina piibuzné, podala bych proti
nému takovou Zalobu, %e by koukal . .. Prot’o on se tu
tak dlouho neukazal ... Mél plné ruce prace s tém
svymi vivarnami.‘ -

Sotva to dona Maria dotekla, ozvalo se zaklepani
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na dvete a hlas José Manuela, jenz prosil, aby ho
vpustili dovnitf.

»Tady je...aleotom ani muk...nechci, aby vyslo
najevo, ze jsem to prozradila ja,‘ fekla kmotra sp&$né&,

»»Na mne se miZete spolehnout!* ujistila ji dona
Maria.

KdyZ tam José Manuel ve$el, dona Maria, kter4 ne-
uméla hrat divadlo, pfijala ho chladné. Zato kmotra
jej pozdravila srdeéné:

,,P€kné vitdme! Cemupak vd&&ime za tu &est?*

»Byl jsem moc zaneprdzdnén réznymi ptiprava-
mi,,

s Piipravami. . .* opakovala dona Maria, vyznamné
mrkajic na kmotru.

José Manuel, jen? nemél o ni¢em ani potuchy, vy-
valoval o¢i nechdpaje, co to ma znamenat; nedal si
viak ujit pfilezitost, kdy si mohl podle svého zvyku
zalhat.

»Ano, pripravami,* dodal, ,,byla to velmi vaZni
zélezitost, do které jsem se zapletl a je? mi dala co
proto; Skoda %e vdm to nemohu vyli¢it, ponévad? je
to tajemstvi,

Kmotra mavla rukou, jako by chtéla fici — u# je tu
lez! Avsak dona Maria, jez byla jeité pod dojmem
predchoziho rozhovoru, usoudila, e José Manuel ma
na mysli tnos divky, a pokyvujic hlavou, procedila
skrze zuby:

,»,Hm., .. chapu,..*

Kmotra se zachvéla v obavé, %¢ dona Maria ne-
udr?i jazyk za zuby a Ze se otdzka divéina Gnosu bude
pretfasat za jeji ucasti; v tom pripadé by byla pisti-
Zena pfi l7i a vie by bylo ztraceno. Jala se proto vybizet
José Manuela, aby se jim piiznal, do éeho se to dostal;
pocitala s fadou vymyslt, jimiZ by se odvedl hovor od
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bodu, o kterém nechtéla, aby se jednalo v jeji pri-
tomnosti.

Ponechme ji v jejim usilovném boji s vymysly a po-
myslnymi tajemstvimi José Manuela.

Ode dne, kdy Leonardo vyznal Luisince lasku, zac¢ala
se divka zna¢né ménit a tato zména se stavala den ze
dne patrnéjii jak po strince télesné, tak i dusevni. Jeji
obrysy se zakulacovaly, jeji paZe, do té doby hubené
a vzdy sv&iené, se zaoblovaly a zpruznély, jeji vyzablé
bledé tvaie tloustly a nabyvaly barvy, jakou miva jen
zensky obli¢ej v jisté Zivotni dobé&; hlavu, kterou méla
obvykle pokleslou, nosila nyni ptivabné vzhiiru; odi,
dosud mdlé, vysilaly jiskfivé paprsky; mluvila, byla
samy pohyb a vzruch.

Také obzor jejich mySlenek se ménil; jeji niterny
svét, dosud omezeny, Uzky, temny, prazdny, zacal se
roziifovat, osvétlovat, zaplfiovat miliény obrazi, pti-
jemnych i melancholickych, vzdy viak krasnych.

Do té doby ji bylo jedno, co se déje kolem ni, ale
nyni se zacala zajimat o Zivot a o viechno, co ji ob-
klopovalo; travila celé hodiny ziranim k nebi, jako by
si teprve ted viimla, Ze je krasné, modré a Ze je ve dne
ozafeno sluncem a v noci poseto hvézdami.

To mélo za nasledek dal§i vybicovani citi nafeho
pfitele Leonarda; on prvni tu zménu u Luisinky zpo-
zoroval. Ale silila-li laska, nesflily uz dal$i nadéje.

Po onom vyznani nepokrotil chlapec ani o pid, a je-
din& ho snad povzbuzoval ruménec, jen# polil Luisin-
Ciny tvdfe, kdykoliv se (oviem zidkakdy) setkaly jejich
zraky. Kdy% se viechny tyto polozky seéetly, byl
vysledkem vztek, rodici se v Leonardové nitru a den
ode dne silici proti José¢ Manuelovi, jemuZ ve svych
tivahdch pfipisoval vinu za to, #e se octl na mrtvém
bodé,
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Po tomto vysvétleni se vratme k zavéru scény, kte-
rou jsme prerusili.

Kmotra naléhala tak dlouho, Ze José Manuel pro-
zradil, do jak pifisné tajné véci se zapletl.

,»Dobra,*“ povolil nakonec, ,,slibite-li mi naprostou
diskrétnost, povim vam to.*

»» 1O ndm prece nemusite ani Fkat!*

Dosavadnim vykrucovanim a tajnistkarenim ziska-
val José Manuel ¢as, aby si vymyslel n&jakou historku.
A s tim'kmotra poéitala.

Zacal takto:

,» Tak abyste védély, byl jsem pfed nékolika dny
zavolan do kralovského paldce.

»Ale, ale!* podivila se kmotra.

,»,UZ je to tady, odtudila dona Maria. ,,Ale to nam
vrati§ i s uroky hned tady, ne aZ na onom svété.©

,,Co Ze je tady ?*° zeptal se José Manuel prekvapené.

,»,Nic. Jen pokracujte!*

José Manuel se tedy rozhovoril. Rozvinul na zakladé
onéch prvnich slov, jez mu pfinesla slina na jazyk,
nevkusnou leZ, které ¢&tendfe uSett{ime. Kmotfe to
nebylo po chuti, nebot chtéla odvést pozornost od
divéina unosu.

Sotva José Manuel domluvil, zadal dotirat na donu
Marii, co minila tou dvojsmyslnou narazkou: UZ je to
tady. Vidouec, jak se véci maji, délala kmotra vie
mozné, aby se mohla vzdalit. Piedtim se jeité vy-
znamné podivala na donu Marii, jako by chtéla fici:
,,Ne abyste mé prozradilai*

Dona Maria si to zprvu chtéla nechat pro sebe;
potom viak nevydrZela a na José Manuela se obofila;
v celém mésté se pry nemluvi o ni¢em jiném neZ o tom
straglivém skandalu, ktery on pravé ztropil Unosem
dcery z pocdestné rodiny.
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Mu?# jako by spadl z nebe; p#isahal jednou a pak
znovu, Ze¢ je v tom nevinen. Nebylo mu to viak nic
platné.

Dona Maria byla neoblomnaA.

Prohlasila znovu, e byt divéinou pf¥ibuznou, pot4d-
né by s José Manuelem zatodila, a nakonec mu dala
najevo, Ze clovék jako on je pfili§ nebezpecny, aby
smél chodit na navitévu do spofddané rodiny.

José Manuel odeSel cely schliply a l4mal si hlavu,
kdo mu nastrojil ty pikle.

Pokud jde o donu Marii, ta byla jak znovuzro-
zend, nebot si pii své veelku poctivé povaze myslela,
Ze ud¢lala dobte, kdyZ dala vale José Manuelovi, jenz
— jak kmotra spravné piedpokladala — vskutku tiplné
klesl v jejich o¢ich.

KAPITOLA 1V
Ucéitel modlent

To, co se zbéhlo u dony Marie, nasadilo Jos¢ Ma-
mvl.elovx brouka do hlavy; pochopil, Ze v tom m4 prsty
nf?_]a.lf}? ;]eho neznamy neptitel, nebot to nemohlo byt
nic Jln_eho neZ pleticha. Ted bylo nutno se dopétrat,
kdo asi tim neptitelem je; ale tfeba mu to tolik vrtalo
n}ﬁ)vz_kem, nepfiSel na to. Z povahy intriky vyvodil, ze
pricmou toho vieho byly jeho spady, pokud jde
o L}nsmku, nebot ty se nedaly utajit; pojal tedy po-
dezrefli, Ze ma co délat s néjakym sokem. Avsak ve
§polecnosti, ktera se schizela u dony Marie, se podle
Jevho pézoru nikdo takovy nevyskytl; blesklo mu sice
nékolikrat hlavou, e by to mohl byt mlady Leonardo,
?_11? pak tuto myslenku zavrhl, nebot jej nepokladal
Jeste za schopna né¢eho podobného.
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Takovi jsou ti $ejditi! Kolikrat ufu lapaji po nepfi-
teli, a prece ho nevidi a neciti.

At ptich4zela odkudkoliv, byla rdna, kterou mu
zasadili, presnd a porddnd. U dony Marie, jez do-
vedla stejné niruzivé milovat jako ndruZivé nendvidét,
bude si José Manuel té2ko napravovat reputaci; on
viak presto nezahodil flintu do Zita a pustil se do prace.

Tak jako Leonardo na3el v kmotfe oporu pro svou
véc, i José Manuel zvlaitni shodou okolnosti nalezl
pro ni zastance.

Hned &tenafam fekneme, kdo tim podptlircem José
Manuela byl.

V dobé, kdy se odehravaji tyto udalosti, honosilo se
Rio de Janeiro zajimavymi ,,institucemi**; nékteré byly
pozoruhodné svym tdelem, jiné svymi prostiedky.
Mezi témi prynimi byla jedna, jejiZ stopy se zachovaly
a# do mého détstvi — instituce uéitelit modlent.

Utitel modleni se tenkrat t&il ticté a vaznosti jako
sam uctitel ve skole; obvykld ticta, prokazovana vyucu-
jicim, byla zde zndsobena tim, Ze utitelé modleni byli
vétginou staif a slepi. Nebylo jich mnoho, a proto
méli porad co délat a sluiné vydélavali. Dochdzeli
vzdy za détmi, sluzebnictvem a otroky obou pohlavi
domi a tam je udili modlitbam,

Utitel modleni nenosil zvlastni oblek; byl ustrojen
jako viichni ostatni, ale vyznagoval se tim, Ze mu
z jedné kapsy ustavicné vyfuhovala strasliva rékoska;
to byla jedin4 ucebnice, které pii vyutovéani pouzival.

Jakmile piisel na hodinu, shromézdil viechny Zaky
do pilkruhu pred sebe, vytahl z kapsy tu straslivou
metlu, postavil si ji k Zidli, na které sed¢l, a vyuco-
vani zacalo.

Nejdiive se Zehnal znamenim kifZe, hlasit¢ odii-
k4vaje klidnym a pomalym hlasem formuli, v ¢emZ
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ho sborové doprovézelo viechno Zactvo. Kdy¥ se kti-
Zovali, pochopitelné skoro vZdycky ho dobé&hli, aviak
pokud jde o opakovani slov, byl uZ takovy mistr, Ze
at byl pocet zdkt sebevétdi, poznal, kdyZ se ve sboru
ten ¢i onen hlas spletl, nebo dokonce opovaZil odmléet.
Tu okamzité prerudil vyucovani a dal viniku tak za
vyucenou, Ze to plné odpovidalo povésti slepeckych
ran. Poté se pokradovalo a po kazdé chybé se za&inalo
tplné znovu. Kdyz skonéilo pok¥iZovani, jeZ se s riiz-
nym pierufenim protdhlo obvykle na dobrou pilho-
dinu, opakoval uditel vidy sdm, nahlas a pomalu
modlitbu, kterou vybral; po ném ji postupné od za-
Eifku c‘lo konce opakovali #4ci, a to tak, Ze to nebyla
am recitace, ani zpév. Pii jakékoliv chybé& byli oviem
vZdy pieruSovani notnou ddvkou ran. Po prvni mod-
litb¢ nasledovala druha a tak to pokratovalo a% do
konce vyudovani, které kon¢ilo zpévem litanie.

Na odchodu dostdval ucitel od pana domu malou
vysluzku,

Dona Maria, jez zaméstndvala nemdlo sluZebnictva
poklédala za nutné, jako viichni lidé jejiho stavu mit
vlastniho utitele modleni. Byl to slepec prosluly svou
krut?u pfisnosti na %iky a diky tomu hojné vyhleda-
:h::t'ny, {l;}iof ta;;to vlastnost byla tehdy ¥id4na prede-
Sim. Mél vak i jiné s sti; ¥i
At {zag schopnosti; fikalo se o ném, Ze

Nu a to byl protektor José Manuela.

Ten ’}10 vyuZzival uz dfive, a nyni, kdy se octl v ne-
bf—’ZPCél,_ utekl se k nému znova‘; vylozil mu pripad
prozradil své ziméry a pozadal ho o prispéni. Zdﬁ:
raznil hlﬁ}mé, Ze ma soka, jejz musi potiit, soka tim
obévanéjsiho, Ze nezndmého. Stafec se zacal vyptavat
na podrobnosti a po chvilce uvazovani fekl:

»UZ vim, s kym mam tu ¢est, , < .
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,S kym . . . zeptal se Jos¢é Manuel spéné.

,,Jen klid, nechte to na mné.*

,;Ale nezapomeiite, Ze je tieba mit se na pozoru,
pon&vad ten dotyény je Istivy jako liska .. .*

, Tresky plesky . . . tohleto j4 zvlddnu jednou rukou,
a i kdyZ jsem slepy, vidim do toho lépe neZ mnozi
svym bystrozrakem.‘

,,UZ mi z toho jde hlava kolem, Z¢ nemohu prijit
na to, kdo mi hazi ty klacky pod nohy... To musite
uznat, e vymysl s tim unosem divky byl na vy-
bornou !*

,,No, ja jsem utitel a uvidime, & klasifikace bude
nakonec lep$i.*

A% sem oba do3li a slepec hned pfilozil ruce k dilu.

Musime upozornit &tenafe, Ze pie, svéfend do tako-
vych rukou, neni-li pfimo vyhrana, je pfinejmensim
blizka vitézstvi. Dulezité je viak, Ze v protivném taboie
byla kmotra,

Stafec se pustil do préce cilevédomé; hned pfi prvni
hoding, kterou dal v domé dony Marie, zavedl fe¢
na tinos divky a dal pfi tom najevo, Ze je mu bezpecné
zndmo, kdo byl jeho strijjcem. I dona Maria prohlé-
sila, Ze vi, kdo to byl, a Ze ho dokonce dobfe znd.
Stafec se usmél a zapochyboval vyznamnym: ,,Ale. . .*¢
Nato dona Maria svraitila ¢elo, nadzvedla si bryle
a namitla:

,,Tak vy si myslite, Ze j4 jsem sto let za opicemi. ..
Jen se nebojte! ... J4 vim, kdo to byl, a vim to moc
a moc dobfe. Je to kus holomka! Vypada, jako by
neumél do péti poditat, ale j4 ho pustim do svého
domu, jen budu-li jednou ZalaFnici.*

,»To je viechno krdsné, ale ji vam fikdm, Ze vy toho
¢lovéka neznate; i ja totiZz zndm rub a lic.*

,,J4 vim, j& vim... Ale uvédomte si, Ze i j4 mam
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zarucené informace... A neni nic snaziiho nez vidét,
kdo je na omylu,.. Povézte mi tedy, kdo to byl.*

,»0, to ne! To nikdy!” zvolal sp&ng stafec a vy-
mrstil se, ,kdepak, ji4 nejsem z téch, kdo neuméji
drzet jazyk za zuby.

Donu Marii to hluboce rmoutilo, ale at naléhala
Jakkoliv, nic ze starce nevypactila, nebot ten, aby
sehral svou roli co nejdsp€inéji, mél se hned k od-
chodu, ddvaje tak najevo, Ze chce, aby rozhovor o této
zélezitosti vzal rychly konec.

I kdyby nebyl dosahl ni¢eho jiného, zasel do duge
dony Marie alespoii sémé pochybnosti o véci, jez byla
Jjablkem sviru s José Manuelem.

KAPITOLA V

Lorat

. Z_atin:a co se toto d{:lo, smutnd udalost s dalekosdh-
lymi duslcdk):_ zménila, nebo dokonce zvratila tok
I:conardcwa zivota: kmotr té%ce onemocnél. Zpo-
catku se zdm?, ze z'tohu nic nebude, a kmotra, kterou
prvni zavolali, soudila, Ze staéi nékolik rozmarynovych
ldzni a nemoe do dvou dni prejde. Aviak toto léceni
i:;&omohlo a nemoc pokracovala, Obratili se tedy na
med::xika, kl:notrmda znamého, jenZ vedle svého fe-

sla — nevime, zda opravnéné ¢ —
zoval i lékaiskou praxi. S POXOutRE —piuvo-
1ct]3yi st:de.;;arcg rocif:rn z Porta, jenz se pied drahnymi
il v Brazilii, kde si ve svém zamést
y ! > nani na-
i;z :;;Fei:-]y}?lh ]?f.rzmticfékﬁ. Sotva pfisel a nemocného
> prohlasi, ze ho za par dnf postavi n
| e Z¢ ho 2 a nohy;
staci, aby uzival jisté pilulky, kterépmu posile ze S\}:é
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1ékarny; je to, jak tikal, zazralny Iék, a i kdyZ je tro-
chu drahy, lidsky Zivot stoji za to. Jakmile uslySela
o pilulkach, svrastila kmotra celo.

,,Pilulky ?* pfemitala. ,,Je tedy na tom zle; ja ale
pilulkdim moc nev&iim; jesté jsem nevidéla, Ze by se
po nich nékdo vystonal.*

A hned méla slzy v otich.

Lékarnik odesel spolu s Leonardem, jenZ se vratil
s pilulkami. Pii pohledu na né kroutila kmotra hlavou.

,,No,“ odtugila, ,,myslela jsem, Ze mu pfedepife né-
jaké koupele; pokud jde o mne, vylé&ila bych ho roz-
marynou.*

Mélado jisté miry pravdu, nebot za tfi dny kmotr, za-
opatien svatostmi umirajicich, odevzdalsvou dusiBohu.

Dona Maria, kterou tého%z dne zavolali, pfisla
s Luisinkou a celym bataliénem sluZebnictva; kromé
toho se tam dostavilo nékolik daliich lidi ze sousedstva.

Vsichni sedéli na velké pohovce na balkéné a se
zaujetim pretidsali viechno mozné; nékteré Zeny se
dokonce pii rozhovoru smily. Najednou se viak roz-
létly dvere od pokoje a vysla z nich kmotra s kapesni-
kem na otich, hotce $tkajici a pronikavé jecici:

,,J4 tikala, Ze neni radno véfit tém pilulkdm. Byl by
to prvni, koho by vyléily . . Chuddk kmotr . . . takovy
hodny &lovek. . . JakZiva jsem neslysela, Ze by nékomu
stéblo kiizem pielozil. . .*

Tato slova dala signal k tomu, aby pif{tomni pocitili
bolest. Vgichni spustili natek, kazdy co nejhluénéji.

Pro Leonarda to byla t¢Zka rana; ve svém Zalu se
schoulil ria pohovce s hlavou na kolenou, pfituliv se
jakoby bezdéky, souZen bolesti, co nejbliZe k Luisince.
Ostatnf za kmotfina Fizeni sborové pokracovali v néf-
ku, ale nespokojovali se s hotekovanim, nybr i vykii-
kovali obéas cosi na neboZtikovu pocest.
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B e I e N  ——

,,Byl vZdycky tak dobrym sousedem, nikdy jsem
s nim neméla Zddnou mrzutost, zdtirazfiovala jedna.

To povidala zrovna ta sousedka, kterd Leonardovi
prorokovala Spatny konec a s niZ se kmotr kvili tomu
nékolikrat hadal.

,,Cista dude, tikala dona Maria, ,,¢ist4 duse; kdo
by si chtél uchovat éistou dusi, mél by Zit jako on.*

,»Ja jsem se s nim dostala kolikrat do kfizku,“ do-
déivala kmotra, ,,a tak vim, co byl za¢: duge svétce
v téle hiisnika.*

,;Dobry pfitel . . .*

»A jak bohabojny . . .¢

KdyzZ uZ tato scéna trvala dost dlouho, nékolik osob
se rozloucilo; jini viak je3té zistali. Nafek utichal a za-
nedlouho dona Maria, osousejic si je§té slzy, vykladala
dopodrobna né&jaké jiné pani, sedici vedle ni, ptivod
viech svych svétenci, kte¥{ tam byli pfitomni.

Nakonec odesli viichni aZ na donu Marii a jeji lidi
a mimo kmotru, jez se od holi¢ova onemocnéni starala
o domacnost,

Nastal vecer; zapalili u neboztika svicky a zafidili
vSechno ostatni.

Pak se dona Maria a kmotra tichounce rozhovofily.

»lenhle clovék, pani,* zacala dona Maria, ,,né—
mohl' zemfit jen tak, bez zavéti; jisté nechtél, aby
kmotiencc ziistal jako kil v ploté a aby cizi lidé tézili
z toho, co on v potu tvafe nashromazdil.«

,,Se‘ mnow,** odpovédéla kmotra, ,,nikdy o nidem
takovém nemluvil; ale to jsou konec koneti véci
s kterymi se nechodi na vefejnost. Snad tedy...‘i

.:Bylo b}.' dc}bfc se podivat. ., moZna Ze by se nadla
t.ady v néjalﬁ: zésywre. Ze by se zesnuly nepostaral
;)ikzinz;\t-é:é(;}flzgﬂchﬁza v tivahu; sama jsem mu to néko-
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,,Méte pravdu, dono Mario! J4 taky myslim, Ze tady
néco musi byt.*

A obé §ly prohledat zasuvky velkého pradelniku,
jenz stal v neboztikov& pokoji. Mezitim si Luisinka
a Leonardo povidali, nebo $pitali, jak se lidove fika.
O &em, nemohu viak ¢tendfi Fici z toho prostého da-
vodu, Ze to nevim; divka bezpochyby utéfovala chlap-
ce, jen? byl zdrcen tmrtim svého milovaného kmotra.

Nakonec Zeny skuteéné zavét nasly a obé nad tim
zaplesaly.

Vrétily se na balkén a pfistihly Leonarda a Luisinku,
kdy? byl jejich hovor v nejleps§im. Jakmile je kmotra
uvidéla, usméla se a dona Maria, kterd o ndmétu
jejich rozhovoru soudila bezpochyby totéz co my,
fekla zjihle:

,»,Ona je veliké dobrotisko !¢

,,2. on neni o nic horii,* odpovédéla kmotra.

A zamérné dodala:

,,Byl by z nich pékny parek.

,,Ale pani,* namitla dona Maria naivné, ,,nechte to
dévée na pokoji, vidyt je to jesté dité.*

,,Viak ja nefikdm, Ze hned ted, ale jednou...

To, jak se dona Maria usmala, bylo kmotie docela
po chuti. Pak se rozhovotily o né¢em jiném.

Uplynula noc; druhého dne se konal se vii obvy-
klou obfadnosti pohfeb. Potom se jednalo o dalezité
otizce: ke komu pijde Leonardo? Zavét, kterd byla
tého# dne oteviena, to vyfesila. Holi¢ ustanovil Leo-
narda svym universilnim dédicem. Kmotra o tom
informovala Leonarda-Médéka a ten se pfiSel syna
ujmout. Chlapci tato pozornost nefla pod nos; kdovi,
ém to, e mu na mysli vytanul stra$livy kopanec,
kvali nému? ukézal zdda domovu; mimo to se zfidka-
kdy poté s otcem vidal a tplné si odvykl. Nedalo se

<
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viak nic délat; bylo tfeba poslechnout a jit s otcem
domi, kde nagel svou sestficku i tu, jez ji privedla
na svet.

Leonardo-M¢édéak, jenz mél tyto véci v malitku, si
vzal zavét na starost a zanedlouho dal vie do pofadku.

Je tieba poznamenat, Ze jestliZe za kmotrova Zivota
kolovaly zdanlivé ptehnané povésti o jeho zamoZnosti,
ukézalo se po jeho smrti, Ze byly jesté daleko od prav-
dy, nebot zanechal péknych par tisic cruzadii v hoto-
vosti. Po vyplaceni nékolika bezvyznamnych odkazt
piipadlo vSechno ostatni Leonardu-Médékovi jakoZto
synovo dédictvi.

V prvnich dnech byl Leonardo-Mé&dak samy med,
i kdyZz — po pravdé fe¢eno — byl mladému Leonar-
dovi od prvni chvile soli v o¢ich objekt novych a po-
slednich citd jeho otce.

Kmotra usoudila, Ze musi vynahradit kmotfenci
holi¢ovu lasku, a rozhodla se nastéhovat k Leonardu-
Médakovi; tak bude ziroven u své dcery i vnucky.
Leonardo-Mé&dak, jenz byl povolny, nemél nic proti
tomu, a tak se cel4 rodina sefla pod jednou stfechou.

Vsechno bylo, jak jsme fekli, z poc¢atku samy med;
mlady Leonardo a kmotra chodili nadale na navitévu
k doné Marii; a feknéme hned, Ze chlapec a divka
pokrod¢ili o kus dal, ale Ze i José Manuel pracoval za
pomoci slepého uditele modleni a ani on neztracel
nadéji,

Klid u Leonarda-Médaka trval viak kratce; Chi-
quinha (tak se jmenovala kmotfina dcera) zadala
totiZ na svého nevlastniho syna nevraZit. Ten, jak jsme
fekli, ji mél také v Zaludku a rozpoutal proti ni neli-
tostny boj. Neminulo dne, aby se kvili néemu ne-
chytli, a viechno bylo pak vzhiiru nohama. Leonardo-
Medak a kmotra se to snaZili urovnat, ale ti dva byli
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tak vznétlivi, Ze smifovatel ¢asto nepochodil a ten,
jemuZz se neddvalo za pravdu, se nan vidy oboiil.
Stala-li na priklad kmotra na Leonardové strané,
dcera hned spustila narek, Ze ji matka opousti a strani
kmotrenci; jestlie naopak souhlasila s Chiquinhou,
nedal si to libit Leonardo a prohlajoval, Ze se ditéte,
Jjez nemé matku, nikdo nikdy nezastane. TotéZ potka-
valo Leonarda-Méd4aka, kdyz chlacholil obé vadici se
strany.

Bylo to tam tedy zIé, nebot se den ode dne vic schy-
lovalo k boutce.

KAPITOLA VI
Festé horsi zorat

Jednoho dne se Leonardo vratil domu se své$enou
hlavou, nebot se béhem celé dlouhé navitévy u dony
Marie Luisinka ani neukazala; a tak se musel po né-
kolika hodinach rozloudit, aniz ji spatfil. Kdo byl uz
jen trochu zamilovan a stalo se mu néco takového,
kdo byl nucen snaset nckoneéné tlachini néjaké sta-
feny, jiZz musel ve viem pfitakdvat, jen aby si ji neroz-
hézel, a to viechno proto, aby si mohl s nékym vyménit
letmo pohled nebo pokradmu tsmév ¢ néco podob-
ného, a nakonec ani toho nedosihl, bude se mnou
zajedno, Ze se Leonardo plnym priavem dostal do varu,
a omluvi kazdy jeho zdchvat vzteku. Nékteii lidé jsou
viak tak neodbytni, Ze je pro né rozkosi drazdit roz-
¢ileného ¢lovéka, a ¢im zsinalej$iho toho neitastnika
pfistihnou, tim horlivéji jej popichuji.

Takovou povahu méla Chiquinha, Zena Leonarda-
Meédaka; a od té doby, co bydlili viichni pohromadé,
nedala si ujit jedinou piileZitost, kdy svou z43t k chlap-
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ci mohla projevit vypadem proti nému. Leonardo,
jelikoZ byl popudlivy a pramélo zvykly, aby se mu
odporovalo, vidycky pfi néfem takovém vzkypél;
a jestlize k hddkdm dochézelo ¢asto i jindy, kdy byl
v dobré mife, predstavte si, jak si asi poéinal ve
chvilich, o nichZz mluvime, kdy mél pro¢ byt nakva-
en!

Jakmile Chiquinha vid€la, jak vstupuje dovnitt se
zachmufenou tvéaii a bez obvyklého ,,Pozdrav Pan-
bth®, zlomyslné se usmala, odkaslala si a procedila
skrze zuby:

»Zitra snad nebude tak ofklivo jako dnes!*

Leonardo pochopil, co to mé& znamenat, prudce
mavl rukou a usedl na zidli, ale tak neohrabang, Ze
shodil na zem krajkovou podusku, jez leZela vedle.
Tim se rozmotaly nité a valna ¢4st vieten se rozkuta-
lela po mistnosti. Nejhor$i na tom bylo, %e podutka
patfila Chiquinh& a na ten pol§tar si velice potrpéla.
Hned se proto vymritila, nadepyiend jako kvoéna,
zalozila si ruce v bok, a pokyvujic hlavou v rytmu
svych slov, zvolala:

» Vidél kdo uz takovou nestydatost? ... Néco mu
pielitne ptes nos a ptijde domt jako blizen a schval-
né prosim mi provede takovou véc, jen aby mi udélal
néco §patného, jako by tady poroudel a mohl jen tak
pro nic za nic kdekomu tropit neplechu.*

Leonardo vyslechl viechno bez hlesu a snazil se pfi-
tom potlatit hnéy; a zatim co Chiquinha nabirala
dech, odp()\:éclﬁl ji rozechvélym a preryvanym hlasem:

»Nestrkejte nos do mych véef, j4 ho do vasich taky
nestrkdm. KdyZ nejsem ve své kizi, tak. ..

»»Ach, bi¢ na néjl* skogila mu do feé Chiquinha,
»na galeje s nim! Pane majore Vidigale. . .

,,UZ jsem vam fek, ‘¢
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»Jaképak ,UZ jsem vdm fek! Nic jsi mi nefek!...
O své ne§tastné lasce...*

Tato slova pisobila stejné jako jiskra na soudku
stfelného prachu. Se zatatymi péstmi a usty zpénénymi
hnévem ptistoupil Leonardo k Chiquinhé.

5, Jesté slovo ... a nebudu brat na vis ohled... se
mnou si tykat nebudete... A at jste ¢éim chcete pro
mého otce. .. ja na vas ohled brat nebudu!*

,»» 1y Vv sobé nezapre§ venkovského balika,** vmetla
mu do tvafe Chiquinha, narovnavajic se a neustupu-
jic ani o krok.

Vtom tam pfispéchal, prilakdn hlukem, Leonardo-
Médak, jenz byl v pokoji, a zastihl jeité oba v bojov-
ném postaveni; kdyZ vidél syna, jak se div nesdpe na
zbozinovany pfedmét jeho poslednich citdt, bez vahani
se do ného pustil.

»» Ly syéaku jeden. .. nemysli si, Ze Zije$ jesté u své-
ho kmotra.,. tady bude§ p&€kné sekat dobrotu...
jinak... vi§, Ze jsem té uZ jednou vykopl na par let
z domova, a ted té odkopnu jeité dal a navzdy. ..

»»To jsem si nikdy nemyslela, ozvala se Chiquinha,
obracejic se k Leonardu-Médakovi, aby pfiloZila po-
linko do ohné, ,,to jsem si nikdy nemyslela, Ze u vas
budu muset sndfet néco takového...*

»Ale, holka, neviimej si ho, je to kus holomka a ja
ho nauéim! Zatocim s nim vZdycky, natoz pak z lasky
k tobé.. .«

»Z lasky k ni!. .. vpadl mu do feéi chlapec, ,,viak
vy uvidite, pékné se vam odvdéei, tak p&kné& jako ta
cikanka, .““¢

»Ale nikdy mu neudélam, co tvoje matka,‘ pferu-
§ila ho rozlicené Chiquinha, ,,to mu nikdy neudé¢lam.*

To Leonardu-Médékovi dodalo; jaky piival trpkych
vzpominek se mu po téchto slovech hrnul do hlavy!
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,,Potkej, ty ni¢emo, potkej, ja ti ukazu, zvolal,
zrudly vztekem, ,,pockej, ja ti ukdzu...”

Odbehl do vedlejsiho pokoje a vritil se odtud vy-
zbrojen kordem od uniformy. Namifil jej proti synovi,
jenze je tieba dodat, Ze ten kord vézel v pnch'vé..

., Jen se kviili mné neukvapte,” zvolala Chiquinha,
pridrzujic jej za kartounovou kazajku, kterou mél na
sobé.

Chiquinhin strach byl viak zbytecny, ponévadZ chla-
pec, kdyz vidél, Ze to jde s nim z kopce, z instinktivniho
strachu pied otcem po onom kopanci, ktery mu nikdy
nevymizel z paméti, vzal nohy na ramena a zmizel na
ulici, zabouchnuyv za sebou dvere.

»Ach ty darebdku!™ kiicel jesté Leonardo-Médak,
,,darmo jsem ti nefikal, Ze ti proZenu koZich..." i

Leonardo se vytratil jednou stranou a kmotra, jez
byla mezitim pryé, se objevila druhou stranou. Sotva
si sundala mantilu a vimla si obou hercd, kteti zistali
na scéné jakoby je$té v poslednim obraze, snaZila se
vypétrat, jaké drama se to tam pravé dohralo. )

,, To ten tvij drahy kmotienec tropil zase to svoje
obvyklé darebéctvi,* sdélila ji Chiquinha, jejiz hnév
jesté doutnal.

,,Tentokrat mu to ale p¥iflo draho,* pfidal se Leo-
nardo-Médak.

,,Tak to vy skute¢né,* pferusila ho hmotra rozhot-
gend, ,,tak to vy jste skutedn&, kmotie, vzal na toho
chlapce kord ?**

,,On byl stejné tvrdy jako kost!*

,,Ale pro¢ to? Copak néjaké lidi oddélal? Copak
nékde u domu zaloZil oheni ? Dité, které nema matku,
je na tom bledé . . .! Vsadim se, e kdybych tu byla j4,
nic takového by se nebylo stalo!. . .

,,Samozfejmé Ze ne,** odpovédéla Chiquinha, ,,po-
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névadz by sis hned vzala jeho bolest za svou, jak ty
mas ve zvyku. V tom to vézi. Spousta déti ma matku,
ale ta se stard o jiné, a ne o vlastni!*

»Ale! To jsou mi fedi! Vidyt viechno nemiZe jit
jako po masle.*

,»Ale pani!* pfrerusil ji Leonardo-Meé&dak, ,,ptijde-li
to takhle dil, nebudeme mit doma chvili klidu; sotva
jedna véc skonéi, druh4 hned zaéne. Co si o nés po-
mysli sousedé? Nezapomeiite, Ze jsme v domdacnosti
soudniho ufednika!*

»»No dobra,* uznala kmotra, ,,kde je ale chlapec?
Kam se vam podé} ?<

» Vybé€hl odtud jako splafeny a doufejme, Ze se sem
uZ nevratji!*

,»No to je pékné! Takhle to ale nemuZe zistat; vidyt
vy jste toho chlapce vypudili z domul!. . . On pfece ne-
ni Zddny Zebrak, vidyt ma to, co mu odkazal kmotr.

,»» To pravé ho zkazilo.

»»Jen mu vtloukejte do hlavy, Ze je bohaty, a uvidite,
kam to povede.*

»Chudak!“ poznamenala lftostivé kmotra. ,,Ten se
narodil na ne$tastné planetg.*

A vzala mantilu a se slzami v o¢ich $la hledat Leo-
narda.

Kdyz vyila ven, ¢ihaly u okna tii ¢tyfi sousedky.

,»Co to provedli tomu chlapci?

,,Co se stalo, pani kmotro ?*¢

,,Padil odtud, aZ se za nim prasilo.*

,,Nechte mé, nechte mé byt,* odrézela je kmotra,
,»tohle 3patné dopadne.
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KAPITOLA V11
Léky proti Zalu

Ubohy chlapec vybéhl, jak jsme fekli, ven. Kradel
sp&né a obcas se otdcel, nebot se mu zdalo, Ze vidi
jesté proti sob€ napfaZen kord, jimZz mu hrozil otec,
jako by chtél ukon¢it to, co kopancem zapoc¢al. Dlouho
chodil, aZ se ocitl v mistech u Cajueirosu; zmofen
a udychan usedl na kameny, a kdo by ho vidél po-
smutnélého a zamysleného, pomyslil by si, Ze asi pte-
mysli o svém postaveni a o cesté, kterou se m4 ubirat.
Aviak chyba lavky! Leonardo pfemyilel o né&em
mnohem pifjemnéj§im; premyilel o Luisince. Kdyz
k nf zalétaly jeho myslenky, nemohl si oviem odmyslet
stradlivého José Manuela; a to vysvétluje jisté rozéi-
lené pohyby, které obéas udélal.

Dlouho sedél takto zadumdn, kdy% tu ho pojednou
vyburcoval chechtot za sousednim kiovim. Obesel jej
z toho mréz; zddlo se mu, Ze tam ¢tou myglenky, které
mu probleskuji hlavou, a Ze se mu sméji. Obratil se,
ale nic nevidél; 3el tedy po hluku a docela snadno
spatfil za trochu vy&imi kfovinami pér chlapcii a dév-
¢at. Sedeli na rohozi mezi zbytky vecefe a zvédavé se
naklénéli nad dvéma kamarady, ktefi si ldmali hlavu
na'd sloZitou partii brisky, kterou hrali pomaékanymi
a spmavymi kartami. Chechtot, jejz bylo slySet pied
Ch}’ﬂi, platil jednomu hr4di, jenz neudélal ani 3tych.
Pri pohledu na zbytky veéeie, jez mu sice neptipadala
kralovskd, ale presto pfipominala, #e odesel z domova,
kdyZ se zrovna prostiralo, zakruéelo mu straglivé v bfi-
Se. Presto se chtél vzdalit, jetto se neminil misit do
cizich radovanek, kdyz tu jeden z hraéa zvedl hlavu
a on v ném poznal svého starého kamaréda, chlapce,
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ktery byval ministrantem v katedréle. Pfece viak chtél
Jit pry¢, ale bylo uz pozdé, ponévadZ sotva se pohnul,
hra¢ ho spattil a poznal.

,,Hele, Leonardo! Kde se tady, hrome, bere§? Uz
jsem si myslel, Ze se pod tebou zemé slehla! Od toho
setsakramentskyho dne, kdy jsme se tak vyznamenali
s tim ceremonidfem, nedal ses uZ vidét.*

Leonardo ptistoupil k hlouc¢ku, a kdyZ se pozdravil
se svym starym kamarddem, byl vyzvan, aby se pu-
stil do zbytkd velefe. Chtél se upejpat, ale nezmohl
se na to; zatim co briska pokradovala, jedna z divek
ho obsluhovala a on jedl, jako by dna nemél.

» Vypij tady to v té lahvi,** vybidl ho pfitel, ,,a po-
sud, jestli tohle vino ma stejnou chut jako to, co jsme
k otcovu zoufalstvi a ceremoniafové zufivosti pili spolu
v katedrale.

Kdyz Leonardo dojedl, dohrili i oba hriéi; mohl si
tedy zavolat pfitele stranou a zeptat se ho:

,»Co je to za lidi, co ses s nimi tady spolé&il?¢

s, 10 je moje rodina.‘

»» T'voje rodina ?¢¢

»»Ano, vidi§ tam tu brunetu?‘

»» Vidim, no a?¢

»Jaképak no al*

,, Ly ses oZenil ?*

,,Ne. .. Ale co na tom?*

,»Aha, ty mas holku!*

»A co ty?¢

»Ja ... rad8i nemluvit. .. zemi'el mi kmotr.*

,,0lySel jsem.

,,Pfestéhoval jsem se k otci, a kdyZ jsem se dnes
z nic¢eho nic chyt s tou jeho milou, vzal na mne kord,
a tak jsem praskl do bot. Tady jsem se zastavil, a ten
va§ chechtot . . .*
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,,Ostatek vim . . . A ma¥ ted kam jit?*
,,Vi§, hochu, ja chtél jit...“
,,Kam?*
,lam...
,,Kam tam?

,»J4 ti ani nevim.. .

A oba se dali do smichu. Kdyz ma ¢lovék na krku
jenom osmnact nebo dvacet let, coz je hodné mald
tize, opovrhuje minulosti, sméje se pfitomnosti a bez-
starostné se oddava slepé divéfe v zitick, a to je nej-
lepsim priznakem mladi.

,, Vi co ?* pokradoval Leonardav pfitel, ,,poj
mi! Nebudes litovat!*

,,S vami? Ale kam ?¢¢

,Kam? Copak ma3 n&co lepiiho na vybranou?
Chces se nechat prosit?*

Smrakalo se.

»nZvednem kotvy, mladezi,
dovnika.

,»Ano, zvednem.*¢

»Ani napad! Jesté ne! Nejdiiv ndm Vidinka za-
Zpiva!‘

,»Ano, ano, nejdiive ndm zazpiva! Tfeba tu: Kdyby
moje vzdechy mohly.*

_ »Ne, tu ne. Zazpivejte radgji tuhle: Po radosti uz
Je veta.**

»No tak uz se jednou rozhodnéte!* odpovédél la-
hodny a nyvy divei hlas.

Vidinka byla mal4 asi osmnéctiletd aZ dvacetiletd
mulatka; méla stiedni postavu a vyznacovala se $iro-
k}’fmi rameny, vznosnymi fiadry, 1izkym pasem a drob-
nyma nozkama; méla hodné tmavé a hodné #ivé odi,

pl’né vlhké rty, b&lostny chrup a trochu nedbaly, slad-
ky a melodicky zpisob mluvy.
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KaZdou svou vétu provazela dlouhotrvajicim zvo-
nivym smichem, zakldnéjic pfitom trochu hlavu, coz
by bylo pavabné, kdyby to nebylo tak afektované.

Koneéné se tedy usnesli, Ze zazpiva pisnic¢ku: ,,Kdy-
by moje vzdechy mohly.*

Vidinka uchopila kytaru a sama se doprovézejic za-
zpivala dnes fidni, ale tehdy velmi oblibenou pisnicku,
jez znéla takto:

Kdyby moje vzdechy mohly
k tvému sluchu ddt se v let,
vidél bys, Ze ldska vield
dokdZe 1 zabijet.

Miij ndtek nent
vyvoldn touhou
ni Zdrlivosti
pallivou,

to jen ze stesku,
ktery mé souZi,
Ze daleko mdm
lasku svou.

Leonardo, jenZ 2fejmé zdédil sklon k témto vécem,
poslouchal pisni¢ku s otevienou pusou. Uéinila nan
takovy dojem, Ze od té chvile uZ neodvratil zrak od
zpévalky. Pisni¢ka byla odménéna naleZitym potles-
kem. Pak vsichni vstali, v8echno, co méli s scbou, na-
rovnali do ko$t a vydali se na cestu i s Leonardem,
jenZ tu veselou chasku doprovazel.
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KAPITOLA VIII

Novd liska

Po dlouhém putovani, kdyZ se uZ na‘ohlozc }'nzlévvaq
skvostny mésiéni svit, jaky lze spatiit jen v Riu, dosli
k jednomu domu v ulici U piikopu. V onéch dobéch
neziistaval za mésiéni noci nikdo doma; ti, kdo nedli
na prochazku, usedali na rohoze ke dvetim a tam celé
hodiny prozpévovali, vetefeli, hovofili a mnoz pod
girym nebem i pfenocovali. o

Protoze se nadi znami uz dost nachodili, vyté.h%l si
roho¥e ke dvetim a tam pokradovala celou noc jejich
veselice, ve které uz stravili celicky den, nebot to, co
vidél a &eho se ziiéastnil Leonardo v Cajueirosu, bylo
jen zavérem dlouhého hytent, které zapocalo za svita-
ni, — z4vérem jednoho z téch veselych vyletd, jez byly
tak oblibené a ocefiované. )

Ted musime ale &tendii predstavit nové lidi, mezi
nimi# se octl na¥ Leonardo. Kdybychom si tady mohli
vypomoci pfitelem José Manuelem, jist¢ by vam basr-
vité popsal cely rodokmen oné tlupy, které Leonardiv
pritel Fikal ,,moje rodina®., Ponévadi to viak nejde,
musite se, ¢tenéii, spokojit s piitomnosti, a nepatrat po
minulosti. Vézte tedy, Ze tu rodinu tvorily dvé sestry,
jez byly ob& vdovy, nebo to alespon tvrdily, jedna
s tfemi syny a drub4 s tfemi dcerami; ob&ma bylo
pies &tyFicet, obé byly tlusté a obé si byly podobné
Jako vejce vejci. Ti tfi synové prvni vdovy byli straslivi
klackové; bylo jim pfes dvacet a viichni byli zamést-
nini u dopravy. Ty tfi deery druhé vdovy byly tii Stihlé
divenky, pfiblizné stejné staré jako jejich bratranci
a kazdd svym zpiisobem hezka. Jednu z nich &tendfi
znaji: Vidinku, kterd zpivala ty pisnitky; byla svo-
100
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bodn4 jako jedna jeji sestra; svobodna byla i ta posled-
ni, ale ne tolik, jako ty dvé. At Leonardav pfitel vy-
svétli, co to znamend, a necht vysvétlenim zdroven
objasni, jaké misto v roding sdm zastdva. Ostatnimi
vyletniky byli vétSinou sousedé, ktefi se ptidruzovali
k veselicim, jez byly v rodiné tradi¢ni.

Kdy# dosli domt, odvedl Leonardav ptitel obé sta-
Feny stranou a dal se s nimi do feéi; mluvili bezpochy-
by o Leonardovi, poné&vadz se naii vichni 1fi po celou
dobu divali; i ten, kdo nemél bystry sluch, mohl slyset,
jak stafeny fikaji:

,,Chudak chlapec!*

,,No to je ale krkavéi otec

Kdokoliv star§i nebo — abychom se vyjadrovali
jasné — rozumngéjii a vzdélanéjsi by se na Leonardové
misté moZna stydél, Ze mu tak te¢e voda do bot, ale on
na to ani nemyslel, ba co vic, nepomyslel ani na to, co
mu dosud lezelo pofad v hlavé, totiZ jednak na Lui-
sinku, jednak na José Manuela; vidél nyni jenom Vi-
din¢iny &erné, lesknouci se oéi a bélostny chrup a slysel
pouze ozvénu popévku, jejZ ona zpivala. Ve svém vy-
trzeni propadal zddumcivosti.

Na ostatni by byl myslel, kdyby mu zbyval jesté
cas.

Sotva vsichni dosedli na $irokou rohoz pred prahem
dveti na chodniku, navrhl Leonardo, aby se zase
zpivalo.

,Kdepak...“ odmitla viak Vidinka, doprovazejic
to ,,kdepak‘‘ svym obvyklym smichem, ,,uz jsem tak
unavena ... Zze nemuzu!‘

,,Ale no tak... ale no tak,” pobizeli ji nékolikrat.
Vedle svého zvyku smat se méla Vidinka jesté jeden,
totiz za¢inat kazdou vétu néjakym hodné diraznym
,,kdepak‘‘. Odpovédéla tedy jesté:

[
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,,Kdepak... vidyt uz jsem odzpivala viechno, co
zn4am. Kdepak, boZe mij, u% nemizu!*

,»Tu mou jsi jet€¢ nezazpivala,* fekl jeden z pti-
tomnych.

,»Tu mou také ne,* prohodil jiny.

,»Ani ja,* pfipojil se dalsi, ,, jsem & je§t& nepoprosil
o tu mou.‘

,,Kdepak, boZe mij, kam by tohle vedlo ?¢

,,No tak, sestti¢ko, nedej se prosit!*

,,Hele holka,* zasdhla do hovoru jedna ze stafen,
,,mame se snad k tobé modlit za mrtvé, abys spustila
pisnicku ?*

Leonardo, jenZ vidél, Ze jeho véc podporuje tolik
hlasti, mlcel. Po del§i chvilce naléhdni a vykrucovani
se Vidinka koneéné rozhodla, uchopila kytaru a na
nivrh jedné ze stafen zazpivala:

,»Pevnd pouta seviela mé
pFi toém pronim pohledu,
nynt se jich snafim zbavit,
JenZe uZ to nesvedu.*

Ta posledni slova pfivedla chlapce tiplné z miry.
Jedté ani nedoznély posledni tény zpévu, a jiz mu vi-
filo tolik myslenek hlavou, Ze se divil, jak mohl tieba
jen chvilku myslet na Luisinku, tak bezvyraznou a ko-
mickou holku, kdyZ je na svété tolik Zen jako Vi-
dinka,

AZ po usi se do Vidinky zamiloval.

_Tomu se étendf nesmi divit, ponévad? jsme usta-
vitné opakovali, e Leonardo zdédil po otci onu hoj-
nost citového fluida, jez bylo pro ného tak priznaéné,
_\"edlc toho bylo u n¢ho dédicné, jak se zd4, i néco
Jiného, totiZ to, Ze pokazdé, kdyz se zamiloval, vstou-
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pilo mu né&co do cesty. V prvnim piipadé to byl José
Manuel; a nyni se podivejme, kdo nebo co je to v tom-
to druhém piipadé.

Rozmyslel-1i si étendf, co jsme pred chvili fekli, to-
ti% %e v oné rodin& byli tfi bratranci a ti sestfenice,
a dodame-li k tomu ted, Ze viichni bydleli pohromadé,
muselo ho pfitom né&co napadnout. Tii bratranci a tfi
sestienice, bydlici pod jednou stiechou, viichni mla-
di... neni nic pfirozenéjiiho, nez Ze na jednoho brat-
rance pfipadala jedna sesttenice.. . . Tieba viak pozna-
menat, e se Leonardiv piitel ujal jedné sestfenice,
&m? zbyli t¥i bratranci na dvé sestfenice, to jest jeden
bratranec ptebyval. Tim se poméry zkomplikovaly.
No a tak zkratka vézte, Ze se dva bratranci uchazeli
o jedinou sestfenici, a tou Ze byla Vidinka, nejhezéi ze
viech; vézte kromé toho, Ze byl jeden vyslySen a druhy
oslysen; z toho plyne, Ze pritel Leonardo bude muset
zapolit s dvéma prekdzkami misto jedné.

7atim viak nic netulil a klidné se nechal undSet
syymi city, aniZ si uvédomoval, co by si kazdy uvédo-
mil, totiz e mezi bratranci a sestienicemi viddne jisté
pravo na vzijemné milostné vztahy, které je vici kaz-
dému cizimu napadnikovi ostie nepiatelské.

Prosedéli tam valnou &4st noci a az hodné pozdé se
rozhodli ulehnout.

Leonardiv pritel, kterého od nynéjska budeme na-
zyvat jeho kiestnim jménem Tomad a piezdivkou
.,z katedraly** — oboji zdédil po otci —, prohlasil, Ze
tam jeho piitel vzhledem k pozdni hodiné zistane
pfes noc; chtél ho takto uetiit doprodovéni a tim se
projevil jako dobry pfitel.

Kdyz je ted na$ Leonardo uhnizdén v bezpeéném
\itulku, budeme se obirat né¢im dilezitym, ¢eho jsme
si na ¢as prestali viimat.
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KAPITOLA IX

José Manuel triumfuje

Kmotra probéhala celé mésto, ale nikde Leonarda
nenasla; zatim co si ona mohla nohy uSoupat samym
hled4nim, dival se on klidné a bezstarostné do oéi Vi-
dince, a jak si &étendii vzpominaji, kochal se pisni¢ka-
mi, nedbaje toho, co se déje ve svétg,

Posléze byla ta uboha Zena pfili§ utrmacena a zagla
k doné Marii. Byla uZ temni noc.

Kdyz Ystupovala dovnitf, odchéizel odtud uditel
modleni, jenZ pravé ukondil hodinu pro sluZebnictvo.
Kmotra uZnéjakou dobu uditeli modleni nedtvétova-
la; spojila-li to, co se fikalo o jeho vaZnosti, s tim, co
mohla sama vidét na vlastni o¢i, nabyla skoro dom,né-
ni, Ze je vyslancem José Manuela u dvora dony Marie,
Setkani ji proto nebylo vhod, a zvlasté ji zlobilo, Ze
odchézi aZ tak pozdé, nebot lekce netrvavaly tak diou-
ho; a aby ho popichla, fekla mu:

) ,,Dneska jste pfetahl hodinu, zboZny muZi. . . divky
jak se zd4, si radéji prozpévuji neZ se modli. ,

»Ani ne,*“ odpovédél stafec svym huhtiavym hla-
sem, ,,neni to s nimi tak zIé, ob¢as sice pokulhévaji
ale potad délaji pokroky; viak vy dobfe vite, Ze s sebo,u
nosim stéle ten zazracny lék.

A pohladil konec rakosky, kterou chodil vidy vy-
zbrojen.

,,l}hﬁ! Tak vy jste tedy, zboZny muZi, zistal tady na
kus reéi; vy si ale rad popovidate. . .

) » 1O pepopirém; ale hovofivim jenom o tom, co
vim, to jest, co sly§im; ostatni lidé marni &as kouka’.,nim
a Roslouchénim; J4, jeZto mohu jenom poslouchat, vy-
uzivam k mluveni ¢asu, jej% ostatni potiebuji k div,z'mi ;
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rAd poviddm, napovidam toho hodné, ale co na tom,
zbyva-li mi na to ¢as; to vite, praci se ¢lovék neptetrh-
ne. Rodice byli z Algarve a j4 je nezapfu.‘

,,Tak to ja uZ vidim, Ze jste dneska presoudili Zivé
i mrtvé; no, ja si néco takového dovolit nemohu, neni
mi totiZ zrovna moc do fedi. Jestli se, zboZny mui,
kdyz tolik chodite po mésté, dozvite néco o mém kmo-
tfenci Leonardovi, raéte nam dat zpravu, on totiZ ode-
el dnes kvili nééemu z domova a ji ted nevim, kde
mu je konec.

,»T0 si beru na starost; neni nic leh¢iho nez ho najit.*

A takto skonéil onen rozhovor u domovnich dvefi,
ktery neudélal kmotfe velkou radost. Dona Maria, jez
to vSechno vyslechla, vy$la kmotie vstiic, a nez si
mohla pfichozi odloZit mantilu, fekla ji:

,,Tak on ten chlapec zase utekl z domova? No, pani,
to uz je jeho povaha, s tou se narodil, s tou pijde i do
hrobu. V3ak mi fikali, jaké je to kvitko, a mné se nikdy
nelibil, pfestoZe vypad4, jako by neumél do péti po-
citat.*

»Ale, pani, vy tady pfiklddate vinu nékomu, kdo ji
nemé; chlapec je tentokrdt naprosto v pravu., .

»Ale to jsou feéi! To fikate proto, Ze ho méte rada
jako vlastniho syna; ale s tim na mne nechodte, po-
névadZ ja vAm feknu: oni ti dne$ni kluci nosi hlavu
vysoko . ., Ostatné vinen tim byl neboztik kmotr — at
je mu zemé lehkd —, Ze ho omamil tou Coimbrou,
kterou mu nasadil do hlavy...*

,,»Ale pani, proboha, vZdyt to ten surovy otec dohnal
tak daleko, Ze ho pronisledoval s kordem v ruce. ..

,,Bodejt by ne. A co na tom? V3ak on by ho vlastni
otec nebyl rozétvrtil, .. jisté¢ ne, vidyt j4 ho dobfe
znam; byl to zachvat hnévu, a to prejde; ten kluk
mél poslechnout . . . otec je otec!*
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,,Svatad Panno! Ale vidyt to viecko byla hloupost
kvili krajkové poduice!... Je to k neuvéfeni!... A
kam se ted ten chudék asi vrtl?. ..

,,Nékam zalezl a poslouch4, jak cikéni zpivaji fado;
nevzpomindte si, co proved! jednou jesté za kmotrova
Zivota?*

,,No, to byly détinskosti... Na¢ o tom mluvit?*

Rozhovor na toto téma by se byl vlekl do nekonec-
na, kdyby dona Maria najednou neobratila list a ne-
fekla kmotfe:

,,No a ted si tady sednéte, musime si spolu vyrovnat
ucty...”

I T

,»A hodné& velké, feknu vdm hned na zacatku!* do-
dala dona Maria, jeZ ziejmé nebyla zrovna v pfili§
dobré mife. ,,Ja4 vdm to povim rovnou do oéi: az pui-
Jjdete letos k pfijimani, snaZte se smyt tézky hiich, kte-
rého jste se dopustila.

» Téch jA4 madm na svédomi habadéj! Ale o¢ jde?*

»O pomluvu, pani, o velikdnskou pomluvu osoby,
kterd k tomu pfisla jako slepy k houslim.

To kmotte stadilo k tomu, aby vytuila, kam to
viechno povede; nejnovéjsi pomluvu, kterd ji tizila
svédomi, znala dobte. V mziku ji bylo viechno jasné
Jako den; pochopila, %e se José Manuel plné odistil
v otich dony Marie, pokud jde o vinu na unosu divky
v Kamenné kapli, a dovtipila se té%, Ze strijjcem tohoto
ospravedlnéni je slepy uéitel modleni. Byla viditelné na
rozpacich; vrtéla sebou ze strany na stranu, jako by
Ia\-‘i('_ka, na niz sedéla, byla poseta trnim, a kdyZz dona
Man:d domluvila, pfepadl ji prudky zichvat kasle.

»» Viechno, co jste mi napovidala o José Manuelovi
v Sf.nil\-islosti s divéinym tinosem,* pokracovala dona
Maria rudnouc, co¥ bylo u ni patné znament, ,,je vy-
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mysl, je holy vymysl; dozvédéla jsem se to ze zcela
bezpeéného pramene. . .*

Kmotru ptepadl novy zichvat kafle.

»Jen povazte! pokratovala dona Maria. ,,Slepé
jsem tomu divéfovala a z ukvapenosti jsem se s tim
ubohym muZem rozesla ve zlém; podruhé se ale na-
palit nedam; dostala jsem za vyuéenou!*

Kmotra vidéla, Ze ji pSenice nepokvete; pochopila,
Ze dona Maria m4 velmi dobré zpravy, takZe by bylo
sypanim pisku do mofe trvat na pivodnim tvrzeni;
to by jeji postaveni jen zhorsilo.

Ukula tedy hned novy plin.

»» To mi nefikdte nic nového, pani! Ted uZ to vim
také moc dobie. Ten muZ se do toho dostal jako Pilat
do Kréda.*

»»Ale uvédomte si: fikala jste mi, Ze jste to na vlastni
o¢i vidéla !

»Ach ano, byl to néjaky das misto né&ho, jakZiva
bych nemyslela, Ze je mozna takovad podoba. Tuhle
jsem se viak dozvédéla pravdu, a ted se kaji.*

»Dala jsem si tedy toho ubozéka zavolat,* pokraco-
vala dona Maria, ,,a on byl tak dotéen mym jednénim,
Ze ani nechtél pfijit. A fekla jsem mu viechno, jak to
bylo. A vim ji néco povim. Vy jste si, kmotro, v té
zaleZitosti nepékné smoéila prsty; on mi vyloZil jisté
véci. .. ani jsem tomu véfit nechtéla.

,»» Lak vy jste tedy prozradila, e j4...¢

»J4 nic, to on uZ védél, a tak jsem nemohla popirat,
On se viak snaZil, aby mi spadly $upiny z o¢i, 1 pokud
jde o jiné véci...*

Kmotra, jez znovu vytudila, Ze to s témi ,,jinymi
vécmi‘‘ vypada také bledé, snaZila se pfevést hovor na
jiné pole predstirajic, e posledni slova dony Marie
preslechla.
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,,Ale od koho jste se dozvédéla, jak to vlastné bylo ?*
zeptala se. ,,Rada bych véd¢la, jestli se vade informace
shoduji s mymi.*

,»Zrovna pied chvilkou odesel odtud ten, co mi nalil
&istého vina.*

,,Ach tak,** pochopila kmotra.

Seviela rty a jeji posunek jako by chtél fici: ,, Tak
jsem se prece jenom nemylila [

Dona Maria vyloZila dale kmotfe, Ze kdyZ o té véci
povédéla uditeli modleni, ten popfel viechno, co ji ona
tikala o José Manuelovi, Ze musela dlouho do starce
hutet, aby ji vyklopil, co o tom vi a ¢im to vyvraci;
a ¥e k nf po dlouhém odporu pfivedl zrovna véera div-
¢ina otce, jenz se ji se viim své&fil a prozradil jméno
unosce, s kterym se mezitim u# sezndmil a usmitil.

,,To je na chlup ono, co jsem se j& dozvédéla,* po-
dotkla kmotra na konci vypravéni. ,, Tak to viechno
bylo. Jen se podivejte, co se ¢lovéku nestane. .. Siri
vymysly o jinych. ..

Povézme ted &tenifi, Ze to, co se pravé zbéhlo, bylo
vskutku dilem uéitele modleni. Postupné se dozvidal
o pri¢inach nepiatelstvi k jeho zdkazniku José Manu-
elovi; podatilo se mu vypatrat pivodkyni pletichy, do-
pidil se téz, co se déje u Leonarda-Médaka; a jelikoz
uZ byly Leonardovy zélety vefejnym tajemstvim, spojil
jednu véc s druhou, aZ z toho vyvstal nezvratny zavér
o tom, jak to vlastné bylo.

Donou Marii, jak se zd4, pohnula kmotfina litost
a jeji patna nilada zacdala trochu vyprchévat.

Pak se vratily k otdzce Leonardova odchodu z do-
mova a tentokrat uZ nebyla dona Maria vici chlapei
tak nemilosrdna. Mezitim znéla kmotfe v usich slova
dony Marie ,,snazil se, aby mi spadly Supiny z odi,
i pokud jde o jiné véci®‘; a kdy# vidéla, Ze je dona
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Maria klidnéjsi, pokousela se znovu na to zavést
fe¢ a jakoby Zadat o vysvétleni. Predpoklddalasice, co
tato slova znamenaj{ — Ze jsou tim mysleny jeji nebo
kmotiencovy zaméry s Luisinkou, ale chtéla védét, ja-
kymi barvami to José Manuel doné Marii vylidil.

Byl to truchlivy obraz; zjistila, Ze to vypad4 pro
jejiho kmotience prabidné (coZ ji nebylo nikterak p¥i-
jemné) a naopak pro jeho soka velmi dobie. Dona
Maria prohlésila, Ze si José Manuel na kmotru stéZo-
val a kladl ji za vinu viechno, co se stalo — ty intriky,
které ho mély vypudit z jejiho domu, nebot na ném
Ipélo jisté podeztfeni, kterému ona uvéfila. Dodala
kone¢né, Ze ji Jos¢ Manuel, naprosto o¢iftény diky
zdsahu uditele modleni, naznacil své city k Luisin-
ce, coz doné Marii, jak pfizndvala, neni tak docela
proti mysli, vidyt konec konct — jak uvadéla — José
Manuel je moudry, rozumny a svétem zb&hly muz
a bude se moci o divku dobfe postarat. Pfi t&chto
poslednich prohl4$enich kmotra klesla uplné na duchu.
Aviak co délat za takovych okolnosti? Sama pied
chvili doznala, jak ¢lov€ku pofad hrozi, ze bude ne-
spravedlivy k bliZnimu, a nemohla se bez nebezpeci
ni¢eho odvazit proti José Manuelovi, zvla$té ne ted,
kdy zrovna vyvazla ze §lamastiky, kterou si sama na-
drobila. Spokojila se tedy tim, Ze opakovala neddvnou
poznédmku dony Marie. Rekla:

» VZdyt je to jesté dité. , .«

,»Ano,“ odpovédéla dona Maria, ,,je je§té mladoun-
ka, ale vidyt na ni nikdo nepospicha, aby honem
dospéla.*

Kmotra si oddychla, nebot vidéla, Ze je jeité casu
habad¢;.
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KAPITOLA X
Spolubydlici

Uplynulo nékolik nedél. Kdyz skoncilo zkusebni ob-
dobi, byl Leonardo pfijat jako spolubydlici do domu
Tomase z katedraly a v tom teplém hnizdecku se usa-
dil. Neni divu, Ze ho tam tak beze vieho piijali. V do-
bé, kdy se odehravaly udélosti, o kterych vypravujeme,
nebylo nic obvyklej§iho neZ brét si do rodiny jedno-
ho, dva nebo nékdy i vice spolubydlicich.

Nékde byli spolubydlici velmi uZiteéni, nebof rodina
s prospéchem vyuZivala jejich sluzeb, jak jsme méli
prilezitost ukdzat na mlddi Leonardova zesnulého
kmotra. Avsak jindy, éast€ji, byl spolubydlicim pro-
hnany povale¢, a to pak byl skuteény prizivnik, jenz
se piimkl k rodinnému stromu a vysaval z né¢ho mizu,
ale nepomahal mu rodit plody, ba co horsiho, dokonce
jej hubil. V prvnim pripadé uvalovali na bedra spolu-
bydliciho tisice poZadavki, vyéitali mu na kazdém
kroku prokazované laskavosti, chovali ho tfeba pro
zdbavu nejstar§imu synovi a pfi sebemensi a sebespra-
vedlivéjsi stiznosti se nan rodice oborili a zastavali se
syna. Naproti tomu v druhém pripadé snaseli v rodiné
s mudednickou trpélivosti jakykoliv jeho nepotadek,
spolubydlici se staval v domé skoro kralem, jenZ pii-
kazoval a zakazoval, jenZ trestal otroky, karal déti a za-
sahoval prosté do soukromych zaleZitosti.

Do které z téchto dvou kategorii patfil nebo bude
zakratko patfit na$ pfitel Leonardo? To necht ¢tenar
posoudi z pfistich udalosti.

Nejprve prohlasme, %e byl od prvni chvile dobie
zapsidn u obou starych sester; v jediné véci ho miZe-
me pokléddat za trochu §$tastného, totiZ v tom, Ze se na
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kazdém kroku setkdval se sympatiemi a ptizni. To zna-
mend, ¥e mél vidy otevienou cestu k splnéni jakého-
koliv planu, ktery pojal, jakéhokoliv zaméru, ktery
choval, nebo touhy, kterd se v ném probudila. Avsak
viimnéme si, Ze aby nebyl poruien zdkon o rovnovaze
sil, jenz ho ustavi¢né deptal, byvaly jeho plan, zimér
a touha shodné s pldnem, zamérem a touhou jinych
lidi, ¢ili, jak jsme uz fekli, musel zapolit s dvojimi t&Z-
kostmi.

Vidinka byla divenka stejné hezkd jako vrtkava
a lehkomyslnd; sebelehéim vankem vzlétala, v jiném
podobném se vznesla zase jinam, a tak létala a odlétala
pii kazdém zavanuti; pfelozeno do pfizemniho jazyka
prostého fecnickych kudrlinek to znamena, Ze byla
hrozna koketa, jak se dnes Fikd, ne-li frejifka, jak se
fikalo tehdy. Proto nepfijala nijak nevlidné prvni za-
lety Leonarda, jenZ se tentokrat choval mnohem méné
rozpadité jednak proto, Ze nabyl zkulenosti ve sty-
ku s Luisinkou, jednak z toho dévodu, Ze jeho laska
byla nyni asi prudsi, ac¢koliv tato domnénka odporuje
nazoru ultraromantikd, kteti horujf pro lasku prvni;
na Leonardové¢ piikladu at se poudi, zda je opravdu
trvala.

JestliZze jeden z Vidinéinych bratranctt, o némZ jsme
fikali, Ze byl vyslySen, mél pro¢ povstat proti Leonar-
dovi jako svému sokovi, druhy bratranec, o némz jsme
fekli, Ze byl oslySen, mél k tomu dvojndsobnou pfi¢inu,
nebot se Leonardo jevil jako druhy konkurent vedle
bratra, a zufivost, s niZ se ¢lovék musi branit na dvou
frontach, je nebo by méla byt bezpochyby mnohem
litéjsi neZ zurivost toho, kdo se brani na fronté jediné.

Od chvile, kdy se zacdaly projevovat pfiznaky ce-
hosi mezi Vidinkou a nasim hostem, se tudiZ rozpou-
tala valka dvou proti jednomu, nebo jednoho proti
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dvéma. Zpotatku byla hluch4 a ném4; byla to valka
pohledt, posunkid, grimas, mraceni a drsného chovani
jedné strany k druhé; kdyZ potom Leonardo délal po-
kroky, preslo se k nardZkidm, vysméchu a popicho-
vani. Jednoho dne pak vypuklo oteviené nepiatelstvi
a ozvaly se vyhrizky velké jako babylénska vez; pii-
¢inou toho bylo, e jeden z bratranci piistihl $tastného
Leonarda v prvnich chvilich milkovani s Vidinkou,
kdyz ji objimal v zahradg.

» Tady to mite, teticko,* zufil chlapec, obraceje se
k Vidinc¢iné matce, ,,tak to dopads, kdyz si élovék na-
sadi do koZichu takovou veg . , .«

;»Co se déje? Hoti snad nekde ? zeptala se statena
vysmé$né piedpokladajic, Ze to je zase jedna hloupost
chlapce, ktery vzdy nanasel silné barvy.

s HoI1!* odsekl ji. ,,A bude-li hotet d4l, 24dn4 voda
oheri neuhasi . .. A to vim kam, jestli opravdu jesté
nehofi . .. chystd se uz hranice na podpéleni.*

Vidinka, jez zrovna ptifla, ujala se slova a mluvila
pak bez preruseni pil hodiny, vznisejic proti obéma
bratranciim (nebot ten druhy do toho také zasshl)
straslivou obZalobu, v niZ se nes¢islnékrat opakovalo
slovo ,,kdepak. Také Leonardo se musel branit, a i je-
mu pusa jela. K tém ¢tyfem hadavedm se pridaly obé
stafeny a po nich dalsf dvé divky, které 1é# obcas pfi-
lozily polinko do ohné.

Nemélo by cenu, kdybychom se snaili pesné opa-
kovat slova kazdého fe¢nika; bylo by to skoro tak,
Jako bychom chtéli v lijéku poéitat deitové kapky.
Jenom ten, kdo uZ néco takového zazil, mize dobie
posoudit, co to bylo a jeité snad je rodinna hadka.
Vsichni hovoti najednou a kazdy se snazi piekficet ty
dfuhé; nikdo, jak se zd4, nedb4 na omluvy, jez jsou
predkladany, ani na vytky, keré jsou vznégeny, a me-
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zitim se od minuty k minuté kazdy rozohiiuje a citi
dvojnasobné pohanén; kfizuji se tam piisahy, streta-
vaji hrozby; ani jeden kvétnaty vyraz ze slovniku ne-
ziistane nevyuZit; jedna hadka vyvolavd druhou, ta
zase daléi; sah4 se k minulym, pritom nym a budoucim
urdzkam, aby bylo moZno zasadit rany protivnikim.
Rekne se viechno a nedosdhne se niceho; hidka trva
celé hodiny a nakonec protivnici, fatigati sed non salia-
ti,* opoustéji bitevni pole, pi éemz jsou na sebe rozli-
ceni vic nez na podatku. A jestliZze se uz nahodou troubi
na ustup a nékomu jeité uklouzne posledni nadavka,
hadka vzplane znovu a trva jedté péknou chvili. Nej-
gastéji zGstava vie u slov.

Tentokrat se to viak nestalo; jeden z bratranct, ten,
jenz byl oslySen, pristoupil k Leonardovi, kdyz mu jako
zhvdavek vmetl do tvéfe stradlivou urdzku, a popadnuv
ho za limec u kotile, dvakrit ho ¢touchl. Leonardo,
jenz se ze viech lidi bal jen otce, se titotnikovi postavil
na odpor; obé stafeny a Vidinka se je snaZily od sebe
dostat, ale jenom jim roztrhly $aty a jeSt€ vic roz-
dmychaly jejich hnév; ostatni osoby klepaly na zed
a pfivolavaly sousedy. Chlapci se chvili prali, ale niko-
mu se pfi tom nic nestalo, a nakonec toho nechali.
Sotva se Leonardo zbavil protivnika, chtél odejit z do-
mu; od détstvi tizilo toho neStastnika néco jako udél
bludného Zida. Stafeny, které se v tom celém pozdvi-
#eni postavily na jeho stranu, to viak nedovolily; jsou
prece doma, a doma si mohou poroudet, jak cht&ji.
Piesto viak Leonardo, i navzdory Vidindinym pros-
bam, trval na svém; ale v okamziku, kdy chtél oteviit
dveie na ulici, vela jimi kmotra.

,.No tak, slava, Ze uz té mAm, ty nezbedo...”

Leonardo ustoupil o dva kroky; v té chvili, a vibec

#* Lat.: unaveni, ale nenasyceni (pozn. pickl).
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od odf:hodu z otcova domu, mu ani nepfiflo na mysl
ifg' n}lla. kf?;.)tru’ otce Iéebo jakéhokoliv pfibuzného’

ichni ddivem a zvédavosti vyvalili oéi 3
nikdo v domé kmotru neznal. g2 B

Co to stalo nidmahy tu dobracku, nez

Co t A vypatrala
hnizdecko, do néhoZ se kmotienec uchylil! I}lened se
tam ?d(.:brala. Poté, co tam vstoupila a uvedla se t&¢mi
prvnimi vs.lovy, chtéla kmotfence Fadné proprat, ale
kdy? si v51ml.a vobou stafen, usoudila, Ze by bylo radno
obrévtilt se nejdiive na né, To skute¢né uéinila a viech-
ny tfi daly hlavy dohromady.

KAPITOLA XI
Udadni

. Porada trvala dlouho. Ne Ze by si bylo mnoho co
fikat o tom, co se zbéhlo, ale proto, Ze kmotra, aby
dala najevo, Jak Zivy m4 zijem o kmotfenciiv n;ivrat
domd, u§oudxla, Ze je povinna obratit se do hluboké
mmulostt a i'e musi vyli¢it pékné od zadatku cely Zivot
Leonardiv, Jcho matky i otce a sviij vlastni, jenZ byl
ze viech nejdelsi; pravé tak obé stafeny r;ﬁnily Ze
k tomu, aby ukézaly, jak se tam Leonardovi dobte \;cde
a pro¢ nesvoli k jeho odchodu, musi uéinit totéZ co
kmqtra, totiZ vyligit Zivot sviij i celé rodiny od nepa-
méti. Nu a jelikoz byly viechny tyto historky té i oné
strany p‘rok!édény sentimentélnimi, dojimavymi nebo
Egselyml epizodami, stalo se, Ze se do bujarého smichu
o hem hovoru pfimisilo i par slz. Nic tak neptispiva
zrodu a upevnéni ptatelstvi, ba i divérnosti jako
imi‘ch a slzy ; ti, kdo se spolu smali, a zvl4ité jednou pla-
ali, se velice snadno stavaji ptateli. Na konci debaty

11 - Paméti

I59



byly viechny ty tfi stafeny jedna ruka, aZ to bylo
k nevife.

Kdyby toto snadné sblizovini vyvaZoval nesnadny
vznik rozmisek a intrik, bylo by to jednou z velkych
ctnosti oné doby. Jenze sympatie, které se zrodily za
hodinové rozmluvy, ménily se béhem minutové roze-
pie v nenavist.

Zatim co stafeny tlachaly, soupefi se uklidnili, bouf-
ka picila, a i kdyz nezavladl wrvaly mir, piece jen bylo
uzavieno docasné prméi. Leonardo byl jiz ochoten
vyhovét prosbdm Vidinky a ostatnich déveat, ktera ho
ani za nic nechtéla pustit z domu; oba perazeni sokove,
jak se zdalo, rezignovali.

Kdy# skonéila porada téch tif, usoudila kmotra, Ze
nadesel okamzik, kdy by méla Leonardovi udélat ka-
zani. Zacala témito slovy:

,, Ty viivaku jeden, af nad tebou serafini drzi ochran-
nou ruku . . . ty ma§ v té své kotrb& kameni misto moz-
ku; neni na svété vétsiho zpustlika, nez jsi ty; flakas se;
protloukés se svétem, cely bozi den se bez cile toulas
jako vplny budizknitemu a jenom jsi kaZdému na
obtiZ...”

,, Jestli tim myslite nas, ozvala se hned jedna sta-
fena, ,,tak ho nechte, kde je, nebot tady se mu vede
bajedné.

. Ale kdepak, pani! Vzdyt vim tady obrati viechno
vzhiiru nohama! Jen by se pofad rval jako kohout.*

,,No, to je véci téch chlapcti a déveat; ti si to uZ mezi
sebou vyfidi,* odvétila stafena.

Détinska prostoduchost tehdejgich stafen.

Kmotra chtéla pokrafovat, ale protoZe ji kazdou
chvili pferusovali, radéji toho nechala. A nez odesla,
bylo dohodnuto, Ze Leonardo zistane tam, kde je.

Vidinka byla v devdtém nebi; zato viak bratranci
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se tvafili kysele, ponévad to byla ¢ara pies rozpodet.
Jakmile vidéli, Ze ztistane vechno pii starém, pohnulo
jim to znova Zluéi. Prohodili na Leonardovu adresu né-
kolik nardZek, jez by byly znovu roznitily oheti; aviak
nakonec se ovladli; jeden bratranec si zavolal druhého
stranou a ted zase oni se zacali spolu radit, ale tajné.
To bylo docela pfirozené; nepfitel byl spoleény, a pro-
to se musi spojit, aby ho porazili; az nad nim zvitézi
bude se pak rozhodovat mezi nimi. :

Po této posledni poradé se viechno naprosto vyjas-
nilo; kazdy si Sel po svém a na par dni se tam rozhostil
svaty klid. Béhem té doby se jeité vic sblizil Leonardo
s Vidinkou. To se stdva vidy. Chcete, abychom t&sné&ji
k né¢emu ptilnuli? Umoznéte ndm tedy, abychom pro
to trpéli. Ti dva trpéli jeden pro druhého a to byl pad-
ny davod k tomu, aby se stile vroucnéji a vroucnéji
milovali.

Kmotra chodila pravidelné za svym kmotfencem
a na navitévu ke svym novym pfitelkynim.

Vsechno, jak se zdélo, vstoupilo koneéné do normal-
nich koleji. Aviak oba bratranci kuli pikle, a kuli je
pckné zeSiroka. Nikdo viak zatim netusil, co z toho
vzejde.

Leonardo, jak byl den dlouhy, se dival pAnubohu
do oken a ani trochu ho nezajimalo, co se déje ve
sv€te. Jeho svét se omezoval na Vidinéiny oéi, ismévy
a na milkovani.

Jednoho dne uspotadali vylet, jako byl ten, na némz
se Leonardo seznamil s rodinou. Mélo se vyjit rino
z 131ésta.. a stravit venku cely den. Vie bylo pfipraveno:
koSe s jidlem, rohozZe i to ostatni. Vidinka si dala na-
tdhnout nové struny na kytaru a byli sezvini obvyklf
besedovnici.

V stanovenou hodinu vyrazili na cestu.
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Kdo by nebyl tak zaslepen radosti jako viichni ti
vyletnici, zpozoroval by, Ze se oba bratranci zdrZuji
ob&as pozadu a ¥eptaji si, jako by strojili n€jaké na-
strahy. Tam viak tomu nikdo nevénoval pozornost.

Za svitani dodli na uréené misto. Zacali se chystat
k snidani, kdy% kde se vzala tu se vzala vynofila se vy-
sok4, hubena, ptisna a sarkastick4 postava naseho slav-
ného majora Vidigala. Vsichni tim byli pramaélo po-
té$eni, a¥ na bratrance, ktefi se na sebe vyznamné
a triumfalné podivali.

Vidinédiny oéi se mimodé&k zahledély na Leonarda.

Major Vidigal pockal, a% ptejde prvni okamZik pre-
kvapeni, a potom s tismévem fekl jako vzdy klidné:

,,Ni¢eho se nebojte, j4 nejsem Zadny vlkodlak, ani
nechci nikomu kazit radost. Jenom bych rad védél,
ktery z vés je tady ptitel Leonardo.*

Vidince se hned pla¢em nakrabila tvaf. Leonardo se
bezmyslenkovité zvedl a cely roztteseny se prohlasil:

,To jsem ja..."

,»Tak se na to podivejte,” odtuil major Vidigal vy-
sménym ténem, ,,a j4 to nevédél! Tak, pratelé, Zadné
strachy, nestélo by to za to; o jednoho vyletnika méné,
to se ztrati. Tohohle kmochéacka si vezmeme s sebou.
Pajde-li to, vrati se co nevidét. . . ale myslim, Ze to uz
nebude pfed skondenim vyletu.

,,Ale kdepak, Boze mj! Pro¢ to viechno je? Co
§patného udélal ?*

,,On neudélal nic a nic nedéla; a pravé proto, Ze nic
nedél4, jsme pro néj piidli. Odved ho, granatniku.*

A jeden z granatnikil, ktefi pfisli v majorové dopre-
vodu, se Leonarda zmocnil.

Vidigal je klidné svym volnym krokem nasledoval
a zdvotile rekl:

,,Sbohem, pratelé!*
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Vidinka, jez uz méla ofi v slzach, volala:

,,N¢kdo ho udal!*

,,N&kdo ho udal!** opakovali viichni kromé& obou
bratranca. A vyletnici se dali na zpate¢ni cestu,

KAPITOLA XII

’

Fosé Manuel vitézi na celé ¢dife

Byla sobota odpoledne; u dony Marie vladl ne-
predstavitelny shon; svéfenci a otroci pobihali sem
a tam; v pokoji se stiral prach, urovndvaly Zidle,
béhalo se tam, mluvilo a kficelo.

Vyjimeéné méla pani domu na sobé bohaté muse-
linové Zaty, profivané stiibrem, a kraticky Zivitek
s nabiranymi rukavy. Mimochodem feceno, to stfibro
bylo uZ trochu zlernalé a ty $aty z velké miry uz
poSpinéné. Kromé& toho méla dona Maria jesté ne-
obycejné vysoky udes, veliké ndudnice s drahokamy
a na prstech deset ¢i dvanact prsten s rozli¢nymi
tvary a podobami.

Luisinka byla v $atech, o kterych by i kdokoliv méné
znaly téchto véci tusil, Ze to jsou legitimni déti $ati
tetinych; na hlavé méla éepeéek s chomadem pefi,
u pasu zlaty razenec s velkymi kulickami.

Obé takto upraveny vyily ze svych pokojt, kdyz
tu se ozval himot kot4ru, jenZ se pak zastavil u do-
mv(')vmich dvefi. Luisinka se zachvéla; dona Maria
priloZila kapesnik k o¢im, a kdy# ho dala pry&, byl
cely zvlhly od slz.

»»Je tady kocar, kiikla jedna ze stuzek, jez hlidala
u okna,

Kocar piedstavoval straslivy, obludny koZeny me-
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chanismus, ztéZka se pohupujici na &tyfech nezmér-
nych kolech. Nevypadal ptili§ nové a za dalsich deset
let Zivota by se mohl docela dobfe priradit k Zalostnym
troskdm po zemétieseni, jak o tom mluvi bésnik.

Sotva tento povoz zastavil u dvefi, dolehlo tam
hréeni jiného, jenZ pfirazil aZ k nému. To, co jsme
fekli o $atech dony Marie a jeji netefe, miZe se pres-
né& opakovat i o obou kocarech; druhy vypadal jako
manzelsky syn prvniho.

Z druhého vystoupil José Manuel a vkroc¢il do
domu dony Marie, jez mu vy§la v tstrety na prah.

Je zbyteéné poznamenavat, Ze se veskeré sousedstvo
shluklo u oken a sledovalo celé to déni o¢ima roz-
§ifenyma nezkrotnou zvédavosti.

José Manuel mél na sobé ¢erné hedvabné sako a
kalhoty z téZe latky a stejné barvy; dale mél cerné
puncochy a polobotky s ohromnymi stifbrnymi pfez-
kami, kord a cylindr.

Doprovazeli ho dva prételé, obledeni stejné jako on.

José Manuel se tvafil zpola zkrousené, zpola vitézo-
slavné a sekal doné Marii poklony.

Je po tom viem je$té zapotfebi vyklddat étendfi, Ze
si toho dne brala netef dony Marie José Manuela?

Nadedel okamZik odjezdu. Luisinka v doprovodu
dony Marie, jeZ ji byla za svédka, nastoupila do jedné
z trosek archy Noemovy, kterou jsme nazvali ko¢arem;
José Manuel, doprovazen ¢lovékem, jenZ mél byt
jeho svédkem, udinil totéz, a takto chvatné odjeli do
kostela. Udéglali dobte, Ze si pospifili s odjezdem,
protoze kdyby se je$té pAr minut zdrZeli, hrozilo jim
nebezpeéi, Ze je pohlti zraky sousedi.

Ti, jakmile zaniklo hréeni kocaru, se dali Zivé do
teti. Z toho zde uvedeme maly ttrzek.

,,Pani,* poznamenala jedna sousedka, bydlici vedle
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dony Marie, k druhé, kterd bydlela naproti, ,,ten
Zenich je moZna hodny, ale za jeho tvaf bych nedala
ani zlamanou gresli.*

»A co nevésta?*‘ déla nato druha. ,,Ta upejpalka
se mi tedy viibec nelibi.*

,»A Leonardav syn utfel hubu? . ..

,, To se vi. Vyhral to tenhleten, ponévadi je to
liska podsit4.

»Jestli ta baba odkaZe vSechno netefi, neni to
§patna partie.

»Bodejt! Vidyt jeji neboztik manZel cestoval a do
Indie.

Takto pokradovali a% do névratu ko&4rd.

A ted podejme ¢tenafi vysvétleni, pokud jde
o triumf José Manuela.

Diky zasahu utitele modleni, o ném# byli uz &étenati
informovani, si José Manuel v o¢ich dony Marie tiplné
napravil reputaci; znova zacal doch4zet na navitévu
a ponendhlu si ziskdval padu. U¢inn&ji mu pomohla
necekand uddlost. Vykonavatel zdvéti po zesnulém
bratru dony Marie, Luisinéing otdi, ktery jiz s donou
Marii, jak moZna ¢&tendfi nezapomnéli, vedl pii
o div¢ino poruénictvi, objevil se z ni¢eho nic s novou
zaminkou tykajici se jednoho bodu zavéti, a dona
Maria se s nim musela znova soudit. To pripadlo
zrovna do doby, kdy pred¢asné zemiel advokat dony
I\-Im"ic‘ José Manuel se tedy nabidl, Ze si vezme ro-
zepfl na starost, a zafidil viechno tak obratné, e —
tak brzo, jak by se to 24dnému advokétovi nepodatilo
— doné Marii tu pfi vyhral.

Nljl, ctendfi si uz snad vzpomenou na sudiéskou
manii dony Marie; dobrovolné se vrhala do pii a
Vynaklidala v nejnevyznamnéisi soudnf otdzce takové
usili, jako by byl pfi tom v sézce sdm jeji Zivot.
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Z toho se da soudit, jaké uspokojeni pocitovala v den
vitézstvi. A jakou vdéénosti byla vizana k tomu, jenz
ji k tomuto triumfu dopomohl.

José Manuel toho vyuzil, a v den, kdy ptisel predist
doné Marii konecny rozsudek, jenZ rozhodl v jeji
prospéch, pozédal ji i o netefinu ruku. A ona mu ji
beze vicho pfislibila.

Luisinka propadala tehdy skli¢enosti, jakd se pro-
jevuje u mladych lidi, a zvlast& divek, jez se jeit&
ubiraji kvétnatou cestou mezi tfindctym a péta-
dvacitym rokem veku, kdy# je jim teskno o samotg.

Nu, jak ti, kdo tuto knihu étou, védi, Leonardo
opustil Luisinku, a ta tudiZ lhostejn& ptistoupila na
tetin ndvrh.

KAPITOLA XIII
Unik

Nechme novomanZele, at si klidng& ufvaji libinek;
nechme donu Marii, at zahrnuje néhou a radami
netef, kterd je viak pfijima neteng, a pozornosti José
Manuela, jenZ ma najednou hlavu plnou aritmetiky,
¢isel, vypocti, ndsobeni; a podivejme se za Leonardem,
kterého jsme opustili ve chvili, kdy jej Vidigal vyrval
z niru¢i milenky a radovének.

Vidigal ho nechal jit pfed sebou, po granitnikové
boku, a sam kra&el nékolik krokii vzadu. Béhem cesty
se snazil grandtnik zapfist hovor; jenZe Leonardo
neodpovidal, jako by byl pohiiZen ve vainé piemi-
tani.

Bedlivému pozorovateli nemohlo uniknout, Ze na¥
piitel obéas, i kdy? zcela nendpadné, jakoby zrychluje
a jindy zase krati krok, Ze se obcas ohlizi a skoro
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neznatelné otd¢i hlavu nalevo nebo napravo. Vidigal,
jemuz nic z toho neuslo, nasel si vzdy néjakou zdminku,
aby na sebe upozornil — zakadlal, dupal silnéji, tahl
po zemi destnik, jejZ nosil stéle v ruce — Jjako by cht¢l
fici Leonardovi v odpovéd na jeho myslenky:

,,Pozor, ji jsem tady!*

A Leonardo to viechno skvéle chapal a sviral pfitom
rty vztekem a netrpélivosti. Aviak piesto se nevzdaval
myslenky na tték. Mél zIé tuseni, %e ho vedou na
strdZnici, a v duchu prosil bohy, aby prodlouzili o sto
mil ulice, jimiz md projit. Kdy2 vid¢l z dalky narozi,
fikal si pro sebe: ,,Ted zahnu tady za roh a vezmu
nohy na ramena." — KdyZ se viak pfiblizili k rohu,
musel jit Vidigal zrovna néco fici granitnikovi, a
takto ten roh obesli. Sotva se pfed nim napravo nebo
nalevo objevil volny priichod, fikal si pro sebe:
» Vb&hnu tam a zmizim.* Le¢ v rozhodném okam¥iku
se mu zdélo, Zc citi Vidigalovu ruku, jak ho chyt4 za
limec kazajky, a krev mu stydla v Zilich. Granatnici
mu strach nenahdnéli; v planech ttéku, které se mu
tenkrdt rodily v hlavé, vibec s nimi nepocital; zato
viak ukrutny major Vidigal byl konstantou jeho vy-
poctii.

Ubohy chlapec se béhem tohoto niterného boje
potil vic nez v den, kdy po prvé vyznal ldsku Luisince.
V Zivoté zaZil jenom jednou tézkou chvili, kterd se
podobala té, v jaké se ocitl ted, a to tehdy, kdy jako
dité ve zlomku vtefiny proletél prostorem na kiidlech
strailivého kopance, jejz mu ustédtil otec.

Nahle mu pfiflo na pomoc néco neéekaného. Bihvi
pro¢, ozval se na ulici divoky ryk — kiik, hvizdot a
béZici kroky. Leonarda div nejimala zavraf; hudelo
mu v usich, délaly se mu mzitky pred o¢ima; a potom
odstréil granatnika, ktery el vedle né¢ho, a byl v prachu,
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Vidigal povysko¢il a natahl ruku, aby ho lapil, ale
sotva se btiskem prst dotkl jeho zad. Chlapec uvazo-
val sprévné, Ze major bude rozptylen hlukem na ulici,
a proto vyuZil prilezitosti. Vidigal i grandtnici se
okamzité pustili za nim; Leonardo probéhl prvnim
prijezdem, jejz nalezl otevieny; jeho prondsledo-
vatelé se hnali hned za nim dovnitt a houfné vybéhli
do prvniho patra. Sotva je obé&hli a stoupali do druhé-
ho, rozhrnuly se zaclonky u nositek, jeZ staly u vchodu
a kudy progli, vybéhl z nich Leonardo a skokem se
octl na ulici. Bylo to takhle: kdyZz vkrocil dovnitt,
nagel tkryt a schoval se v ném; granatnici a Vidigal
si toho, jak byli usp&chéni, nepoviimli, a to bylo pror
rozhodujici.

. Je nepopsatelné, co pocitoval Leonardo, kdyZ mezi
z4clonkami nositek vidél jit prondsledovatele kolem
anahoru po schodech. Potil se a chvél zimou zaroveri,
t¥4sl se a trnul, citil strach i odvahu; znovu mu pfisel
na mysl otctiv kopanec — vzdy konstantni ¢len srov-
nani pii viech jeho utrpenich.

- Zatim co Vidigal a granatnici prohledavali dim,
do néhoz vstoupili, prchal Leonardo pry¢ odtud a za
chvili dob&hl do domu Vidinky, jeZ ho na pfivitanou
objala volajic:

,,Kdepak! Tady je!*

Jas radosti osvétlil viechny tvafe kromé obou
bratrancé, soka, ktefi udélali kysely oblicej. Obé
stafeny si strhly s hlayy mantilu, kterou si oblékaly,
nebot chtély jit zakroéit proti jeho zatéeni. Leonardiiv
piichod byl jako blahoddrny vanek, jenZ rozptylil
mraky prudké boufe, k niZ se schylovalo od Leonar-
dova zatteni, kdy# se ozvala slova: ,,N¢kdo ho udal®,
jez pak zaplavila cely dam a slibovala dlouho ne-
zmlknout.
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Vidinka, jeZ zpo¢atku podastovala bratrance néko-
lika nardzkami na Leonardovo zatéeni, pokladala za
vhodné piestat klickovat a §la pfimo k nim, jak se #ika,
s otevienym hledim, kladouc jim za vinu, co se pravé
zbéhlo.

Oni popirali a za¢ali se s ni hddat. Zpotatku stranily
obé stafeny Vidince, ale kdyZ ta utrousila tfi &tyfi
peprné vyrazy na adresu bratranci, jejich matka se
urazila a postavila se za své syny; druhd stafena,
Vidin¢ina matka, protestovala viak proti sest¥ing
zaujatosti a je§té horliv&ji, doprovdzena ostatnimi,
stala na strané Vidinéiné. Kdyz byly takto vymezeny
2 oddéleny oba tibory a na obou strandch byli straglivi
protivnici, dalo se snadno piedvidat, co se stane,
nepfijde-li Leonardo v¢as, aby viechno uklidnil.

V radosti nad svou svobodou nemél Leonardo ani
¢as dat na pamétnou svym nepiateldm. Védél uz
bezpetné, kdo zavinil jeho utrpeni, nebot to vyro-
zumél z rozhovoru, ktery se s nim snaZil zaptist gra-
nitnik.

Major Vidigal byl z toho piipadu cely bez sebe.
Nikdy mu jediny kluk, na n€hoz vlozil ruku, ne-
uplachl; a tu se najednou objevi tenhleten, vyfoukne
mu rybnik, urazi jeho jeSitnost dobrého nacelnika
policie a poniZi jej pfed granitniky. Kdo provedl
majoru Vidigalovi néjaky takovy kousek, byl pak
porad teréem majorova zijmu a mél ho kazdou
chvili na krku. Kdyby Leonardo nebyl byval utekl a
dostal se na svobodu né&jak jinak, byl by Vidigal
ochoten stit se tfeba i jeho pritelem; ale kdyZ ho
dostal do takové bryndy, mél v ném nesmifitelného
neptitele tak dlouho, dokud mu to plné& neoplati.

Jak vidét, Stésténa Leonardovi nikdy nep¥ala; bylo
to skute¢né v té dobé povazlivé, znepfatelit si majora
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Vidigala, zvlast¢ kdyZ 3lo o ¢lovéka jako Leonardo,
jenZ vedl tak pravidelny a tak ,,spofddany‘‘ Zivot.

Ted uvidime, co se zb&hlo v domé, kam vstoupil
Vidigal s granatniky, hledaje Leonarda.

KAPITOLA XIV
Rozéarovany Vidigal

Kdy# se major Vidigal presvéddil, Ze je obelstén,
zatval; a jak jsme jiz ¢tenaftum naznadili, slibil si, Ze
se Leonardovi kruté pomsti.

,,No tohleto!* tikal si pro sebe, ,,¢lovék se stara,
mudruje, jak chytit kdejakého pobudu, jenZ tady
zamoruje mésto, po mnoha tunavnych dnech, po
mnoha probdénych nocich, nekoneéném litdni a to-
likeré praci se mu podali, Ze vyvoldva hriizu a zjed-
nava si tctu u vagabundd a $ejdifa, ktefi se nikoho
neboji a nikoho si nevazi, a nakonec ho dobéhne
takovy harant a zostudi pred témi vojiky a vSemi
lidmi! Ted se mi kazdy usmrkanec, aZ se to dozvi,
vysméje a bude u¥ poéitat s tim, %e mi provede
druhy takovy kousek jako tenhleten!...*

Major mél pravdu; byl vskutku teréem posméchu;
a prvni, kdo se mu smali, byli granatnici. Pfestoze
jako otroci kdzné vynakladali co nejupiimnéjsi snahu,
aby mu pomohli, a tfebaZe jim pfipadal dil sldvy
z majorovych hrdinskych kouski, bavili se tim, co se
pravé zbéhlo, nebot znali Vidigalovu domyslivost a
viimli si jeho zklamané tvare.

Jakmile vyel major ze dvefi domu, jimz mu
Leonardo unikl, nesmirny zastup, ktery toho byl svéd-
kem, se dal do hlu¢ného smichu.
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,,Tak, pane majore,* fekl mu jeden z davu, ,tento-

krat
Uletél ptacek, uZ je pryé,
jen pefi nechal v dlani . . .

,Pane majore,” radil jiny, ,hledejte v kapsach.*

,,V &epici,* opravoval jiny.

,,Za dvefmi,** dodaval &tvrty.

A kazdou tuto radu doprovazel shorovy smich.

,,Tam je ten rarach, na nositkdch!* kiikl né¢kdo
néhle.

Vidigal pudové padil k nositkdm a rozhrnul zaclon-
ky.
Smich v té chvili byl homérsky; major totiz po-
chopil, jakym zpisobem Leonardo unikl, a jenom
dlouze vzdychl. Nakonec zachmutfen odesel a v duchu
premyilel, jak svou povést napravit.

»Kdyby mé byli ti chlapci ze Sv. poéeti, ktefi mé
prisli upozornit na toho darebidka, prozradili, Ze je
takovy, nebyl bych byval musel strzit tak hroznou
ostudu,‘‘ rikal si pro sebe.

Z téchto slov ¢tenafi vidi, Ze Vidincéino obviniovani
bratranc bylo vice neZ opodstatnéné. Vskutku, to,
co se pravé odehralo, bylo jen vysledkem dohody, ke
které v den velké hadky, jez vypukla z dtivodu &tenafi
znamého, dosli oba sokové, dohody, Ze Leonarda udaji.
Zasli za Vidigalem, a aniz pi#ilis zabtedli do 1%,
vyli¢ili Leonarda Zivymi barvami jako ¢lovéka, jenz
nepracuje, zije na cizi 1traty, piekazi v domé dvou
starych Zen, z jejichZ zkuSenosti si nevzal pouceni, a co
vic, olupuje bratrance o sestfentinu lasku.

Vidigal vyvaloval o¢i, kdyz vypravovani poslouchal,
a byl hluboce vdécen obéma chlapctim za novinku,
kterou mu pfinesli, nebot mu takto umo#iiovali, aby

171



pripojil dalii korouhev k vaviinim svych policejnich
vykond. Prvni pokus mu v3ak pfiSel hodné draho.

Takové byly vice méné uvahy, do nichZ se major
pohrouZil. Nic by mu nebylo pfijemnéjii, nez kdy-
by mohl za par dni, aZ uZ nikdo na nic takového
nepomysli, zamifit s eskortou granétniki k domu
obou staten, obklidit jej a chytit Leonarda, diive neZ
bude moci uplachnout. To se v8ak pfi¢ilo jeho urazené
pySe. Mnohokrat sice pouZil tohoto zplsobu, ale
k tomu, aby schytal podvedniky tézkého kalibru,
znamé jako takové a kované ve svém femesle. Nechtél
sahnout k témuZ prostfedku u novacka a zadatetnika.
Ne, néco takového neudéla, zidné obklicovani, a tim
méné Zadnd pomoc granatnikd; odpfisahl si, Ze on
sdm, bez pomoci kohokoliv, Leonarda polapi.

Vidigal chtél uZ vstoupit na straznici, kam se ubiral
po své poraZce, kdyZ tu najednou ucitil, jak mu kdosi
objima kolena, a uvidél u svych nohou jakousi Zenu
v mantile, kterd plakala a hlasit¢ §tkala s kapesnikem
na obliéeji.

»,Co to ma byt, pani? Nechte mé& na pokoji. Dneska
je smolny den.*

Vzlyky pokralovaly jako jedind odpovéd.

,»»Tak co, pani, nechate mi ty nohy? J4 nemam rad
placky, rozumite ?*

Dalsi vzlyky.

,,No tohle je dobré... Jestli vim nékdo zemfel,
jdéte si plakat do postele, tam je asponi teplo.

Néatek se zdvojnasobil.

,,Tisic later!... Tak kdy tomu bude konec?...
Kvuali téhleté Zenské jesté upadnu . . .

U dvefi se shromézdila spousta lidi.

Po chvilce ticha, kdyZ uz byl major piipraven
sadhnout k néjakému ostrému opatfeni, aby se placky
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zbavil, zvedla hlavu, a odtrhujic si kapesnik od tvare,
zvolala v slzdch:

,,Pane majore, pustte, pustte, proboha vas prosim,
mého kmotfence, pustte toho ubohého chlapce; on je
sice tiedtidlo, ale .. .

A vzlyky ji pravé véas zastiely hlas.

Byla to kmotra, jeZ slySela o kmotiencové uvéznéni
a prisla za ného orodovat nevédouc, Ze utekl. Vyjev
mél oekdvany ulinek. Granatnici, kdykoliv kmotra
tikala: Pustte ho, pustte ho!* propukali v smich, a
kdyz pak viechno vyloZili kolemstojicim, ti se smAli
s nimi.

Major to bral viechno jako posméch, ktery si
z né¢ho tropi duch tulactvi a uliénictvi; aby kmotru,
jez stale objimala jeho kolena, settasl, musil prohlasit
vlastnimi udsty, pfed viemi témi lidmi, Ze Leonardo
praskl do bot! KdyZ to uéinil, zmizel pfed viemi témi
pohledy, v nichZ vycitoval urdzku.

Sotva kmotra usly3ela to prohldSeni, méla se k od-
chodu, a ani ona se nemohla ubranit usmévu nad tim
pripadem.

KAPITOLA XV
Rozlitd polévka

Kmotra, jakmile zanechala majora jeho hanbg,
zamiFila k Leonardovu tikrytu, aby chlapei blahopfa-
la a vyligila, jak je Vidigal z jeho utéku cely zoufaly.
S,_u?n Leonardo potital a neudivovalo ho to; aviak
Vidinka a obé stafeny se mezi spoustou kleteb a na-
davek od srdee majorovi vysmdly, Kmotra, aby ne-
vyila ze eviku, vyuzila pifleZitosti, a kdyz se nabagila
povidani 0 majorovi, ¢etla Leonardovi lévit}r, které —
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i kdyZ byly trochu pfehnané — mély v podstaté své
opravnéni, takZe ji i sama Vidinka d4vala obcas zcela
za pravdu. Namétem kazani bylo, Ze si Leonardo mus{
najit né&jaké zaméstnini, Ze musi zanechat Zivota,
jejz vedl a ktery byl pfijemny, ale spojeny s takovymi
neéekanymi nebezpeéimi jako to, jeZ pravé zazil.
Stra§dkem, kterym kazatelka podporovala své argu-
menty, byly Vidigalovy drapy.

»Nakonec mu padne$ do spary,* opakovala po
kazdé vété. ,,A uniformé& pak taky neujdes.«

Pomysleni na vojenskou sluzbu otevielo Leonardovi
oéi; byt vojakem bylo v té dobg, a je mozZna jeité dnes,
to nejhorsi, co muze ¢lovéka potkat. Slibil tedy upfim-
né, ze se polepsi a %e se bude chovat tak, aby proti
nému policejni rozmar straglivého majora nic ne-
zmohl. Aviak najit zamé&stnani pro toho, kdo se tolik let
jakZiv o Z4dné nestaral, a tak nahonem, nebylo lehké.

Mezitim vSak kmotra nasadila viechny paky a
o nékolik dni pozdéji prisla, zafic radosti, a sdé¢lila
Leonardovi, Z¢ mu opatfila skvélé misto, které mu
podle jejiho ndzoru zajisti skvélou budoucnost a doko-
nale ho ochrani pfed Vidigalovym hnévem; bylo to
misto sluhy v kralovské kuchyni. Neviimajice si
substantiva ,,kuchyné‘ a pfihliZejice jenom k adjektivu
»,kralovsky*‘, vyvalovali viichni pfitomni i sim Leo-
nardo o¢i nad kmotfinym objevem. Byt zaméstnan
v kralovském paldci? Och, néco takového se neda
odmitnout; jeit& k tomu v kuchyni, v tom tak plném
a bohatém, v tom bezedném dole! Kmotfin nidvrh byl
pfijat bez jediného hlasu proti.

Jak dokédzala kmotra néco takového kmotfenci
sehnat, je u boha.

Pir dni nato Leonardo s velkym sebevédomim a
sebeuspokojenim nastoupil misto.
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Major, jenZ ho nepustil z o&i, se dovédél, co d&l4,
a vztekem se kousl do rti, kdy% vidél, Ze m4 tak pékné
misto. Jedin€ tim, %e zanech4 dosavadniho #ivota,
mohl mu Leonardo vzit zdminku, aby ho diive &
pozdéji zatkl.

,»Co kdyZ si to vezme k srdci?* tikal si zarmouceng
major. ,,Jestli se d4 na pokani, pfijdu o pomstu. . .
Jenze . . . (a tato nadéje mu byla balzdmem) on na to
nevypada, Ze by se mohl polepsit.*

Meél pravdu. Leonardo nevypadal na to, %e by se
mohl polepiit.

Zpotatku Slo ve sluzb&é viechno jako po masle;
jenom né€jaky zlomyslnik by si byl mohl viimnout
nevidané hojnosti ve Vidin¢iné spizi, ale nikdo takovy
se nenaSel.

Jak se viak zd4, bylo Leonardovym tdélem, zdédé-
nym po otci, Ze mu milostné zaleZitosti p¥inasely vidy
smulu.

Na dvote kuchyné bydlel jisty lokaj s divkou, jez
mu pecovala o domacnost; divka byla hezk4, kdeto
lokaj byl hromotluk nejsmésnéjiiho razeni; kazdému
bylo divky lito, kdy% ji vidél v rukou takového vlast-
nika.

Jako viem i Leonardovi, jenz mél mékké srdee,
se divky zZelelo; a hned téz feknéme, %e jeho city
byly natolik upfimné, aby vzbudily u té dotyéné
nejupfimnéjsi vdéénost. Kdo viak pykal za litost
Jednoho a vdéénost druhé, byl lokaj.

Zatim Vidinka doma Zasla nad pracovni horlivosti
nového zaméstnance a pozorovala, Ze k ni jaksi
ochlad],

Jednoho dne ode3el lokaj do sluzby; nikdo neéekal,
Ze se brzo vrati; bylo jedenact dopoledne. Leonardo
Jednou z neséisinych tajnych chodeb, které vedou

12 - Paméti

175



z kuchyng, zavital k nému do bytu; at si vak nikdo
nemysli, Ze s nekalymi timysly; bylo to naopak s chvaly-
hodnym zadmérem donést ubohé divce misku téze
polévky, jakou pted chvilkou poslali krali . . . Zkritka
dérek clovéka z kuchyné. Na tom neni nic trestu-
hodného. Bylo by spile trestuhodné, kdyby se ten, kdo
takovy dar ptijimd, nesnaZil odvdé&it svrchovanou
roztomilostf; divka tedy Leonarda pozvala, aby ji
s polévkou pomohl. A co by to bylo za neotesance,
kdyby tak vlidnou nabidku nepiijal? A tak ji tedy
piijal.

Najednou je slydet, jak se otviraji dvefe; divka, jex
drZela v ruce misku, se zachvéje a miska se pfevrhne.

Pricinou toho vieho byl lokaj, jenZ se pravé ne-
Cekané vratil. Leonardo utekl nejkrat¥i cestou, jakou
nadel; béZel asi pro jinou polévku, kdyZ se ta prvni
rozlila. Lokaj se pusti za nim, jisté proto, aby mu
tekl o trochu polévky i pro sebe.

A tak se stalo, Ze se za chvili ozval z domu hluk
rozbijenych talift a kdceného nabytku, kiik, povyk;
pak bylo vidét, jak Leonardo uhani dvorkem kuchyné
a jak se lokaj vraci s urvanymi vylofkami a unifor-
mou s utrzenym §osem,

..............................................

Den nato byl Leonardo z kuchyné propustén.

KAPITOLA XVI
Zdrlivost
Hned druhého dne védél Vidigal od a a% do zet, co
potkalo Leonarda, a uZ se na néj chystal, nebot se

blizila jeho chvile,
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Leonardo vkrocil do kuchyné levou nohou; boute,
kterou tam proZil, nestdla ani za fe¢ ve srovnani s tou,
ktera se snesla na jeho hlavu, kdyz vyslo najevo, prod
byl vlastné propustén.

Je to velké nestésti, neopétuje-li Zena, kterou milu-
jeme, naSe city; neni to viak o nic mensi pohroma,
padneme-li do rukou Zeng, ktera si usmyslila, Ze nas
bude milovat celym srdcem. Tuto posledni pravdu by
mohl dosvédéit Leonardo. Vidinka byla #arliv4, Ze to
dal neslo; nu a Zeny znajf nckoneéné mnoho zpisobi,
jak tento cit projevovat. Nékterym je do place a nékde
v koutku prolévaji mofe slz; pro toho, kdo to mé
trpét, je to velmi pohodlné. Druhé sahaji k represalifm
a pak v jednom kuse nékoho mliti; tento zpiisob je
jisté velmi prijemny pro né samé. Jiné nesahaji k zad-
nym represaliim, neuroni ani slzu, ale cely tyden nebo
¢trndct dni od tsvitu az do noci jen opakuji viemozné
nafky, v nichZ pfijde na pretfes jejich otec, matka,
piibuzni a pritelé, jejich kmotr, kmotra, véno, synové
a dcery a viechno ostatni; ani okamzik neustanou,
ani vtefinu si nedaji pokoj, aZ z toho ubozikovi, po-
slouchajicimu to vétné lamentovéni, nad nim# by se
i kdmen ustrnul, huéi v hlavé. Jiné soudi, Ze musi
predstirat pohrdéni a neviimavost; ty jsou pak v tak
dobré mife, Ze je radost se na né podivat, A koneéné
Jsou takové, jez popoustéji uzdu divoké a nepotlati-
telné zufivosti; kleji, nadavaji, rozbijeji nadobi, trhaji
Saty, mlati otroky a déti, kinou sousediim; to je nej-
horsi ze viech projevii, nejzoufalejsi, nejméné Setrny
a také nejméné plodny. K této posledni sorté patiila
Vidinka.,

Jakmile tedy, jak jsme pted chvili fekli, vysla najevo
skuteénd piféina Leonardova odchodu, rozpoutala se
takova boute, jakd bude predchazet jen zaniku svéta.
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Po kiiku, pladi, proklinini, nadavkich, vyhrizkach,
trhéni, rozbijeni a ni¢eni se Vidinka na chvili zarazila,
soustfedila a zamyslila a potom, jako by se k nééemu
dalezitému odhodlala, fekla, obracejic se k jedné
stafené:

,,Mamic¢ko, dej mi mou mantilu. ..’

,,Ale holka,* namitla stafena, ,,co blazni§ ? Kam ted
pijdes v mantile?. ..

»Ja vim kam... dej mi mantilu... uZ jsem rek-
la... chci svou mantilu...“

Viichni se sbé&hli k Vidince, pfekvapeni timto po-
zadavkem.

Leonardo sed¢l, ¢i spise tise a mle¢ky se kréil v koutku.

,,Chcl svou mantilu, maminko; ja ji chci, ja ji
chei. ..

,»,Ale kam jde§, holka?... No tak prosimté!... Co
té to chytlo? . ..

,»Chci jit do kuchyné. . .

,,Propanakrile!. ..«

,,Chcitam . ..conatom,Ze to je krdlovsky palac? . .
Pdjdu tam a vyhledam toho lokaje, chci se ho na néco
zeptat ... a jakoZe Kristus je synem Panenky Marie,
nezustane dnes v té kuchyni kdmen na kameni.

,,Co je to za blaznovstvi, holka? ... Co je toza ne-
rozum? ...

Oba bratranci se tomu viemu v duchu smali.

Neni nic prozaiétéjsiho neZ rozlicena Zena. Vidin-
¢ina né€Znost, nyvost, smyslnost byla ta tam; zosklivéla,
ba stala se odpornou.

Nikdo nebyl s to ji to vymluvit. Oblékla si mantilu
a méla se k odchodu. Narky, pla¢, nic ji nedokizalo
zadrZet.

Leonardo vidél, Ze je zle, a a¢ byl dosud tichy jako
péna, rozhodl se, Ze i on Vidinku poZad4, aby necho-

<
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dila. To viak bylo, jak se fikava, prilévani oleje do
ohné.

,,Kdepak!...“ odsekla Vidinka, ,,...no tohleto je
ale p€kné... Kdepak! Tak j4 teda nemam chodit
pry¢? ... Heledmese. .. snad proto, Ze si to milostpan
nepieje? No tohle. . .“

A odesla,

Smrékalo se.

Tém, kdo zustali doma, nebylo do skoku. Nikdo
nevédél co délat. Pak se Leonardo rozhodl jit za Vidin-
kou, aby ji to cestou rozmluvil.

Vidinka §la tak rychle, Ze ji Leonardo zpo¢atku ani
nevidél. Nakonec ji viak dohonil a zacal prosit, aby se
vratila; pii tom se zadudoval, Ze se bude napfiité mir-
nit a nezavdd pri¢inu k mrzutostem. Vidinka viak
ni¢eho nedbala a §la pofdd d4l. Leonardo se tedy uchy-
lil k hrozbdm a Vidinka hned ptidala do kroku. On
znovu zadal se svymi prosbami, ale Vidinka §la a la.

Byli uz na Paldcovém namésti; Vidinka div neuti-
kala — Leonardo kus za ni — a vbéhla pfed nim do
kuchyné a zmizela tam. Leonardo se na okam#ik za-
stavil vahaje, zda tam ma téZ jit. Le¢ v okamziku, kdy
uz mél piekrocit prah, se nahle obratil a nejradéji by
byl odtud vyletél jako §ip; huben4 paze chytila ho viak
za limec u kazajky — paZe majora Vidigala, s nim#
se srazil, kdyZ chtél dovnitF, a jemuz se pokusil uplach-
nout. Kdy# viak vidél, Ze to je marné, ponévadz pobliz
stdla strdZ, vzdal se. Major se nan podival, zZlomyslng&
se uchichtl a jenom klidné a rozvazné rekl:

,,Tak jdem, . .

Leonardo se dovtipil, co znamenaji tato dvé slova,
a vydal se po majorové boku smérem, jej? mu na-
znacoval.
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KAPITOLA XVII
Bublina

Zanechme Leonarda, jenz v doprovodu majora Vi-
digala jde za svym osudem, a podivejme se, co se d&lo
v kuchyni po jeho uvéznéni. Vidinka se tu a tam po-
ptala a pak jako drak vbéhla do lokajova bytu. Divka
s polévkou, pfepadend tak nenadéle, se hrozné lekla.
Vidinka v ni instinktivng poznala pfi¢inu svého Zalu;
odlozila tedy mantilu na %idli a obofila se na ni.

» Pfichdzim vdm sem povédét do odi, fekla, ,,Ze
raéte byt osoba bez citu . ., .

Divka, jeZ nepochopila, co nardzka znamen4, byla
z toho celd pryé a nevédéla co odpovédét.

Vidinka pokradovala:

»Nemiate kapku citu, to vAm feknu, to mi nikdo
nevymluvi.*

»Lak co je to tu za Feli?* vzkiikl pojednou né&di
mocny hlas.

To se ozval lokaj, jen% byl zrovna doma. Kdy? sly-
Sel Vidin¢iny prvni dvé véty, pfifel se podivat, co se
déje.

At byl jeho hlas jakkoliv drsny a jeho skoro herku-
lovska postava jakkoliv vyhruzna, neustoupila Vidinka
ani o krok a ani jedind vraska ji nevymizela z ¢ela:
zdalo se naopak, Ze ji muZova piitomnost pfichazi
vhod, nebot se obritila na ného a takto ho oslovila:

»To jste taky ale chlap, nechdpu, jak vim mazZou
rist vousy. ..

Pfekvapeni a sama postava Vidinky, undfené hné-
vem, ho trochu odzbrojovaly, takZe odpovédél krotéeji:

» Tak vy jste mi sem, sle¢no, prila &ist levity ? Kdo
vas sem poslal ?¢¢
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;»JKdo by m& sem mél posilat ?** odpovédéla vysmés-
né Vidinka, vrhajic na tuto treti postavu scény vy-
znamny pohled: ,,Kdo by mé sem mél posilat?. ..
Kdepak! J4 se prisla zeptat, jestli bych mohla dostat
trochu polévky !*

Divka zbledla a lokaj vyvalil o&i a potiasl hla-
vou, jako by chtél fici: uZz chipu; div zase nevyletél
z kaze, kdyZ se mu vybavila ta udilost, na kterou
zapomnél diky druZing pokote a snad i své povaze.
Avsak Vidinka pfi svych poslednich slovech vyjasnila
trochu lic a znovu nabyla mnoha ze svych ptavabi,
znetvofenych dosud vztekem. Kromé toho doprové-
zela své obvyklé | kdepak® pousminim, pfi némsz se
objevovaly jeji skvostné zuby.

Lokaj nélezel asi k roding Leonardti; okam#ité zjihl
a zmohl se na ismév a rozpadité:

,,No tak!

»No tak!* chytila se toho Vidinka. ,,A on fekne:
No tak! Kdepak, vy nemate v téle kapku studu. Vy
dva jste se ale dlouho hledali! Bah v4s stvotil a ddbel
spojil; ona ji polévku a on na to jenom: No tak. , . *

Popadla mantilu a chtéla odejit,

Viechno splasklo jako bublina. Ona &ekala energic-
ké odpovédi na své vypady, a proto si promyslila tisice
utocnych i obrannych planéi s kiikem, vypraskem,
vézenim a podobnymi vécmi. Nic z toho se viak ne-
stalo a ji samé se tim ulevilo, ba citila skoro uspokojeni.
Na oba spustila hromobiti, obéma vylozila, kdo je,
ale nefekla, co chee. Nakonec, i kdyZ neporidila, ode-
8la se slovy:

» Tak vy jste si asi mysleli, Ze vim to projde jenom
tak, e ? Moc jsem viAm toho netekla, ale budete na to
dlouho vzpominat. , .«

S Zenskym srdcem je to tak: je jako ze slamy, lehce
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chytne, vyvali se z toho mnoho koute, ale za p&t minut
lehne popelem, jejz sebelehéi vanek roznese a roz-
prasi.

Sotva ji lokaj vidél odchazet, misto aby vzal do pa-
rady svou druzku, jeZ to cel4d bledd a rozechvéni &e-
kala, zachoval klid a pod zdminkou, e musi né&co
obstarat, odesel téz. Zrodil se mu v hlavé plan, jehoZ
uskute¢nénim by zabil dvé mouchy jednou ranou. Vi-
dinka ho okouzlila, Leonardo urazil ; dobyt alespoti kou-
sek Vidinéina srdce by znamenalo pomstit se Leonardo-
via splnit vlastni touhu. A¢ mu ten zdmér pripadal ve-
lice obtizny, neskladal zbra ; byl houZevnaty a trpélivy,

Kdy? dosel k vratium, zeptal se straZe, kudy se dala
Vidinka, a pustil se za ni. Brzy ji dohnal a z dilky
doprovizel, aby zjistil, kde bydli, a vid¢l, do kterého
domu zajde.

KAPITOLA XVIII
Represdlie

Kdy? se Vidinka vratila dom, byla rodina jeté cel4
polekanid a zmatend posetilosti, které se dopustila;
sotva ji vidéla vchézet, vrhly se ji obé stafeny kolem
krku, objimaly ji, libaly a skrapély slzami. Ona byla
viak jest¢ pod prudkymi dojmy z toho, co prozila,
a nemohla tyto dukazy pratelstvi opétovat; vrhla se
na lavitku a chvili tam ml¢ky sedéla, neodpovidajic
na tisice otazek, kterymi ji zahrnovaly. Tato zamlklost
Jesté vic vystupriovala zvédavost rodiny; posléze se
v8ak rozhodla promluvit a vykiikla:

,»Oni si mysleli, Ze to nechdm jenom tak! To ale
byli na omylu!. .. Kdepak!... Viak oni uvidi, s kym
maji tu dest..."
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»A jéjej, holka, tys tam jist& provedla né&jakou
hloupost . . .

,,Kdepak hloupost... Udé¢lala jsem to co kazdi
zena, kterd ma krev v Zilach. . . A ted at mi sem piijde
do rany Leonardo, s nim si také jesté musim vyrovnat
uéty. ..

,,Jesté neptisel. .. a uz by tady mél byt, vidyt sel
hned za tebou. . .

»Pravda ... souhlasila Vidinka tak trochu s oba-
vou, ,,do toho brlohu, totiz do té kuchyné& nevkro&il,
a kdyz jsem odtamtud odchézela, uz tam nebyl. ., *

»Ze by se mu ng&co stalo? ... Major piisahal. . .

»Major!* opakovaly viechny s oéividnou hrtizou.

A znovu bylo v domé viechno vzhiru nohama,
ponévadZ, jak uZ {tenaki asi vidéli, pfes mrzutost,
kterou Leonardo té rodiné zptsobil, méli ho tam
viichni, aZ na oba bratry, jeho soky, ze srdce radi.
Rikat n&kterému z bratranct, aby ho $el hledat, ni-
koho ani nenapadlo, nebot viichni védeli, %e by od-
mitl. Museli tedy Cekat, a% se vrati byvaly ministrant,
aby s jeho pomoci zafidili vie potfebné.

Ctenati jsou mo#n4 udiveni, Ze pii tom viem, co se
zbéhlo ve Vidinéing roding, jsme se o této osob¢ ani
slovem nezminili; u¢inili jsme tak schvalné, abychom
tim naznadili, Ze se potdd drZel stranou.

Byl vlastné davnou a prvopodateéni pficinou viech
téchto udalosti, nebot jeho pfi¢inénim se Leonardo
piistéhoval do rodiny, a proto byl velice rad, ze proti
nému nebyly vznaseny Zaloby, jimz by se byl jen tézko
mohl branit. Jakozto taktni ¢lovék choval se ve viech
téch bojich zcela neutralng. Proto jsme o ném po-
mlceli.

Tehdy veder vratil se neitastnou ndhodou pozdgji
nez obvykle, a v tak pozdni hodinu se nedalo uz nic
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podnikat. Cel4 rodina stravila noc v krutych obavach,
ponévadZ od jisté chvile vyprchala nadéje na Leo-
narddv nédvrat. Nikdo uZ nepochyboval o tom, Ze se
mu néco piihodilo, a v chmurnych pfedstavach kazdé-
ho z nich se objevoval vidy major Vidigal; vSichni
byli presvédéeni, Zze pokud se Leonardovi néco piiho-
dilo, hral v tom major jist¢ aktivni a ddleZitou, ne-li
primo hlavni ulohu.

A tak hned za svitini pti§tiho dne byla prvnim mis-
tem, kam vzkézali, strdZnice. Aviak k vieobecnému
prekvapeni tam Leonardo nebyl, ani o ném nevédéli;
hledali pak na nejraznéjdich mistech, ale zcela bez-
vysledné. Na Vidin¢in popud §li za kmotrou a zpravili
Jji o tom, co se piihodilo; uboh4 Zena, jez o ni¢em ne-
védéla, se chytila za hlavu,

,,» Ten chlapec je ale smolaf!‘ zvolala. ,,Tak to mu
néco provedli, jinak se to nedi vysvétlit.**

A vydala se hned hledat kmotfence.

V kmotru sklddali veskeré nadéje; nikdo nepochy-
boval o tom, Ze sotva se do toho vloZi ona, hned se
objevi Leonardova stopa. Byli viak na omylu, nebot
ani kmotra ji nevypatrala — tak dokonale ji major
zahladil. Po nékolik dni nemél nikdo ani potuchy
o tom, co se stalo; a hned se vyrojily domnénky, Ze
on sidm se z pochopitelnych déivodd ukryl, a proto ho
nemohou najit. Toto podezieni sililo a v celé rodiné
takové po¢indni zacalo budit jisté rozhoiéeni, jez po-
zdéji dorostlo rozmért prudké zajti, dokonce i u obou
stafen.

Kdyby toto podezfeni nebylo liché, projevil by se
Leonardo jako hanebny nevdéénik viaéi lidem, ktefi
ho tak piivétivé piijali. V dtocich, jeZ proti nému
kazdou chvilku podnikali, hrala prim vzdy Vidinka,
a méla pro¢. Vedle divoda spoleénych s ostatnimi
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byla jedt€ uraZena ve svych citech. V jistych srdcich

je u laska takovd — veskera néha, oddanost a vérnost

po jistych zkugenostech vyprcha a méni se v smrtel-
nou nenavist.

Vidinka pozorovala zvlastni tkaz: od jeji navitévy
v kuchyni neminulo dne, aby aspoii dvakrat nevidéla
lokaje. Upozornila nai v roding, a viichni uz ho znali.
Z pocatku ji to bylo nemilé, a to tim spise, Ze ani jed-
nou nepfesel kolem ni, aby s dsmévem ve tvafi ne-
smekl; zdalo se ji to drze nestydaté. Pozdéji ji napadlo,
Ye se za tim ustaviénym obchdzenim a témi pozdravy
néco taji.

Pak jedna ze stafen, Vidin¢ina matka, pripustila,
%e ten lokaj vypada docela k svétu, a tento nazor se
v rodiné ujal. Jednou byla jedna ze staien s Vidinkou
u okna, a kdyZ el lokaj kolem, jakoby lhostejné pro-
cedila skrze zuby:

,,Kdyby na mné bylo, védéla bych si rady...*

Vidinka se sice neptala po smyslu té véty, ale véno-
vala ji piece jen pozornost a chvili o ni pfemyslela.

Nazitfi ji zavolala taZ stafena k oknu ve stejnou
hodinu jako den predtim; lokaj jako obvykle pfesel
kolem a pozdravil. Jako by chtéla doplnit svou mys-
lenku z prede§lého dne, zvolala stafena pfi té pri-
lezitosti:

»No, j4 tedy bych tomu Leonardovi néco pro-
vedla... a to by bylo, pane¢ku! Byl by potrestan on
ita holka.*

Nage vypravédska volnost ndm dovoluje &ist v sta-
feninych myslenkdch a sdélit &tenafi, pokud to jesté
neuhodl, Ze ,,tou holkou*“ byla minéna divka s po-
lévkou.

Po tomto vysvétleni i méné divtipni bezpochyby po-
chopi, co by to stafena asi rada Leonardovi provedla.
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Vidinka, jez nebyla 74dnd nedovtipa, porozuméla
viemu skvéle a tim sndze — jen to étenditm Fekné-
me —, Ze se ta myslenka mo#nd shodovala s jejimi
vlastnimi. Potom stafena jesté parkrat utrousila na-
rdZzku a Vidinka ji nakonec fekla co a jak.

Usetifme &tendfe jistych podrobnosti a povime mu,
jak to dopadlo; né&kolik dni nato ptisel lokaj k Vidince
na navitévu. ..

Navitévy se mnoZily a mezi sousedy se zadaly roz-
trufovat povésti, které byly stejné zlomyslné jako
pravdivé.

Takto se tedy véci mély. V roding opét zavladl mir.
Nevim, kdo to navrhl, aby se obnova pokoje a milost-
ného $tésti oslavila novym vyletem za mésto. Zvla§tni
shodou okolnosti si zvolili za cil Cajueiros, kde se ro-
dina seznamila s Leonardem.

Byl pozvan i lokaj, jak ani jinak byt nemohlo; vidyt
byl jednim z oslavencé. On v$ak na neitésti trpél
Jjednou nefesti: za normélnich okolnosti pil mirng, ale
kdyZz mél né€jaky diivod k radosti, pfihnul si vic, a pak
se z né¢ho vyklubal hotovy vytrinik a rvaé. A tak se
stalo, Ze se pfi vecefi, kdyZ byla oslava v nejlep$im,
bahvipro¢ urazil, popadl cipy rohoze, na které se
jedlo, a vyhazoval nad hlavy spolustolovnika talife,
lahve, ¢ife a vSechno ostatni. Oba bratranci se ho
pokouseli zkrotit, ale marn&; Vidinka plakala, stafeny
proklinaly samy sebe; jedni se pokouseli obnovit mir
a druzi délali je§t€ veétdi zmatek. Nasledkem toho tam
zavladdl pekelny rej.

Kdyz se toho nejméné nadali, vyvstal z kifovi major
Vidigal s granatniky, ktefi se rozestoupili doleva i do-
prava, az hodovniky dplné& obkliéili.

»Zajistéte tohoto muZe, granatniku,** ptikdzal ma-
jor jednomu ze svych vojékd, ukazuje prstem na loka-

186

je, jenZ tam stdl a potacel se, ohroZuje okolostojici
ko$em na mouku v jedné ruce a lahvi v druhé.

Granitnik vdhal s vyplnénim rozkazu; celd rodina
se shlukla, a ukazujic na vojdka, vyjekla udivem.

,,No tak!““ pobizel major vojika, kdyz si viiml jeho
nerozhodnosti.

Granatnik udélal krok smérem k zatykanému.

,,Pozor na to nadobi, kamaraditku!* vykiikl lokaj,
,,uvédomte si, Ze jsme si spolu nevyrovnali G¢ty, pokud
jde o tu polévku . . .

Lokaj totiz nakonec poznal v granatnikovi naieho
pritele Leonarda, stejné jako ho poznala rodina, kdy#
se objevil.

Byl to skute¢né on.

KAPITOLA XIX
Grandinik

Leonardo a lokaj si tedy beze zbytku vyrovnali své
udty; jeden si zchladil 24hu na druhém; posledni rdna
v boji pfipadla Leonardovi. Ten blahoteéil nAhodé, ba
i majoru Vidigalovi za to, Ze mu poskytl ptileZitost, jak
odtrhnout od sokovych rti pohér Stéstény. Byl dokonce
i rad, Ze musel na vojnu. Jak jsme jiz podotkli, nikdy
‘nemél §tésti, aby se nezvrtlo v ne§tésti, a nejtésti, které

| by se neobratilo v $tésti.

Lokaje, jak jsme fekli, Leonardo odvedl, a &tenaii,
obezndmeni s osudem Vidigalovych véziid, jisté uhod-
nou, Ze ho asi poslali do strdZnice na ndmésti u kate-
draly. Vzhledem k svému stavu nemohl tam viak pii-
mo. Pary, které mu stouply do hlavy, ponendhlu
zhoustly a v pali cesty mé&l mozek t&zky jako cent; hla-
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vu nemohl udrZet, a tak mu klesala na trup, jemuz
zase ta tiZe pripadala prili§ velka, takze se chtél spo-
léhat na nohy; ty viak nebyly o nic pevnéjsi, chvély se
mu a podlamovaly, takZe se nedavny rva¢ svalil jak
giroky tak dlouhy na zem. Vojikéim se ho nepodatilo
zvednout, ponévadz to byl, jak jsme fekli z pocatku,
fimbuch. Bylo tedy tfeba nechat kofist kofisti; proti
tomu major nic nenamital, jednak proto, Ze jakékoliv
jiné rozhodnuti ptredpoklddalo velkou praci, jednak
z toho dvodu, Ze i kdyz to byl lokaj, to jest pFislusnik
nejniz§i vrstvy, byl piece jen ¢lovékem z kralovského
paldce a takové postaveni zajiftovalo tehdy beztrest-
nost v mnoha vécech.

Leonardo zkousel jeité nékolik jinych prostfedkd,
aby mu takto bez hmatatelnéjsiho vysledku neuklouzla
prvni kofist, kterou ulovil, nebot to by byla $patna
predzvést pro jeho vojenskou kariéru; ale at tak ¢i
onak, nejhezdi ¢4st pomsty jiZz vykonal.

Nakonec zlstal lokaj leZet na chodniku.

Ukojme nyni nékolika slovy ¢tenafe, kteti chtéji bez-
pochyby védét, jak se Leonardo dostal k uniformé.
KdyZ ho, jak je nim zndmo, chytil major u dveti do
kuchyné, osobné ho odvedl na bezpedné misto, které
Leonardo opustil a2 jako rekrut Nového pluku. V kaZ-
dém praporu, jenz byl jiz posadkou v mésté, byla set-
nina granatnikd, a protoZe bylo v setning Nového plu-
ku jedno misto volné, vybrali Leonarda, aby je obsadil.

Kdyz se to major dozvédél, vyzadal si jej pro sebe
(tato setnina poskytovala totiZ vojaky pro policejni
akce), nebot jako ¢lovék znaly téchto véci tusil, Ze
mu bude Leonardo platnym pomocnikem. Skute¢né se
nemylil.

JeZto mél erta v téle a prodélal do té doby cennou
gkolu tulactvi a uli¢nictvi, musel Leonardo skute¢né
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zn4t viechny taje femesla. Jedno mu viak pfece jen
branilo v fAdném vykonu sluzby, totiz to, Ze jeho
kousky mnohokrat donutily majora, aby kvali nému
mrhal ¢asem, jejz potfeboval pro ostatni. Ty zvyky
byly u Leonarda tak vZité, Ze je nevykofenila ani
tuha kazen.

Povézme nyni o prvni darebnosti, které se dopustil
v uniformé a jez vzbudila tim vé&tsi rozruch, Ze z po-
¢atku se jevil jako rdzny vojak, takZe se o ném mluvilo
div ne jako o ,,rasovi®.

Uli¢nici a flamendti, které major Vidigal ustaviéné
pronasledoval, si usmyslili, Ze zanechaji néjakou pa-
métku na své kousky, a sloZili si fado s timto refrénem:

Hele tatik, aZ na véky...

Hlavni postavou tohoto fada byl major, jehoZ mrtvo-
la lezela v rubasi uprostied mistnosti. Ostatni osoby mu
kolem prozpévovaly pisnicky, konéici vesmés refrénem,
jejZ jsme pravé uvedli.

Major se to doslechl a éekal na vhodnou ptilezitost,
kdy se bude moci pomstit za takovy posméch, z ného%
vysvitalo, po ¢em touzi jeho ptivodci. Jednou mu do-
nesli, ze se kdesi v domé na kopci sv. Poceti chystd
tthoz dne veder onen rej. Nastrazil tedy vie tak, aby
pristihl besedovniky pfi ¢inu.

V patiiénou hodinu poslal dva tfi granatniky jako
Predsunuté hlidky, aby kazdy zvla§t vypatral, co se
déje; pFitom uréil kladné a zdporné znameni, aby
mohli jedni ozndmit druhym, je-li vhodné a ticelné za-
utocit nebo ne; tato znameni preda granitnik, jenz se
dostane nejblize k domu, dal§imu; ten zase je poile
rl:'ll: dalsi pak udini toté%, a¥ se to nakonec dostane na
majorovo stanoviité; byl to prosté systém piedsunu-
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tych hlidek, jako by §lo o velkolepé vojenské taZeni.
V pripadé, Ze se ozve kladné znameni, vyrazi se k tito-
ku; bude-li vyslino znameni zdporné, vSichni se tife
rozptyli. Jednou z véci, na které si daval major ob-
2v1a&té zileZet, bylo neprozradit nikdy, Ze ho dobéhli.
Leonardovi pripadl tikol zaujmout pfedsunuté posta-
veni nejblize k nepfiteli a déat prvni znameni. Vyrazil
tedy vpred, zatim co jeho kamarédi ¢ekali. A nacekali
se tak dlouho, Ze uz toho méli dost; nakonec jiZ chtéli
porusit rozkaz, opustit postaveni a jit hledat Leonarda,
kdyZ tu se ozvalo troji opakované dlouhé hvizdnuti,
co bylo smluvené zaporné znameni. Nakvasené se tedy
rozptylili a sedli se a% u majora na tpati kopce v misté
pobliz vchodu do Aljube. Tam shromizdéni dlouho
vyékavali Leonarda, ale ten pofad nesel. Major se za-
myslel a vydal najednou rozkaz k vystupu nahoru na
kopec. Skuteéné tam vystoupili a tentokrat s majorem
v ¢ele se odebrali k uréenému domu. Sotva se piibliZili,
uvidéli k svému prekvapeni svétla a uslySeli, jak tam
drnkaji kytary a prozpévuiji se pisnicky. Zpivalo se tam
to pravé fado. Bez velkych bezpecnostnich opatieni, ne-
bot viichni v domé se citili za vétrem, obkli¢il major
staveni a schytal viechny, jak se fika, pfimo pfi éinu.
Bylo to pravé v okamZiku, kdy obfad dostupoval vr-
cholu.

Na zemi lezela osoba predstavujici ,,tatika®, zaha-
lena do prostéradla a s prikrytou hlavou, zatimco kol
dokola ta chaska tandila a zpivala.

Kdy% major, doprovizen svymi lidmi, zaklepal
a vstoupil, krev ztuhla viem v Zilach; ¢lovék odény
v rubasi sebou hrozné trhl a potom znehybnél, jako by
byl z kamene, takZe hral tlohu mrtvého naleZiteji, nez
si to mozné pral. Podle svého zvyku natidil major, aby
se chvili pokracovalo za jeho pfitomnosti. Potom je
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zadal jednotlivé vySetfovat, kdo m4 jaké zaméstnani,
a podle toho, co zjistil, posilal je bud pry¢, nebo stra-
nou, aby jim pfipravil lep3f zaopatfeni. B¢hem celé
té scény, jez trvala hodnou chvili, leZel ¢lovék v rubasi
nehybné, jako zkamenély, se zakrytou hlavou. Kdyz
viechny obesel, obrétil se major k nému:

,,Hej, kmochacku v rubasi, tak to vy doopravdy
chcete odnést do hrobu ?*

Ani jediny pohyb jako odpovéd.

,,No, je mrtev, ztratil fe¢, tot se vi.*

Hluboké ticho.

Major dal znameni jednomu grandtnikovi, aby se
ho dotkl hrotem S$avle; ani pfi tom se viak nepohnul.
Na nové majorovo znameni ho granitnik straglivé §lehl
bi¢em. To mrtvého vzkiisilo. Vysko¢il, ale snaZil se
uniknout oknem s hlavou stale pfikrytou; granatnici
ho v$ak zadrZeli a major mu fekl:

,,Clovéce, i kdy? jste mrtev, neZetite se tak do pekla!
Nejdriv tu s ndmi zustarite na kus feéi.*

,»Tak, ted se podivame na neboZtikovu tvar.*

Vykiik udésu, doprovizeny hurénskym smichem
granatnikd, vyrazil majorovi dalii slova z tust. Po od-
kryti neboztikovy tvare se totiZ pfiilo na to, Ze je to
na§ pfitel Leonardo. ..

KAPITOLA XX

Nové lotroviny

i Zda} Leonardovi pomohlo, Ze se dopustil trestného
¢inu jen jednou, zatimco do té doby pfesné plnil
viechny své povinnosti, ¢ zda mu opovazlivy ¢in na-
opak ziskal dalii majorovy sympatie, neni nim znamo.
13 - Paméti
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Skutec¢nosti viak je, Ze kromé& smichu, ustépkt kama-
radi a uzkosti béhem té pilhodiny stridvené v rubasi
se mu uz k vZasu viech a zvl4sté jeho samého nic ne-
stalo. Major tim projevil neobvyklou shovivavost. Po
nékolik dni chodil Leonardo se své&§enou hlavou a za-
myslen, jako by klesal pod tizi krutych vyéitek svédo-
mi; kamarddi z toho hojné t&zili a pretidsali to,
nepopiavajice mu ani na okamzik klid.

»Jesté se iplné nevzkiisil,* fikal kdosi, kdyZ el ko-
lem ného.

,,Kdepak!* pravil jiny, ,,on neni z tohoto svéta.

»Hele tatik, af na véky...” zanotovali druzi sbo-
rove.

Na nic z toho nedbal, a to bylo dobie, nebot tim
nemilosrdné kamarady piipravoval o téma k novym
posmésktim. Kdy# ty tézké chvile ubéhly, zapomnélo
se na to a vie se znova vratilo do vyjezdénych koleji.

Jednoho dne major oznamil, Ze musi byt proveden
velky a dilezity podnik.

Tykalo se to jednoho zapeklitého darebika, dokona-
Iého typu tehdejsich vytrznika; major mél na ného u#
nékolik mésict spadeno, ale zatim se mu nepodatilo
ho lapit. A¢ jeho zaméstnani bylo pro mnoho lidi ne-
rozlustitelnou zahadou, byl ten &lovigek stale vice méné
pfi penézich. Jedind cennéjsi véc, kterou vlastnil, byl
plast, do néhoZ se ustavi¢né halil, a kytara, kterou
nikdy neodklddal. Té&Sil se povésti velkého $prymate,
a proto nebylo veselice, na kterou by nebyl zvan. Plné-
nim téchto pozvani trdvil veskery svij ¢as. Usvit ho
obvykle zastihl ve spole¢nosti, s kterou zagal hyiit ve-
cer a jeZ oslavovala napriklad narozeniny; odtud $el
na obéd poradany u pfileZitosti kitin a veder se ziicast-
nil svatebni hostiny. Povésti zdbavného ¢lovéka, jejiz
zésluhou mohl tak piijemné marnit &as, pozival diky
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jistym schopnostem, a zvlasté jedné, v niZ mu nemohl
nikdo konkurovat. Hrdl na kytaru a pé&kné zpival, bez-
vadné tancil fado, umél mluvit, jako mluvi &ernogi,
a obdivuhodné timto jazykem i zpival, s naprostou pti-
rozenosti umél délat ochrnutého na kteroukoliv &4st
téla, dokonale napodoboval mluyu mladych lidi z vni-
trozemi, znal tisice hddanck a koneén& — a to bylo
jeho nejlepsi ¢islo — se vzacnou dokonalosti umél na-
podobovat nekonetné mnoho tvafi tak, jak by nikdo
nedokdzal. Jeho pritomnost byla proto zlatym h¥ebem
veselych spolecnosti, do kterych dochazel. Chtel-li
poradatel néjaké domaci pitky sezvat hodné lidi
a dobrou spole¢nost, staéilo, aby oznamil hostiun, %e
piijde i Teotonio (tak se jmenoval).

Pokud jde o to, jaké zaméstnani mu skyta prostied-

ky k Zivotu, coZ pro mnohé lidi bylo neproniknutelnym
tajemstvim, ¢inil se major tolik, Ze na to ptisel. V jis-
tych dnech se ve sklepé, v némz Teoténio bydlel,
schdzel jisty pocet osob, které tam pobyvaly dlouho do
noci. Teotdnio drzel totiZ bank pfi karbanu.
} Vzhledem k tomu ho chtél major chytit in flagranti.
A jelikoz se o to pokousel jiz dlouho, a pof4d toho ne
a ne dosdhnout, nebot Teoténiovi hosté vzdy oklamali
jeho pozornost tim, Ze ménili den své schiizky, rozhodl
se pfi prvni prileZitosti lapit Teoténia a s jeho pomoci
ostatni kumpény.

Jak si étenéii asi vzpomenou, #il stary Leonardo, to
Jest Leonardo-Médik, s kmotiinou dcerou, s kterou
mél dité, jehoZ narozeni jsme byli piitomni. Nu a tie-
baze u% od t¢ doby uplynulo drahné éasu, nebylo dité
Jjesté pokiténo. Na naléhani kmotry, kterou toto otale-
ni hluboce rmoutilo, rozhodl se Leonardo-Medik ko-
necng, Ze dit€ musi pfijmout kiestanstvi. Podle nezmé-
nitelnych zvykd méla se tého# dne konat i pitka a podle
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médy byl na ni pozvin i Teotonio. Major, jenz se
o tom viem dozveédel, éekal na ten okamzik, aby mohl
Teotbnia dopadnout. Odtud ono jeho upozornéni vo-
jakiim, o kterém jsme se svrchu zminili.

Majorovym tdélem bylo stale nékomu kazit radost;
a pro nas, pisatele téchto Fédk, je uplnou tragédii, Ze
musime jednotvarné opakovat skoro stejné scény jen
s mirnymi obménami. Jinak viak nelzel mame-li vérn&
vyli¢it dobu, kterou zobrazujeme a jejiz nékteré zvyky
checeme zachytit.

V uréenou hodinu pfisel major k Leonardu-Méda-
kovi; jezto nebylo nejmensiho diivodu k pouZivani nd-
sili, nebot viechno se odehravalo naprosto pokojné,
vstoupil tam sam s pedchozim souhlasem Leonarda-
Meédaka a piihlizel zibavé. Pri jeho piichodu chlubil se
Teotonio svymi dovednostmi. KdyZ je uz viechny vycer-
pal, chtél prejit k posledni, totiZz ke grimasam. Dluzno
poznamenat, Ze Teotonio se neumél pitvofit jen tak
nazdafbith, nybrz %e umél vice méné vérné napodobit
i tu nebo onu znamou tvaf ; divaci se pii tom mohli smi-
chy potrhat.

Viichni sedéli a Teotonio, jenz stal uprostied salu,
se na nékoho dival a udélal pfitom tvaf starce; pak se
najednou obratil k jinému piftomnému a napodobil
tvat kreténa, jak se priblble sméje; a tak dlouhou dobu
uvadél nové a nové typy. Kdyz pak byl uz se svym
uménim u konce, odbéhl do kouta, postavil se tak, aby
nati bylo ze viech stran vidét, a ukazal posledni tvar.
Viichnise smali, aZ se prohybali, a ukazovalina majora.

Pravé totiz vérné napodobil Vidigalovu protahlou,
vyzablou tvaf.

Major seviel rty, ponévadz pochopil, Ze se mu
Teotonio posmiva; mél-li s nim jiz tehdy dobré zamé-
ry, od té chvile byly je$té lepsi.
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Smali se dlouho; a jelikoZ tomu on nemohl pfihlizet
lhostejng, ale — jak jsme uz naznadili — nebylo du-
vodu ani opravnéni k zidkroku, pokladal za vhodnégjsi
vzdalit se a vyckat prihodného okamZiku, aZ se zdbava
trochu rozproudi a on pak bude moci Teoténia pozvat,
aby se Sel $klebit na granatniky ve strdZnici.

Jeho odchod byl naprosto trapny.

Kdy? se shledal s granatniky, ktefi zistali nedaleko
odtud, obratil se k Leonardovi a naznacil mu, Ze chce
déj se co dé&j zajistit jeSt€ vecer Teoténia, ale Ze se
ob4va, aby na to lidé v domé nepfili a néjak mu ne-
dopomohli k ttéku; je tedy zapotfebi nékoho, kdo by
jej strezil zblizka, ale pritom nebyl podeztely; touto
osobou mél byt Leonardo.

,,Tady v otcové domé se na mne divaji skrz prsty,
namitl Leonardo na majortv navrh.

,,Dnes je vhodny den k usmifeni. . .

,,MoZn4 %e mé& ani nebudou chtit vpustit dovnitf. ..

,»A copak tam neméte kmotru? . ..

,,No ano ... ale taky jeji dceru a ta je na mne jako
ras!. ..

,,Ras neras, pijdete tam a basta; kdzen je kézen,
nemohu piipustit, aby se ten ni¢ema po mné beztrestné
pitvofil.*

Granétnici, ktefi znali Teoténia a védéli o jeho do-
vednosti, pochopili hned z majorova vyroku, co se sta-
lq, a ted se zase oni dali do smichu. Vyzva k zachovani
discipliny, s niZ byl od oné noci, kdy délal majorovu
mf*tvolu, na §tiru, pfekonala u Leonarda viechny na-
mitky a nechut, jiz projevil pfi piejiméni tkolu ulo-
Zeného majorem, a dal se na cestu k otcovu domovu.

Dosel tam a zaklepal; jakmile spatfili zevnitf barvu

. stejnokroje a &epice, dali se zdésené do kiiku a na

smluvené znameni (major mél pravdu!) zhasly ihned

195



viechny svi¢ky v mistnosti a zavladl tam takovy zma-
tek, jako by mezi hosty vypukla rvacka.

Leonardo v tom vidél prvni nepfijemnost, ale pfesto
se mu zamlouvalo, jaky nahnal strach. Rozhodl se tedy
jesté venku promluvit, aby bézlivce uklidnil.

»P€kného prijeti se dockal syn v otcovském domé!
Jako o Popeleéni stredé, jen jest€ vymitat dabla. ..

Kmotra, jeZ to zaslechla, poznala Leonardiiv hlas
a dala se do smichu.

,»Holenku, ten néas ale doh&hl! On je to Leonardo!
Rozsvétte svicky, lidicky! To nic neni, tenhle unifor-
movany je ni$ ¢lovék,* zvolala.

,»» Len klacek jeden,** zabrucel Leonardo star$f, ,,mé
ale napady. Takhle nds viechny vydésit!... Priteli
Teotoénio, slezte dold, nic se nedéje .. .*

Ve svétle prvni svicky, kterou prinesli, vidél Leonar-
do, jak z podkrovi za ptrepdzkou, za niZ se schoval,
seskakuje Teotdnio.

Sotva sesko¢il na podlahu, tak ndpadné se zagklebil
strachy, Ze tim vyvolal vybuch smichu. Z riznych
skrysi bytu se vyrojili lidé a za Leonardovy pritomnosti
se veselice znovu rozproudila.

Nékolik lidi se pfesto podivovalo Leonardové na-
vitévé a jeho $atim a mélo strach. Tak brzo po majo-
rové odchodu... Aviak kmotra viechny uklidnila
tvrdic, Ze dostal propustku z kasaren, ponévadz nem¢l
toho dne sluzbu, a tak tedy pfisel na sestfiny kitiny.

,»,On je trochu potrestény,* opakovala viem, ,,ale
jinak je moc néiny a nikdy nezapominid na svou
rodinu.®

Leonardo potvrdil viechna kmotfina prohlasen,
a kdyz ho proti jeho oéekavani viichni tak pékné pfi-
jali, zacdal se vpravovat do zdbavy. Jak se postupné
rozohnoval radosti z fada a pisni¢ek, pocalo ho mrzet,
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Ze seﬂpr“op}"ljéil k tak jidasské tloze: kdys se dival na
Teotoénia, jenz ho upoutival od Jjeho prichodu, sviralo
se mu sr(_ice, nebot si vzpomnél, Ze ho m4 vydat majo-
rovi. NeJ_ednou mu probéhlo hlavou, aby ho varoval
a.umozn’ll mu Unik, ale pak si vzpomnél na slova o kiz-
ni, na vystup s majorovou mrtvolou, a zakolisal.

Prepasla-n temito mySlenkami, dival se kazdou chvil;
na Teotonia.

. k'1"’cn r.lebylkna hlavu padly a zaal néco vEétfit; né-
Jakym instinktem &etl v Leonardovych mvs 4

i sl
a byl ve stfehu. ’ e
Pojednou se Leonardo rozhodl,
,,Cert vem (ihvsmplinu,“ fekl si pro sebe. ,,At se stane
co stane, pomizu tomu chlapci k wtéky.
A ze svého mista dodal hlasité:

' »Hej, pane Teotdnio, cheete néco veédét? Jestli vy-
tahn?te paty tady ze dve¥i, drapne Po vas major; ¢ek4
na vas a mne poslal sem , , < ’

» U sta hrom@ *“ zvolali viichni.
sJen Zadné strachy, ono viechno pijde. 4
LA z. e
pricinim. =
wlen se v ni¢em neomot, hochu,* poseptala kmotra
LEOH.E}I‘d(}\.'I doucha. ,,Uvédomssi, Ze s majorem nejsou
Zadné Zerty; mohlo by se ti to vymstit !
all()dyi mné je ho lito — uz kvali tém grimasam . , <
a a, Lconevn'cvln a’l cotonio, dali tedy hlavy dohro-
:r}a. y a spolecne dohodli plan, podle ného# mél Teo-
onio majorovi utéci, aniz by byl Le

: ona -
mitovan, 1 Y R
Verl?);l;.():zt hLub?’ka'. noc; na pitkaz obou vyhrnula se

pousta hosti, a jesté pred nimi odbéhl L,
k majorovi, “

,,%‘alc(l}}rljde ten darebik, pane majore !¢

»s Lak ho obstupte, tak ho obstupte !*“ rozk4zal major.
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Véichni granatnici se rozestavili tak, aby mohli spl-
nit prikaz.

Major se ptilepil na dvefe do chodby a zbystiil
zrak.

Blizila se k nému postava, klidné si pohvizdujict
refrén néjaké pisnicky. Kdy# se ocitla pobliz, vyskoéil
major ze svého mista a zadrZel ji.

Ozvalo se slabé ,,ach‘* doprovéazené slovy:

ysPustte mé ! Co to ma byt?*

Kdy# major poznal, Ze to neni Teoténitv hlas, za-
dival se pozornéji a zjistil, Ze zadrzel ubohého hrbace,
nadto jesté chromého na pravou nohu a levou ruku.

,,Tahnéte k &ertu,* zvolal major, ,,mar$ odtud! To
bych rad védél, co tu v tuhle hodinu pohleddvaji na
ulicich takové postavy.

Mrzék sp&né zmizel, uZ beze strachu, opét si po-
hvizduje svou melodii.

Poté se rozhostilo hluboké ticho a major videl jit
kolem jenom hosty z vecirku, nikoliv viak Teoténia.

To ho doht4lo, a shromazdiv kolem sebe granatniky,
ekl Leonardovi:

,,On neodegel , . ."

.. Jakpak by ne,* odpovédél Leonardo, ,,mél na sobhé
bilou kazajku a slamény klobouk; vidél jsem ho, jak
mifi ke dveiim, u nich# jste stal, pane majore.™

,.Bilou kazajku a slamény klobouk ?* jistil se major.

»Ano prosim, a ferné kalhoty. Ja ho nezatkl, poné-
vadZ jsem byl jist, Ze panu majorovi nemize upléch-
nout.**

Ach ten lotr, zabrugel Vidigal, ,,to jsem si ne-
myslel , .. Byl to ten hrbd¢, ten mrzék ..."

.;On umi napodobovat hrbatého i chromého jedna
radost,** podotkl jeden z grandtniki. ,,J4 ho to jednou
vidél délat a vypadal jako opravdovy...”
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Hrbal, kterého major zastavil, byl skute¢né Teo-
tonio.

Leonardo se smal pod vousy, jak majora dobéhl.

Zanedlouho jej viak radost pfeila, kdyZz se major
dohmatl, Ze byli smluveni.

KAPITOLA XXI

Odhalent

Jedno staré réeni pravi, Ze je néco horiho nez ne-
pritel: $patny pfitel. Jeden z hostid Leonarda-Médaka
se prohlagoval za Teoténiova velkého pritele, a kdyz
vidél, jak se ho Leonardo snaZi vyrvat z majorovych
rukou, rozhodl se hned rozdélit své city mezi Teot6nia
a Leonarda tak, aby nikdo z nich nebyl poSkozen.
Nékolik okamZikd po tomto prohlaSeni podal hned
prvni dikaz o tom, Ze je min{ plnit.

Zatim co se odehravaly scény, jeZ jsme pravé po-
psali, uz se rozednilo. Major a jeho lidé se dali na
ustup; je$té byli pobliZ mista, kde se pokouseli zajmout
Teoténia, kdyZ se srazili se zminénym pritelem, jenZ
odchazel jako jeden z poslednich. KdyZ vidél, Ze ne-
vedpu Teotonia, usoudil, Ze se plan zdafil a Ze majo-
rovi vypalili tentokrat rybnik. To mu udélalo takovou
radost, %e zapomnél na majorovu pfitomnost a bézel
k Leonardovi, aby ho objal, a zanicené zvolal:

»Bravo! Néco takového se ¢lovéku hned tak nepo-
vede! To bylo néco! On ti bude navzdy vdécen a ja
s nim, ponévad jsem ptitel jeho i tvij.*

Pfi takové nerozva¥nosti stydla Leonardovi krev v Zi-
lach. V%digal, jenz %el se sv&enou hlavou, pfemysleje
o tom, jak to prohral na celé &4te, se prudce obratil;

199



slovo ,,on* v ustech toho stralivého ptitele mu ote-
vielo odi. A vzapéti vyburcoval majortv hlas Leonarda
ze strnulosti.

,,Odeberte se do kasiren a hlaste se tam jako ve-
zen!“ fikal zvolna.

Tento rozsudek pohnul Leonardovi Zluéi; zdrtil po-
hledem neobezietného muze, jenZ to zavinil a jet€ mu
stale jakoby nic tiskl pevné ruku, kterou ziejmé nebyl
ochoten jen tak hned pustit.

Zanechme nyni Leonarda, jen jakoZto obé&t své Sle-
chetnosti kraéel do kasarenského vézeni, a prejdéme
k jinym vécem. Uz dlouho jsme nehovofili o doné
Marii a jeji roding. Vézte tedy, ¢tendfi, ze po liban-
kéch, kdy chodili po samych razich, José Manuel, jak
se ¥ika, vystréil rizky a natropil tolik véci, Ze za
chvilku bylo viechno na véleéné noze; se svou Zenou
Luisinkou se odstéhoval od dony Marie a kvtli riznym
vécem, jako bylo véno a dédictvi, zah4jil proti ni tak
slozity proces, Ze byla opravnéna obava, zda se stafena
docka jeho konce,

Jos¢ Manuel byl na Luisinku manzel jako drak,
tak dokonaly, jak to jen ta doba znd, a pisobici Zené
ustaviéna muka. Od té doby, co se odstéhovali od
dony Marie, nikdy u# Luisinka nedychala vzduch uli-
ce, jenom potaji, kvirami v Zaluziich; a nezbyvalo ji
nez oplakavat svobodu, jiz se téSila kdysi, prochdzky
a rozhovory u dvefi v méiéné noci, nedélni mie v ka-
tedréle po boku své tety s jejim houfem sluZek vzadu,
navitévy, které piijimala, a Leonarda, po kterém se
ji styskalo, a koneéné to viechno, éehosi tehdy patfiéné
nevazila, ale co ji ted ptipadalo krdsné a milé. Od své
svatby, k niZ doilo na tetino p¥ani, chovala se k svému
manZelovi naprosto lhostejng, coZ je snad horsi neZ
sama nenavist.
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Zkratka, Luisin¢in Zivot po svathé byl vérnym obra-
zem Zivota vetSiny divek, jez se tehdy vdaly; bylo to
proto, Ze nebyly Zddnou vzicnosti Vidinky a ze bylo
milo rodin, které nemusely bédovat jako ta, kterd se
vratila z Kamenné kaple ztendena a jejiz piibéh se
tak hodil kmotfe, kdyZ osnovala pikle, aby vytadila
José Manuela z boje.

Nu, je samozfejmé, %e kdeZto predtim dona Maria
kvuli tém pletichdm, jeZ predchézely svatbu José Ma-
nuela s jeji neteff, ke kmotie ponékud ochladla, nyni,
kdyz s nim byla na kordy, obnovila se ona pouta pfa-
telstvi, jeZ se na &as trochu uvolnila.

Jednoho dne se obé seily na msi a zase se daly
spolu do feci. Leonardovy trampoty — nadmét tohoto
rozhovoru — dojaly donu Marii, je? se zase svéfila
kmotte s tim, jak je na tom ted uboha Luisinka.

;»Ach pani!* fikala kmotra o José Manuelovi, ,,jako
bych méla néjaké takové tuseni, kdyZ jsem se na toho
ni¢emu divala; hrom aby toho ¢lovéka vzal, je to po-
vale¢, Ze mu nen{ rovno. Ten ptivede tu ubohou divku
do hrobu. Chudinka, tak dobfe vychovani, a takovou
mé smulu.*

»Nikdy jsem si, pani, nemyslela, nikdy jsem si ne-
myslela, Ze by se mohlo stét néco takavého . . . jak byl
prohnany! Byl jen samy med a tvéfil se jako svatou-
Sek! Ted, pani, ted bych docela uvéfila t& historce
o divce unesené z Kamenné kaple; jemu by to bylo
podobné ... Ale j& se mu pomstim, jakoZe tady sto-
Jim; soud mi tu radost dopfeje; pfi Pinubohu v to
doufam.*

Timto rozhovorem 1 tim, co néasledovalo, se obé
usmirily.

Nékt’eré. piatelstvi, zkali-li se jednou, kdy* prodé-
lala mirny ottes, t&zko se vraceji k dfivéj$imu stavu;
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s jinymi je tomu viak pravé naopak: otfesy jsou tu
prosp&iné, pontvadz se snadno navraci mir, a zda se,
%e jsou potom pidtelskd pouta tésnéjsi. Prételstvi dony
Marie a kmotry patiilo k tomuto poslednimu druhu.
Po rozhovoru na méi jejich vztahy nejenZe nabyly pii-
vodni podoby, nybrz zvroucnély vic nez kdykoliv pied-
tim. Od té chvile nebylo mezi nimi jediného tajemstvi,
které by si nesvéfily, a také se spolu dohodly na tom,
%e si budou vzdjemné pomahat, aby vylétily — jedna
netefiny bolesti a druhd kmotiencovy &ertoviny.

Leonardo, jak jsme fekli, sedél v chladku; vzkazal
to kmotie, jez z toho byla celd pry¢, nikoliv pro tu
skute¢nost samu, nybrZ pro $lechetny divod, ktery to
zavinil. Prvni krok, jeZ musely ob&, dona Maria i kmo-
tra, na zakladé svého paktu udélat, bylo pfidinit se
o Leonardovo propu$téni a uchranit ho vieho, at to
bylo cokoliv, co se proti nému chystalo.

Jak potidily, hnedka uvidime.

KAPITOLA XXII

Protekce

Prvni, co kmotra uéinila, bylo, Ze §la orodovat za
Leonarda k majorovi; major byl viak neoblomny; je
to va#ny pfipad a nikoliv prvni; kizeii nemtze byt
do nekoneéna beztrestné porufovéana; trest je nevyhnu-
telny a musi byt prisny. Kmotra, jeZ tam $la s velkymi
nadéjemi, se od majora dozvédéla, co sama nevédéla
a ani nepredpokladala: totiZ Ze Leonardo si nejen po-
bude deldi ¢as ve vézeni, nybrz dostane i napraskano...
Uboh4 Zena, sotva ji to major sdélil, klesla na kolena,
plakala, nafikala, ale viechno jako kdy? hrach na sténu
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hézi. Odedla zoufald, s mantilou na stranu, celd ne-
upravend a bézela, letéla k doné Marii. KdyZz ji vi-
déla, jak vypada, vyskodila dona Maria z lavicky a
upustila krajkovou podusku.

,,Co je vam, pani, co je vam?‘ zvolala. ,,Kriste-
pane, co je? Mluvte!*

,,Ach drahd dono Mario, to ne§tésti! bédovala
kmotra. ,,Jak toho chlapce pronasleduje smila . ..
Tak to ma za to, Ze udélal dobry skutek!... A ja
s nim trpim a soucitim, jako by to byl vlastnisyn. ..

Vzlykot udusil jeji slova.

»Mluvte, pani,* odpovédéla dona Maria, ,,mluvte,
vzdyt mé samotnou to rmouti . . .

,,Dostane, dono Mario . . . dostane napraskano . . .
on. .. Leonardo .. .“

,,BoZe muij, ubohy chlapec, takové nestésti ho potka-
lo. M4 to ale udél, chudéadek; ten chlapec se narodil
na ne$tastné planeté, za to bych, kmotro, krk dala . . .
Ale nemluvila jste s majorem? Co fikal ?*

5 Tvrdy jako kdmen, pani; nic jim nepohnulo; pro-
sila jsem ho pfi péti ranich Kristovych, pfi Panné
presvaté . . . viechno nadarmo, viechno marné . . .

) »Dobra, ale nedélejte nad tim kfiZ, kmotro; mame
Jesté jeden prostfedek, ktery myslim neselZe; ptijdeme
za ni, nebot tam budeme mit proflapanou cesticku;
my jsme jedna ruka, a tak ona se za chlapce primluvi.*

»»Na to jsem si uZ také vzpomnéla, ale v tom souzeni
mi to zase vypadlo z hlavy; jestli ale s ni nic nepofi-
dime, je viechno ztraceno.

Ctendfl jsou uz jisté zvédavi, kdo je to ona, a plnym
pravem; hned jejich zvédavost ukojime. Major byl
%Eary hiinik a v mladi byl jednim z téch, o kom se
rik4, 7e se chytd za kazdy fértouSek; dodnes mu jesté
tu minulost néco pripominalo; to néco byla Vesela
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Maria, je# bydlela v Prainhé. Veseld Maria, to byla
kdysi holka jako lusk, jak se lidové fika; méla neoby-
gejné veselou povahu, ustaviiné se smala, viemu se
smala, a pokaZdé dlouho a od srdce; proto ji prezdi-
vali Vesela.

Piezdivky byly v dobé, kdy se odehrava na§ ptibéh,
véci zcela b&znou; nedivte se tedy, &tenafi, Ze ji ma
tolik osob, které v ném vystupujf.

Viichni fikaji a basnici piisahajf, Ze prvni laska je
ta opravdovd; my jsme tu véc studovali, a dnes si
myslime, Ze basniku nelze véfit; nase zkouméni dosla
k zavéru, e tou pravou laskou jsou bud viechny, nebo
jen jedna, a v tomto druhém piipadé to neni prvni,
nybr posledni. Posledni je opravdova, ponévadz je
jedind, jez se neda zménit. Pokud by étendtky s touto
doktrinou nesouhlasily, nechi mé presvédéi o opaku,
dokazi-li to.

To viechno fikéme proto, 2e Veseld Maria vroucné
milovala majora Vidigala a major Vidigal j oplécel
stejnou minci. Nu a dona Maria byla jedunou z nej-
milejéich kamaradek Veselé Marie. Proto si dona Ma-
ria a kmotra, kdyZ o ni hovofily, délaly takové nadéje
v dobré vyieseni Leonardova piipadu.

Jiz tenkrat (a to se Fika, Ze je to vadou nasi doby!)
byly hybnou pdkou celého spolecenského déni protekce
a znamosti.

,,Dejte ptipravit nositka,* porucila dona Maria jed-
né své otrokyni.

Dona Maria se ptipravila, vlezla do nositek, kmotra
popadla mantilu a takto odeily do Prainhy.

Vesela Maria je piijala s radostnym smichem.

,,To je ale zAzrak, m4 ty svatd Engracie! To Sresti!
Ta radost! Co vas sem privadi? To musf byt ale néjaka
ohromna novinka !*
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,,Je to novinka,” odpovédéla dona Maria, ,ale
smutnd.*

S obvyklymi formalitami, jichZ nebylo tehdy mno-
ho, byla kmotra pifedstavena Veselé Marii, s niZ se
dosud neznala. Pak nejdiive dona Maria a po ni kmo-
tra licily do viech podrobnosti Leonardovu historii
a po nestetnych oklikich, pfi nichZz byla posluchacka
jako na trni a div nepukla zvédavosti, dospély kone¢né
k nejdilezitéjiimu bodu, k diivodu své navitévy: neslo
jim o nic menitho nez o svobodu a odpusténi pro
Leonarda, a aby toho dosahly, potitaly s piimluvou
Veselé Marie u majora.

,,No,* fekla ona, stavéjic se skromnou, ,,ji uZ ted
nic nezm®u . .. kdysi to bylo dobré. .. ale ted ...
major . . . ony se v&ci méni, dono Mario . . . A potom,
co se dal k policii . . . to neni jako véera ... kdo vi,
jak to bude!... No ale dobr4, dono Mario, ja ne-
1.1mim. fici ne, mam u¥ takové mékké srdce, a vidycky
jsem je méla . .. kdysi toho hodné lidi vyuZivalo. ..
Udélam, co bude v mych silach; promluvim s nim . . .
a mozna Ze mé vyslysi. ..

,, Vyslysi, uréité vyslydi,” odpovédéla kmotra; ,on
nenf je§té tak stary, aby zapomnél na minulost.*

i ,,Uvidime, uvidime. No ale to vite, pani kmotro,
Jjaci jsou muz!...“

»Mné budete povidat . .. abych nevédéla . . e

»No ale,* skoéila ji do fe¢i dona Maria, ,ta véc

nesnese odkladu, ponévadz mu kazdou chvili mohou
vypréasit uniformu, a potom by mu ani svaty Antonicek
nepomohl.
y »»To se nesmi stat; s pomoci boZi to jesté véas vy-
fidime. Pro vétdi jistotu pajdeme odtud k majorovi
viechny tfi a kazda uéinime viecko, jen abychom
chlapce dostali na svobodu.*
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Veselad Maria se spéiné oblékla, piehodila si mantilu
a vedle nositek, v nich? nesli donu Marii, se vypravily
za majorem.

KAPITOLA XXIII
Trojélennd vyprava

Viechny t#i tedy odesly k majorovi, jenz bydlel
tehdy v ulici Milosrdenstvi, jedné z nejstarfich ve
méste.

Major je pfijal v kartounové ¢amaie a pantoflich.
Z pocatku totiz ani netudil, jak vyznamni to bude
navitéva. Sofva viak ty tii poznal, odbéhl do sousedni
komiirky, a jak nejrychleji dovedl, vklouzl do uni-
formy. Jelikoz ¢as kvapil a bylo nesluiné nechivat
damy o samoté, nenavlékl si ji celou a vratil se do
pokoje v domécich kalhotich, pantoflich a s alco-
bagskym §atkem, jejz mél podle svého zvyku piehozen
pies rameno, Kdyz ho kmotra vidéla takto ustrojeného,
pies sviij zarmutek nemohla potladit iismév, jenz se ji
kmitl kolem rtfi. Uvitaci pozdravy probéhly, jako
vzdy probihaji. V majorové piekotném vstupu kmotra
hned vycitila piedzvést dobrého vysledku jednani.
Vyhodou pro ni bylo i to, %e si major, a¢ star, ucho-
vaval sladké vzpominky na mladi, a sotva se octl ve
spoleénosti Zen, nebylo-li to na vefejném misté a za
okolnosti, kdy by tim mohla utrpét kizen, stival se
2 ného zamilovany blazen, jaky jen u starého Leo-
narda mohl mit obdobu. Jestlize ty Zeny uhodily na
jeho citlivou strunu, jestlize ho chvalily a sebehloupéji
mu pokryteckym zpisobem lichotily, dostaly z ného,
co chtély; on sam od sebe jim pak nabidl vie, co
mohly od né¢ho %adat, a jesté jim byl za to vdécen.
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Presto viak, i kdy% kmotra v&déla o této okolnosti
predem nebo ji z toho, co vidéla, mohla tulit, bylo
jejich jednéni tak zévaZné, Ze ji ani to neuklidnilo.
Za podpory svych pritelkyii, které sice tolik nezajimal
Leonarditv osud, ale pfesto se neméné zasazovaly
o jeho véc, se pripravila k ttoku. Chvile rozpaki
nastala, kdy% se rozhodovalo, kdo bude za poselstvo
mluvit. Major to vycitil a nadmul se pychou, kdyZ
vidél, jak ty tfi eny jsou zmateny a jak jsou v roz-
pacich pred jeho vzneSenym zjevem; pohnul rukou,
jako by je chtél povzbudit, a mimovolné $oupal
pantoflem.

,,Och, pantofle a uniforma, to nenf ¥patnid kombi-
nace . .. Milé ddmy, tohle déla prost& stafi...; za
mych mladych &asi se néco takového nestavalo . . .

,,To by dona Maria mohla vypravovat,“ pfispéchala
hned kmotra, majic na mysli Veselou Marii a snaZic se
prorazit, kudy se dalo; ,,ted viak jde o néco jiného . . .

,,Pravda, pane majore, ty zlaté &asy jsou uZ ty tam.*

A Bih odpust tomu, komu se po nich styskd,*
odvétil major se stafecky smyslnym Gsmévem . ..

,»Ano, ano,* pravila nato Veseld Maria, ,,ale tohle
nechme na pozdéji. . .*

,,Ach Zensk4,* pferufila ji dona Maria, jeZ dosud
mlcela, asi znavena premirou tklon, jez sekala pfi
prichodu, ,,dopfejte kafdému, at si vzpomind na své
mladi, to ¢lovéka utédi; ja jsem rdda, kdyz vidim . . .*

»To jako j4,“ odpovédél major, ,,kdyZ nekdo zjitti
mé staré rany . . .

,,Pravé proto, Ze si vzpomindm na ty staré rany,"
skoé¢ila mu do fe¢i Veseld Maria, ,,pfi§la jsem sem
s t¢mito ddmami, které pan major dobfe zna; kdyby
jizh nebylo, nebyla bych sem pfisla, ale véc je vaz-
nd ...
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Kmotfe se zdalo, %e VeselA Maria uchopila tu
véc za pravy konec, a pfikyvla na znameni sou-
hlasu.

»No, uvidime, jestli je to véc tak v4Znd,* odpovédél
major, jenZ uZ podle kmotfiny pfitomnosti vice méné
tugil, ot asi jde. Pochybovainé viak zakyval hlavou,
bud aby si dodal vaZnosti, nebo proto, Ze vskutku
nechtél vzbuzovat velké nadéje.

Reénice pokralovala:

,», Va$ granatnik Leonardo je hodny chlapec.

Major se vypjal, svragtil éclo a stdhl rty, jako by
s tim tak docela nesouhlasil . . .

»Jen prosim neprotestujte, pane majore. Ano pro-
sim, je to moc hodny chlapec a neni diivodu, pro¢ by
mél byt trestdn za malickost, kterou provedl... To
neni piece divod k tomu, aby dostaval napriskino
chlapec, jenZ neni Z4dny pobuda; nu, pan major vi, Ze
kdyz kmotr zemfel, odkdzal mu néjaké tspory, ktery-
mi by docela dobie mohl uZ disponovat, aby se zbavil
té zpropadené uniformy, kterd mi byla vidycky soli
v olich (kromé jedné, tot se vi), jenze otec, ktery ma . . .
ale nechme otce, ponévadZ to sem nepatifi.

»J4 uZ vechno vim,* pferusil ji major.

,» ) €5té ne, pane majore,* poznamenala kmotra, ,,to
nejlepsi jeité nevite, totiZz Ze za to, co udélal, vlastné
ani nemohl. Vy dobfe vite, Ze syn v otcovském do-
mé. ..

»Ale kdyZ je ten syn vojék. .. namitl major s vaZ-
nosti, s jakou vZdy mluvil o kdzni.

,»Ani proto nepfestava byt synem,* doplnila jej dona
Maria.

,,Dobr4, ale co zdkon ?¢

»INo, zédkon... co je zdkon proti slovu pana ma-
jora? .,
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Major se usmal s nevinnou skromnosti. Rozhovor
ozival, ale major ne a ne ustoupit, ba zdAl se jeité ne-
oblomnéj8i nez diive; dokonce se vymritil a vzrugené
se rozhovofil o Leonardové pfeinu a o tom, %e je ho
zapotiebi prisné potrestat. Bylo komické vidét ho, jak
ve své svérdzné uniformé, jiz jsme popsali, vstoje feéni
o kiizni tfem tak neduvéfivym posluchadkdm, které
odolavaly i nejpaddnéj§im argumenttm.

Tém tfem zbyval jeité jeden prostfedek, kterého
mohly proti nému pouzit; sdhly tedy k nému.

Kdyz byl major nejvice rozohnén, viechny t#i sou-
¢asng, jako by byly smluveny, se rozplakaly . ., Major
se zarazil . . . okamzik se na n& dival, jeho vyraz vidi-
telné jihl, zacukalo mu kolem rtf, a nakonec se i on
dal dojetim do place. Sotva si ty tti uvédomily svij
triumnf, vzaly nepfitele zteci. Spustily takovy natek a ne-
vyslovny plag, Ze by se i kimen ustrnul.

Majorova zjihlost se proménila v rozpaky, a protoze
se stydél za slzy, stékajici mu po tvaFich, osusil si je
a snazil se znovu nabyt své staré diistojnosti.

»» Lo nic,** fekl, setidsaje ty tii Zeny a dlouhymi kro-
ky se prochdzeje po mistnosti. ,,To nic; co by lidé
o mné fekli, kdyby mé vidéli, Ze tady bre¢im jako malé
dite? J4, major Vidigal, a plakat uprostied ti{ Zen!. . .
Ddmy, pfipad je to vdZny a ji nevidim, Ze by se
z n¢ho dalo néjak vyvaznout; piiklad, kdzes, vojenské
zdkony . .. ne, to nejde. ..

A obratil se k nim z4dy a znovu se proch4zel, hluéné
klapaje pantofli na podlaze.

Vesela Maria po§eptala néco druhym dvéma Zenam,
v jejichZ obli¢eji nebyla uz ani jiskficka nadéje:

»JeSté neni viechno ztraceno . |, *f

A obracejic se k majorovi, dodala:

»Dobra, pane majore, ale co bylo, bylo...*
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,.Jaképak bylo, pani! Vidyt musite vidét, Ze je to
vazny pripad...”

At je to jakkoliv, lituji, Ze jsem nepofidila a ne-
mohla poslou#it tém, kterym jsem poslouZit chtéla;
pravda, j& jsem s tim uz potitala a taky jsem neslibo-
vala... Ale nakonec vam chei pfece jen néco fici,
jenze o samoté . . .

,,Pojdme tam, rad vas vyslechnu.*

Bystry pozorovatel by poznal — ne v8ak snadno —,
%e major uz divno byl ochoten ustoupit, ale Ze se chtél
dat prosit.

Vesela Maria odvedla majora v pokoji do kouta
a poseptala mu nékolik slov. Majorova tvai se rozjasni-
la, cely sebou zavrtél, podrbal se na hlave, prohnul se
v kolenou a hryzl se do rta.

,,No tohle!* tekl tije Zené. ,, Tak bylo o tom vibec
tteba mluvit? Prosté ., .

,,Tak zaplat Biih, Ze skondily jeho ttrapy,* odpo-
védela Veseld Maria hlasité.

,,Tak?“ zvolaly druhé dvé Zeny, nadéjné se usmi-
vajice.

,,Vzdyt jsem vam iffkala, Ze pan major ma dobré
srdce . ..

,,J4 o tom nikdy nepochybovala, pFesto viak . .. Ale
ted, co se stalo, stalo se; ptipad je to vazny, jak pan
major fikal, ale pfesto Leonarda pardonoval!. ..

,,To vite, dono Mario! Kdo byl kralem, vzdycky si
uchova majestat. ..

,,Majestat . . . kdezpak!Touz bynebylo promne...*

Tim major zarazil onen vybuch vdé¢nosti, jenz, jak
se zdalo, mohl jit daleko.

,,Budete se mnou je$té spokojenéjii . . . nefeknu vam
pro¢, ale uvidite. ..

,,No, to je néco! Uvidime, co to bude...f

3
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,,Ja uz vim, je to. . .f

,,To jisté bude . . .

,,UZ jsem to skoro uhédla. . .*

,,Ale ted lituji, damy!‘ pferuil je major. ,,Mam
urdité fizeni, u kterého nesmim chybét . .. Chlapec je
uplné osvobozen; pokud,*“ dodal, obraceje se k Veselé
Marii, ,,dané slovo plati...*

»J4 vidy drzim slovo,* odpovédéla ona.

Vsechny ti1 odelly pln& uspokojeny a major se po-
tom vydal téZ na cestu, aby splnil svij slib.

<

KAPITOLA XXIV

Smrt je soudce

Dona Maria zamitila v nositkdch primo k domovu.
Kdyz ptisla domt, zpozorovala tam velky hluk a roz-
¢ileni; snazila se tomu hned pfijit na kloub. Otrok
jeji neteie ji ¢ekal s dopisem. Sotva jej docetla, dona
Maria ne Ze by zesmutnéla, ale zneklidnéla.

,,Nechodte s nositky dovnitf; pockejte tady, pijdu
zas ven.‘

A vskutku do nich opét vstoupila a ptikdzala, aby ji
odnesli k jeji netefi.

Slo o to: José Manuela musili donést domt, nebot
ho na ulici ranila mrtvice na zpate¢ni cesté z notatstvi,
kde se prudce pohadal s advokdtem dony Marie kvili
sporu, jejz spolu vedli. Chudék Luisinka, jeZ si nevé-
déla rady, vypravila hned posla k teté,

Sotva dona Maria piisla, dala zavolat 1ékate, ktery
nemocného prohlédl a pak prohlasil, ze jeho chvile
jsou seéteny. Pfesto mu viak mezitim ptikladaly néja-
ké obklady, jez se viak minuly Uéinkem.
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,»Jsi vdova, holka,* oznidmila dona Maria Luisince,
ponékud zarmoucena lékatovou diagndzou.

Luisinka se dala do place, ale tak by plakala pro
kazdého Zivého tvora, nebot méla néiné srdce.

Bylo u toho né&kolik osob ze sousedstvi a jedna
z nich, vidouc Luisinéin nafek, fekla tichounce druhé:

,,Takhle neplace vdova...*

Tak vdova skuteéné neplace, viak jsme to uZ fekli.
Svét se nad tim &asto pohoriuje. Ale co bylo piedtim?
Copak jeji srdce mohlo José Manuela ctit jako man-
%ela? Nikdy jim nebyl, leda z konvence, a pro kon-
venci tyto slzy stacily.

Ani 1ékaf, ani dona Maria se nemylili; v podvecer
José Manuel vydechl naposledy.

Ptidtiho dne se konaly pfipravy k pohrbu. Kmotra,
jez byla o viem informovéna, se objevila se zarmou-
cenou tvaii, hotova poskytnout jim své sluzby a ttéchu.

Pohiebni vz vyjel, doprovazen prateli zemielého:
otroci z domu v tiloze placek ztropili straslivy ramus.
Viichni sousedé se postavili k oknu a probirali vie
mozné, od prstentt a obrub na rakvi aZ po pocet
a vlastnosti hosti; a o kazdé této podrobnosti se vy-
skytly t¥i ¢tyfi riizné ndzory.

V onéch dobéich nebylo jesté zvykem pronaset smu-
te¢nf proslovy, ani psat nekrology, jez jsou dnes tak
v médé; tomu zde tedy unikneme. A Jos¢ Manuel spi
spankem spravedlivych v misté svého posledniho od-
poc¢inku.

Jak kmotra slibila, za soumraku nékdo pfisel. Byl
to Leonardo. Kdy vkroéil do mistnosti, vyjekla dona
Maria piekvapenim.

Ptichazel v dokonalé uniform& serfanta setniny
granatniki.

,,Jak to? V tom m4 prsty major, ne?*
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,»Ano, pani, za vSechno vdééim jemu.*

To vzbudilo vieobecny tdiv. Viichni by byli byvali
spokojeni pouhym Leonardovym propusténim; a on
nejenZe byl svobodny a volny, ale dokonce ho povy-
gli na serZanta, coZz v armadé neni jenom tak.

Leonardo se zacal rozhliZet, hledaje nékoho nebo
néco, nac¢ byl velice zvédav; koneéné to nasel — Lui-
sinku. Uz dlouho se nevidéli; nemohli tedy zakryt
rozpaky. A tim vétsi bylo toto vzruleni, Ze jeden byl
prekvapen druhym. Luisinka vidéla v Leonardovi §var-
ného chlapika s knirem a licousy, elegdna, pokud jim
mizZe byt granatnik s dobfe padnouci uniformou ser-
Zanta. Leonardo objevoval v Luisince $tihlou, skoro
pivabnou divku s ¢ernyma otima a s &ernymi vlasy,
uz zdaleka ne tak neohrabanou jako d¥ive. Krom toho
jejf o¢i, zarudlé slzami, jeji pobledly obli¢ej— pobledly
zalem, ne-li tohoto dne, tedy jist€ dntt predchozich —
mély v té chvili nAdech melancholické krésy, ktera by
asi zpravidla piili§ nezaujala pozornost serzanta gra-
natnikd, ale jeZ vzrusila serzanta Leonarda, jenz prece
jen nebyl serZantem jako kazdy jiny. A tak b&hem
Pé.r'né scény, jez se mezi nimi odehrala, kdy? se setkaly
Jjejich zraky, vybavila se v Leonardové mysli minulost,
a probiraje se jednotlivymi episodami, dospél a% k oné
sméné, ale dojemné naivni scéné, kdy vyznaval Lui-
since lasku. Zdalo se mu, Ze si tehdy zvolil nevhodnou
prileZitost, ale Ze ted by to bylo na misté mnohem spi.
_ Kmotra, jez bystie pozorovala viechno, co se délo,
Jako by €etla v kmotfencové dufi viechny ty my3lenky,
a nendpadné dala najevo radost; hlavou ji p'robéhia
jakdsi chytrd myslenka. Zacala si znova rysovat stary
plan, jehoZ provedeni dlouhou dobu pFipravovala
a ktery by podle toho, co se pravé zb&hlo, mél nadéji
na tspéch.
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Kdy# vyprchalo prvni vzrudeni, Luisinka se zvedla
a mdie se Leonardovi uklonila; ten odpovédél nééim
mezi civilnim pokynutim a vojenskym pozdravem.

Kmotra zaptedla hned potom hovor, aby zabavila
donu Marii a2 umo#nila mladym vénovat se jen sobé.

,,Poslyite,* fekla, obracejic se k doné Marii, ,,co ta
vaSe pre s neboztikem ?*

,,Tentokrat ji rozsoudila smrt. On nem4 dédice, byl
na svété sam . .. J4 jsem sice neprosadila svou, protoze
nemohu pfece Fici, Ze jsem vyhrala; také jsem ale ne-
prohrala. Ted s radosti odkéaZi viechno divce, jenom
jsem nechtéla, aby mi ty véci brali nésilim, nybrz
abych je mohla davat z vlastniho rozhodnuti.*

,,Dobra, minulost uz neplati; Bah je takovy, i jeho
k¥ivolaké cesty vedou pirimo.*

A takto ty dvé stateny tlachaly dal. Leonardo a Lui-
sinka se po chvili ml¢eni, kdyz uz vSichni hosté odesli,
ponenahlu rozhovotili a po néjaké dobé se bavili tak
zaujaté jako kmotra a dona Maria, ale s tim rozdilem,
%e rozhovor obou Zen byl hlasity a nenuceny, kdeZto
jejich tichy a zdrZenlivy.

Nic se po pferuseni ncobnovi tak rychle jako diivér-
nost, jez je mila srdci. Neni tedy divu, Ze se ji oddali
Luisinka i Leonardo.

A chcete védét jednu zvlastnost, ktera se nckdy opa-
kuje? Od té doby, co dospéla v divku a Zenu, nepro-
#ila Luisinka nikdy takové okamiky opravdové roz-
kose jako ted v tomto rozhovoru, v den truchlenf, kdy
odnesli v rakvi do hrobu toho, jenZ ji mél ucinit $tast-
nou. Také Leonardo nezaZil mezi viemi udalostmi
svého vystiedniho Zivota chvile, které by ubéhly tak
rychle jako ty, kdy v den smutku vidél svou prvni
lasku zkru$enou nestéstim.

Nu, zd4 se, Ze pravé tyto okolnosti oZivily minulost.
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Nejvice se z toho radovala kmotra, jeZ sice pfedstirala,
Ze je zcela zaujata donou Marii, ale ve skuteénosti si
nedala ujit ani jedinou mali¢kost z jejich hovoru.

Koneéné nadesla chvile odchodu, nikoliv pro kmo-
tru, jez se nabidla, Ze zistane s vdovou, nybrZ pro
Leonarda, jejz ¢ekal major, nebot byl ve sluzbé& a dos-
tal propustku jen proto, aby mohl splnit svou dvoji
povinnost — vyjadrit doné Marii soustrast a podékovat
jiza zdjem, jejZ o ného projevila, kdyZ prostfednictvim
Veselé Marie dosdhla toho, Ze mu major odpustil trest,
a dokonce ho nec¢ekané povysil.

Luisinka se nerada loucila s Leonardem. Podala mu
ruc¢ku a on ji silné stiskl.

Nu, v oné dobé toho bylo dost, aby o tom kdekdo
mluvil.

KAPITOLA XXV

Stastny konec

Kmotra stravila s vdovou a jeji tetou skoro cely ¢as
smutku a sedmého dne ji doprovodila na msi. Tam
ptisel také Leonardo, jenZ si po skondéeni obifadd od-
vedl rodinu domd.

Dona Maria si dobfe v§imla onoho Leonardova stis-
ku Luisiné¢iny ruky v den pohibu José Manuela a stej-
né tak ji neuniklo ani mnoho jinych véci, jez se udaly
poté.

Proto ji nepfipadala nijak podivnd myslenka, jez
ji vrtala hlavou.

Kdy?% si ta dobra statena pii klekani sedla na svou
stolicku v kouté pokoje, aby se pomodlila, mnohokrat
ji mezi OteendSem a Zdravasem pfipadlo na mysl
znovu provdat novopedenou vdovicku, jiz hrozilo, Ze
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jednoho krasného dne ztstane sama na svété, kde
o manZely, jako byl José Manuel, neni nouze, zvlasté
kdy# jde o zamozZnou vdovu.

V téze chvili, kdy ji zaméstnavala tato myslenka,
vzpominala na Leonarda, ktery miloval jeji netef v dét-
stvi a je pfes svou vystfednost hodny chlapec, ne tak
zcela bez prostiedka diky shovivavosti neboZtika holice.

Pravda, nevédélo se, jak otec s jeho jménim naloZil,
ale jeliko? existovala zavét, nebylo by pro donu Marii
nic snaZiiho neZ tu véc predloZit soudu, jehoZ roz-
sudek byl nepochybny.

Jedna okolnost viak hatila jeji plany. Leonardo byl
vojak. A z vojakda $el tehdy strach.

Kdyz dona Maria dosla ve svych tvahach aZ sem,
zanechala jich a modlila se dal riZenec.

Skoro presné tak uvazovala kmotra a také podle je-
jiho nézoru byla ta vojenska sluzba jedinou piekazkou
pri uskuteéiovani jejich pland.

Zatim co tyto dvé meditovaly, druzi dva jednali.

Luisinka a Leonardo obnovili starou idylu; a chce-li
nékdo vidét, jak se néco rychle rozviji, at sleduje lasku
vdovy.

Pii prvni ptileZitosti ji chtél Leonardo vyznat lasku;
aviak Luisinka to vzala zkratka: spokojila se s vyzna-
nim uéinénym pred nékolika lety.

Druzi ani netusili, Ze ti dva se ¢asto vidaji a jednaji
o svych vécech.

BohuZel naraZeli viak na stejnou nesnaz; serZant
v aktivni sluzb& se nemiZe oZenit. Oba se upfimné
milovali, ale Z{t ve volném spojeni jim bylo proti
mysli. MoZna vak, Ze se najde néjaky snadny pro-
stiedek, jak to zafidit.

Léska je inspirovala.

Onen prostiedek, o némz jsme se zminili, ona kari-
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katura rodiny, jeZ byla tehdy velice v médé, je jisté
jednou z pficin, jez zpisobily Zalostny mordlni stav
nasi spoleénosti.

Jenom ta nesnaz je zadrZovala. Mezitim objevil
Leonardo spasu a pfidel Luisince sdélit, jak se to viecko
d4 zaridit: mohl by ziistat na vojné a ozenit se, kdyby

tedel z armady k policii.

Nesnaz byla viak je$t€ v tom, jak tento ptechod
zafidit. Odstranit tuto pfekazku si vzala na starost
Luisinka.

Kdy# se jednoho dne modlila teta riZenec, pravé
v prestavce mezi Otéendfem a Zdrédvasem piistoupila
k ni Luisinka a svéFila se ji se viim, predesilajic svému
vykladu toto prohlaseni, jez slo ke kofeni véci:

,,Abych vis poslechla a udélala vam radost, uZ jed-
nou jsem se vdala a nebyla jsem §fastnd; ted chei
zkusit, zda budu mit vE&i $tésti, vyberu-li si sama.™

Zakréatko viak poznala, Ze tato opatrnost byla zby-
teéna, nebot dona Maria pfiznala, ze uZ sama dlouho
premyslela o témZ plinu.

Ohé se tedy dohodly.

Jelikoz v nich majorova dobrota vzbuzovala velkou
divéru, fekly si, ze by se nai mély znovu obrétit.

Vypravily se za Veselou Marii, jeZ jim den piedtim
sdélila, %e se odstéhovala z Prainhy, a zvala je do svého
nového obydli.

Clenkou vypravy byla i kmotra, jeZ také byla o viem
zpravena.

Kdy? ptisly k Veselé Marii, prvni osobou, s kterou
se tam setkaly, byl major Vidigal, a co vic — major
Vidigal v nedbalkich — v ¢amate a pantoflich.

,»Ach,* podotkla kmotra lisicky, sotva pfisla Veseld
Maria, ,,jak vidim, tady se krdsné bydli..."

,,Nevzpominate si, odpovédéla Vesela Maria, ,,na
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ono tajemstvi, jimZ jsem dosdhla chlapcova propus-
téni? Nuze, to bylo tohle!**

Veseld Maria dlouhy ¢as odolavala touzebnym pra-
nim majora, jenz chtél, aby se k nému nadobro pre-
st€éhovala. Jeji odpor nepfisuzujeme pouze rozmaru,
abychom srad nékomu nekfivdili; pravda viak je, Ze
o tomajor horlivé usiloval ; mél k tomu asi svoje davody.

Tajemstvim, které Veseld Maria po$eptala majorovi
do ucha, kdyZ s donou Marii a kmotrou §la orodovat
za Leonarda, byl slib, Ze bude-li ji vyhovéno, uéini
majorovi po viali.

Tim je tedy vysvétlena majorova shovivavost k Leo-
nardovi — shovivavost, jez §la tak daleko, Ze mu byly
nejenom odpustény viechny poklesky, ale Ze byl i tak
rychle povyien.

To také vysvétluje majorovu pfitomnost u Veselé
Marie.

Potom se zadalo vyjednavat. Majorovi se tentokrat
zdalo piéni zcela opravnénym vzhledem k pohnutce,
kterd je vyvolavala. Svym vlivem viechno vymohl;
a za tyden odevzdal Leonardovi dvé listiny; jednou
byl propuitén z armady, druhou byl jmenovan poli-
cejnim serZantem.

Mimo to dostal Leonardo v té%e dobé dopis od otce,
jenz ho k sobé& volal, aby mu odevzdal, co ztistavil jeho
kmotr — vie v ndboZné nedotknutém stavu.

Po povinném smutku se Leonardo v uniformé poli-
cejniho serzanta oZenil v katedréle s Luisinkou. Svatby
se zidastnila celd rodina.

Le¢ potom se ukazal rub mince. Zemiela dona Ma-
ria, zemfel Leonardo-Mé&d4k a doglo k celé fadé dal-
§ich smutnych udélosti, kterych &tendfe uSetiime,
abychom zde mohli za swimyypravénim udélat te¢ku,
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